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Predmluva

Zakladni prehled

Tento dokument predstavuje prehled informaci o produktech, instalaci a zapojeni,
konfiguraci a ladéni, FeSeni problémU a UdrZzbé pro systém skladovani energie, ktery
se sklada z ménice, systému baterii a inteligentniho elektroméru. Pfed instalaci a
pouzivanim produktu si prosim peclivé prectéte tento manual, abyste pochopili
bezpecnostni informace a seznamili se s funkcemi a vlastnostmi produktu. Dokument
mUZe byt pravidelné aktualizovan. Nejnovéjsi verzi dokumentace a dalsi informace o
produktu ziskate na oficidlnich webovych strankach.

Pouzitelné produkty

Systém ukladani energie zahrnuje nasledujici produkty:

;)r,opduktu Informace o produktu Popis
Invertor ET G2 6-15kW Jmenovity vystupni vykon6kW az 15kW.
Kapacita jednoho ulozZisté 9.6kWh az
28.8kWh.
LynxHome F G2 Celkova kapacita paralelnich ulozist
muZe dosdhnout az 230.4kWh
. Kapacita jednoho ulozisté 6.6kWh az
Systém
baterii Lynx Home F, Lynx Home @ 16.38kWh.
F Plus+ Celkova kapacita paralelnich uloZist
muze dosahnout az 131.04kWh.
Kapacita jednoho ulozisté 5kWh.
Lynx Home D Celkova kapacita paralelnich ulozist
muze dosdhnout az 40kWh.
GM3000 Monitorovaci modul v systému
Elektromér skladovani energie, ktery dokaze
GM330 detekovat informace jako provozni

napéti, proud atd.



Typ

Informace o produktu Popis
produktu P P
Chytry Umi nahravat informace o provozu
dongle WiFi/LAN Kit-20 systému na monitorovaci platformu

prostrednictvim WiFi nebo LAN signalu.
LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN, Umi nahravat informace o provozu
4G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit- = systému na monitorovaci platformu
CN-G21 (pouze Cina) prostfednictvim 4G signalu.
V scénafi paralelniho zapojeni se
pripojuje k hlavnimu invertoru. Umi
Ezlink3000 nahravat informace o provozu systému
na monitorovaci platformu
prostrednictvim WiFi nebo LAN signalu.

Definice symbol

Oznacuje situaci s vysokym potencialnim nebezpecim, ktera pokud neni predejita,
povede ke smrti nebo vaznému zranéni.

Oznacuje situaci se stfrednim potencialnim nebezpecim, ktera pokud neni predejita,
muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

/NUPOZORNENT

Oznacuje situaci s nizkym potencialnim nebezpecim, ktera pokud neni predejita,
muze vést ke stfrednimu nebo lehkému zranéni.

Zddrazfiuje a dopliuje obsah, mlzZe také poskytnout tipy nebo triky pro
optimalizaci pouzivani produktu, coZ vdm mUZe pomoci vyresit problém nebo
uSetfit cas.




Katalog

1 BeZpeEnOStnl, pokyny ......................................................................................................................................................................... 15
1.1 OBDECNE DEZP@ENMOS: et 15
1.2 Poiadavky na personél ......................................................................................................................................................... 16
1.3 BeZpeEnOSt SyStému ................................................................................................................................................................ 17

1.3.1 BeZpeenOSt fOtOVOltaiCkYCh FetéZCO ........................................................................................................... 19
1.3.2 BeZpeEnOSt invertéru .................................................................................................................................................. 19
1.3.3 Bezpeénost bater“' .......................................................................................................................................................... 20
1.34 Bezpeénost e|ektromér0 ......................................................................................................................................... 22
1.4 POpiS bezpeénostnl’Ch SymbOIG a Certiﬂkaénl’ch Znaéek ............................................................... 22
1.5 Evropské deklarace ShOdy ................................................................................................................................................ 24
1.5.1 Zarizeni s funkcemi bezdratové Komunikage: 24
1.5.2 Zarizeni bez funkce bezdratove komunikace (kromé baterii)--es 25
Q5.3 B I @ 25

2 POPIS SYSUEIMIU 26
2.1 P‘feh|ed SyStému .......................................................................................................................................................................... 26
2.2 Predstaveni prOdUktU 44444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444 30

21D TR IV 30
212D Bt @ 32
2.2.2.1 Lynx HOME F. Lynx HOME F PIUSH- 32
2.2.2.2 LyNX HOME [ G2 33
2.2.2.3 LyNX HOMI@ D 34



2'2'3 Chytry mé‘r‘ié ........................................................................................................................................................................... 34

2.24 Chytry dong|e .......................................................................................................................................................... 35
2.3 Podporované typy EIektanS/Ch Sl’tl’ .............................................................................................................. 36
2.4 Systémovy re2|m ........................................................................................................................................................................... 36
2.5 Funkénl' AV B T 10 L T 46

3 KOﬂtrOla a u'oienl’ Za‘fl’zenl' ...................................................................................................................................................... 50
3.1 Kontr0|a Za‘r’l’zenl’ ........................................................................................................................................................................... 50
3.2 Doda’vané SOUEa,Sti .............................................................................................................................................................. 50

3.2.1 Doda’vané SOUEéSti invertéru ...................................................................................................................... 50

3.2.2 DOAEVANE SOUTASHE DAT@EIE 52

3.2.2.1 Doda'vané SOUEa,Sti baterie (LynX Home D) ....................................................................... 52
3.2.2.2 Lynx HOME F . Lynx HOME F PIUS 56
3.2.2.3 LyNX HOMIE@ F G2: 58
3.3 Dodavané soucasti inteligentniho elektromeru (GM3000) s 59
3.4 Dodavané soucasti inteligentniho elektromeéru (GM330) 59
3.5 Dodavané soucasti inteligentniho komunikacniho modulu . 60
3.6 ULOZ NI ZAETZEINT: o 61

4 Insta|ace ................................................................................................................................................................................................ 64
4.1 Proces instalace a nastaveni Systému ................................................................................................................. 64
4.2 Poiadavky 1@ TNSTAIQCH oo 64

421 Poiadavky na prost‘fedl’ TNSTAlQCE e 64

4.2.2 Poiadavky na prostor pro TNISTAlQC s 67



4'2'3 Pozadavky na na’stroje ............................................................................................................................................... 68

473 P‘fesun Za‘rfl'zen’ ............................................................................................................................................................................... 70
4.4 Insta|ace invertéru ..................................................................................................................................................................... 71
4.5 Insta|ace baterie ........................................................................................................................................................................... 72
4.5.1 Instalace LynX Home F Série ............................................................................................................................... 72
45.1.1 Instalace LynX HON @ oo 72
4.5.1.2 INStalace Lynx HOM@ F PIUSH i 74
45.1.3 Insta|ace Lynx HOMN@ F G2 reeeesseseemssssssss i 76
£.5.2 TNSAlace LyNX HOM@ D 79
4.6 TNSEAIACE @IEKEI OB U 83
5 Spojenl’ Systému ....................................................................................................................................................................................... 85
5.1 Elektrické schéma pﬁpojenl’ Systému .................................................................................................................. 85
5.2 Podrobné schéma pFIpOJenll Systému .................................................................................................................. 88
5.2.1 Podrobné schéma pfipojeni jednotkovEho Systému: s 89
5.2.2 Podrobneé schéma pripojeni soukrome propojeneého systému: - 94
53 PFI'prava materiélu ...................................................................................................................................................................... 96
5.3.1 PFI’prava Spl'nafﬂ ................................................................................................................................................................ 97
532 P‘ﬁ’prava kabe“j ................................................................................................................................................................... 98
5.4 P‘flpojenl’ ochranného zemeédelského Kab e 101
5.4.1 Uzemnénl'stﬁ’daée ...................................................................................................................................................... 102
5.4.2 Uzemnéni bateriového Systému ................................................................................................................ 102
5.5 PFIpOJenI' PV kabEILOJ ............................................................................................................................................................... 103



5'6 Pﬁpojenl' pFenOSOVéhO kabelu ................................................................................................................................ 105

5.7 P‘ﬁpojenl’ bateril’ k kabe|u ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 107
5.7.1 Pripojeni invertéru k baterii k vykonovemu kabeluq 111
5.7.2 Pripojeni invertéru k baterii k komunikacnimu Kabelu:- 116
5.7.3 Pfipojeni vykonovych kabell mezi bateriemi Lynx Home D 118
5.7.4 Pripojeni komunikacniho kabelu baterie a terminovaciho odporu------- 120
5.7.5 Instalace 0chranného Krytu Daterie: i 121

5.8 PHIPOJENT KAD@IU @I@KErOMEI U 123

5.9 PFIpOJenI' invertéru k komunikacnimu Kab ey 126

5.10 Pripojeni inteligentniho komunika€niho modulu: 132

6 Testovaci prOVOZ SyStému ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 135

6.1 KONtrola pred zapnutimn Sy StEMU -« 135

6.2 Zapnutl’ Systému ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 135

6.3 P0p|S |nd|két0r0 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 136
6.3.1 Indlkétory TNV =) (I 136
6.3.2 Ind|ka't0ry bateril’ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 137

6.3.2.1 LynX Home F Série ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 137
6.3.2.2 LyNX HOMIE@ Dr 139

6.3.3 Indikatory inteligentnino @lektrom U« 141
6.34 Ind|kétory inte“gentnl’ho komunikaénl’ho pa'su ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 142

7 Rychla’ konﬁgurace Systému .................................................................................................................................................. 147
7.1 Sta’hnout ap“kaCi ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 147



7'1 "l Sta’hnout apllkaCI SolarGo ................................................................................................................................. 147

7.1.2 StARNOUL @PIIKACT SEIMIS i 147
7.2 PFlpOJlt stfidac¢ s akumulaci (Bluetooth) ........................................................................................................ 148
7.3 Nastavit komunikacni parametry ......................................................................................................................... 149

7.3.1 Nastavit parametry ochrany osobnich Udajd a zabezpec&eni-- 150

7.3.2 NastaVit parametry WV AN AN vvveeeeesessss s 153

7.33 NastaVit parametry komunikace e 155
7.4 RyChlé nastaveni SyStémU ............................................................................................................................................. 156

7.4.1 RyCh|é nastaveni Systému (typ dva) ....................................................................................................... 157
7.5 VYEVOF@NT @IEKEFAFIY: 163

8 KOﬂtrOla a nastavenl’ SyStému ............................................................................................................................................. 165
8.1 SOIarGO AP P 165
8.1.1 Predstaveni ap“kace ........................................................................................................................................... 165
8.1.1.1 Stazeni a instalace ap“kace .................................................................................................................. 165
8.1.1.2 ZpljSOby p‘rflpojen' ............................................................................................................................................ 166
8.1.1.3 Predstaveni pFthaéovaCI'ho FOZNrAN s 167

8.1.2 PFlpOJlt stfidac¢ s akumulaci (Bluetooth) ............................................................................................ 169

8.1.3 Predstaveni rozhrani stfidace s akumula i 171

8.1.4 Nastavit komunikacni parametry ............................................................................................................. 173

8.1.4.1 Nastavit parametry ochrany osobnich Gdaji a zabezpeceni----- 173
8.1.4.2 NastaVit parametry WV LAN/ AN wovveeeeeesssss s 176
8.1.4.3 Nastavenl’ parametrﬂ komunikace s 178



8"' '4'4 Detekce WLAN ............................................................................................................................................. ’l 79

81 5 RyChIé nastavenl' SyStému ............................................................................................................................. 180
81 51 RyChIé nastavenl’ Systému (typ dva) ........................................................................................ 181
8’] 6 Nastavenl’ ZékladniCh parametro ............................................................................................................. 187
8’| 61 Nastavenl’ funkce Varova’nl’ pf-’ed b|eskem ........................................................................ 187
81 62 Nastavenl’ funkce StlanVéhO Skenova'nl’ ................................................................................ 188
81 63 Nastavenl’ parametrﬁ Zé|02n|’ho ZdrOje ............................................................................... 189
81 64 Nastavenl’ parametrfj ‘r’l’zenl’ V)'/konu ...................................................................................... 1 91
8’]7 Nastavenl’ pOkrOE”yCh parametrﬁ ..................................................................................................... 194
8.1.7.1 Nastaveni funkci DRED/Remote Shutdown/RCR/ENWG 14g-- 194
81 72 Nastavenl’ nevyvézeného V)'/Stupu tﬁ' fa’zi .......................................................................... ‘| 95
8173 Nastavenl’ Spl’naée re'é BACK_UP N a 5 e 196
8.1.7.4 Nastaveni parametrd omezeni vykonu pfipojeného k siti- 197
8.1.7.4.1 Nastaveni parametri omezeni vykonu pripojeného k siti 197
(univerzalni)
8.1.7.4.2 Nastaveni parametr( omezeni vykonu pfipojeného k siti 198
(Australie)

81 75 Nastavenl’ funkce detekce ObIOUkU .......................................................................................... 200
8.1.7.6 Nastaveni reZimu PEPOJENT PV 201
8.1.7.7 Nastaveni funkce nevyvazeného vystupniho nap@ti- 202
8.1.7.8 Nastaveni parametri 0dezvy Na Fzeni VKORU-- e 203
8.1.7.9 Nastaveni parametrtl FiZeni VyKOMU- i 205
8.1.7.10 Obnovenl' to Vérnl'ho nastavenl’ ................................................................................................. 206



8'1'8 Nastavenifunkci baterie ...................................................................................................................................... 207

8.1.8.1 Nastaveni parametrl lithiové Daterie: 207
8.1.9 Nastaveni vlastnich bezpednostnich parametrf 211
8.1.9.1 Nastaveni KFivky jaloVER0 VKONU - 211
8.1.9.2 Nastavenl’ kF|ka éinného VYkonU ......................................................................................... 216
8.1.9.3 Nastaveni parametr(l OChIany Sité 222
8.1.9.4 Nastaveni parametr(l pripOJeNi K Siti 223
8.1.9.5 Nastaveni parametr( pfechodu poruchy nap@ti- s 226
8.1.9.6 Nastaveni parametr(i pfechodu poruchy frekvenge:- 227
8.1.10 EXpOI’t parametrf] ..................................................................................................................................................... 228
8.1.10.1 EXport Dezpe&nostnich Parametrll 228
8.1.10.2 EXPOFt PArametrsl ProtOKOIU 229
8.1.11 Nastaveni parametrl‘_] Fizeni generétoru/zétéie ................................................................. 230
8.1.11.1 Nastavenll parametrﬁ Fllzenll Zétéie ................................................................................ 230
8.1.11.2 Nastaveni parametrtl geN@rAtOrU- 232
8.1.12 Nastaveni parametrs @leKtromME U 236
8.1.12.1 PFIpOjeni/0dpOjeni @leKtrOmM KU 236
8.1.12.2 Detekce pomocného elektromEru/CT 237
8.1 .13 UAIZD@ ZAFIZEI- o 238
8.1.13.1 Zobrazeni informaci o firmwaru/aktualizace firmwaru--- 238
8.1.13.1.1 BEINE aKtUANIZACE FillITIWA U 238
8.1.13.1.2 Jednim kliknutim aktualizovat firmware: s 239

10



8'1 "l 3.1 .3 Automatlcké aktuallzace flrmwaru ............................................................................... 240

8.1.13.1.4 Zobrazit iNnformace O FirmWWAU: s 240
8.1.13.2 Zménlt pﬁh|a§0vac|' hESIO .................................................................................................................... 241

9 Sledovani elektrérny ................................................................................................................................................................... 243
9.1 POPIS @PITKACE 243
9.1.1 SOUVisejl,Cll produkty .................................................................................................................................................. 243
9.1.2 Stazeni a instalace ap"kace ............................................................................................................................. 243
9.1.3 ZpLoJSOby pFIpOJen' ........................................................................................................................................................ 244
914 Nastavenijazyka D SNV U oo 244
91,5 SPIFAVA UIELU 245
9.1.5.1 Registrace ut’tu .................................................................................................................................................... 245
9.1.5.2 P‘ﬁh'a’genl’ k UEtU ................................................................................................................................................. 246
9.1.5.3 P‘riepnutl’ L'JEtU ......................................................................................................................................................... 247
9.1.54 Zruéenl’ l:létu ............................................................................................................................................................ 247
9.1.5.5 VySVétlenl, Opra'vnénl' uEtU ...................................................................................................................... 248
9.1.6 Nastaveni komunikac¢nich parametrﬁl ................................................................................................. 252
9.1.6.1 Nastaveni komunikacnich parametr(i pfes Bluetooth:-« 253
9.1.6.2 Nastaveni komunikacnich parametrl pres WiFi-«. 255
9.1.7 Sledovani e|ektr—a'rny ................................................................................................................................................. 257
9.1.7.1 ZObraZit informace 0 e|ektra’rné ..................................................................................................... 257
9.1.7.1.1 Zobrazit prehled vEech eleKtrar@n -« 257
9.1.7.1.2 Zobrazit podrobnosti 0 jednotlivé elektrarn@ -« 259

11



9.1.7.1.2.1 Zobrazit podrobnosti o elektrarné (Standardni mod)- 260

9.1 .7.1 .3 Zobrazit Varovné informace ..................................................................................................... 261
9.1.7.1.3.1 Zobrazit varovné informace vSech elektraren- - 261
9.1.7.1.3.2 Zobrazit varovné informace aktualni elektrarny 262

(Standardni méd)

9.1.7.1.3.3 Zobrazit varovné informace aktualniho zafizenij--- 263

9’| 7’| 4 ZObraZit reporty e|ektra’rny ....................................................................................................... 264
91 72 Spra’va elektrérny .............................................................................................................................................. 266
91 721 Vytvo‘rfenl' e|ektra’rny ........................................................................................................................... 266
9’] 722 Konﬂgurovat informace o) e|ektra’rné ........................................................................... 267
91 723 Spravovat na’vgtévnl’ky elektrérny ...................................................................................... 268
91 724 Spra’va fotogr—aﬁl’ e|ektra’rny ..................................................................................................... 269

9.1.7.2.5 Uprava zobrazenych informaci na strance s detaily elektrarny--270

9.1.7.2.6 Nastaveni rozlozeni PV KOMPONENt i 271
9.1.7.2.7 SMAZANT @IEKEFAIIY: v 272
9.1.7.2.8 UloZeni elektrarny do oblibenychy i 273
9.1.7.3 SPrava zalizeni @l@KErarNy- i 273
0.1.7.3.1 PHIAANT ZAFIZENT- o 273
9.1.7.3.2 Uprava INFOrMACT O ZAFIZEM 275
0.1.7.3.3 SIMIAZANT ZATIZEN o 276
0.1.7.3.4 Aktualizace firmMWaru Zafizeni 276
9.1.7.4 VZAAIONE SPIAVA ZATFTZEM [ 278

12



9.1.7.4.1 Nastaveni parametr( stfidace pro ukladani energie- 279

10 SPFAVA SYSTEIMIU 286
10,1 VYPIIULT SYSTEIMIU- 286
10.2 OASEFANENT ZAFIZE- 287
10.3 VYFAZENT ZAFIZENT Z PROVOZU 288
10.4 Pravidelng GAraDa 288
105 POIUCIG: 289

10.5.1 Zobrazeni podrobnych informaci 0 porusSe/vystraze -« 289
10.5.2 Informace o zavadé a ZplilSOby F@E @ [rrovveeeeeeeesesssssssssssssss s 290
10.5.2.1 SYSELEMOVA POFUCR@: s 290
10.5.2.2 POFUCRE BN E@: 292
10.5.3 ZPracovani po 0dStran@ni POrUCHy: 359
10.5.3.1 Vymazani vystrahy AFCT pOruCRY: - 359

11 TECRNICKE PAFIMIETIY- 361
110 TOVEIEE P Al @I IS 361
11,2 BATLEIY PATAMETEIS 376

11,21 LYNX ROIMIE Fo 377
11.2.2 LyNX ROME F PIUSH- 378
11.2.3 LYNX OIMIE F G2 380
11,24 LYNX OIMIE D 382
11.3 Technické parametry inte"gentnl’ho CleKErOMB U 384
1 .31 GIMIBB (- 384

13



’| ‘| 32 GMBOOO ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 385

11.4 Technické parametry inteligentniho komunikacniho pasu: 386
1081 WIFI/LAN K22 0 386
1182 AG KitoCN G2 0 387
1183 AG KitoCIN G2 388
10 B EZIIKBO0 0 389
D085 LSAG KGN 390
D086 AG KGN 391

012 PFHIQIG: 393

21 FAAQ e 393
12.1.1 Jak provést Detekce pomocného elektromeEru/CT2 s 393
12.1.2 Jak UPGradOVvat VEIZi ZaF{Z@n i« 393

01212 SR G I 394

1 2.3 DEFINMICE QI 397

12,4 VYZNAM SN KOAU D@E@Ei@: sttt 398

12.5 Zem& bezpeEnOStNICh PREAISCl 399

12.6 Australia Safety REGUIGLIONS 403

13 KONEAKENT TN OITTIGCE: e 409

14



1 Bezpecnostni pokyny

Informace o bezpecnostnich pokynech obsazené v tomto dokumentu je nutné pfi
obsluze zarizeni vzdy dodrzovat.

A VAROVANI

Zarizeni bylo navrZzeno a testovano v prisném souladu s bezpecnostnimi predpisy,
ale jako elektrické zafizeni vyzaduje pred jakoukoli manipulaci dodrzovani
prislusnych bezpecnostnich pokyn(. Nespravné zachazeni mlze vést k vaznému
zranéni nebo materialni Skodé.

1.1 Obecna bezpecnost



« Obsah dokumentace muze byt z divodu aktualizace verze produktu nebo jinych
okolnosti pravidelné upravovan. Pokud neni dohodnuto jinak, obsah
dokumentace nenahrazuje bezpecnostni pokyny na Stitcich produktu. Veskeré
popisy vdokumentaci slouZi pouze jako voditko pro poufZiti.

+ Pred instalaci zarizeni si peclivé prectéte tento dokument, abyste se seznamili s
produktem a prislusSnymi pokyny.

+ VesSkeré operace s zafizenim musi provadét kvalifikovany a odborny
elektrotechnik, ktery dikladné zna prislusné normy a bezpecnostni predpisy v
misté instalace.

* P¥i praci se zafizenim pouZivejte izolované naradi a osobni ochranné pomucky,
abyste zajistili osobni bezpecnost. Pfi manipulaci s elektronickymi soucastkami
noste antistatické rukavice, antistaticky naramek, antistaticky odév atd., abyste
ochranili zafizeni pred poskozenim statickou elektfinou.

* Neopravnéné demontovani nebo Upravy mohou zpUsobit poSkozeni zafizeni,
které neni pokryto zarukou.

« Za poskozeni zafizeni nebo Urazy osob zpUsobené instalaci, pouzivanim nebo
konfiguraci zafizeni v rozporu s poZadavky tohoto dokumentu nebo pfislusného
uzivatelského manualu je Mimo odpovédnost vyrobce zafizeni. DalSi informace o
zaruce na produkt ziskate na oficialnich webovych strankach:
https://en.goodwe.com/.

1.2 Personalni pozadavky
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UPOZORNENI

Aby byla zajisSténa bezpecnost, soulad s predpisy a efektivita béhem celého procesu
prepravy, instalace, zapojovani, provozu a udrzby zafizeni, musi vSechny ¢innosti
provadét kvalifikovany nebo odborny personal.

1. Kvalifikovany nebo odborny personal zahrnuje:

+ Osoby, které ovladaji principy fungovani zafizeni, systémovou architekturu,
souvisejici rizika a nebezpedi a které prosly odbornym vycvikem nebo maji
bohaté praktické zkuSenosti.

+ Osoby, které prosly prislusSnym technickym a bezpecnostnim Skolenim, maiji
urcité provozni zkuSenosti, jsou si védomy mozného nebezpedi, které pro né
konkrétni ¢innost pfedstavuje, a jsou schopny prijmout ochranna opatreni k
minimalizaci rizik pro sebe i ostatni.

+ Kvalifikované elektrotechniky splfujici zakonné poZadavky dané zemé/oblasti.

+ Osoby s titulem v elektrotechnice/pokrocilym diplomem v elektrotechnickém
oboru nebo rovnocennou kvalifikaci/s odbornou kvalifikaci v elektrotechnice a
s minimalné 2/3/4 roky zkuSenosti s testovanim a dohledem nad zarizenimi
podle bezpecnostnich norem pro elektricka zafizeni.

2. Osoby provadéjici specialni ukoly, jako jsou elektrické prace, prace ve vyskach
nebo obsluha specialnich zafizeni, musi mit platné osvédceni o kvalifikaci
poZadované v misté, kde se zafizeni nachazi.

3. Obsluha stfedné napétovych zarizeni musi byt provadéna certifikovanym vysoce
napétovym elektrikarem.

4. Vyménu zafizeni a komponent smi provadét pouze autorizované osoby.

1.3 Bezpec€nost systému
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+ Pred provedenim elektrického pripojeni odpojte vSechny nadfazené vypinace
zarizeni a ujistéte se, Ze zarizeni je bez napéti. Prace pod napétim je pfisné
zakazana, jinak hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem a dalsi rizika.

 Aby nedoslo k ohroZeni osob nebo poskozeni zafizeni v disledku prace pod
napétim, musi byt na vstupni strané napajeni zafizeni instalovan jistic.

*+ PFivSech ¢innostech, jako je preprava, skladovani, instalace, provoz, pouzivani a
udrzba, je tfeba dodrzovat platné zakony, predpisy, normy a pozadavky.

« Specifikace kabell a komponent pouZivanych pro elektrické pfipojeni musi
splfovat mistni zakonné predpisy, normy a pozZadavky.

* Pro pripojeni kabelU zafizeni pouZivejte konektory dodavané v baleni. Pokud jsou
pouZzity konektory jiného modelu, pripadné poskozeni zafizeni tim zpUsobené
neni v rezii odpovédnosti vyrobce.

+ Ujistéte se, Ze vSechny kabely zafizeni jsou spravné pripojeny, pevné utazeny a
neuvolnéné. Nespravné zapojeni mlZe zpusobit Spatny kontakt nebo poskozeni
zarizeni.

* Ochranny zemnici vodi¢ zafizeni musi byt pevné pripojen.

+ Aby nedoslo k poSkozeni zafizeni nebo jeho soucasti béhem prepravy, ujistéte se,
Ze prepravni personal je fadné proskolen. BEhem prepravy zaznamenavejte
provadéné kroky a udrZujte zafizeni v rovnovaze, aby nedoslo k jeho padu.

*+ Zarizeni je tézké, pfi manipulaci s nim zajistéte odpovidajici pocet osob podle
jeho hmotnosti, aby nedoslo k prfekroceni nosnosti a zranéni osob.

« Ujistéte se, Ze zafizeni je stabilné umisténo a nemuZe se naklanét. Pad zarizeni
muzZe zpUsobit jeho poskozeni a zranéni osob.

+ Béhem presunu zafizeni, instalace nebo testovani nenoste kovové predméty,
abyste predesli poSkozeni zafizeni nebo Urazu elektrickym proudem.

* Nepokladejte kovové soucasti na zarizeni, aby nedoslo k vedeni proudu a Urazu
elektrickym proudem.
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Béhem instalace zarfizeni se vyhnéte zatézovani svorek, jinak by mohlo dojit k
jejich poSkozeni.

Pokud je na kabel vyvijeno pfrilis velké tahové napéti, mlze dojit ke Spatnému
pripojeni. Pri pripojovani nechte kabel dostatecné dlouhy a teprve poté jej
pripojte k prislusSnému portu zafizeni.

Stejného druhu kabely by mély byt svazany dohromady, rdzné druhy kabell by
mély byt rozloZeny s odstupem alespor 30 mm a jejich vzajemné proplétani nebo
kFiZzeni je zakazano.

PouZiti kabell v prostredi s vysokou teplotou miZe zpUsobit starnuti a posSkozeni
izolace. Vzdalenost mezi kabely a zahfFivajicimi se komponentami nebo okrajem
oblasti se zdrojem tepla musi byt alesporn 30 mm.

1.3.1 Bezpecnost fotovoltaickych fetézct

Pro pfipojeni stejnosmérnych kabell stfidace pouZijte dodavanou stejnosmérnou
svorkovnici. Pouziti jiného typu stejnosmérné svorkovnice mdze mit zavazné
nasledky a pfipadné poskozeni zafizeni zplsobené timto dlivodem neni soucasti
odpovédnosti vyrobce zarizeni.

AVAROVANI

Ujistéte se, Ze rdm komponent a systém drzakU jsou spravné uzemény.

Po dokonceni pFipojeni stejnosmérnych kabelU se ujistéte, Ze pripojeni kabell
jsou pevna a bez uvolnéni.

Pouzijte multimetr k méreni kladného a zaporného pélu stejnosmérného kabelu,
ujistéte se, Ze polarita je spravna, nedochazi k obracenému pfipojeni; a napéti je
v povoleném rozsahu.

NepFipojujte stejny Fetézec PV k vice ménicam, jinak by to mohlo zpUsobit
poskozeni ménice.

1.3.2 Bezpecnost invertéru



A\VAROVANI

+ Ujistéte se, Ze napéti a frekvence v misté pripojeni k siti odpovidaji specifikacim
stfidace pro pfipojeni k siti.

* Na stfidavé strané stridace se doporucuje instalovat ochranné zarizeni, jako je
jisti¢ nebo pojistka, jehoz jmenovitd hodnota musi byt vétsi nez 1.25nasobek
maximalniho vystupniho proudu stfidace.

+ Pokud stfidac aktivuje varovani pred obloukem méné nez 5krat za 24 hodin,
mUZe toto varovani automaticky vymazat. Po 5. varovani pred obloukem se
stfidac zastavi a prejde do ochranného rezimu; k obnoveni normalniho provodu
je nutné zavadu odstranit.

+ Pokud fotovoltaicky systém neni vybaven bateriemi, nedoporucuje se pouZivat
funkci BACK-UP, protoze by mohlo dojit k vypadku systému.

« Zmény napéti a frekvence v siti mohou zpUsobit sniZzeni vykonu stridace.

1.3.3 Bezpecnost baterii
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A NEBEZPECE

+ Tento bateriovy systém je vysokonapétovy systém, pri provozu zarizeni je
pritomno vysoké napéti. Pfed manipulaci se zarizenim v systému se ujistéte, Ze
zarizeni je odpojeno od napajeni, aby nedoslo k nebezpeci Urazu elektrickym
proudem. PFi manipulaci se zafizenim je tfeba prisné dodrzovat vSechna
bezpecnostni upozornéni v této prirucce a bezpecnostni znaceni na zafrizeni.

+ Bez oficidlniho povoleni vyrobce zafizeni nedemontujte, nemodifikujte ani
neopravuijte baterii nebo Fidici skFif, jinak mdZe dojit k nebezpedi trazu
elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni. Ztraty vzniklé z tohoto dlvodu
jsou mimo odpovédnost vyrobce zafizeni.

* Nenarazejte, netahejte, nevlékejte, nestlacujte ani neslapejte na zafizeni a také
nevkladejte baterii do ohng, jinak hrozi nebezpedi vybuchu baterie.

* Nevkladejte baterii do prostfedi s vysokou teplotou, ujistéte se, Ze v blizkosti
baterie nejsou zdroje tepla a Ze neni vystavena pfimému slunecnimu zareni.
Pokud okolni teplota prekroci 60°C, mize dojit k pozaru.

* Pokud ma baterie nebo fidici skfin zjevné vady, praskliny, poskozeni nebo jiné
stavy, nepouZivejte je. PoSkozeni baterie muze zpUsobit Unik elektrolytu.

+ Béhem provozu baterie nepfesouvejte bateriovy systém.

+ Pokud potfebujete vyménit baterii nebo pridat baterii, kontaktujte servisni
stfedisko.

« Zkrat baterie mlze zpUsobit osobni zranéni. Okamzity vysoky proud zpUsobeny
zkratem muZe uvolnit velké mnoZstvi energie a muZe zpUsobit poZar.

AVAROVANI

+ Pokud je baterie zcela vybita, nabijejte ji prisné podle uZivatelské pfirucky pro
prislusny model.

* Proud baterie mlze byt ovlivnén faktory, jako je teplota, vlhkost, povétrnostni
podminky atd., coz mUZe vést k omezeni proudu a ovlivnit zatéZovaci schopnost.

+ Pokud se baterii nedari nastartovat, co nejdfive kontaktujte servisni stfedisko.
Jinak by mohlo dojit k trvalému poskozeni baterie.

Nouzova opatreni pro krizové situace
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« Unik bateriového elektrolytu
Pokud bateriovy modul unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s unikajici kapalinou
nebo plynem. Elektrolyt je korozivni a kontakt m{Ze zpUsobit podrazdéni kize a
chemické popaleniny. Pokud dojde k ndhodnému kontaktu s unikajici latkou,
postupujte nasledovné:
- Nasavani: Evakuujte se z kontaminované oblasti a okamzité vyhledejte Iékarskou
pomoc.
- Kontakt s o€ima: Oplachujte Cistou vodou alespon 15 minut a okamzité
vyhledejte Iékarskou pomoc.
- Kontakt s pokozkou: Dikladné omyjte postizené misto mydlem a vodou a
okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.
- Poziti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.
+ Pozar
- Kdyz teplota baterie prekroci 150 °C, existuje riziko pozaru baterie, a po vzniceni
baterie mohou byt uvolnovany toxické a Skodlivé plyny.
- Aby se predeSlo poZaru, ujistéte se, Ze v blizkosti zafizeni jsou k dispozici hasici
pristroje s oxidem uhlic¢itym, Novec1230 nebo FM-200.
- PFi haSeni nepouZivejte hasici pFistroje s ABC praskem, hasi¢i musi nosit
ochranny odév a samostatny dychaci pristroj.

1.3.4 Bezpecnost elektroméra

AVAROVANI

Pokud kolisani sitového napéti prekroci 265 V, dlouhodoby provoz pfi prepéti maze
zpUsobit poskozeni elektroméru. Pro ochranu elektroméru se doporucuje na
vstupni stranu napéti elektroméru pfidat pojistku s jmenovitym proudem 0,5 A.

1.4 Popis bezpecnostnich symbolu a certifikacnich
znacek
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*+ Po instalaci zafizeni musi byt Stitky a vystrazné znacky na skfini jasné viditelné. Je
zakazano je zakryvat, upravovat nebo poskozovat.

* Nasledujici popis vystraznych stitk( na skfini je pouze pro referenci. Prosim, fidte
se skutecnymi Stitky pouzivanymi na zarizeni.
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Bé&hem provozu zafizeni existuje potencialni nebezpedi. Pri
manipulaci se zarizenim pouzivejte ochranné prostredky.

Nebezpedi vysokého napéti. BEhem provozu zarizeni je
pritomno vysoké napéti. Pfi praci na zafizeni se ujistéte, Ze
je zarizeni odpojeno od napajeni.

Povrch ménice je horky. BEhem provozu zafizeni se jej
nedotykejte, jinak hrozi nebezpedi popaleni.

Zarizeni pouzivejte radné. Pri pouziti v extrémnich
podminkach hrozi nebezpedi vybuchu zarizeni.

Baterie obsahuje hoflavé materialy. Pozor na pozar.

Zarizeni obsahuje korozivni elektrolyt. Vyhnéte se kontaktu
s unikajicim elektrolytem nebo vyparujicimi se plyny.

Zpozdény vyboj. Po vypnuti zafizeni vyckejte 5 minut, nez
se zarizeni zcela vybije.

Zarizeni by mélo byt umisténo mimo dosah otevieného
ohné nebo zdroji zapaleni.

Zarizeni by mélo byt umisténo mimo dosah déti.

Zarizeni pouZzivejte radné. Pfi pouZiti v extrémnich
podminkach hrozi nebezpedi vybuchu zarizeni.

Baterie obsahuje hoflavé materialy. Pozor na pozar.

Po dokonceni zapojeni bateriového systému nebo kdy?z je
bateriovy systém v provozu, zafizeni nezvedejte.
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13 Hasit vodou je zakazano.

14 Pred obsluhou zafizeni si peclivé prectéte uzivatelsky
manual produktu.

15 Béhem instalace, provozu a udrzby je nutné pouZivat
osobni ochranné pracovni prostredky.
Zarizeni nelze likvidovat jako bézny komunalni odpad.

16 Likvidujte zaFizeni v souladu s mistnimi pravnimi pfedpisy

nebo jej vratte vyrobci.

Béhem provozu zarizeni pfimo nevytahujte ani nezapojujte

17 : _
stejnosmeérné konektory.

19 Symbol recyklace.

18 @ Pripojovaci bod ochranného uzemnéni

20 c € Oznaceni certifikace CE.

21 Oznaceni TUV.

22 @ Oznaceni RCM.

1.5 Evropska deklarace shody

1.5.1 ZaFizeni s funkcemi bezdratové komunikace

Zarizeni s funkcemi bezdratové komunikace, ktera Ize prodavat na evropském trhu,
musi splhovat pozadavky nasledujicich smérnic:

+ Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)
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+ Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

*+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.2 Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace (kromé baterii)

Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace (kromé baterii), které lze prodavat na
evropském trhu, splfiuji nasledujici pozadavky smérnic:

+ Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
* Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

+ Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

* Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.3 Baterie

Baterie, které Ize prodavat na evropském trhu, spliuji nasledujici pozadavky smérnic:

+ Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)

* Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

+ Battery Directive 2006/66/EC and Amending Directive 2013/56/EU
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

*+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

Dalsi prohlaseni o shodé EU Ize ziskat z oficidlnich webovych
stranek: https://en.goodwe.com.
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2 Popis systému

2.1 Pfehled systému

v v v

Domaci FeSeni chytrého ménice integruje meénic, baterie, chytry méfic, chytra
komunikacni ty¢ a dalSi zafizeni. Ve fotovoltaickém systému pfeménuje solarni
energii na elektrickou energii, uspokojuje potfeby domacnosti v elektfiné.
Energeticka IoT zafizeni v systému ovladaji zafizeni spotfebovavajici elektrinu
identifikaci celkové situace s elektfinou v systému, ¢imz dosahuji chytrého fizeni
elektfiny pro pouziti zatéZe, ukladani do baterie nebo vystup do sité atd.

AVAROVANI

+ Typ baterie se vybira podle seznamu kompatibility ménice a baterie. PoZzadavky
na baterie pouZivané ve stejném systému, jako je to, zda Ize modely michat, zda
je kapacita konzistentni atd., naleznete v uZivatelské prirucce prislusSného modelu
baterie nebo kontaktujte vyrobce baterie pro prislusné pozadavky. Seznam
kompatibility ménice a baterie:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Co
mpatibility%200verview-EN.pdf.

* KvUli upgradlm verzi produktli nebo jinym ddvodim je obsah dokumentu
pravidelné aktualizovan. Vztah kompatibility mezi ménici a produkty IoT lze
nalézt na:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibility-
list-of-GoodWe-inverters-and-loT-products-EN.pdf.

+ Fotovoltaicky systém neni vhodny pro pfipojeni zafizeni, ktera vyzaduji stabilni
napajeni, jako jsou lékarska zafizeni na podporu zZivota atd. Ujistéte se, ze pri
vypadku systému nedojde k Urazu osob.

+ Pokud ve fotovoltaickém systému neni nainstalovana baterie, nedoporucuje se
pouzivat funkci BACK-UP, jinak mUZze dojit k riziku vypadku systému.

* Port BACK-UP nepodporuje pfipojeni autotransformatord nebo izolacnich
transformatord.

 Proud baterie mlze byt ovlivnén faktory, jako je teplota, vlhkost, povétrnostni
podminky atd., coz mUZe vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit jeji zatéZovaci
schopnost.
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A\VAROVANI

* Méni¢ ma funkci UPS s dobou prepnuti <10ms. Ujistéte se, Ze zatiZzeni BACK-UP je
< jmenovity vykon ménice. Jinak mGze dojit k selhani funkce UPS pri vypadku sité.

+ Pokud ve fotovoltaickém systému neni nainstalovana baterie, nedoporucuje se
pouzivat funkci BACK-UP, jinak muze dojit k riziku vypadku systému.

« Kdyz je ménic v ostrovnim reZzimu, mlze normalné napajet béZzné domaci zatéze.
Nasledujici zatéZe vSak musi byt omezeny, napriklad:
> Indukéni zatéz: vykon indukZni zatéze < 0,4nasobek jmenovitého vystupniho

vykonu ménice.

- Kapacitni zatéz: celkovy vykon =< 0.66 x jmenovity vystupni vykon ménice.

- Ménic nepodporuje polovinné zatéze. Polovinné zatéze: nékteré staré nebo
nevyhovujici spotfebi¢e EMC standardlm (jako fény s polovinnym
usmeérnovacem, malé ohrivace atd.) nemusi fungovat spravné.

+ V systému, kde ménic bézi zcela ostrovné, pokud je baterie dlouhodobé v
podminkach nizkého osvétleni nebo destivého pocasi a neni vcas dobijena, mlze
dojit k nadmérnému vybijeni, coZ vede k degradaci nebo poskozeni vykonu
baterie. Pro zajisténi dlouhodobé stabilni ¢innosti systému by se mélo zabranit
uplnému vybiti baterie. Doporucena opatreni jsou:

1. Pfi ostrovnim provozu nastavte minimalni prahovou hodnotu ochrany SOC.
Doporucuje se nastavit dolni hranici SOC ostrovni baterie na 30%.

2. KdyZ se SOC blizi prahové hodnoté ochrany, systém automaticky prejde do
rezZimu omezeni zatéze nebo ochrany.

3. Pokud je nékolik dni po sobé nedostatek slunecniho svitu a SOC baterie je pfilis
nizky, méla by byt baterie v€as dobita externim zdrojem energie (jako
generator nebo pomocné nabijeni ze sité).

4. Pravidelné kontrolujte stav baterie, abyste zajistili, Ze je v bezpecném
pracovnim rozsahu.

5. Doporucuje se kazdych Sest mésica plné nabit a vybit baterii, aby se kalibrovala
presnost SOC.

« Podrobna schémata zapojeni a pfipojeni pro rlizné scénare naleznete v:
5.2.Podrobné schéma pripojeni systému(P.88).
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yP, . Model Popis
zarizeni
+ Podporuje maximalné 4 invertory v paralelnim
systému.Podporuje maximalné 4 invertory v
GW6000-ET-20 paralelnim systému. Podporuje mix rliznych
GWS000-ET-20 vykonovych rozsahu.
GWI900-ET- Vs,echny |nvertory v paralelnim systému musi
mit stejnou verzi softwaru.
20 (pouze L e ] Yy
Invertor * V propojeném scénafi Ize pomoci dvou méficu
Australie) soucasné sledovat vyrobu energie sitového
GW10K-ET-20 invertoru a spotrebu zatéze.
GW12K-ET-20 - Verze softwaru invertoru ARM 15.441 nebo
GW15K-ET-20 Vyssil.

- Verze softwaru invertoru DSP 03.30009.
- Verze SolarGo 6.8.0 nebo vySSi.
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Typ Model Popis

zafrizeni
Systém Lynx Home F G2
baterii LX E9.6-H-20 * Lynx HotnevF Syst’ém batetil' nepodporuje
LX F12.8-H-20 parallelm prlpOJehl cIust.erlf. ) o
+ Systém podporuje maximalné 8 clusteru
LX'F16.0-H-20 bateriovych systému v paralelnim zapojeni.
LX F19.2-H-20 * Bateriové systémy rtznych verzi nelze
LX F22.4-H-20 kombinovat.
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20
Lynx Home F,
Lynx Home Plus+
LX F6.6-H
LX F9.8-H
LX F13.1-H
LX F16.4-H
Lynx Home D
LX D5.0-10
* Vestavény meéric: Pro pripojeni k invertoru
pouzijte dodavané CT.
- Pomér transformace CT je 90A:90mA.
« GM3000 (zakou - Pokud vestavény méfic invertoru
peno od nevyhovuje, miZete kontaktovat prodejce a
GoodWe) zakoupit chytry méfi¢ GM330 nebo GM3000.
Chytry * GM330 (zakoup ' * GM3000: CT nelze vyménit, pomér
mMeéFic eno od transformace CT : 120A:40mA.
GoodWe) * GM330: CT lIze zakoupit od GoodWe nebo
+ Vestavény méric samostatné, pozadovany pomér transformace
v invertoru CT : nA/5A

- nA: Vstupni proud primarni strany CT,
rozsah n je 200-5000.
> 5A: Vystupni proud sekundarni strany CT.
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Typ Model Popis

zarizeni
* WIFI/LAN Kit-20 | . pro samostatny stroj pouzijte modul WiFi/LAN
« LS4G Kit-CN. 4G Kit-20. LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN. 4G Kit-CN-
Kit-CN. 4G Kit- G20 nebo 4G Kit-CN-G21.
Chytry CN-G20 nebo 4G |« V paralelnim systému potrebuje pouze hlavni
dongle Kit-CN- invertor pripojeni Ezlink3000, vedlejsi
G21 (pouze invertory nepotfebuji komunikacni modul.
Cina) « Verze firmwaru Ezlink3000 musi byt 04 nebo
+ Ezlink3000 vySsi.

2.2 Prehled produktu

2.2.1 Invertor

Invertor ve fotovoltaickém systému prostfednictvim integrovaného systému fizeni
energie fidi a optimalizuje tok energie. Dokaze premeénit elektfinu vyrobenou ve
fotovoltaickém systému pro pouziti zatézi, ulozit ji do baterii nebo ji dodavat do sité.

UPOZORNENI

Ménice rtznych vykonovych rozsah se lisi vzhledem, prosim, fidte se skute¢nym
produktem.

Pora Jmenovity Jmenovité vystupni Pocet
dové | Model y vystup sledovacich

vystupni vykon napéti

Cislo zarizeni MPP
1 GW6000-ET-20 | 6kW 400/380, 3L/N/PE 2
2 GWS8000-ET-20 | 8kW 2
GW9900-ET-20
3 (pouze 9.9kW 3
Australie)
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Pora Jmenovity Jmenovité vystupni Pocet

dové | Model istu nl'y'kon nap&ti vystup sledovacich
Cislo vystupnivy P zarizeni MPP
4 GW10K-ET-20 10kW 3

5 GW12K-ET-20 12kW 3

6 GW15K-ET-20 15kW 3

Popis soucastek

496mm

221mm _ 1
)

460mm

ET102005C0001

Popis

Ovlada pripojeni nebo odpojeni stejnosmérného
vstupu.

Lze pfipojit stejnosmérny vstupni kabel od PV moduld.

* GW6000-ET-20 a GW8000-ET-20: MPPT x 2

« GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, GW12K-ET-20,
GW15K-ET-20: MPPT x 3

PFfipojuje stejnosmérny kabel od baterie.

PFripojeni komunikace, podporuje komunikaci s CT,

Ef % i
5 110mm
110mm
Cisl ..
Soucast
o
1 Konektor DC
2 Odvétraci ventil -
Port
3 stejnosmeérného
vstupu fotovoltaiky
4 Port pro pripojeni
baterie
5 Komunikacni port

elektromérem, DRED, vzdalenym vypnutim, rychlym
vypnutim, RCR, EMS, generatorem a BMS.
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10

11

Soucast

Port komunikac¢niho
modulu

Stfidavy port
Kontrolka

Svorka ochranného
uzemnéni

Zavésny drzak

Chladic

2.2.2 Baterie

Popis

* Lze pripojit komunika¢ni modul, podporuje
pripojeni 4G, Wi-Fi/LAN modulu.

« Pouziti USB flash disku pro upgrade systémového
software.

PFipojuje stfidavy kabel.

Indikuje pracovni stav ménice.
PFripojuje ochranny zemnici vodic skfiné.
ZavéSeni ménice.

Chlazeni ménice.

Bateriovy systém mUZe podle poZadavku fotovoltaického systému ukladani energie
ukladat a uvolnovat elektrickou energii, pficemz vstupni a vystupni porty tohoto
systému ukladani energie jsou vysokonapétové stejnosmeérné.

2.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

Lynx Home F Fada bateriovych systému se sklada z hlavni ridici jednotky a
bateriovych modull. Bateriovy systém mUze ukladat a uvolfiovat elektrickou energii

podle poZadavkU fotovoltaického Glozného systému. Vstupni a vystupni porty tohoto

UloZzného systému jsou stejnosmérné s vysokym napétim.
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Dostupna kapacita (kWh)

6.55kWh
9.83kWh
13.1kWh
16.38kWh

LX F2.6-H-P20

T15mm

LX F12.8-H-P20

871mm

LX F16.0-H-P20

1027mm

LX F19.2-H-P20

1183mm

LX F22.4-H-P20

1339mm

LX F25.6-H-P20

1495mm

B00mMmMm 380mm
« »
A A
— 230mm
4
i 155mm aD
= A
o aD
2 ) 155mm
g T 155mm aD
L J
: 155mm aD
1 155mm aD
vl lr y 85mm |
LXF10DSC0001
Pon:ad Pocet bateriovych
ové Model o
- modulu
Cislo
1 LX F6.6-H 2
2 LX F9.8-H 3
3 LX F13.1-H 4
4 LX F16.4-H 5
2.2.2.2 Lynx Domaci F G2
600mm > ‘380mm=
C— e __!-J A
—/
H
—
—_— =y

Porad

ové Model

Cislo

1 LX F9.6-H-20
2 LX F12.8-H-20
3 LX F16.0-H-20

LX F28.8-H-P20

1651mm

LXF20D5C0002

Pocet bateriovych
modulti

3
4
5
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VyuZitelna kapacita
(kWh)

9.6kWh
12.8kWh
16.0kWh



Porad

ové Model Pocet lzaterlovych Vyuzitelna kapacita
o modulu (kWh)

cislo

4 LX F19.2-H-20 6 19.2kWh

5 LX F22.4-H-20 7 22.4kWh

6 LX F25.6-H-20 8 25.6kWh

7 LX F28.8-H-20 9 28.8kWh

2.2.2.3 Lynx Home D

V systému baterii Lynx Home D jsou BMS a bateriové moduly integrovany do jednoho

celku.
UPOZORNENT
Volitelna instalace zakladny nebo drzaku.

724.0mm
L 724.0mm | < >

1623.0mm
1243.0mm
B863.0mm
483.0mm

1544.5mm

1164.5mm

| 784.5mm

[
120mm

LXD10D5C0003

33.5-43.5mm
I
@
‘I
| 404.5mm
"
b
L |
41.5mm

2.2.3 Chytry méric

Chytry méri¢ mUze mérit parametry, jako je napéti sité, proud, vykon, frekvence,
elektricka energie atd., a pfedavat informace ménici, ¢imz ridi vstupni a vystupni
vykon systému ukladani energie.

GM3000&CT
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16mm | [ ‘\j_‘
K £ E
E E n {
g ]
9 _
< > Twesw || IJJ
35mm mh
36mm 66.5mm
GMK10DSC0004
GM330
|
© By b
- Y
N 72mm i 72mm
GMKT10DSCO003
Poradi Model Vhodné pro scénare
CT vyména neni podporovana, CT pomér transformace:
1 GM3000 120A: 40mA
CT lze zakoupit od GoodWe nebo samostatné, pozadavek
na CT pomér transformace: nA: 5A
2 GM330 * nA: CT primarni vstupni proud, rozsah n je 200-5000
* 5A: CT sekundarni vystupni proud
2.2.4 Chytry dongle

Chytry dongle se primarné pouziva k prenosu rliznych dat o vyrobé energie z ménice
v realném case na vzdalenou monitorovaci platformu SEMS Portal a k propojeni s
Aplikace SolarGo pro lokalni konfiguraci a testovani zarizeni.
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WIFI/LAN Kit-20

= 4G Kit-CN
LS4G Kit-CN

10 9
Smart dongle 0003

4G Kit-CN-G20
4G Kit-CN-G21

il L

N

RELOAD|
o

o

o] o]
" o

Smart dongle 0004

Ezlink3000

<0
@ ©®@ |[of |
0

Smart dongle 0008

Wi-Fi, LAN,
WiFi/LAN Kit-20 Bluetooth
4G Kit-CN
2 _ 4G
LS4G Kit-CN
4G Kit-CN-G20 4@, Bluetooth
3
. 4G, Bluetooth,
4G Kit-CN-G21 GNSS
4 | Ezlink3000 WI-Fi, LAN,
Bluetooth

2.3 Podporované typy elektrickych siti

Samostatny scénar stridace

Hlavni jednotka ve scénafri s vice
stfidadi

TN-S TN-C TN-C-S 1T

Y L1 Y L1 Y L1 YL L1

Wa2s L2 |y L2 | YN L2 L2

AT T L3 AR L3 YY" L3 L3
N PEN | N N
PE PE

L PE L1 PE L PE PE
Inverter Inverter Inverter Inverter
TNNET0003

2.4 Systémovy rezim

Vlastni spotFeba
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« Zakladni reZim provozu systému.

+ Vyroba z fotovoltaiky (PV) ma prioritu pro napajeni zatéze, prebytecna energie se
pouZziva k nabijeni baterii a zbyvajici energie se prodava do sité. Pokud vyroba z PV
neuspokojuje potreby zatéze, baterie napaji zatéz; pokud ani kapacita baterii
nepostacuje, zatéz je napajena ze sité.

Self-Use Mode

Grid power

Battery fully charged
Battery discharge

Battery charge

PV cannot cover
load needs Self use .

Remaining power export
PV covers

load needs /| > PV curve

Battery insufficient : .
: b | Load consumption == ===

_______
e
an
.....
.

JUUDUUEEEEEE BE HHE &
Standby charge Standby —

SLGOONETO009
ZaloZni rezim

+ Doporucuje se pro pouZiti v oblastech s nestabilni siti.

* PFivypadku sité prfejde ménic¢ do ostrovniho rezimu, baterie vybiji a napaji zatéz,
aby byla zajisSténa neprerusena dodavka pro zaloZni zatizeni; pfi obnoveni sité se
reZzim meénice pfepne zpét na pripojeni k siti.

+ Aby byla zajisSténa dostatecna stav nabiti (SOC) baterii pro udrZzeni normalniho
provozu systému v ostrovnim reZzimu, pfi provozu systému pripojeného k siti se
baterie nabiji pomoci PV nebo nakupu energie ze sité az do zalozniho SOC. Pokud
je potfeba nabijet baterie nakupem energie ze sité, potvrdte, Ze to splfiuje mistni
pravni a requlacni poZzadavky siteé.
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Back-up Mode @

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60%

Grid disconnected H Grid connected

Grid connected

1
: Grid supplies power to loads .
1

Battery fully charged Battery discharge .
Battery charge

Self use .

Remaining power export

PV cannot cover
load needs

PV curve

PV cavers
load needs L

Load consumption. - - .-

Battery discharges
to Back-up 50C

%%%QQQQ%%%%%

Standby Discharge Charge Discharge Standby

SLGOONETODO02
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Back-up Mode @

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% @

Grid connected:(}ﬂdiammedﬂd: Grid connected

Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery discharge

Battery charge

Self use

PV cannot cover .
load needs Remaining power export

PV+ grid

charge PV curve

Grid supplies .
power to loads Load consumption -« ...
""""""" R () B ST Battery discharges

to Back-up SOC

SEUUCE E EEEEEEREEM

SLGOONETODOO03

ReZim TOU

Za predpokladu splnéni mistnich pravnich a regula¢nich poZadavkd, na zakladé
rozdil( v cenach elektfiny v Spicce a mimo Spicku v siti, nastavte riizné casové Useky
pro nakup a prodej elektfiny.

Napfiklad: v obdobi nizkych cen elektfiny nastavte baterii do reZimu nabijeni a
nabijejte ji nakupem energie ze sité; v obdobi vysokych cen elektfiny nastavte baterii
do rezimu vybijeni a napajejte zatéz z baterii.
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TOU Mode @

PV: Charge battery in priority

TOU curve

Valley price Peak price

Discharge

PV covers
load needs

Valley price

Battery fully
charged

|
I
|
|
1
|
1
|

|

Standby

| PV cannot cover
|load needs

Peak price Valley price

Battery discharge .

Battery charge

Selfuse @

Remaining
power expart

PV curve

Load consumption =« ««=

-
L.
R Y
it n.-.-...:--.
Y A

Discharge Charge

40
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TOU Mode @

PV: Export to grid in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery discharge @

Battery charge

PV cannot cover Selfuse @

load needs .
Remaining power export

PV curve

PV covers

load needs )
Load consumption ===-=

- .
----------
-------
.........
----------

E EEE 0L 0 B0 B800 Q=

Charge Discharge Standby Discharge

SLGOONETDO0S

ReZim zpoZdéného nabijeni

* Vhodné pro oblasti s omezenim vykonu pripojeného k siti.

+ Nastavenim limitu Spickového vykonu Ize pouzit pfebytecnou fotovoltaickou
vyrobu nad limit pfipojeni k siti k nabijeni baterii; nebo nastavenim ¢asového useku
pro nabijeni z PV, béhem kterého se vyuziva fotovoltaicka vyroba k nabijeni baterii.
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Delayed Charging @

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge (1)

Battery charge =
Peak limit = .
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
oad needs
PV covers Load consumption «....

load needs

g ] UUEEBE B B &

Standby

SLGOONETOO0E
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Delayed Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

e

Peak limit Battery discharge ()

I

I

\ Battery charge ()

I

| Self use @

I
Charging end Remaining power export

Charging start
PV cannot cover PV curve ee—
load needs
PV covers Load consumption .....

load needs [/

SLGOONETOO07
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Delayed Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge .

1 I

| I

: : Battery charge

| I

| | Selfuse @

1 I

: Charging end Remaining power export

Charging start
PV cannot cover PV CUMVE ——

load needs
PV covers Load consumption =-=--

load ngeds

0000000000000 00D
I

SLGOONETODO08

ReZim Fizeni poptavky

* Hlavné vhodné pro prlimyslové a komercni scénare.

« KdyZ celkovy prikon zatéze prekroci kvétu spotfeby v kratkém case, Ize vyuzit
vybijeni baterii ke sniZeni ¢asti spotfeby nad kvotou.

« Kdyz SOC baterii je nizSi nez rezervované SOC pro fizeni poptavky, systém
nakupuje elektfinu ze sité na zakladé ¢asového useku, spotreby zatéze a limitu
Spickového nakupu.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;

remainning power charging battery Grid supplies power to loads ()

Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply

y sl End Time—— Battery charge
power to loads

1
! PV supplies power to loads .
1
1

! PV+battery supply .
1 power to loads

Start Time—

I
!
Import Power Limit ~ Grid+battery supply | PV curve

power to loads

Load consumption === ==

s [

Standby

s B8 8 € B E

Discharge

Standby

Charge

SLGOONET0001

Ostrovni rezim

UPOZORNENI

KdyZz ménic neni pfipojen k bateriovému systému, neprovozujte v Cistém ostrovnim
rezimu.

PFi vypadku sité pfejde ménic do ostrovniho pracovniho rezimu.

+ Béhem dne ma vyroba z PV prioritu pro napajeni zatéze, prebytecna energie se
pouZziva k nabijeni baterii.

+ V noci baterie vybiji a napaji zatéz, aby byla zajiSténa neprferusena dodavka pro
zalozni zatizeni.

45



Off-grid Mode

Battery discharge @
Battery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery
supply power to loads

PV curve =

Load consumption =====
PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

T 0 DOEEB B @
T T I BT

SLGDOMETOO12

2.5 Funkcni vlastnosti

UPOZORNENI

Konkrétni funkce a vlastnosti se mohou lisit podle skutecné konfigurace produktu.

AFCI funkce

Ménic je vybaven integrovanym ochrannym zafizenim AFCI pro detekci obloukového
zkratu (arc fault) a pfi jeho zjiSténi rychle prerusi obvod, ¢imz zabranuje vzniku
elektrického pozaru.

PFiciny vzniku elektrického oblouku:

* Poskozeni spojl v konektorech ve fotovoltaickém systému nebo bateriovém
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systému.

- Spatné zapojeni nebo poskozeni kabeld.

« Starnuti konektord nebo kabeld.

Metoda detekce oblouku

* Méni¢ ma integrovanou funkci AFCI, ktera splfuje normu IEC 63027.

« KdyZ ménic detekuje vyskyt elektrického oblouku, mdze prostrednictvim aplikace

zobrazit ¢as vyskytu poruchy a jeji pfiznaky.
+ Po aktivaci vystrahy AFCI se ménic vypne pro ochranu. Po vymazani vystrahy se
meénic¢ automaticky znovu pripoji k siti a zaCne pracovat.

- Automatické opétovné pripojeni: Pokud ménic aktivuje vystrahu AFCI méné nez

Skrat za 24 hodin, mUZe byt tato vystraha automaticky vymazana po péti
minutach a ménic se znovu pfripoji k siti a obnovi provoz.

Ruéni opétovné pripojeni: Pokud ménic aktivuje patou vystrahu AFCI za 24 hodin, je

nutné vystrahu ru¢né vymazat, aby se méni¢ mohl znovu pfipojit k siti a obnovit

provoz.

Model Stitek

GW6000-ET-20
GW8000-ET-20

F-I-AFPE-1-2-1

GW9900-ET-20
GW10K-ET-20
GW12K-ET-20

GW15K-ET-20
F-I-AFPE-1-2/1-2

Nevyrovnany vystup tfi fazi

Popis

F: PIné pokryti

I: Integrované

AFPE: Poskytovana schopnost detekce a
preruseni

1: 1 monitorovany fetézec na vstupni port
2: 2 vstupni porty na kanal

1: 1 monitorovany kanal

F: PIné pokryti

I: Integrované

AFPE: Poskytovana schopnost detekce a
preruseni

1: 1 monitorovany fetézec na vstupni port
2/1: 2/1 vstupnich portd na kanal (AFD1: 2,
AFD2: 1)

2: 2 monitorované kanaly
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Sitovy vystup ménice i vystup BACK-UP podporuji nevyrovnany vystup tfi fazi, na
kazdou fazi Ize pfipojit zatéZ s odliSnym vykonem. Maximalni vystupni vykon na fazi
pro riizné modely je uveden v nasledujici tabulce:

Maximalni vystupni vykon na

Cislo Model -
fazi
1 GW6000-ET-20 3kW
2 GW8000-ET-20 4kW
3 GW9900-ET-20 (pouze Australie)  girw
4 GW10K-ET-20 5kW
5 GW12K-ET-20 5kW
6 GW15K-ET-20 5kW

Rizeni zatéze

Méni¢ ma port pro fizeni pomoci suchych kontaktd, ktery podporuje pripojeni
dodatecného stykace pro ovladani zapnuti nebo vypnuti zatéZe. Podporuje domaci
spotrebice, tepelna Cerpadla atd.

Zpusoby fizeni zatéze:

- Casové Fizeni: Nastaveni asu pro zapnuti nebo vypnuti zatéZe. V nastaveném
casovém intervalu se zatéz automaticky zapne nebo vypne.

« Rizeni spinacem: Pokud je zvolen reZim fizeni ON, z4t&Z se zapne; pokud je
nastaven rezim OFF, zatézZ se vypne.

« Rizeni zaloZniho zatiZeni: Mé&ni¢ ma integrovany port pro Fizeni pomoci suchych
kontaktl relé, kterym lze ovladat vypnuti zatézZe. V ostrovnim rezimu, pokud je
detekovano pretizeni na strané BACK-UP a hodnota SOC baterie klesne pod
nastavenou hodnotu pro ochranu baterie v ostrovnim rezimu, lze zatéz pfipojenou
k portu relé vypnout.

Rapid Shutdown (RSD) - Rychlé vypnuti

V systému rychlého vypnuti vysilac a pFijimac rychlého vypnuti spolupracuji na
dosazeni rychlého vypnuti systému. Prijimac udrzuje vystup moduld pfijimanim
signalu z vysilace. Vysila¢ mUZe byt externi nebo vestavény v ménici. V pripadé nouze
Ize aktivaci externiho spoustéciho zarizeni deaktivovat vysilac, ¢imz se vypnou
moduly.

+ Externi vysilac
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- Model vysilace: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20
https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf

- Model pfijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf

+ Vestavény vysilac

- Externi spoustéci zarizeni: Externi vypinac

- Model prijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
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https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf

3 Kontrola a ulozeni zarizeni

3.1 Kontrola zafizeni

PFed prevzetim produktu podrobné zkontrolujte nasleduijici:

1. Zkontrolujte, zda neni vnéjsi obal poSkozen, napriklad deformaci, otvory,
prasklinami nebo jinymi zndmkami, které by mohly zpUsobit poSkozeni zafizeni
uvnitr baleni. Pokud je poSkozen, neotvirejte obal a kontaktujte svého prodejce.

2. Zkontrolujte, zda je model zafizeni spravny. Pokud se neshoduje, neotvirejte obal a
kontaktujte svého prodejce.

3.2 Dodavky

Zkontrolujte, zda je typ a mnozstvi dodanych poloZzek spravné a zda neni posSkozen
vzhled. V pripadé poSkozeni kontaktujte svého prodejce.

Po vyjmuti dodanych poloZek z obalu je neumistujte na drsné, nerovné nebo ostré
povrchy, aby nedoS$lo k odlupovani barvy.

3.2.1 Dodavané soucasti invertéru

Dodavané soucasti invertéru (ET 6-15kW)

Soucast Mnozstvi Soucast MnozZstvi

Invertor x 1 J’:“‘:)—rl Zadni panel x 1
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Soucast

Mnozstvi

Pevny Sroub pro zadni
zavéseni x 1

Soucast

Mnozstvi

PV konektor
GW6000-ET-20, GW8000-
ET-20: 2
GW9900-ET-20. GW10K-
ET-20. GW12K-ET-20.
GW15K-ET-20: 3

Nastroj pro pripojeni
vodicl x 2

Dokumentace k produktu x
1

6PIN komunikacni
svorka x 1

4PIN komunikacni svorka x
3

2PIN komunikacni
svorka x 1

Svorka ochranného
uzemnéni x 1

Ochranny kryt AC
svorek x 1

AC lisovaci svorka x 12

PIN svorka x 20

BMS komunikacni kabelx 1



Soucast Mnozstvi

Sestihranny
Sroubovak
X1

RozSirovaci Sroub x 4

Chytry dongle x 1

(Volitelné) Bateriovy
konektorx 2

Bateriovy

konektor

Soucast Mnozstvi

CT pripojovaci kabelx 1

CTx1

3.2.2 Dodavané soucasti baterie

Sroubovak x 1

Bateriovy ) . o

conektor (Volitelné) Bateriovy
konektor x 1, koncovka pro

& lisovanix 8

Koncovka

pro lisovani

3.2.2.1 Dodavané soucasti baterie (Lynx Home D)



* Baterie

Komponenta Pocet Komponenta Pocet
Ochranny kryt levé
E — Baterie x 1 strany baterie
1 X1
I Ochranny kryt
. ravé stran
m&:@ M6Sroub x 2 P . y
baterie
| X1
M5Sroub
+ Pridodani

prislusenstvi
upevnovaciho
drzaku mezi
bateriemi je pocet
M5 SroubU 4.

+ KdyZ je upevnovaci
drzak mezi
bateriemi
namontovan na
stroji pri dodani,
pocet M5 Sroubd je
2.

M6 kotevni Sroub x
2
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Komponenta

Pocet

Komponenta

Pocet

Upevnovaci drzak
mezi bateriemi

Pri dodani jako
prislusenstvi je
dodavané mnozstvi
upevnovaciho
drzaku mezi
bateriemi 2.

Kdyz je upevriovaci
drzak mezi
bateriemi
namontovan na
stroji pri dodani,
dodavané mnozstvi
je 0.

Komunikacni kabel
mezi bateriemi x 1

Stojan proti
prevraceni x 2

(volitelny) Z&akladna

Soucast MnozZstvi Mnozstvi

CEE=========m | 74kladna x 1 M5 Sroubx 2
Dokumentace Zakladna a drzak
produktu x 1 baterie x 2
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Soucast

Mnozstvi

Soucast

Mnozstvi

Uzemnovaci svorkax 1

Nastavitelné nozky
x N

Pocet
nastavitelnych
nozek odpovida
skutecné dodavce.
Pokud nejsou v
dodaném zbozi
2adné nastavitelné
nozky a
potrebujete je,
kontaktujte
prodejce nebo
sluzbu zakaznikdm.

i) (48

1 Denm# Emmt
=2 =2

1 [0 Loking terminal HD Lacking terminal
&0mmE i

B 5 B 5

HE

Napajeci konektor
(voliteln&) Sroubovak s
vnitfnim Sestihranem
X1

Sroubovék s vnitfnim
Sestihranem je
dodavan spolecné s
DC svorkou baterie,
ktera je v
samosvorném sacku s
nalepkou HD Locking
terminal.

Svorkovy odpor x 1

Nastroj pro utahovani
napajecich konektor(

Drzak (volitelny)
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Komponenta MnoZstvi

Komponenta

Mnozstvi

Zavésny drzak x 1

Predni ochranny
kryt x 1

Levy ochranny kryt x 1 |II Pravy ochranny
Kryt x 1
A Zavésny drzak a
upevnovaci drzak M5 Sroub x 2
2 baterie x 2
M12 rozpérny
= 'L[:h hmozdinkovy Sroub x M4 Sroub x 5

4

Uzemnovaci svorkax 1

Svorkovy odpor x 1

Napajeci pripojovaci
svorka

(volitelné) Imbusovy
kIi€ x 1

Imbusovy Klic je

| dodavan spolecné s
[ | bateriovym DC
svorkovnicemi v

[

samosvorném sacku,
na kterém je nalepena
Stitka HD Locking
terminal.

_____________________________

Nastroj pro
utahovani
napajecich
spojovacich svorek

Dokumentace k
produktu x 1

3.2.2.2Lynx Home F . Lynx Home F Plus+

+ Sada fidici jednotky
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Soucast MnozZstvi Soucast MnozZstvi
L e 2 Hlavni fidici skiih | === ,
%—@ ! A Zakladna x 1
Sl X 1
Konektor
stejnosmeérného
N proudu —
;% - '%' - Kotvici Sroub x 4
* Lynx Home F x1 | P——mmmmms-

* Lynx Home F
Plus+ x 2

Adjustovatelna
patka

<

Protipfevraceni
pro patku

Standardni
protipfevraceni

* Adjustovatelna patka je dodavana pouze s fadou Lynx home

F Plus+.

* Pokud je zvolena adjustovatelna patka, dodavané mnozstvi:
- Adjustovatelna patka: 4 ks

- Protiprevraceni pro patku: 2 ks

- Standardni protipfevraceni: 2 ks
* Pokud neni zvolena adjustovatelna patka, dodavané

MNoZstvi:

- Standardni protipfevraceni: 4 ks

M5*12 Sroub x 4

M5 vnitfni torx Sroub
X2

M6 matice x 2

Svorka ochranného
uzemnéni x 2

Ochranny kryt x 1

Dokumentace k
produktu x 1

Yaan:

R — ———

Svorkovy odpor x
1

* Sada bateriovych modul(
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Soucast

Pocet

|

Bateriovy modul x 1

3.2.2.3 Lynx Home F G2

+ Baleni hlavni fidici jednotky

MnozZstvi MnoZstvi
Hlavni fidici skFin x 1 Zakladna x 1
Konektor Rozpérny
stejnosmérného hmozdinkovy
proudu Sroub x 8
Kladny pdl: x 2
Zaporny pol: x 2

i Nastavitelné nozky x ﬁ Svorkovnice
4 4 ochranného

uzemnéni x 2

« Sroub M5*12 x N
 Matice M6 x N

N: MnozZstvi zavisi na konfiguraci produktu:

« Sroub M5*%12 x 8, Matice M6 x 2;

« Sroub M5*12 x10, Matice M6 x 2;
« Sroub M5%12 x 11, Matice M6 x 2;
« Sroub M5*12 x 13, Matice M6 x 0;
« Sroub M5*%12 x 12, Matice M6 x 0;

Dokumentace (volitelné)

produktu x 1 Ochranny kryt x 1
Ochranny kryt
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Soucast MnozZstvi Soucast MnoZstvi

L-drzak x 8 (volitelné)
Rozvodna skfinka
Kryt rozvodné x1,
skiifiky Kryt rozvodné

skrinky x 1,

_________

Vodotésna zatka pro : iemme |1 | Vodotésna zatka
konektor | | pro
stejnosmeérného R RS - | konektor
proudu x 4 stejnosmeérného

proudu x 4

+ Baleni bateriového modulu

MnozZstvi

Bateriovy modul x 1

3.3 Dodavané soucasti inteligentniho elektromeéru
(GM3000)

Komponenta ‘ Pocet ‘ Komponenta ‘ Pocet
v Chytry (W) . = | Adaptér z 2PIN svorky
=Tl elektromér a CT na RJ45 konektor x 1
X1

PIN svorka x 3 USB zatka x 1

Sroubovak x 1 Dokumentace k

produktu x 1
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3.4 GM330

PIN svorka x 6

Sroubovak x1

2PIN svorka a RJ45

svorka adaptér
(D) * = | kabel x 1 7

T—1 Chytry elektromér
I ir] a CT x1 @
| E )

2PIN
komunikac¢ni
svorka x1

7PIN svorka x1

6PIN
komunikac¢ni
svorka x1

Dokumentace
produktu x 1

3.5 Dodavka chytré komunikacni tycinky

LS4G Kit-CN&4G Kit-CN

Komponenta Popis Komponenta
v 4G Chytry dongle | -
x1
WiFi/LAN Kit-20
Soucast Popis Soucast

Chytry dongle x1

Popis

Popis

Dokumentace produktu
x 1

4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21
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Komponenta Popis Komponenta Popis

4G inteligentni Dokumentace k

e
Goay @)

Bl komunikaéni ty¢ x1 produktu x1
Ezlink3000
Soucast Popis Soucast ) Popis
S Chytry dongle x1 Q’,__-_-_-_ﬁ}‘ﬂﬂ LAN port pro pFipojeni
kabelu x1

7 Dokumentace k ED Néastroj pro odemknuti
' produktu x1 x1

Nékteré moduly je tfeba
demontovat pomoci
nastroje. Pokud neni
dodan, Ize modul

odemknout tla¢itkem na
jeho téle.

3.6 UloZeni zaFizeni

UPOZORNENI

[1] Doba skladovani se pocita od data SN uvedeného na vnéjSim obalu baterie. Po
uplynuti skladovaci Ihdty je nutné provést idrzbu nabijenim a vybijenim. (Cas
udrzby baterie = datum SN + cyklus UdrZzby nabijenim/vybijenim). Zptsob kontroly
data SN naleznete v: 12.4.Vyznam kddu SN(P.398).

[2] Po Uspésné udrzbé nabijenim a vybijenim, pokud je na vnéjsi krabici nalepena
Maintaining Label, aktualizujte na ni informace o udrzbé. Pokud Maintaining Label
neni, sami si zaznamenejte ¢as udrzby a stav nabiti (SOC) baterie a data bezpecné
uschovejte pro vedeni zdznamu o Udrzbé.

Pokud zafizeni neni okamzité uvedeno do provozu, skladujte jej podle nasledujicich
poZzadavk(. Po dlouhodobém skladovani musi byt zafizeni pred dalSim pouZitim
zkontrolovano a potvrzeno odbornym personalem.

1. Pokud doba skladovani stfidaCe presahne dva roky nebo pokud po instalaci
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nebude v provozu déle nez 6 mésicll, doporucuje se pred uvedenim do provozu
provést kontrolu a testovani odbornym personalem.

2. Aby byly zajiStény dobré elektrické vlastnosti vnitfnich elektronickych soucastek
stfidace, doporucuje se béhem skladovani kazdych 6 mésict zafizeni zapnout.
Pokud uplyne vice nez 6 mésicll bez zapnuti, doporucuje se pred uvedenim do
provozu provést kontrolu a testovani odbornym personalem.

3. Pro zajisténi vykonu baterie a jeji Zivotnosti se doporucuje vyhnout se
dlouhodobému necinnému skladovani. Dlouhé skladovani muze zpUsobit hluboké
vybiti baterie, coZ vede k nevratnym chemickym ztratam, poklesu kapacity nebo
dokonce uplnému selhani. Doporucuje se v€asné poufZiti. Pokud je tfeba baterii
skladovat dlouhodobé, postupujte podle nasledujicich poZadavku na udrzbu:

Pocatecni

rozsah Doporuce
. . Peri s s M s
Model baterie | SOC pro na erlf.)da,udrz!?y . etoc.iazudrzby
. skladovac nabijeni/vybijenilll ' bateriel?]
skladova |
. i teplota
ni
& Eg-g'ﬂ -20~0°C, <1 mésic
— %~500 ~35° 0~35°C, <6 mésicl
X F13.1-H 30%~50% @ 0~35°C o 450&: sl
LX F16.4-H - Fmesic
LX F9.6-H-20
LX F12.8-H-20 . L Metodu udrzby
LX F16.0-H-20 -20~0°C, stmésic 1y snaultujte s
LXF19.2-H-20 | 30%~40%  0~35°C 0~35°C, s6 mésicd | prodejcem
LX F22.4-H-20 35~45°C, <1 meésic nebo servisnim
LX F25.6-H-20 strediskem.
LX F28.8-H-20
-20~35°C, =12
mésicu
LX D5.0-10 30%~40% @ 0~35°C
35~+45°C, =<6
mésicu

PoZadavky na baleni:
Ujistéte se, Ze vnéjSi obal neni odstranén a vysousedlo uvnitf krabice neni ztraceno.

PoZadavky na prostredi:
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1. Ujistéte se, Ze zarizeni je skladovano na chladném misté, mimo primé slunecni
svétlo.

2. Ujistéte se, Ze skladovaci prostredi je Cisté, s vhodnym rozsahem teploty a vlhkosti,
bez kondenzace. Pokud na portech zarizeni dochazi ke kondenzaci, zafizeni nelze
instalovat.

3. Ujistéte se, Ze zarizeni je béhem skladovani uloZzeno mimo hoflavé, vybusné nebo
korozivni latky.

PoZzadavky na skladovani v zasobniku:

1. Ujistéte se, Ze vySka a smér skladovani stfidacl v zasobniku jsou usporadany podle
poZadavku uvedenych na Stitku obalu.
2. Ujistéte se, Ze po naskladnéni stfidacd do zadsobniku nehrozi riziko prevraceni.
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4 Instalace

PFi instalaci zafizeni a elektrickém pripojeni pouzijte dodané soucasti dodavané s
krabici, jinak poSkozeni zafizeni zplsobené timto nebude pokryto zarukou.

4.1 Proces instalace a nastaveni systému

Steps @ Installation

- :ﬂ@? . _\, -_-_;\

1] . PY-CZM-61100|Recommend: VXCO N

Fa " = ‘:;:@'15{ w © w5 (@ Lsanm
Ms (@ 15avm o=

X ws (@ 12avm —e= o s (@ 1528m 1.?:- . I“\\\ R O —
—wi [T T f\ Eiu} !

Steps @ Installation I O PE © Battery
Lynx Home F G2 Lynx Home F Lynx Home F Plus+

f_'ﬁ, il=
o —q_}_ — .‘Jﬁ_ = "L',_ \Jf

e E?é-‘*
il

@._. r : o oA
15&;7‘1 o o SRS 2. AN Q\{\ ﬁ%@ @% ( @pﬂf "

O CoM @ Communication module
A6 Kir-ci =
: L5435 KILEN WFYLAN Kit-20. | Ezlink3000
1|45 Kiven-G20
46 KIECN-G1

© Battery

Tools

Ly Home F Ly Lymx Home F -dm!hmrr Lyv: Home O

Rl % AL -

Recomment: Hecon!lneﬂul Recommend | Recommend: \"QKT\:I
- TD

S 28 NIRRT S

Recommend: VACY
!

Battery

-......:..——]],S. - MS(_‘l 52N'm
Steps © Installation © Cable Connections © Power 0c ioning
GM3I000 GM3I30

Smart

meter @ l i E !-E

% @ 12m AL breaker g & . SE g

SEMS Portal AP SEMS Portal WEB

Tz

4.2 Pozadavky na instalaci

4.2.1 PoZadavky na prostredi instalace
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UPOZORNENI

Lynx home D:

« Hlavnim zdrojem hluku pfi provozu na baterie je aktivni chladici systém,
konkrétné axialni ventiladtor s optimalizovanym designem z hlediska fluidni
dynamiky.

« KdyZ baterie vytvari pravidelny proudéni vzduchu o hlu¢nosti <35 dB(A): Tento jev
ukazuje, Ze chladici systém funguje normalné a nema zadny vliv na elektricky vykon, bezpecnost
konstrukce ani Zivotnost zafizeni. Pokud jste citlivi na hluk, vyberte vhodné misto pro instalaci.

. Zafizeni nelze instalovat v hoflavém, vybuSném, korozivnim nebo podobném

prostredi.

2. Teplota a vlhkost v misté instalace zafizeni musi byt v pfisluSném rozsahu.

3. Misto instalace musi byt mimo dosah déti a vyvarujte se umisténi na snadno

10.

11.

12.

13.

dostupnych mistech.

. BEhem provozu invertoru muze teplota skfiné presdhnout 60 °C. Pfed ochlazenim

se nedotykejte skfiné, abyste predesli popaleni.

. Zarizeni je tfeba instalovat mimo dosah primého slunecniho zareni, desté, snéhu

apod. Doporucuje se instalace na krytém misté, v pfipadé potreby Ize postavit
pristresek.

. Nepriznivé podminky, jako je prfimé slunecni zafeni a vysoké teploty, mohou

zpUsobit sniZeni vykonu invertoru.

. Instalacni prostor musi splfiovat pozadavky na vétrani, chlazeni a prostor pro

obsluhu.

. Prostredi instalace musi splfiovat stupen kryti zafizeni. Invertor, baterie a

inteligentni komunikacni modul jsou vhodné pro instalaci uvnitf i venku;
elektromér je urcen pro vnitfni instalaci.

. Vyska instalace zafizeni musi umoznovat snadnou udrzbu, musi byt zajisténa dobra

viditelnost v3ech indikator( a stitk( a snadny pristup ke svorkam.

Nadmorska vyska instalace zafizeni musi byt nizsi nez maximalni provozni
nadmorska vyska.

Pred instalaci zafizeni venku v oblastech se slanym prostfedim se poradte s
vyrobcem zarizeni. Oblasti se slanym prostiedim jsou hlavné oblasti do 500 m od
pobrezi. Ovlivnéna oblast zavisi na morském vétru, srazkach, terénu atd.

Délka stejnosmérného a komunikacniho kabelu mezi baterii a invertorem musi byt
mensi nez 3 m. Ujistéte se, Ze vzdalenost instalace mezi invertorem a baterii
vyhovuje pozadavkim na délku kabelu.

Udrzujte vzdalenost od prostfedi se silnym magnetickym polem, abyste se vyhnuli
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elektromagnetickému ruseni. Pokud se v blizkosti mista instalace nachazi
rozhlasova stanice nebo bezdratové komunikacni zafizeni s frekvenci pod 30 MHz,
instalujte zarizeni podle nasledujicich pozadavk:

+ Invertor: Pridejte feritové jadro s vice zavity na stejnosmérném vstupnim nebo
stfidavém vystupnim kabelu invertoru, nebo pfidejte nizkofrekvencni EMI filtr;
nebo vzdalenost mezi invertorem a zarizenim zpUsobujicim bezdratové
elektromagnetické ruseni musi byt vétsi nez 30 m.

« Ostatni zafizeni: Vzdalenost mezi zafizenim a zafizenim zpUsobujicim bezdratové
elektromagnetické ruseni musi byt vétsi nez 30 m.

UPOZORNENI

Pokud je instalovano v prostredi pod 0°C, baterie po vybiti nebude moci pokracovat
v dobijeni a obnové energie, coz zplsobi ochranu baterie pred podpétim.

* Lynx home F, Lynx home F Plus+. Lynx home F G2: Teplotni rozsah
nabijeni: 0<T<50°C; Teplotni rozsah vybijeni: -20<T<50°C,

* Lynx home D: Teplotni rozsah nabijeni: 0<T<53°C; Teplotni rozsah
vybijeni: -20<T<53°C,
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4.2.2 PoZadavky na prostor pro instalaci
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4.2.3 PoZadavky na nastroje
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UPOZORNENI

Pri instalaci se doporucuje pouZit nasledujici instalacni nastroje. V pfipadé potreby
|ze na misté pouzit dalSi pomocné nastroje.

Instalacni nastroje

Sikmé kledté

RJ45 krimpovaci kleSté na
konektory

Odstranovac izolace

YQK-70 hydraulické klesté

VXC9 hydraulické
klesté

Otevreny kli¢

PV krimpovaci nastroj na
svorky
PV-CZM-61100

Priklepova vrtacka
(vrtak @8 mm)

Momentovy kli¢
M5, M6, M8

Gumové kladivo

Sada nastrénych klich

Znackovac

Multimetr
Rozsah <1100V

Smrstitelna buzirka
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Teplovzdu$na pistole @ Stahovaci pasek

(===

Vysavat [@= " =@&]| | Lista Grovné

Osobni ochranné pracovni prostfedky

Izolacni rukavice, Protiprachova rouska
ochranné rukavice

@ Ochranné bryle

4.3 Presun zarizeni

Bezpecnostni obuv

/AUPOZORNENT
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* PFi provadéni operaci, jako je preprava, manipulace, instalace atd., musi byt
splnény poZadavky zakonu, predpisl a pfislusnych norem zemé nebo oblasti, kde
se nachazite.

+ Pred instalaci je tfeba zarizeni pfemistit na misto instalace. BEhem pfemistovani,
abyste predesli zranéni osob nebo poskozeni zarizeni, vénujte pozornost
nasledujicim boddm:

1. Podle hmotnosti zafizeni zajistéte odpovidajici pocet osob, aby zafizeni
neprekrocilo hmotnost, kterou Ize bezpecné pfenaset, a nedoslo k poranéni
osob.

2. Pro ochranu pred zranénim pouZzivejte ochranné rukavice.

3. BEéhem premistovani udrzujte zafizeni v rovnovaze, aby nedoslo k jeho padu.

4.4 Instalace invertéru

A UPOZORNENT

* PFivrtani otvoru se ujistéte, Ze misto vrtani je vzdaleno od vodovodnich potrubi,
kabell apod. uvnitf zdi, abyste predesli nebezpedi.

« Privrtani otvord pouZivejte ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste
zabranili vdechovani prachu do dychacich cest nebo jeho vniknuti do odi.

+ Ujistéte se, Ze je ménic pevné nainstalovan, aby nedoslo k jeho padu a zranéni
osob.

1. Umistéte zadni montazni drzak vodorovneé na sténu a oznacte fixou mista pro
vrtani.

2. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

3. Pfipevnéte drzak zadniho montazniho ramu invertéru ke sténé pomoci rozpérnych
Sroubd.

4. Pomoci zamku stejnosmeérného spinace zajistéte stejnosmeérny spinac v poloze
"OFF" a zavéste invertér na zadni panel. (VoliteIné) Pouze pro Australii: zamek
stejnosmérného spinace si zajistuje uzivatel sdm, ujistéte se, Ze prlimér otvoru
zamku spliuje pozadavky.

5. Pomoci SroubU pripevnéte zadni panel k invertéru a zajistéte, aby byla instalace
invertéru stabilni.
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4.5 Instalace baterie

4.5.1 Instalace Lynx Home F série

* Ujistéte se, Ze fidici skFin je instalovana nad baterii, nikoli baterie nad Fidici skFini.

* PFiinstalaci bateriového systému zajistéte, aby byla instalace vodorovna a pevna.
PFi umistovani zakladny baterie, baterie nebo fidici skfiné zkontrolujte, zda jsou
otvory v horni a spodni vrstvé zarovnany; protiprevratové drzaky musi byt svisle
pritlaceny k podlaze, sténé nebo povrchu bateriového systému.

* Pfi pouziti priklepové vrtacky zakryjte bateriovy systém kartonem nebo jinym
krytem, aby se zabranilo vniknuti cizich pfedmét( do zafizeni, coz by mohlo
zpUsobit jeho poSkozeni.

* Pred instalaci bateriového systému odstrarite ochranné desky z konektorU
bateriovych moduld.

+ Po oznacleni mist vrtani fixem odstrante Ffidici skfin, aby nedoslo k poskozeni
zarizeni, pokud by byla priklepova vrtacka béhem vrtani pfFilis blizko Fidici skriné.
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4.5.1.1 Instalace Lynx Home F

. Pfipevnéte protipadovou konzolu k zakladové desce.
. Umistéte zakladovou desku ke zdi, oznacte fixou body pro vrtani a desku

odstrante.

. Vyvrtejte otvory pomoci pFiklepové vrtacky.

4. Upevnéte zakladovou desku pomoci hmoZdinek a Sroubd, ujistéte se, Ze je deska

spravneé orientovana.

5. Odstrante ochranny kryt bateriovych svorek.

6. Namontujte baterii na zakladovou desku, ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida

orientaci desky; podle skutecné zvoleného typu bateriového systému nainstalujte
zbyvajici bateriové moduly a Fidici jednotku.

7. Pfedinstalujte protipadovou konzolu fidici jednotky na Fidici jednotku.

. Umistéte fidici jednotku na vrchol baterie, ujistéte se, Ze pevné sedi, oznacte fixou

body pro vrtani a jednotku odstrarite.

. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.
10.
1.

Pripevnéte protipadovou konzolu fidici jednotky ke zdi.
Pripevnéte protipadovou konzolu k fidici jednotce.
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4.5.1.2 Instalace Lynx Home F Plus+

1. (VoliteIné) Pripevnéte nastavitelné noZzicky k zakladné baterie.

74



u b W DN

(o))

. Pfipevnéte protipfevratovou konzolu k zakladné.

. Umistéte zakladnu ke zdi, oznacte fixou body pro vrtani a zakladnu odstrarite.
. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

. Upevnéte zakladnu pomoci rozpérnych SroubU a ujistéte se, Ze je spravné

orientovana.

. Odstrante ochranny kryt bateriovych svorek.

7. Namontujte baterii na zakladnu, ujistéte se, Ze je orientace baterie shodna s

orientaci zakladny; a podle skutecné zvoleného typu bateriového systému
nainstalujte zbyvajici bateriové moduly a Ffidici jednotku.

8. Predinstalujte protipfevratovou konzolu fidici jednotky na fidici jednotku.

9. Umistéte fidici jednotku na vrchol baterie, ujistéte se, Ze je pevné usazena, oznacte

10.
11.
12.
13.

fixou body pro vrtani a fidici jednotku odstrarnte.
Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

PFipevnéte protipFevratovou konzolu fidici jednotky ke zdi.
Pripevnéte protiprevratovou konzolu k Fidici jednotce.

(Volitelné) Po dokonceni instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je
instalace vodorovna a pevna. Pokud se objevi naklon nebo kyvani, stav instalace
bateriového systému muZete upravit ota€enim nastavitelnych noZicek.
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14.
4.5.1.3 Instalace Lynx Home F G2

1. (Volitelné) PriSroubujte regulovatelné nastavovaci nozky k zakladné baterie.

2. Pfipevnéte protiprevratnou vzpéru k zakladné.
3. Umistéte zakladnu ke zdi, oznacte polohy pro vrtani fixem a zakladnu odstrante.
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4,
5.

Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

Upevnéte zakladnu pomoci hmoZdinek a Sroubu, ujistéte se, Ze je zakladna spravné
orientovana.

. Namontujte baterii na zakladnu, ujistéte se, Ze je baterie orientovana stejné jako

zakladna; podle skutecné zvoleného typu bateriového systému nainstalujte
zbyvajici bateriové moduly a fidici jednotku.

7. Nainstalujte protipfevratnou vzpéru ridici jednotky.

12.

. Umistéte fidici jednotku na vrchol baterie, ujistéte se, Ze je pevné usazena, oznacte

polohy pro vrtani fixem a fidici jednotku odstrante.

. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.
10.
11.

Utahnéte protiprevratnou vzpéru fidici jednotky.
Nainstalujte pfimou protiprevratnou vzpéru a spojovaci skrinku.

(Volitelné) Upevnéte protiprevratnou vzpéru fidici jednotky.
(Volitelné) Nainstalujte spojovaci skfiriku.

(Volitelné) Po dokonceni instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je

instalace vodorovna a pevna. Pokud se objevi naklon nebo kyvani, upravte stav
instalace bateriového systému otacenim nastavovacich nozek.
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4.5.2 Instalace Lynx Home D

UPOZORNENI

* Bateriovy systém musi byt instalovan na zakladné nebo drzaku.

* Pfi skladani baterii je nutné pouzit pomocné nastroje pro instalaci.

« Pfi skladani vice nez 3 baterii v jedné skupiné se doporucuje pouzit instalaci na
zakladné.

* Prosim, skladejte baterie podle doporuceného zpUsobu skladani.

ZpuUsob skladani baterii
Celkovy pocet baterii (ks) Prvni hromada (ks) Druha hromada (ks)

8 4 4
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Zpusob skladani baterii

7 4 3
6 3 3
5 3 2
4 2 2
3 3 -
2 2 -
1 1 -

Instalace drzaku na sténu (volitelné)

1. PfiloZte drZzak tésné ke sténé. Ujistéte se, Ze drzak je pevné umistén, a pomoci
vodovahy zkontrolujte, zda je drzak vodorovné.

2. Po nastaveni polohy a vyrovnani drzaku oznacte mista pro vrtani fixem, poté drzak
odstrarnite.

3. Vyvrtejte otvory a nainstalujte hmozdinky.
a. K vyvrtani otvorl pouzijte priklepovou vrtacku.

b. Vycistéte otvory.
c. Pomoci gumové palicky zatlu¢te hmozdinky do otvor(.

d. Pomoci klice s vnéjSim Sestihranem utahnéte matici ve sméru hodinovych
rucicek, aby se hmozdinka roztahla.
e. Matici odSroubujte proti sméru hodinovych rucic¢ek a odstrante.

4. Pomoci klice s vnéjSim Sestihranem pripevnéte drzak na sténu.
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Instalace zakladny (volitelné)

UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda jsou v pfiloZzeném baleni nastavitelné nozky. Pokud nejsou a
potfebujete je, kontaktujte prodejce nebo sluzbu pro zakazniky, abyste je ziskali.

1. Nainstalujte nastavitelné nozky na spodek zakladny.

2. Umistéte zakladnu ve vzdalenosti 15-20mm od stény, rovnobézné se sténou a
ujistéte se, Ze podlaha je vodorovna.

3. Pri instalaci baterie na zakladnu zajistéte, aby leva strana baterie byla zarovnana s
dorazem na zakladné.

Mg [
D:10-40mm—-=

LXD10INTOOOB

Instalace baterie
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UPOZORNENI

+ P¥iinstalaci na podlahu jsou zakladna a drzak pro upevnéni baterie dodavany dva
v krabici. Aby se zabranilo uvolnéni nebo posunuti baterie, nainstalujte jeden z
drzakd na jednu stranu bloku pro umisténi baterie a druhy drzak ponechte jako
nahradni.

+ Pfiinstalaci na zed, aby se zabranilo uvolnéni nebo posunuti baterie, pouZijte
drzaky dodavané s krabici k upevnéni baterie a drzaku na obou stranach.

1. Protiskluzovou konzolu predbézné priSroubujte k baterii.

2. Umistéte baterii na nainstalovany drzak nebo zakladnu. Pritisknéte protiskluzovou
konzolu ke sténé, oznacte mista pro vrtani, poté baterii odstrante; nebo pouZijte
vodovahu k oznaceni mist pro vrtani.

3. Nainstalujte hmozdinky a upevnéte baterii.

a. K vyvrtani otvord pouzijte priklepovou vrtacku.

b. Vycistéte otvory.

c. Pomoci gumové palicky zatlu¢te hmoZzdinky do otvord(.

d. Pomoci klice s vnéjsim Sestihranem utdhnéte matici ve sméru hodinovych
rucicek, aby se hmozdinka roztahla.

e. Matici odSroubujte proti sméru hodinovych rucic¢ek a odstrante.

f. Znovu umistéte baterii na zakladnu nebo drzak a upravte polohu baterie tak, aby
byla ve vzdalenosti 15-20mm od stény.
g. Pomoci klice s vnéjSim Sestihranem upevnéte baterii ke sténé a pomoci
momentového Sroubovaku utahnéte protiskluzovou konzolu k baterii.
4. Nainstalujte a utahnéte spojovaci konzoly mezi bateriemi.
Pokud instalujete vice baterii, opakujte kroky 1 aZ 4 pro dokonceni instalace vSech
baterii. V jedné skupiné nelze naskladat vice nez 4 baterie.
5. Nainstalujte a utahnéte spojovaci konzoly mezi baterii a zakladnou nebo drzakem.
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4.6 Instalace elektroméru

A\VAROVANI

V oblasti s nebezpecim uderu blesku se doporucuje instalovat externi hromosvod,
pokud délka kabelu elektroméru presahuje 10 m a kabel neni uloZzen v uzemnéném

kovovém potrubi.

GM3000
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5 Spojeni systému
ANEBEZPECT

+ VesSkeré operace béhem elektrického pripojeni, pouzité kabely a specifikace
komponentl musi splfiovat mistni zdkonné a regulacni poZadavky.

+ Pred provedenim elektrického pripojeni vypnéte stejnosmeérny spinac zarizeni a
stridavy vystupni spinac, abyste zajistili, Ze zafizeni je bez napéti. Prace pod
napétim je pfisné zakazana, jinak hrozi nebezdi urazu elektrickym proudem apod.

* Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady a oddélené od kabel(
jiného typu. Je zakazano je vzajemné proplétat nebo kfiZzit.

« Pokud je kabel vystaven nadmérnému tahu, miZe dojit ke Spatnému pfipojeni.
PFi pripojovani ponechte kabelu urcitou volnou délku pred pripojenim k portim
stfidace.

* Pfi lisovani kabelovych zakonceni zajistéte, aby vodi¢ kabelu byl v plném kontaktu
s koncovkou. Izolace kabelu nesmi byt lisovana spolecné s koncovkou, jinak by
zafizeni nemuselo fungovat, nebo by po spusténi mohlo dojit k zahrivani kvuli
nespolehlivému spojeni a poskozeni svorkovnice zafizeni.

UPOZORNENI

* PYi provadeéni elektrickych pripojeni noste v souladu s poZzadavky osobni
ochranné prostredky, jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice, izolacni
rukavice atd.

* Prace souvisejici s elektrickym pripojenim sméji provadét pouze kvalifikovani
odbornici.

* Barvy kabell na obrazcich vtomto dokumentu jsou pouze pro referenci,
konkrétni specifikace kabelll musi splfiovat mistni pravni predpisy.

5.1 Elektrické schéma pfripojeni systému

UPOZORNENTI

m |
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« V zavislosti na poZadavcich predpist v rliznych oblastech se zplsob zapojeni
vodicl N a PE pro porty ON-GRID a BACK-UP invertoru lisi. Konkrétni postup se
ridi mistnimi predpisy.

« Invertor ma vestavény elektromeér a Ize jej pfimo pfipojit k CT.

+ Presnost klesa, kdyZ délka propojeni mezi CT a invertorem presahne 25m. Pokud
jsou pozadavky na vysokou presnost, Ize pouzit externi inteligentni elektromér.

« Stfidavy port ON-GRID invertoru obsahuje vestavéné relé. Kdyz je invertor v
ostrovnim rezimu, vestavéné ON-GRID relé je rozpojeno; kdyZ invertor pracuje v
sitovém rezimu, vestavéné ON-GRID relé je sepnuto.

« Po zapnuti invertoru je stfidavy port BACK-UP pod napétim. Pokud je treba
provadét udrzbu zatéze pripojené k BACK-UP, vypnéte invertor, jinak hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Vodice N a PE jsou v rozvadéci pripojeny k jednomu spoleénému bodu

UPOZORNENI

* Pro zachovani integrity neutralu musi byt nulové vodice na strané pripojené k siti
i na ostrovni strané propojeny, jinak funkce ostrovniho provozu nebude fungovat
spravné.

* Nasledujici obrazek znazornuje systém elektrické sité pro oblasti jako Australie a
Novy Zéland:

86



4 Inverter Main panel )
<Ll L L1
E‘Lz | :_, : L2
L3 I I RCD L3
! - BACK-UP
BACK-UP MN : ! N | Loads
BAT o i i i
Battery PEnr®: 1 Do not connect this cable whenthe M|
<« —>|BMS ==L and PE cables of the BACK-UP load PE
+ | | end are connected together |
Bl - - - -~ [
————————————— 1 rm——==a
Ll 1 | - : § 1 - : Ll
PV String PV ?-qDLl : L P g L2
L . ' T T2 ] ' Utility grid
ON-GRID 2o O e
ot N
PE
o , PE
_______ RCD N-BAR
o PE-N Link
PR
I I
gl Il e
L2l [N | pE AN
Normal loads B
o J
ET1020NETOO10

N a PE vodice jsou v rozvadéci pripojeny oddélené

UPOZORNENI

+ Ujistéte se, Ze ochranny zemnici vodi¢ pro BACK-UP je spravné pripojen a pevné
utazen. V opacném pripadé muze funkce BACK-UP pfi poruse v siti fungovat
nespravne.

+ Ostatni regiony kromé Australie, Nového Zélandu atd. pouZzivaji nasleduijici
zpUsob zapojeni:
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5.2 Podrobné schéma pripojeni systému

Kdyz vSechny zatéze ve fotovoltaickém systému nemohou spotrebovat veSkerou
elektfinu vyrobenou systémem, prebytecna elektfina je dodavana do sité. V tomto
pripadé Ize vyuzit chytry elektromeér nebo CT pro sledovani vyroby systému a regulaci
mnozstvi elektfiny dodavané do sité.

*+ Pfipojenim chytrého elektroméru Ize realizovat funkce omezeni vystupniho vykonu
a sledovani zatéze.

+ Po pripojeni chytrého elektroméru prosim aktivujte funkci "Omezeni vykonu do
sité" prostrednictvim aplikace SolarGo.

Podrobné schéma zapojeni systému ukazuje zapojeni pouze pro nékteré modely
zarizeni. PFi provadéni zapojeni se prosim fidte odpovidajicimi kapitolami navodu k
zapojeni pro skute¢né pouZzivana zarizeni.
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UPOZORNENI

+ Lze dokoupit elektromér GM330 nebo GM3000. Pokud jej potfebujete,
kontaktujte prodejce GoodWe.
+ V pripadé koplexniho scénare, pokud potfebujete sledovat vyrobu sitového
meénice a monitorovat zatiZzeni, je nutné pouZzit sit'se dvéma elektroméry.
- Elektromér 1 nebo vestavény elektromér slouzi k monitorovani vykonu
systému pripojeného Kk siti.
- Elektromér 2 slouzi k monitorovani vyroby sitového ménice.
- Integraci dat z elektroméru 1 a elektroméru 2 mliZe monitorovaci platforma
realizovat sledovani spotfeby zatéze v realném case.
+ Pokud potfebujete omezit vystupni vykon sitového ménice, pripojte samostatné
zarizeni jako je elektromér nebo CT.

Scénar pouziti s dvéma elektroméry

. v s Elektromér 2 (AC strana sitového
Elektromér 1 (strana distribucni sité) (

ménice)
Vestavény elektromér GM3000
Vestaveény elektromeér GM330
GM3000 GM3000
GM3000 GM330
GM330 GM330
GM330 GM3000

5.2.1 Podrobné schéma pripojeni jednotkového systému

Scénar s vestavénym elektromérem
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vyroby sitového ménice
Sitovani s vestavénym elektromérem+GM330
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Sitovani sGM330+GM330

Pokud je u sitového ménice tfeba omezit vystupni vykon, pfipojte samostatné
zarizeni jako elektromér nebo CT.
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5.2.2 Podrobné schéma pripojeni soukromeé propojeného systému

+ V soukromé propojeném systému je hlavni ménic ten, ke kterému je pfipojena
inteligentni komunikacni ty¢ Ezlink3000 a elektromér, ostatni jsou vedlejSi ménice.

Ve vedlejSich ménicich systému nepripojujte inteligentni komunikacni tyc.

+ Pokud je v systému tfeba pfipojit zafizeni DRED, zarizeni RCR, zafizeni pro dalkové

vypnuti, NS Protection, tepelné Cerpadlo SG Ready atd., pfipojte je k hlavhimu

menici.
* Nasledujici diagramy se zaméruji na zapojeni souvisejici s propojenim ménic.

PoZadavky na zapojeni ostatnich portl naleznete v dokumentaci pro jednoduchy

systém.

Scénar s pouZitim vestavéného elektroméru
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Master Slave Slave
Inverter Inverter 1 Inverter n

| RCATRM

e
ON-GRID Load

Switchboard -
Scénar v kombinaci sGM3000

ZpUsob zapojeni propojeného systému ménicli s GM3000 je podobny scénafi s
GM330, lisi se pouze zpUsob pripojeni elektroméru. Pro zapojeni se fidte scénarem v
kombinaci sGM3000 v dokumentaci pro jednoduchy systém a scénarem v
kombinaci sGM330 v dokumentaci pro propojeny systém.

Scénar v kombinaci sGM330
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Sitové reSeni pro monitorovani zatéze v hybridnim reZimu a sledovani vyroby
energie propojeného ménice
Elektromér GMK330 + elektromér GMK330
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5.3 PFiprava materialu

* Je zakazano pripojovat zatéz mezi ménic a stridavy spinac pfimo pripojeny k
meénici.

* Kazdy méni¢ musi byt vybaven jednim vystupnim stfidavym jisticem. Vice ménicu
nelze soucasné pripojit k jednomu stridavému jistici.

* Aby se zajistilo, Ze se méni¢ muZe bezpecné odpojit od sité v pfipadé abnormalni
situace, pripojte stfidavy jisti¢ na stfidavé strané ménice. Vyberte vhodny
stridavy jisti¢ podle mistnich predpis(.

+ KdyZ je méni¢ pod napétim, BACK-UP stridavy port je pod napétim. Pokud
potrebujete provést udrzbu na BACK-UP zatézi, vypnéte ménic, jinak by mohlo
dojit k urazu elektrickym proudem.
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5.3.1 PFiprava spinacu

Porad
i

Jistic

ON-GRID jisti¢

Doporucené specifikace

PFi zatiZzeni portu BACK-UP musi
byt nominalni napéti =230v a
pozadavky na nominalni proud
jsou nasledujici:

+ GW6000-ET-20: nominalni
proud =20A

+ GWB8000-ET-20: nominalni
proud 225A

+ GW9900-ET-20, GW10K-ET-20,
GW12K-ET-20 a GW15K-ET-20:
nominalni proud =32A

PFi nezatizeném portu BACK-UP
musi byt nominalni napéti =230v
a pozadavky na nominalni
proud jsou nasledujici:

+ GW6000-ET-20, GWB8000-ET-
20: nominalni proud =16A

+ GW9900-ET-20, GW10K-ET-20:
nominalni proud =20A

* GW12K-ET-20: nominalni
proud =25A

* GW15K-ET-20: nominalni
proud 232A

Zpulsob
ziskani
Vlastni

Pozna
mka

Pokud
se
port
BACK-
Up
meénic
e
nepou
Ziva,
Ize
zvolit
vhodn
y jistic
podle
maxi
malni
ho
vystu
pniho
proud
u AC.
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Porad Jistic

—N

2 BACK-UP jistic

Doporucené specifikace

Nominalni napéti =230v,
pozadavky na nominalni proud
jsou nasleduijici:

* GW6000-ET-20: nominalni
proud 220A

+ GWB8000-ET-20: nominalni
proud 225A

+ Ostatni: nominalni proud
232A, nominalni napéti =230v
AC

Zpusob
ziskani
Vlastni

Pozna
mka

3 Bateriovy
spinac

Volitelny podle mistnich zakon(
a predpist

+ 2P Konektor DC

+ GW6000-ET-20, GW8000-ET-
20: nominalni proud =40A,
nominalni napéti 2720vDC

+ Ostatni: nominalni proud
250A, nominalni napéti =2720v
DC

Vlastni

4 Ochranny
pristroj proti
Uniku proudu

Volitelny podle mistnich zakonu
a predpist

« TypA

* Strana ON-GRID: 300mA
* Strana BACK-UP: 30mA

Vlastni

5 Spinac
elektroméru

* Nominalni napéti: 380V/400V
* Nominalni proud: 0.5A

Vlastni

5.3.2 Pfiprava kabell
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Porad
ové
Cislo

Kabel

Zemnici kabel
ochrany ménice

Zemnici kabel
ochrany baterie

PV stejnosmérny
kabel

Stejnosmérny
kabel baterie

Doporucené specifikace

+ Jednopdlovy venkovni médény
kabel
« PriUrez vodice: S=6mm?

+ Jednopdlovy venkovni médény
kabel
« Prlrez vodice: 6mm?

« Standardni venkovni
fotovoltaicky kabel v oboru

 Prirez vodi¢e: 4mm32-6mm?

« Vnéjsi pramér kabelu: 5.9mm-
8.8mm

Typ svorky I

+ Jednopdlovy venkovni médény
kabel

« PriUrez vodice: 10mm?

« Vné&jsi pramér kabelu: 6.0mm-
9.5mm
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Zpusob ziskani

Vlastni

Vlastni

Vlastni

Vlastni nebo
zakoupeno od
GoodWe



Porad
ové
Cislo

Kabel

Stfidavy kabel

Napajeci kabel
inteligentniho
mérice

Komunikac¢ni
kabel BMS baterie

(Volitelné)
Komunikacni
kabel mérice
RS485

Doporucené specifikace

Typ svorky II

il

+ Jednopdlovy venkovni médény
kabel

* Prurez vodice: 10mm?

* Vnéjsi pramér kabelu: 5mm-
8.5mm

* VicezZilovy venkovni médény
kabel

* Prarez vodi¢e: 6mm?

* Vné&jsi pramér kabelu: 18mm

Venkovni médény kabel
Prifez vodie: 1Tmm?

Komunikacni kabel na zakazku,
vychozi délka je 3m

Pokud potfebujete vlastni
doporuceny: Standardni sitovy
kabel CAT 5E a vyssi specifikace a
RJ45 R) konektor

Standardni sitovy kabel: Standardni
sitovy kabel CAT 5E a vysSi
specifikace a RJ45 RJ konektor
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Zpusob ziskani

Vlastni

Vlastni

Dodavano s
meénicem

RJ45-2PIN
prechodka a
standardni
sitovy kabel:
Dodavano s
krabici



Porad

ové

Cislo

10

11

12

13

14

15

Kabel

Komunikacni
kabel pro
paralelni fazeni
baterii
Komunikacni
kabel DO pro
fizeni zatéze a
generatoru
Komunikacni
kabel pro dalkové
vypnuti
Signalni kabel
RCR/DRED
Komunikacni
kabel pro
paralelni fazeni
ménica

Komunikacni
kabel EMS /
Komunikacni
kabel nabijeci
stanice
PFipojovaci kabel CT

Doporucené specifikace

CAT 5E a vyssi specifikace
standardni sitovy kabel a RJ45 R]
konektor

« Stinény kabel spliujici mistni
normy

* Prarez vodice: 0.2mm?-0.3mm?

* Vnéjsi pramér kabelu: 5mm-
8mm

* RJ45 RJ konektor
+ Primy sitovy kabel CAT 5E nebo
vysSi specifikace

Doporucena délka nepresahuje 5m

CAT 5E a vyssi specifikace
standardni sitovy kabel a RJ45 R]
konektor

Zpusob ziskani

Vlastni

Vlastni

Vlastni

Vlastni

Vlastni

5.4 Pripojeni ochranného zemédélského kabelu
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AVAROVANI

+ PfFiinstalaci zarizeni musi byt nejprve nainstalovan ochranny zemnici vodic; pfi
demontazi zarizeni musi byt ochranny zemnici vodic¢ odstranén jako posledni.

* Ochranné uzemnéni skfiné zafizeni nenahrazuje ochranny zemnici vodic vystupu
stfidavého proudu. PFi pripojovani zajistéte spolehlivé propojeni ochrannych
zemnicich vodi¢d na obou mistech.

* PFi pouziti vice zafizeni zajistéte ekvipotencialni propojeni viech bodu
ochranného uzemnéni skfini zafizeni.

* Pro zvySeni odolnosti svorek proti korozi se doporucuje po dokonceni instalace
ochranného zemniciho vodice nanést na vngjsi cast zemnici svorky silikonovy
tmel nebo ji natfit ochrannym natérem.

5.4.1 Uzemnéni ménice

& O cu, s=6mm?
.?%9-
L=LT1+2mm

ET1020ELCO001

5.4.2 Uzemnéni bateriového systému

UPOZORNENI

Tahova sila po stisknuti musi byt vétSi nez 400N.

Lynx Home Frada
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5.5 PFipojeni PV kabelu
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A NEBEZPECE

+ Nepripojujte stejny PV Fetézec k vice méniclm, jinak by to mohlo zpUsobit
posSkozeni ménice.

+ Fotovoltaicky retézec pfi osvitu sluncem generuje vysoké napéti stejnosmeérného
proudu, pfi elektrickém pripojovani dbejte na bezpecnost.

+ Pred pfipojenim PV retézce k ménici ovérte nasledujici informace, jinak by to
mohlo zpUsobit trvalé poSkozeni ménice, v zavaznych pfipadech mize dojit k
poZaru a zpUsobit ztraty na Zivotech a majetku.

1. Ujistéte se, ze maximalni zkratovy proud a maximalni vstupni napéti kazdého
MPPT jsou v povoleném rozsahu ménice.

2. Ujistéte se, Ze kladny pdl PV retézce je pripojen k PV+ ménice a zaporny pol PV
fetézce je pfipojen k PV- ménice.

AVAROVANI

* Vystup Fetézce fotovoltaickych paneld nepodporuje uzemnéni. Pfed pfipojenim
fetézce FV panell k ménici se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor retézce vUci
zemi spliuje pozadavky na minimalni izolacni impedanci (R=Maximnalni
pfikon/30mA).

+ Po dokonceni zapojeni stejnosmérnych kabell se ujistéte, Ze jsou spoje pevné
utazeny a nejsou uvolnéné.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pél stejnosmérnych kabeld, abyste
se ujistili, Ze polarita je spravna a nedochazi k obracenému zapojeni; a Ze napéti
je v povoleném rozsahu.

UPOZORNENI

Dvé skupiny fotovoltaickych Fetézcl v kazdé MPPT draze musi mit stejny typ, stejny
pocet paneld, stejny sklon a azimut, aby byla zajisténa maximalni G¢innost.
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7-8mm

‘CD: 5.9-8.8mm

ET1020ELCO002

5.6 PFripojeni prenosového kabelu
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* Méni¢ ma vnitfné integrovanou jednotku pro sledovani zbytkového proudu
(RCMU), ktera zabranuje prekroCeni povolené hodnoty zbytkového proudu.
Pokud ménic¢ detekuje svodovy proud vyssi nez povolena hodnota, okamzité se
odpoji od sité nebo generatoru.

« Kazdy méni¢ musi byt vybaven jisticem pro stfidavy vystup. Vice ménicu nelze
pripojit k jednomu spole¢nému stridavému jistici.

* Pro zajisténi bezpecného odpojeni ménice od sité v pfipadé poruchy pripojte na
stfidavou stranu ménice stfidavy jisti¢. Vyberte vhodny stridavy jisti¢ v souladu s
mistnimi pfedpisy.

* Po zapnuti ménice je zalozni (BACK-UP) stfidavy port pod napétim. Pokud
potfebujete provadét udrzbu na zaloznich (BACK-UP) zatézich, vypnéte ménic,
jinak hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

* PFi zapojovani zcela priradte stfidavé vodice k portdm "L1", "L2", "L3", "N", "PE"
stfidavych svorek. Nesprdvné zapojeni kabelll m{Ze zpUsobit poskozeni zafizeni.

* Ujistéte se, Ze vodivé jadro kabelu je zcela zasunuto do otvoru svorky a nevycniva
ven.

+ Ujistéte se, Ze izola¢ni deska u stfidavych svorek je pevné zajiSténa a neni
uvolnéna.

« Ujistéte se, Ze pripojeni kabell je utazené, jinak mize béhem provozu zafizeni
dojit k prehrati svorek a poSkozeni zafizeni.

* Podle mistnich predpisl Ize k ménici externé pfipojit RCD typu A. Doporucené
specifikace: strana ON-GRID: 300mA, strana BACK-UP: 30mA.
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5.7 PFripojeni baterii k kabelu

A NEBEZPECT

* Nepfripojujte stejnou sadu baterii k vice méniciim, mohlo by dojit k poskozeni
ménice.

* Mezi ménic a baterii nesmi byt pfipojena Zadna zatéz.

* PTi pfipojovani bateriovych kabell pouzivejte izolované naradi, abyste predesli
nahodnému drazu elektrickym proudem nebo zkratu baterie.

+ Ujistéte se, Ze napéti naprazdno baterie je v povoleném rozsahu ménice.

* Mezi ménicem a baterii podle mistnich predpist a zakonu rozhodnéte, zda je
tfeba nainstalovat stejnosmeérny vypinac.
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UPOZORNENI

PFi pouZivani baterie Lynx Home D:

+ Zvolte vhodné kabelové zakoncovaci svorky podle skutecné pripojeného zarizeni.

*+ Pouzijte vhodny hydraulicky lis na konektory podle typu stejnosmeérného
konektoru, doporucena specifikace:

- Pro lisovani stejnosmeérnych svorek baterie, u kterych saek v dodavce nema
Stitek HD Locking terminal, se doporucuje pouZzit hydraulicky lis YQK-70.

- Pro lisovani stejnosmérnych svorek baterie, u kterych sacek v dodavce ma
Stitek HD Locking terminal, se doporucuje pouZzit hydraulicky lis VXCO.

- Pokud nelzakoupit hydraulicky lis, vyberte lisovaci nastroj podle rozmérd
svorky, aby lisovani svorky splfiovalo pozadavky na poufziti.

* Pro pfipojeni vykonovych kabell pouZijte dodavané stejnosmérné konektory a
zakoncovaci svorky:

- Pokud ma Cerny vykonovy kabel bateriového systému Stitek nebo bilou
Ciselnou trubicku s napisem HD, pfipojte jej ke konektoru, jehoZ sacek v
dodavce ma Stitek HD Locking terminal.

- Pokud cerny vykonovy kabel bateriového systému nema Stitek nebo bilou
Ciselnou trubicku s napisem HD, zkontrolujte, zda sacek s vykonovymi
konektory v dodavce ma sStitek HD Locking terminal. Pokud ne, pfipojte samci a
samici konektory k sobé&; pokud ma stitek HD Locking terminal, kontaktujte
prodejce nebo servis.

Schéma zapojeni bateriového systému
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Lynx Home F Lynx Home F Plust Lynx Home F G2 Lynx Home D
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sresmessnd posdsnir ETVDOTRETHNT

Ménic aLynx Home Fradou bateriiBMSpokyny pro komunikacni pFipojeni:

ménice portu baterie portu
COM1/COM2/C | 4: CAN_H Mezi ménicem a baterii se pouziva ‘
oM 5: CAN_L komunikace CAN

Lynx Home F definice komunikacniho portu:

PIN coM Popis
4 CAN_H Pripojeni k komunikacnimu portu BMS
meénice pro komunikaci s ménicem;
5 CAN_L .
nebo koncovy rezistor.
1,2,3,6,7,8 - -

Lynx Home F Plus+pokyny pro komunikacni pfipojeni paralelniho clusteru
baterii:
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PIN coMm1 comMm2 comM3 Popis

1 CAN_H CAN_H CAN_H Komunikace BMS pro paralelni
2 CAN_L CAN_L CAN_L fazeni bateriovych systéma

3 - - - Rezervovano

4 CAN_H - -

« COM?1: Pfipojeni ke
komunika¢nimu portu BMS
stfidace pro komunikaci se

5 CAN_L i i stfidacem

« COM2, COM3: Rezervovano
6 GND GND GND Zemni pin
7 HVIL_IN HVIL_IN -

« COM1, COM2: Funkce
vzajemného zamku pro

8 HVIL_OUT HVIL_OUT - paralelni fazeni
« COM3: Rezervovano

Lynx Home F G2pokyny pro komunikacni pFipojeni paralelniho clusteru baterii:

PIN COM1 COoOM2 CcComMs3 Popis
1 RS485_A1 = RS485_A1 Pfipojeni externiho RS485
2 RS485 B1 RS485 B1 komunikacniho zarizeni
3 - - Rezervovano
4 CAN_H CAN_H Pripojeni komunikacniho portu
Rezervova  st¥idace nebo paralelniho
5 CAN_L CAN_L ., .,
no propojeni baterii
6 DI7H- DI7H- Funkce detekce signalu
7 DI7H+ DI7H+ paralelniho propojeni baterii

Vysilani PWM signalu pro

8 - PWM ] —
paralelni propojeni

Ménic¢ aLynx Home Dpokyny pro komunikacni pFipojeni baterii
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Port Pfipojeno k  Definice

. . Vysvétleni
invertoru portu baterie portu

* Mezi invertorem a baterii se
4: CAN_H pouziva komunikace CAN
5: CAN_L « Port BMS1 invertoru je pfipojen
ke komunikacnimu portu baterie

BMS1 COM

Lynx Home Dkomunikaé€ni port bateriedefinice

PIN Bateriovy port Popis
1 RS485_AT ,
Rezervovano
2 RS485_B1
4 CAN_H Pripojeni ke komunikacnimu portu
stfidace nebo k portu pro paralelni
5 CAN_L

propojeni bateriovych modult
3.6.7.8 - -

5.7.1 PFipojeni invertéru k baterii k vykonovému kabelu
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A\VAROVANI

* Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pdl stejnosmérného kabelu, abyste
se ujistili, Ze polarita je spravna, nedochazi k obracenému zapojeni; a Ze napéti je
v povoleném rozsahu.

* Pri zapojovani se ujistéte, Ze kabely baterie presné odpovidaji portim "BAT+",
"BAT-" a uzemnéni na svorkach baterie. Nesprdvné pripojeni kabelll muze
zpUsobit poskozeni zafizeni.

+ Ujistéte se, Ze vodic je zcela zasunut do otvoru svorky a neni viditelny.

+ Ujistéte se, Ze kabely jsou pevné pripojeny, jinak by béhem provozu zarizeni
mohlo dojit k pfehFati svorek a poskozeni zafizeni.

* Nepfripojujte stejnou baterii k vice ménic¢m soucasné, mohlo by dojit k jejich
poskozeni.

Invertor+ Lynx Home Ffada baterii

Lynx Home F Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2

=
=
=
=

R———

ET1020ELCODO3

Invertor+ Lynx Home Dbaterie
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LXDZ20ELCO010

Vyroba kabell na strané invertoru
Typ jedna:

ET1020ELCOD04

Typ dva:
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7~-8mm

@: 5-8.5mm

Cu, 8-13.5mm"
: Lynx Home F

18mm  17mm

14
®: 6.5-8.5mm @®: 5.8mm

h

Cu, 10mm’

LXF10ELCODOG6

Zpusob vyroby kabelli na strané baterie (Lynx Home F Plus+)

a 18mm

*m: 6.5-8.5mm
]
@M}——J ©rime:

Cu, 10mm’

LXF10ELCODO7

Zpulsob vyroby kabel(li na strané baterie (Lynx Home F G2)

AVAROVANI
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* Pripravte si prosim vlastni stejnosmérny vstupni kabel, doporucena specifikace:
- Typ: Venkovni jednoZilovy médény kabel
- Prafez vodiceS: 6mm2 nebo 10mm?

« Pokud je priifez vodi¢eS 6mm?, pouZijte stejnosmérny konektor oznaceny 6mm?
v baleni a zajistéte, aby tahova sila po zakonceni kabelu byla >450N. Pri pouziti
kabelu této specifikace je podporovano pripojeni pouze jednoho bateriového
systému. Nespojujte bateriové systémy do klastru, jinak by mohlo dojit k
poskozeni zafizeni.

« Pokud pouzivate kabel s prifezemS 10mm?, poufzijte stejnosmérny konektor
oznaceny 10mm? v baleni a zajistéte, aby tahova sila po zakon&eni kabelu byla
>500N.

* Pro zakonceni stejnosmeérnych svorek baterie se doporucuje pouzit hydraulické
klesté typu YQK-70 : pfi priifezu vodi¢e 6mm? pouZijte zakonc¢ovaci hlavu
oznacenou "6"; pFi priifezu vodi¢e 10mm? poufZijte zakonc¢ovaci hlavu oznacenou
"10".

+ Nastroje pro zakonceni stejnosmérnych svorek baterie vybirejte podle
skutecnych potfeb, nastroje na obrazku jsou pouze pro ilustraci.

« Pokud ke stejnosmérnému portu neni tfeba pfipojovat kabel, neodstranujte
ochranné vicko portu, jinak by mohla byt ovlivnéna Uroven ochrany zafizeni.

0 Cu, S=6mm?:

smm=®<b6mm

0 Cu, S=10mm?:
7.5mm=9®=8.8mm

LXF20ELCOO08

Zpusob vyroby kabelli na strané baterie (Lynx Home D)
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Type | /268 —
7mm )

iﬂf"' - —)
@: 5-8.5mm

I o
B0 e

Cu, 10mm? or 6mm?

B Type 2@z
HD Locking terminal
15mm
/s O
@: 6.0-9.5mm

e — ©

Cu, 1T0mm? or 6mm?

LXD10ELCO003

5.7.2 Pripojeni invertéru k baterii k komunikaénimu kabelu

UPOZORNENI

Invertor je dodavan s BMS bateriovym komunika¢nim kabelem v baleni.
Doporucuje se pouzivat BMS bateriovy komunikacni kabel z tohoto baleni. Pokud
dodavany komunikacni kabel nevyhovuje poZzadavklm, pripravte si vlastni stinény
sitovy kabel a RJ45 R] konektor.

Invertor+ Lynx Home Frada baterii
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ET1020ELCOO0OS

Invertor+ Lynx Home Dbaterie
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Terminal
BMS resistor

LXD20ELCO01

5.7.3 Pfipojeni vykonovych kabelli mezi bateriemi Lynx Home D

Krimpovani vykonovych kabel
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Type |/2681—

[ 14
7mm

iﬂfﬁ* O 8
@: 5-8.5mm

CE—e
@ Cu, 10mm?

BV 1ype /2=
HD Locking terminal
15mm

@: 6.0-9.5mm

e

Cu, 10mm?

“(\\\“
& ﬂ

‘MS‘C‘LSQNW
o r-“--
8

EEEH I g
EH D ek _see '_mi
5 |4
HIEE]

e

PFipojeni vykonovych kabeli

Typ 1:

Typ 2:
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LXD10ELCODOT

Pokud potfebujete demontovat vykonovy konektor, postupujte podle nasledujicich
krok( a pouzijte nastroj dodany v baleni.

Typ 1:

Typ 2:

LAD20ELCOOO7

8

LXD20ELCO012

/

5.7.4 Pripojeni komunikacniho kabelu baterie a koncového odporu

Pouzijte dodavany komunikacni kabel mezi bateriemi a koncovy odpor.
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* Nevynechavejte koncovy odpor bateriového systému, jinak systém nebude
fungovat spravné.
* PFiinstalaci nerozebirejte vodotésné zatky.

Lynx Home D baterie

-
G S

LXD10ELCOO08

Lynx Home F G2

1. Sejméte vodotésnou komponentu.
2. Protahnéte komunikacni kabel vodotésnou komponentou.
3. Pfipojte komunikacni kabel k baterii nebo nainstalujte koncovy odpor. Utahnéte

vodotésnou komponentu.

I
y
w’

4. LXF20ELCO003

5.7.5 Instalace ochranného krytu baterie
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UPOZORNENI

Pred instalaci predniho ochranného krytu montazniho drzaku odstrante odlepovaci
papir z jeho zadni strany.

Lynx Home DBaterie
Krok 1: (Volitelné) Pouze pro instalaci na podstavci. Pokud neni potfeba vést kabely ze
spodni ¢asti, nainstalujte zatku vyvodového otvoru podstavce.

Krok 2: Nainstalujte bo¢ni kryt baterie.

Krok 3: (Volitelné) Pouze pro instalaci na drzaku. Nainstalujte kryt drzaku.

P o opP _g

LXD10INTOO14
Lynx Home F G2Baterie
(Volitelné) Tento krok plati pouze pro nékteré baterie s montaznimi otvory pro
ochranny kryt nebo s rozvodnou skrini. Kryt Ize nainstalovat az po dokonceni
zapojeni.
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5.8 PFipojeni kabelu elektroméru

UPOZORNENI

+ Dodavany elektromeér je urcen pouze pro jeden ménic. Nepfipojujte jeden
elektromér k vice ménic¢lm. Pokud potrebujete pouZivat vice ménicu, kontaktujte
vyrobce pro samostatny nakup elektroméru.

+ Ujistéte se, Ze smér pripojeni CT a fazové poradi jsou spravné, jinak mohou byt
monitorovana data nespravna.

+ Ujistéte se, Ze vSechny kabely jsou pripojeny spravné, pevné a bez uvolnéni.
Nesprdvné zapojeni muze zpUsobit Spatny kontakt nebo poskozeni elektroméru.

 V oblastech s nebezpecim blesk(, pokud délka kabelu elektroméru presahuje
10m a kabel neni veden v uzemnéném kovovém potrubi, doporucuje se
nainstalovat externi hromosvod.

GM3000 zapojeni elektroméru
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UPOZORNENI

« Vnéjsi pramér stfidavého napdajeciho vedeni musi byt mensi nez vnitini priimér
CT, aby bylo zajisténo, Ze vedeni muze prochézet skrz CT.
* Pro zajisténi pfesnosti méreni proudu CT se doporucuje, aby délka kabelu CT

nepresahla 30m.

« NepouZivejte sitovy kabel jako kabel pro CT, protoze by to mohlo zpUsobit
poskozeni elektroméru v disledku nadmérného proudu.

+ CT dodavané vyrobcem zarizeni se mohou mirné lisit velikosti a vzhledem v
zavislosti na modelu, ale zpUsob instalace a zapojeni je stejny.

Postup zapojeni

e, [GIBL2Y]
ot
| METER |

4 N
= ’ —4%—
i) T i‘@\ La-m
=3 21 | _
- Eretel ——03
Lo ||| PSS <=8
3 . | ey
= = P
GM3000 el
L<100m
T.R5485-A2 — =
| pRSa85B2

NTE ET1020ELCO00S

N/L1/L2/L3

6.5mm

=

=V

A
\W I i
III-I I || Il.
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2999999
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Zapojeni elektroméru GM330
4

.. P
R N

=
0
—
g
BE
L<100m
1.R5485-A2 Mz —ne ;
2.RS485-B2 > o -t

ET1020ELCOO10

Postup zapojeni

6.5mm
)
N/L1 !L2fL3 11/12/13
S
01 -1.5N‘m C 0.5N'm
° =GZ{ED

GMK10ELCO0D4
Instalace CT (typ jedna)
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GMK10ELCO006

Instalace CT (typ dva)

~ _F1 [T

o~
I

N_u 2 .

GM330
GMK10ELC0007

5.9 Pripojeni invertéru k komunikacnimu kabelu

UPOZORNENI

* PFi pouziti vestavéného elektroméru invertoru pro sitové propojeni v paralelnim
systému je tfeba pfipojit CT pouze k hlavnimu invertoru, vedlejsi invertory CT
pripojovat nemusite.

* PFi pouziti vestavéného elektroméru pouZijte dodavané CT.

* Pro zajisténi spravné funkce elektroméru a CT dbejte na nasleduijici:
- Ujistéte se, Ze CT je pfipojeno ke spravné fazoveé fazi: CT1 k L1, CT2 k L2, CT3 k
L3.
- Pripojte CT podle sméru Sipky, jinak mGzZe dojit k chybé obracené polarity CT.
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UPOZORNENI

- PFi pozdéjSi vymeéneé nebo udrzbé CT pouzijte funkci "Pomocna detekce
elektroméru/CT" v aplikaci SolarGo, aby invertor znovu zkalibroval smér
méreného proudu CT.

+ Pokud chcete poufZit funkce DRED, RCR nebo vzdaleného vypnuti, zapnéte je v
Aplikaci SolarGo po dokonceni zapojeni.

+ Pokud invertor neni pripojen k zarizeni DRED nebo vzdaleného vypnuti, tuto
funkci v Aplikaci SolarGo nezapinejte, jinak se invertor nebude moci pripojit k siti.

+ V paralelnim systému: Pro funkce DRED a RCR pfipojte komunikacni kabel pouze
k hlavnimu invertoru. Pro funkci vzdaleného vypnuti pripojte komunikacni kabel
ke vSem invertor(im.

+ Specifikace signalu suchého kontaktu pro komunikacni port signalu DO
invertoru: Maxs24vdc, 1A.

*+ Pro zajisténi kvality komunikace nepripojujte paralelni komunikaéni port PAR1
jednoho invertoru k portu PAR1T druhého invertoru. Misto toho pfipojte port
PAR1 jednoho invertoru k portu PAR2 druhého invertoru.

+ Doporucena délka paralelniho komunikacniho kabelu: pfi pouZiti stinéného
kabelu standardu CAT 5E nebo CAT 6E je <5m; pfi pouziti stinéného kabelu standardu CAT
7E je <10m. Délka kabelu by neméla preséhnout 10m, jinak mdze dojit k porucham
komunikace.

+ Tovarni nastaveni paralelniho pfepinace DIP invertoru je v poloze ON.

* Pro pouziti funkce EnNWG 14a se ujistéte, Ze verze ARM softwaru invertoru je
13.435 nebo vyssi a verze Aplikace SolarGo je 6.0.0 nebo vyssi.

* Pro monitorovani vyroby sitového ménice a spotfeby zatéze pomoci dvou
elektromér( pouZijte pro prevod rozdélovac RJ45 . Rozdélovac RJ45 si zajistéte
sami nebo kontaktujte spolecnost GoodWe pro nakup.

* Pro zachovani stupné kryti invertoru neodstranujte vodotésné zatky z
nepouzivanych komunikacnich portd invertoru.

+ Komunikacni funkce invertoru jsou volitelné, vyberte je podle skute¢ného
scénare pourziti.

Popis komunikacni funkce
Typ jedna
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When 51, 52, and W3 are disconnected at the 3 I
same time, the nominel output power i 100%, | CAT SE and higer categaries

RCRE (1 REE.1)

H

1 Enable signal ]

H

Smart Meter
ETI02CHETO009
When 51, 52, and W3 are disconnected at the
seme time, the nominal output power i 100%.
RCR&
Battery (CAN)
Enable signal ]
Srmart Meter
ET1020NETONS
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DRM/RCR/
DRED/RCR/En
WG 14a

DI1 / RSD

DI2

Komunikacni port
pro funkce DRED,
RCR nebo ENWG
14a

* RCR (Ripple Control Receiver): Poskytuje
fidici port pro signal RCR, splnuje
pozadavky na fizeni sité v oblastech jako
Némecko.

« DRED (Demand Response Enabling
Device): Poskytuje fidici port pro signal
DRED, spliuje pozadavky na certifikaci
DERD v oblastech jako Australie.

* EnWG (Energy Industry Act) 14a: VSechny
regulovatelné zatéze musi prijimat
nouzové stmivani od sité. Operator sité
muze docasné snizit maximalni vykon
odebirany reqgulovatelnou zatézi ze sité na
4.2kW.

Vzdalené vypnuti /
Ochrana NS

Poskytuje fidici port pro signal, umoznuje
Vzdalené vypnuti zafizeni nebo realizaci
ochranné funkce NS.

Funkce Vzdalené vypnuti:

+ Pfinehodé Ize zafizeni pfimét k zastaveni
¢innosti.

« Zarizeni pro Vzdalené vypnuti musi byt
typu normalné zavieného (NC) spinace.

* Pfi pouziti funkce RCR nebo DRED
ménicem se ujistéte, Ze je zafizeni pro
Vzdalené vypnuti pfipojeno, nebo ze je
port pro Vzdalené vypnuti zkratovan.

Rezervovano
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DO1/LOAD
CNTL

DO2/ GEN

METER / Meter

BMS485 / BMS

EN

Rizeni zatéze

+ Podporuje pfipojeni suchého kontaktniho
signalu pro realizaci funkci jako fizeni
zatéze. Kapacita kontaktu DO je 24V
DC@1A, kontakt NO/COM je normalné
otevreny.

« Podporuje pripojeni tepelného Cerpadla
SG Ready, fizeni tepelného Cerpadla
prostiednictvim suchého kontaktniho
signalu.

« Podporované pracovni rezimy:

- Pracovnirezim 2 (signal: 0:0 ) : Rezim
uspory energie, vtomto rezimu tepelné
Cerpadlo pracuje v energeticky
dasporném rezimu.

- Pracovni rezim 3 (signal: 0:1):
Doporuceni zapnuti, vtomto reZzimu
tepelné Cerpadlo pfi zachovani
stavajiciho provozu zvySuje rezervu
teplé vody pro akumulaci tepla.

Port pro fizeni
zapnuti/vypnuti
generatoru

+ Podporuje pripojeni fidiciho signalu
generatoru.

+ Vykonové vedeni generatoru nelze pfipojit
k AC portu ménice.

Pripojovaci port
elektroméru

PouZiti komunikace RS485 pro pripojeni
externiho inteligentniho elektroméru.

Komunikacni port
RS485 pro Baterie

Komunikacni port pro signal RS485 Systém
baterii

Komunikacni port
pro povoleni
Baterie nebo
napajeci port 12V

Vystup signalu pro povoleni Baterie nebo
napajeni externiho ventilatoru
stejnosmeérnym proudem 12V.
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PART&EMS&
PAR2&EMS /
PAR-1&PAR-2

BMS / BMS
CAN
cT

SWi1

« Komunikacni
port pro EMS
nebo nabijeci
stanici

« Komunikacni
port pro
paralelni
zapojeni

+ Porty CAN a BUS: Komunikacni porty pro
paralelni zapojeni, v paralelni siti se
pouziva komunikace CAN pro pripojeni k
dalSim ménicim; sbérnice BUS Fidi stav
pripojeni k siti/odpojeni od sité
jednotlivych ménica v paralelnim zapojeni.

+ Port RS485: Pouziva se pro pfipojeni
zarizeni EMS tfetich stran a nabijecich
stanic. Scénar paralelniho zapojeni
nepodporuje pripojeni zafizeni EMS tretich
stran a nabijecich stanic.

Komunikacni port
CAN pro Baterie

Komunikacni port pro signal CAN Systém
baterii

Pripojovaci port
CcT

Komunikacni kabel CT je tfeba pFipojit pouze
pfi pouZiti vestavéného elektroméru ménice.

Pfepinac pro
paralelni zapojeni

Prepinac pro paralelni zapojeni ménice,
tovarné nastaven na pozici ON.

V pripadé paralelniho zapojeni vice zafizeni
je tfeba prepinac pro paralelni zapojeni na
prvnim a poslednim ménici nastavit na pozici
ON, u ostatnich ménic na pozici 1.

Zpusob pFipojeni komunikaéniho kabelu
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ET1020ELCO007

5.10 Pripojeni inteligentni komunikacni tycinky
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UPOZORNENI

+ Stridac podporuje pfipojeni k mobilnimu telefonu nebo webovému rozhrani pres
Bluetooth, 4G, WiFi, LAN chytry dongle pro nastaveni relevantnich parametrd
zarizeni, prohlizeni provoznich informaci a chybovych hlaseni zafizeni a v€asné
ziskavani informaci o stavu systému.

 Pokud systém obsahuje vice stfidacl a jsou propojeny do sité&, hlavni stfidac
musi byt vybaven chytrym donglem Ezlink3000 pro vytvoreni sité.

« U systému s jednim stfidacem mUZete pouZit chytry dongle WiFi/LAN Kit-20 nebo
4G.

+ Pokud zvolite komunikaci pres WiFi nebo LAN pro pfipojeni stfidace k smérovadi,
muUZete nainstalovat chytry dongle WiFi/LAN Kit-20 nebo Ezlink3000.

+ Pokud zvolite komunikaci pfes 4G pro nahravani provoznich informaci systému
na monitorovaci platformu, mlZete nainstalovat chytry dongle LS4G Kit-CN, 4G
Kit-CN, 4G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit-CN-G21. Pfi pouziti LS4G Kit-CN nebo 4G Kit-
CN je nutné nejprve provést konfiguraci parametrt systému pomoci chytrého
donglu dodavaného se stfidacem a po dokonceni konfigurace jej vyménit za
LS4G Kit-CN nebo 4G Kit-CN pro prenos dat. Pfi pouZiti 4G Kit-CN-G20 nebo 4G
Kit-CN-G21 poutzijte pro lokalni konfiguraci zafizeni Bluetooth signal vysilany
modulem.

* Modul 4G je zafizeni s jednou anténou LTE, vhodné pro aplikace s nizsimi
pozadavky na rychlost pfenosu dat.

+ Vestavéna SIM karta v modulu 4G je karta mobilniho operatora, ovérte, zda je
zarizeni instalovano v oblasti s pokrytim signalem 4G od tohoto operatora.

+ Poinstalaci komunikacniho donglu 4G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit-CN-G21
kontaktujte servisni stfedisko pro propojeni stfidace s komunika¢nim donglem.
Pokud chcete dongle po propojeni nainstalovat na jiny stridac, nejprve
kontaktujte servisni stfedisko pro zruSeni propojeni.

* Pro zajisténi kvality komunikace signalu 4G neinstalujte zafizeni v interiéru nebo
v oblastech s kovovymi prekazkami, které mohou rusit signal.
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6 Testovaci provoz systému

6.1 Kontrola pred zapnutim systému

Zarizeni je pevné instalovano, umisténi instalace umoznuje snadnou
1 obsluhu a udrzbu, instalacni prostor umoznuje vétrani a odvod tepla,
instalacni prostredi je Cisté a upravené.

PE kabel, stejnosmérné vedeni, stfidavé vedeni, komunikacni vedeni a

2 . . L e
koncovy odpor jsou spravné a pevné pfipojeny.

3 Svazkovani kabell splfiuje poZzadavky na vedeni kabeld, rozloZeni je
rozumné a nedochazi k poSkozeni.

4 NepouZité prichozi otvory a porty spolehlivé uzaviete pomoci pfislusenstvi
dodaného svorkovnici a utésnéte.

5 Zajistéte, aby pouzité prichozi otvory byly utésnény.

6 Napéti a frekvence v misté pripojeni stfidace k siti splfuji poZadavky pro

pripojeni k siti.

6.2 Zapnuti systému

AVAROVAN]

Pri zapnuti paralelniho systému zajistéte, aby vSechny vedlejSi ménice byly zapnuty
na stfidavé strané do jedné minuty po zapnuti hlavniho ménice na stfidavé strané.

135



@ DCswitch j— [
I

,,,,,,,,,,, |
OFF OFF i
S N 2 : h < =
@ON oN - 1 - n<3 ;
[Master |nuerter]—¢—[5lave inverter l}—[m]
) R e 4 EOE

o—[ Battery system breaker}—

ON OFF

®| 1 (AU)

ON E N
: (fo

B i

| E

Lynx Home F Series ! Lynx Home D

Postup zapnuti/vypnuti: 0-0-0—-0—-0—-0
O : Vybrat podle mistnich zakon( a predpisa.
. ° ° V4 o
6.3 Popis indikatoru
6.3.1 Indikatory invertéru
Kontrolka Stav Vysvétleni
I Ménic je pod napétim a je v pohotovostnim
O rezimu.
(FRTTNIINTNT Ménic se spousti a je v rezimu vlastni kontroly.
E— Méni¢ normalné dodava energii do sité nebo
pracuje v ostrovnim reZzimu.
e PFetiZeni vystupu BACK-UP

I Porucha systému
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Kontrolka Stav Vysvétleni

Ménic je odpojen od napajeni.
Nepravidelnosti v siti, port BACK-UP ménice
dodava energii normalné.

— Sit'je v poradku, port BACK-UP ménice dodava
energii normalné.

Port BACK-UP nedodava energii.

Monitorovaci modul ménice se restartuje.

Mezi ménicem a komunikacnim terminalem
nebylo navazano spojeni.

((T)) Porucha komunikace mezi komunikacnim
terminalem a cloudovym serverem.

E— Monitorovani ménice je v normalu.

Monitorovaci modul ménice neni spustén.

Kontrolka Vysvétleni
75% < SOC=<100%
50% < SOC=75%
=
- 25% < SOC<50%
=
3 0% < SOC=25%
piiy
= Baterie neni pfipojena

PFi vybijeni baterie kontrolka blika: napriklad kdyz je SOC baterie mezi 25 % a 50 %,
blikd nejvyssi svétlo (50 %).

6.3.2 Indikatory baterii
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6.3.2.1 Lynx Home F série

@)

SOC Indicator  Button Indicator

LXUT0CONO00T
Normalni stav

SOCKontrolka

ve;

Kontrolka tlacitka

4.'7‘{'[:] h © Stav bateriového systému
S

LU,
QO QO Q
O .00 O
v nn n nn un
SOCKontrolka indikuje T Bateriovy systém je v
- . ,J Zelena blika1krat/s Y5y ) Jv,
stav nabiti bateriového pohotovostnim rezimu
5 PR Bateriovy systém je v klidovém
systemu Zelena blikazkrat/s | Yy J
L7277/ SOC<5% stavu
WL/ 7/7/1) 5%<S0C<25% Bateriovy systém je v nabijecim
25%<S0C<50% stavu
(Wa#I0) s0n<soc<ts% | Zelend svititrvale | Poznamka: KdyZ SOC baterie
75%<S0C<95% dosahne mezni hodnoty nabiti
95%<SOC<100%

SOC, nabijeni baterie se zastavi.
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SOCKontrolka

| Z 7744,
ey
28585

©

Nejvyssi SOCKontrolka
blika1krat/s

* Kdyz 5%=S0C<25%, blika
SOC1

« Kdyz 25%=<S0C<50%,
blika SOC2

+ KdyZ 50%=S0C<75%,
blikd SOC3

* Kdyz 75%=<S0C<95%,
blikd SOC4

« KdyzZ 95%=<S0C<100%,
blika SOC5

Chybny stav

Indikator tlacitka

Cervené blikani
1krat/s

systému

Bateriovy systém
vygeneroval
varovani

Bateriovy systém
vygeneroval
chybu

Cervené stalé
sviceni

6.3.2.2 Lynx Home D

Normalni stav

Zelena sviti trvale

Stav bateriového

Kontrolka tlacitka

Stav bateriového systému

Bateriovy systém je ve vybijecim
stavu

Poznamka: Kdyz systém
nepotrebuje napajet zatéz nebo
kdyz

SOC baterie klesne pod
nastavenou hloubku vybiti,
baterie pfestane vybijet.

Vysvétleni

Po vygenerovani varovani bateriovy
systém provede vlastni diagnostiku.
Pockejte na jeji dokonceni, poté
bateriovy systém prejde do normalniho
pracovniho stavu nebo do stavu
poruchy.

Na zakladé formy zobrazeni indikatoru
SOC urcete typ vzniklé chyby a
postupujte podle metod doporucenych
v kapitole o reSeni poruch.
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SOCl— @
soc2— @
SOC3— @
SOC4A— @
socs— QO

SOC kontrolka ukazuje stav
nabiti bateriového systému

OO O OO soc<s%

Q@ O O OO 5%<50C<25%
® ® O O () 25%<50C<50%
® ® ® ) () 50%<50C<T5%
QOO ® ® ) 500<500<95%
00 ® O ® >5<s0c<100%

Nejvyssi SOC kontrolka blika
1krat/s

» KdyZ 5%=<S0C<25%, blikd SOC1

« Kdyz 25%=<S0C<50%, blika SOC2
« KdyZ 50%=<S0C<75%, blika SOC3
« KdyZ 75%=<S0C<95%, blika SOC4

« Kdyz 95%=<S0C<100%, blika
SOC5

Chybny stav

Indikator tlacitka stay

systému

Bateriovy
Cervena blika
varovani

bateriového

systém vydava

Kontrolka
tlacitka

©

Zelena blika

Zelena sviti
trvale

Zelena sviti
trvale

Vysvétleni

Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v
pohotovostnim rezimu
Bateriovy systém se nabiji
Poznamka: Kdyz SOC baterie
dosahne nastavené horni
hranice nabiti, nabijeni baterie
se zastavi.

Bateriovy systém je ve stavu
vybijeni

Poznamka: Kdyz systém
nepotfebuje napajet zatéz nebo
kdyz

SOC baterie klesne pod
nastavenou hloubku vybiti,
baterie pfestane vybijet.

Po vydani varovani bateriovy systém
provede vlastni kontrolu. Pockejte na
dokonceni vlastni kontroly, poté bateriovy

systém prejde do normalniho pracovniho

stavu nebo do stavu poruchy.
Varovné informace lze zobrazit
prostrednictvim aplikace SolarGo.
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Indikator tlacitka gtgy

bateriového Vysvétleni
systému

Typ poruchy Ize urcit podle zobrazeni

* C s Bateriovy indikatoru SOC nebo Ize informace o

Cervena sviti . . v . ST .

trvale systém ma porusSe zobrazit prostfednictvim aplikace
poruchu SolarGo. Nasledné postupujte podle metod

doporucenych v kapitole o reSeni poruch.

6.3.3 Indikatory inteligentniho elektroméru

GM3000

Typ

Indikator napajeni | Trvale sviti Elektromér je pod napétim
(l) Zhasnuty Elektromér je bez napéti
Indikator Trvale sviti Nakup elektriny ze sité
nakupu/prodeje Blika Prodej elektfiny do sité
-
JL
Indikator Blika Komunikace v poradku
komunikace Série 5 bliknuti

+ Stisk tlacitka Reset na dobu <3s: Reset

tﬁ"|:D elektroméru

« Stisk tlacitka Reset na dobu 5s:
Obnoveni tovarniho nastaveni
parametrl elektroméru

+ Stisk tlacitka Reset na dobu >10s:
Obnoveni tovarniho nastaveni
parametrd elektroméru a vynulovani
dat o spotrebé energie

Zhasnuty Elektromér nekomunikuje

GM330
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Indikator , » Elektromér je pod napétim, bez RS485
o Stale sviti .

napajeni komunikace

(D Blika Elektromér je pod napétim, RS485 komunikace

je v poradku
Zhasnuty Elektromér je bez napajeni

Indikator Zhasnuty Rezervovano
CIUETILE Blika Stisknéte tlacitko Reset =5s, indikator napajeni a
Gl)) nakupu/prodeje elektfiny blika: reset elektroméru
Indikator Stale sviti Nakup elektriny ze sité
nakupu/prodeje  Blika Prodej elektfiny do sité
elektfiny 5

— Zhasnuty Zadny nakup ani prodej elektfiny

no

h=(: Rezervovano

6.3.4 Indikatory inteligentniho komunikacniho pasu

« WiFi/LAN Kit-20

UPOZORNENI

* Po dvojitém kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth prejde indikator
komunikace do stavu jednorazového blikani. Pfipojte se do 5 minut k aplikaci
SolarGo, jinak se Bluetooth automaticky vypne.

+ Stav jednorazového blikani indikatoru komunikace se objevi pouze po dvojitém
kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth.

Kontrol

Stav Vysvétleni
ka y

I | Trvale sviti: Chytra komunikacni tyCinka je zapnuta.
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Kontrol . .
Stav Vysvétleni
ka
Napajec
i
kontrolk Zhasnuta: Chytra komunika&ni ty¢inka neni zapnuta.
a
®
e | | 'Vale€ sviti: Komunikace v rezimu WiFi nebo LAN funguje
normalné.
Jedno bliknuti: Bluetooth signal chytré komunikacni
l_._._._. W . . 7 v 7 we . Ve .
Komuni tycCinky je aktivovan, ¢eka se na pripojeni aplikace SolarGo.
kacni T Dvé bliknuti: Chytra komunikacni tyCinka se nepfripojila k
kontrolk routeru.
3 pans  ampgy | Ctyfibliknuti: Komunikace chytré komunikacni tycinky s
(«ﬁ») routerem funguje, ale nepfipojila se k serveru.
R Sest blik?u:cl': Shyt.ré Ifomvlfnikellénl'tyéinka pravé
rozpoznava pripojené zafizeni.
Zhasnuta: Chytrad komunikacni ty€inka se softwarové
restartuje nebo neni zapnuta.
Kontrolka | Barva Stav Vysvétleni
Trvale | Kabelové pfipojeni k siti 100 Mbps funguje
sviti spravne.
+ Sitovy kabel neni pfipojen.

Kontrolka Zelens bV)I/ o p kp ,J_ b ¢ .
komunikac 7hasn | * Ka ,e OYE pripojeni k siti 100 Mbps nefunguje
Spravné.

e LAN uto PRI .
+ Kabelové pripojeni k siti 10 Mbps funguje
spravné.
Trvale | Kabelové pripojeni k siti 10/100 Mbps funguje
sviti spravné, zadny prenos dat.
Zlutd Blikd | Probiha pFenos dat.
Zh e C
utjsn Sitovy kabel neni pripojen.

143




Tlacitko Popis

Obnovit PFi podrzeni po dobu 0,5 az 3 sekundy dojde k resetovani chytré
komunikacni tyce.

PFi podrzeni po dobu 6 az 20 sekund dojde k obnoveni tovarniho
nastaveni chytré komunikacni tyce.

Dvojitym kliknutim se aktivuje Bluetooth signal (udrzuje se pouze 5
minut).

* 4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Kontrolk
a

O

Stav Vysvétleni

Trvale sviti: Chytra komunikacni ty¢ je pod napétim.
Zhasnuto: Chytra komunikacni ty¢ neni pod napétim.
Trvale sviti: Chytra komunikacni tyc je pfipojena k
serveru, komunikace je v poradku.

Dvojité blikani: Chytra komunikacni ty¢ neni
pripojena ke komunikacni zakladnové stanici.
Ctyfnasobné blikani: Chytra komunikacni ty¢ je
pripojena ke komunikacni zakladnové stanici, ale
neni pripojena k serveru.

Sestinasobné blikani: Komunikace mezi chytrou
komunikacni ty¢i a ménicem je prerusena.
Zhasnuto: Probiha softwarovy reset chytré
komunikacni ty¢e nebo neni pod napétim.

(@)

—
I
LR BN
BNED BNEBER
ANNNEE BENEER

Tlacitko Popis

Podrzenim po dobu 0,5-3 sekundy se inteligentni komunikacni ty¢
restartuje.

Podrzenim po dobu 6-20 sekund se inteligentni komunikacni tyc
obnovi na tovarni nastaveni.

RELOAD

+ LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN

Kontrolka Vysvetlent

Sviti Modul je spravné upevnén a pod
Zelena napetim
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Napajeci
kontrolka

O

Zhasnuta

Modul neni spravné upevnén nebo
neni pod napétim

Komunika
¢ni
kontrolka

(@)

Modra

Pomalé blikani (0.2
sviti, 1.8s zhasnuta)

« Komunikacni kontrolka ménice
blika 2x: Probiha vytaceni, stav
hledani sité

« Komunikacni kontrolka ménice
blika 4x: Selhani pripojeni k
cloudu kvuli nedostatku
datového provozu

Pomalé blikani (1.8s
sviti, 0.2s zhasnuta)

« Komunikacni kontrolka ménice
blika 2x: Vytaceni Uspésné

« Komunikacni kontrolka ménice
sviti trvale: Usp&sné pripojeni k
cloudu

« Komunikac¢ni kontrolka ménice
blika 4x: Selhani pfipojeni k
cloudu kvuli nedostatku
datového provozu

Rychlé blikani (0.125s
sviti, 0.125s zhasnuta)

Meéni¢ komunikuje s cloudem
prostiednictvim modulu

0.2s sviti, 8s zhasnuta

Neni nainstalovana karta SIM nebo
je karta SIM v Spatném kontaktu

+ Ezlink3000

Kontrolka/N Barva Stav Popis
apis

Kontrolka

napajeni

O

Modra

Blikani: Komunikacni ty¢inka normalné pracuje.

Zhasnuto: Komunikacni tycinka je vypnuta.

Zelena

I | Stale sviti: Komunikaéni ty¢inka je pfipojena k
serveru.
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Kontrolka BE___BE_ | Dvojité blikani: KomunikaZni ty¢inka neni

komunikace pfipojena k routeru.
BEEE BEBE | Ctyfnasobné blikani: Komunikaéni tycinka je
(«W») pripojena k routeru, ale neni pfipojena k serveru.
RELOAD - - Kratké stisknuti na 1-3 sekundy restartuje

komunikacni tyc€inku.
Dlouhé stisknuti na 6-10 sekund obnovi tovarni
nastaveni.

Rychlé dvojité kliknuti zapne Bluetooth signal

(pouze po dobu 5 minut).
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7 Rychla konfigurace systému

7.1 Stahnout App

7.1.1 Stahnout aplikaci SolarGo

PoZadavky na telefon:

+ Pozadavky na operacni systém: Android 5.0 a vyssi, iOS 13.0 a vySSi.
+ Telefon musi podporovat webovy prohlizec a pfipojeni k internetu.

+ Telefon musi podporovat funkce WLAN/Bluetooth.

UPOZORNENI

Po dokonceni instalace aplikace SolarGo, pokud budou nasledovat aktualizace verze,
mUZe automaticky upozornit na aktualizace softwaru.

Zpusob 1: Vyhledejte aplikaci SolarGo v obchodé Google Play (Android) nebo App

Store (i0S) a stahnéte a nainstalujte ji.

SolarGo App

W
r- -

SolarGo App

?a Google play

I ]
I I
I ]
1 1
1 ]
I ]
I 1
I ]
i ]

]
I
I
I
1
I
I
]
]

7.1.2 Stahnout aplikaci SEMS+

PoZadavky na telefon:

+ Pozadovany operacni systém: Android 6.0 a vyssi, iOS 13.0 a vyssi.
+ Telefon musi podporovat internetovy prohlizec a pfipojeni k Internetu.
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+ Telefon musi podporovat WiLAN/Bluetooth.

ZpUsoby staZeni:

Zpusob 1:

Vyhledejte SEMS+ v obchodé Google Play (Android) nebo App Store (iOS) a aplikaci
stahnéte a nainstalujte.

¥ Google play

‘ App Store

wn
m
<
n
+
pel

Zpusob 2:

- -

7.2 Pripojeni energetického stridace (Bluetooth)

Krok 1: Ovérte, Ze je stfidac pod napétim a Ze komunikacni modul i stfidac¢ funguiji
normalné.

Krok 2: V zavislosti na typu komunika¢niho modulu vyberte na ivodni obrazovce
aplikace SolarGo zalozku Bluetooth.

Krok 3: Stahnéte stranku nebo klepnéte na vyhledavani zafizeni pro obnoveni
seznamu zafizeni. Podle sériového Cisla stfidace identifikujte nazev signalu stridace a
klepnéte na né&j pro prechod do prihlasovaciho rozhrani. Pokud systém tvofri vice
stfidacl v paralelnim zapojeni, vyberte prislusné zarizeni podle sériového ¢isla
hlavniho stfidace.

Krok 4: Pri prvnim pripojeni zafizeni pres Bluetooth se zobrazi vyzva ke sparovani
Bluetooth. Klepnéte na "Sparovat" pro pokracovani v pfipojeni a pfechod do
prihlaSovaciho rozhrani.

Krok 5: Prihlaste se do aplikace podle své skutecné role a podle pokyn( na obrazovce
zmeénte prihlasovaci heslo. Pocatecni pfihlaSovaci heslo: 1234. Po zméné hesla se
znovu prihlaste a prejdéte na stranku s podrobnostmi o zafizeni.
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Krok 6 (volitelné): Pokud pfipojujete stfidaC pfes WLA-*** nebo WFA-***, po
prechodu na stranku s podrobnostmi o zafizeni podle pokyn( na obrazovce povolte
trvalé zapnuti Bluetooth. Jinak se po ukonceni tohoto pFipojeni signal Bluetooth
vypne.

Device List @ ® @ Device List @ ® @ Device List o e @

WLAN Bluetooth WLAN Bluetaoth WLAN
Py, COM- AL S b3 % CCM-23000EZL21B50020 >
?* 1 WLA-SORSatiem oo )] £ CCM-53000S5A238GS019 >
B WNN-SIOSIMAIIEN 5 %  Bluetooth Pairing Request
b

W L wauld like to pair
with your iPhone,

- 4
—_— R — ;

2, wra " ]
R, CSA- SN >
2 -
Search Device
. )
Mot Found >
Not Found =

€ SD1SAEIIWONNY

Status:Mormal (On-Grid)

Cwner Installer

@

& Remember Password

Installer

Reminder
Safety Power 9 Working Mode &
To keep your account secure, you = @ Grid Code P
must change your password now. i :
Remember Password
| am aware of that
togin Battery Model ] Battery Status -]
+ LX F16.0-H-20 Marmal
Change Password
Backup (-] Power Limit £
el OFF
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7.3 Nastaveni komunikacnich parametru

UPOZORNENI

Konfiguracni rozhrani pro komunikaci se muze liSit v zavislosti na pouZité
komunikacni metodé nebo pripojeném komunika¢nim modulu ménice. Prosim,
fidte se skute¢nym rozhranim.

7.3.1 Nastaveni parametrt soukromi a zabezpeceni

Typ prvni

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka > Nastaveni >
Konfigurace komunikace > Soukromi a zabezpeceni >Zména hesla modulu
WLAN.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb nastavte nové heslo pro WiFi hotspot
komunika¢niho modulu a klepnutim na UloZit dokoncete nastaveni.

Krok 3: Na telefonu otevrete nastaveni WiFi a pfipojte se k WiFi signalu ménice
pomoci nového hesla.
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Settings

[,5%, Communication Settings

@ Basic Settings

62  Advanced Settings
49 Load Control

(1) Power onfoff

Firmware Information

& Change Login Password

< Communication Settings

< Privacy & Security

—p[Privacv & Security

WLAN/LAN

4G

RS485

¢ WLAN Module Password C... Save

Note: 8-16 characters, can be underscores,
numbers, or uppercase and lowercase letters
[_,0-9 a-z A-Z)

* WLAN Module Password Change

1, Please make sure to remember the new
password after the change. If you forget the
password, you will not be able to retrieve it.

2.1f you forget your password, you can reset the
module and restore it to the default password (the
default password for the WLAN module is
12345678).

Mote: Resetting the module will cause the WLAN
module to return to factory settings and require
network configuration to be reconfigured.

Reminder

The password for the WLAN module has
been successfully changed. Please go to
the [Settings] - [WLAMN] interface on
your phone and reconnect to the WLAN
module

1. Please turn on your mobile WLAN.

2. Search for Solar WiFi XXXXXXXX
(¥ is the last 8 bits of the
inverter SN).

3. Enter the modified password.

4. Return to the app, click the 'Search
Device' button, and refresh the list.

OK

Typ druhy

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pfes Domovska stranka > Nastaveni >

Konfigurace komunikace > Soukromi a zabezpeceni.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb povolte pfislusnou funkci.
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Settings < Communication Settings 4 Privacy & Security
Bluetooth
il [Pri\.racy & Security
d.%; Communication Settings J Bluetooth Stays On
WLAN/LAN . ich
9 Quick Settings 4G
RS485
5]  Basic Settings
WLAN Control
(51  Advanced Settings N:The APf
49 Port Connection
Modbus TCP
[#d  Meter/CT-Assisted Test
Modbus TCP
{*}  Firmware Information ) :
(i)  APP Version
@ B
Cislo |Nazev parametru |Popis
Ve vychozim nastaveni vypnuto. Po povoleni této funkce
1 Bluetooth zUstane [z(stane Bluetooth zafizeni trvale zapnuté a udrZuje
zapnuté spojeni se SolarGo. Jinak se Bluetooth zarizeni vypne po
5 minutach a prerusi spojeni se SolarGo.
Ve vychozim nastaveni vypnuto. Po povoleni této
S funkce, kdyZ jsou SolarGo a zafizeni ve stejné mistni siti,
2 WLAN rizeni v Ty . v o
Ize se pripojit pfes WLAN. Jinak se pripojeni nepodari, i
kdyZ jsou ve stejné siti.
Po povoleni této funkce mohou tfeti strany pristupovat
3 Modbus-TCP k ménici pfes protokol Modbus TCP a vyuZivat
monitorovaci funkce.
: Po povoleni této funkce mohou tfeti strany pfipojit a
4 SSH control Ezlink p . . , . Y PrPO)
ovladat Linuxovy systém EzLink.
Typ treti

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni pfes Domovska stranka > Nastaveni >
Konfigurace komunikace > Soukromi a zabezpeceni.
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Krok 2: Podle skute¢nych potfeb povolte funkci Bluetooth zlistane zapnuté a Heslo

pro prihlaseni.

; < s ;
Settings Communication Settings < Privacy & Security
Bluetoott
1 » [Pri\.racy & Security }
Eb Communication Settings J Eluetooth Stays On O
WLAN/LAN OMN:The APP can continuously access devices
4} Quick Settings AG
RS485
{5}  Basic Settings Login Password
Login Password ‘ )
@1  Advanced Settings OM:Connecting the device need to enter the
49 Port Connection nt
o1
(%) Meter/CT-Assisted Test
@ Firmware Information
@ APP Version
@ B
Poradi |Nazev parametru [Popis

Bluetooth zlstane
zapnuté

Ve vychozim nastaveni vypnuto. Po povoleni této funkce
zUstane Bluetooth zafizeni trvale zapnuto a udrZuje
spojeni se SolarGo. Jinak se Bluetooth zarizeni vypne po
5 minutach a prerusi spojeni se SolarGo.

2 Prihlasovaci heslo

Ve vychozim nastaveni vypnuto. Po povoleni této funkce
bude pfi pripojeni zafizeni k SolarGo vyZadovano zadani
prihlaSovaciho hesla. Pfi prvnim poufZiti pfihlaSovaciho
hesla pouZijte vychozi heslo a podle pokynu na
obrazovce si heslo zménte.

7.3.2 Nastaveni parametri WLAN/LAN
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UPOZORNENI

Konfigura¢ni rozhrani komunikace se m{ze liSit v zavislosti na typu komunika¢niho
modulu prfipojeného k ménici. Prosim, Fidte se skute¢nym rozhranim.

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka > Nastaveni >
Konfigurace komunikace > WLAN/LAN.
Krok 2: Nakonfigurujte sit WLAN nebo LAN podle skutecné situace.

Settings < Communication Settings 4 WLAN/LAN Save
1 Encryption T
] [WLAN,I'LAN J ncryption Type
[6%5 Communication Settings J) P WPA2/WPA
4G
Password
4} Quick Settings RS485 i
©
QC} Basic Settings If you need to set a specific IP address, you can
manually enter it after turning off DHCP.

(61  Advanced Settings

IP Address
4% Port Connection Sibndt ke
14 Meter/CT-Assisted Test Gateway Address
Firmware Information D Srver
LAN MNot Connected

(i)  APP Version

@ E Restore factory communication settings

Porad
ové Nazev parametru |Popis
cislo

PouZije se pro WLAN. Vyberte odpovidajici sit' podle
1 Nazev sité skutecné situace, aby zafizeni komunikovalo s routerem
nebo prepinacem.

PouZije se pro WLAN. Zadejte heslo skute¢né vybrané

2 Heslo s
sité.
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Porad

ové Nazev parametru |Popis

Cislo
KdyZ router pouziva dynamicky IP rezim, zapnéte
funkci DHCP.

3 DHCP . v - .. .
KdyZ router pouZziva staticky IP reZim nebo se pouZiva
prepinac, vypnéte funkci DHCP.

4 IP adresa Kdyz je DHCP zapnuto, tento parametr neni tfeba

5 Maska podsité konfigurovat.

6 Adresa brany Kdyz je DHCP vypnuto, nakonfigurujte tento parametr

7 DNS Server podle informaci z routeru nebo prepinace.

7.3.3 Nastaveni komunikacnich parametri RS485

UPOZORNENI

Nastavte adresu hostitelské komunikace stfidace. Pro jeden stfidac nastavte adresu
komunikace podle skutecné situace; pri pripojeni vice stfida¢li musi byt adresa
kazdého stfidace odliSna a Zadny stfidac nesmi mit nastavenou komunikacni
adresu na 247.

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pres Domul > Nastaveni > Konfigurace
komunikace > RS485.

Krok 2: Podle skutecné situace nakonfigurujte komunikacni adresu a prenosovou
rychlost (baud rate).

155



Settings < Communication Settings < RS485

WLAN/LAN COM Address 241 W

Y

[ﬁ%‘; Communication Settings ]

4G
Baud Rate

bt ]
#9600 v

—y

[[} Quick Settings ; [RS485

{01  Basic Settings
@; Advanced Settings
n!; 0 Port Connection

Meter/CT-Assisted Test

s

Firmware Information

@

@

APP Version

s 2 @

7.4 Rychlé nastaveni systému

UPOZORNENI

 Rozhrani a nastaveni parametrt se mohou liSit v zavislosti na modelu ménice.
Informace se ridi skutecnym produktem.

+ PFivybéru zemé/oblasti pro bezpecnostni predpisy systém automaticky
nakonfiguruje ochranu proti podpéti/prepéti, ochranu proti
podfrekvenci/prefrekvenci, napéti/frekvenci pfipojeni ménice k siti, sklon spojeni,
krivku Cose, krivku Q(U), kfivku P(U), kfivku PF, priichod nizkym/vysokym
napétim atd. podle poZadavku bezpecnostnich predpist v rliznych oblastech.
Konkrétni hodnoty parametr( si mUZete po nastaveni oblasti bezpe¢nostnich
predpisu zobrazit na strance Hlavni strdnka > Nastaveni > Pokrocila nastaveni >
Nastaveni bezpecnostnich parametru.

« Ucinnost vyroby elektfiny ménice se lisi v rdiznych pracovnich reZimech. Nastavte
ji podle skute¢né mistni spotreby elektriny.

- Rezim vlastni spotreby: Zakladni pracovni rezim systému. Energie z FV panel(
je primarné dodavana zatézi, prebytecna energie nabiji baterii a zbyvaijici
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UPOZORNENI

energie je prodavana do sité. Pokud energie z FV panell nepostacuje k pokryti
potreby zatéze, zatézZ je napajena z baterie; pokud ani energie z baterie
nepostacuje, zatéz je napajena ze sité.

- Zalozni rezim: Doporucuje se pro oblasti s nestabilni siti. Pri vypadku sité
prepne ménic do ostrovniho rezimu a baterie napaji zatéz, ¢imz zajistuje
neprerusované napajeni ZALOZNI zat&7e; pfi obnoveni sit& se pracovni rezim
meénice prepne zpét na pfipojeni k siti.

> Rezim TOU: V souladu s mistnimi pravnimi predpisy lze nastavit nakup/prode;j
elektfiny v rliznych ¢asovych obdobich na zdkladé rozdilu mezi Spickovou a
mimoproudovou cenou elektfiny. Podle potfeby lze v obdobi nizkych cen
nastavit baterii do rezimu nabijeni a nakupovat elektfinu ze sité pro nabijeni; v
obdobi vysokych cen |ze nastavit baterii do reZimu vybijeni a napajet zatéz z
baterie.

- Ostrovni rezim: Vhodny pro oblasti bez elektrické sité. FV panely a baterie tvofi
Cisté ostrovni systém, energie z FV panell napdji zatéz a prebytek nabiji baterii.
Pokud energie z FV panell nepostacuje, zatéZ je napdjena z baterie.

- Zpozdéné nabijeni: Vhodné pro oblasti s omezenim vykonu pfipojeni k siti.
Nastavenim limitu Spickového vykonu a casového obdobi nabijeni Ize
prebytecnou energii z FV panell nad limit pripojeni k siti vyuZit k nabijeni
baterie, ¢imz se snizi plytvani solarni energii.

- ReZim Uspory energie ve Spicce: Hlavné vhodny pro scénare s omezenim
Spickového vykonu nakupu elektfiny. Kdyz celkovy prikon zatéze kratkodobé
prekrodi pridélenou kvotu, Ize vyuZzit vybijeni baterie ke sniZzeni spotfeby nad
ramec kvoty.

7.4.1 Rychlé nastaveni systému (Typ 2)

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr( pres Hlavni stranka > Nastaveni
> Rychla konfigurace.

Krok 2: Zadejte prihlaSovaci heslo.

Krok 3: Nékteré modely podporuji konfiguraci jednim kliknutim. Vyberte ReZzim
privodce konfiguraci pro rychlé nastaveni systému.

Krok 4: Vyberte zemi podle bezpecnostnich norem podle zemé nebo regionu, kde je
méni¢ umistén. Zaroven nékteré modely vyzaduji vybér typu sité podle skutecné
pripojené formy elektrické sité. Po dokonceni nastaveni kliknéte na DalSi pro
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nastaveni reZimu pfipojeni baterie nebo poctu paralelné zapojenych ménicd. Kéd
standardu sité |ze nastavit pouze instalatérem.

Krok 5: Pouze pro scénare paralelniho zapojeni. Nastavte pocet paralelné zapojenych
ménicl. Po dokonceni nastaveni kliknéte na Dalsi pro nastaveni rezimu pfipojeni
baterie.

Settings ¢ Safety Code Export
Eiﬁty Code Warahnuse ]
% quick settings ¥
Valtare Frotection Parametars:
(@)
- O Stagel Trip Value 2oy
(@} Basic Settings » f p
B W
OV Stage’ Trip Time 016s
& Ad e Setti Installer !
:H vanced Settings

UV Stagel Trip Value 170.0V
4% Port Connection
U Stagel Trip Time
(5} Meter/CT-Assisted Test

O Stage2 Trip Value 70,0V
(i} Firmware Information

OV StageZ Trip Time 3165
(1) APP Version

UV Stage2 Trip Value 170.0
1. More of the b ris used to set the same

N an UV Stage2 Trip Teme 0165
sat
O Stage3 Trip Value oy

g & = GOREED)
1

[« Quick Settings * Select Battery Model

BAT Cannect Made

Stand-alone Connect
s wr 2 battery systams on 2
BAT ports

GoodWe
Parallel Connect Q Lynx C Qurdoor*3
" 1 battery system on 2 BAT ports
: Lynx € Indoor*2

Only BAT1 Cannect Lynx © Outdoor (-] ]

1 battery system is only on _

BAT port Lynx C Indoer*3 @
Quick Setting Is Completel LK S-H @

Cnly BAT2 Connect I
= b 1 Battery system iz anly on
BAT2 port i

LX F-H

I M Ly C Indoer

4
o
m
-]
5
b=
Y

BYD

1 there ia no &vails
the mobila networ

SLGOOCONDOS9

nodel, please open
the app to obtain

Krok 6: Podle skutecného zpUsobu pripojeni baterie vyberte rezim pripojeni baterie.
Pokud neni baterie pripojena, zakladni nastaveni parametr( zde konci. Pokud je
baterie pripojena, po dokonceni nastaveni kliknéte na DalSi a nastavte model baterie.
Krok 7: Podle skute¢ného pfipojeni baterie vyberte model baterie. Po dokonceni
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nastaveni kliknéte na DalSi a nastavte pracovni rezim.

o 3
L, §
< Quick Settings Select Battery Model
BAT Connect Mode
0 GoodWe
a. Parallel Connect 0 ey e s |
- 1 battery system on 2 BAT ports
yri € n 2
a Only BAT1 Connect Ly G Qutdeor [
- L.w 1battery systarn is only on
BATT porl Lynx C Indoar*3
Guick Setting |s Complets! LY S-H
Only BAT2 Connect
. s 1 battery systarn is only on c let LRSS
BAT2 ot omplete
LX F-H
.................... .
| i Lynx C Indoar -
|
| H Mo Battery JL .
w BYD
e R A ERTACE el i
the en
the |
r'8) . Com O
it ( sREV ) Exit PREV Next
-

SLGOOCOND192

Krok 8: Podle skute¢nych pozadavk( nastavte pracovni rezim. Po dokonceni
nastaveni kliknéte na Dal$i a dokoncete konfiguraci pracovniho rezimu. U nékterych
modell po dokonceni konfigurace pracovniho rezimu systém automaticky prejde do
stavu samotestovani CT/elektroméru, béhem kterého se ménic¢ docasné odpoji od
sité a poté se automaticky znovu pripoji.

Krok 9: Podle skutecné situace vyberte, zda je baterie Prvni instalace, Denni provoz
nebo Nahradni instalace.
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< Backup Mode Save
Warking Made ® < Time Save
Charging Power From Grid
® Self-use Mode O N )
; : ; A Start Time End Time
17 )
Backup Made »
Charging Power 00 Do ia 23 59
TOU Mode > il 00 00 00 00
! 31 5| 01 o1
Off—grid Made
pacity Managemsr ¢ T | ¥ ot 1 i
x T
Peak Shavin H
o Shaing @,
Delayed Charging T
J Z359-01:01 - O
finy I Evary Month
i Every day i
- Battery Discharge =
Dissharge
A46.0%
@ Hattery Discharge Power 0.0 0O
)

< Delayed Charging ﬁa s < Quick Settings

Paak Fowar Sales Limit o 0

PV Prioritizes Charging Battary ('J

Start Charging Time

=
>
The behavior of battery installation and configuration
this time
c |/ Quick Setting Is Complete! >
g Peak Shaving Save @
First Installation -]
Complete u
2
il S0C # i 3
eservad SOC for Peak Shaving 0 o Rewtine Operatian

Peak Power Furchass Limit 000 0.00 Replacament Installation
Time For Charging From Grid @‘ ]
00:00-00:00 ] oK

SLGOOCONODOB0

Porad Nazev Popis
ové parametru

Zalozni rezim

Povolenim této funkce umoznite systému nakupovat

1 Nabijeni ze sité . fy
elektrinu ze sité.
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Porad Nazev Popis
ové parametru
Cislo
. .., | Procento vykonu pFi ndkupu elektfiny vici jmenovitému
2 Vykon nabijeni . V,y . P P Y :
vykonu stridace.
TOU rezim
3 Doba spusténi |V ramci ¢asu spusténi a ukonceni se baterie nabiji nebo
B _ | vybiji podle nastaveneho rezimu nabijeni/vybijeni a
4 Cas ukonceni  |imenovitého vykonu.
ReZim . . I
. .. Nastavte podle skutecnych potfeb na nabijeni nebo
5 nabijeni/vybijen R
i vybijeni.
6 Jmenovity Procento vykonu pfi nabijeni nebo vybijeni vici
vykon stfidace |jmenovitému vykonu stridace.
5 Ukoncovaci Kdyz stav nabiti baterie dosahne nastavené SOC, nabijeni
SOC nabijeni se zastavi.

Sprava poplatkl za odebrany vykon

Rezervované

V rezimu spravy vykonu, kdyzZ je SOC baterie nizsi nez
rezervované SOC pro spravu vykonu. KdyzZ je SOC baterie

8 SOC pro spravu vvr . . ;
v'kor?u P vySSi neZ rezervované SOC pro spravu vykonu, funkce
y spravy vykonu je neaktivni.
Nastavte maximalni limit vykonu pro povoleny odbér
Limit elektriny ze sité. Kdyz vykon spotfebovany zatézi
9 Spickového prekroci soucet elektfiny vyrobené fotovoltaickym
odbéru ze sité | systémem a tohoto limitu, baterie vybije potfebny
dodatecny vykon.
Béhem Casu nabijeni ze sité, pokud odbér zatéze
10 Cas nabijeni ze | nepFekroti kvétu pro nakup elektfiny, Ize baterii nabijet

sité

ze sité. Mimo tento ¢asovy rozsah Ize baterii nabijet
pouze pomoci vykonu z fotovoltaické elektrarny.

ReZim zpozdéného nabijeni
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Porad Nazev Popis
ové parametru
cislo

Podle poZadavkl standard( nékterych zemi nebo
regiond nastavte limit Spickového vykonu. Hodnota
limitu Spickového vykonu musi byt nizsi nez mistné
stanoveny limit vystupniho vykonu.

Limit prodeje
11 Spickového
vykonu

12 Priorita nabijeni

baterie z FVE V ramci ¢asového rozsahu nabijeni mé fotovoltaicka
Doba zahajeni | elektrarna prioritu pro nabijeni baterie.

13

nabijeni

Krok 10: U zarizeni podporujicich konfiguraci jednim kliknutim Ize na zakladé
dokoncené konfigurace vytvofit Sablonu.

< Quick Settings < Quick Settings

Guided Mode

Cancel Save Template Ok
Step-by-step =elup
[ Save Template ]""‘ 9 Q

One-click Mode

Use a template for guick setup [

Template created!

e

-
>

-

gse?mu!.l The behavlor of battery installation and configuration
' this tima

Viorking Mode

ol First Installation [

Routine Operation

Repiacement Installation

T ~
-/ oK

e/

SLGOOCONO119

Krok 11: Pokud jiz mate Sablonu pro konfiguraci jednim kliknutim, mdzete pouZzit
stavajici Sablonu v reZimu primého importu a rychle dokoncit konfiguraci.
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Guided Mode

Save Template

< Quick Settings

[ One-click Mode

< One-click Settings

CUMTENT_aG5_information

DEF FW Version:
AAM PR Vs

.

nalect_bampiate

(>

< One—click Settings

Q

Settings Imported

Gricd Cocke.
L] |Safary Codel

@ woring Moda

Quick Settings

Y

Criick Sulting 15 Compikeal

Camplete.

Tha benzvior of nattery instalaton and configuration
this time

Fouting Operation |

Replacement Installation

7.5 Vytvoreni elektrarny

SLGO0CONO120

Krok 1: Na domovské strance nebo na strance se seznamem elektraren kliknéte na *

Krok 2: Podle skutecné situace vyplnite na obrazovce Vytvoreni elektrarny prislusné
informace o elektrarné.
Krok 3: Kliknutim na ,UloZit a ukoncit” dokoncite vytvareni elektrarny (zatim bez
pridanych zarizeni); nebo kliknéte na ,UloZit a pokracovat” pro prfechod na obrazovku
pridani zarizeni, kde podle skute¢né situace zadate informace o zafizeni. Je mozné
pridat vice zafizeni.
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8 Kontrola a nastaveni systému

8.1 Aplikace SolarGo

8.1.1 Predstaveni aplikace

UPOZORNENI

+ Graficka rozhrani a terminologie pouzité v tomto ¢lanku vychazeji z verze SolarGo
App V6.8.0. Aktualizace verze aplikace muZze zpUsobit zmény v rozhrani. Udaje
zobrazené na obrazcich slouzi pouze pro referencni ucely, skute¢né hodnoty se
mohou liSit.

+ Zobrazené parametry se mohou liSit v zavislosti na modelu zafizeni a nastavené
zemi s prislusnymi bezpecnostnimi predpisy. Konkrétni parametry prosim ovérte
podle skutecného zobrazeni v rozhrani.

 Pred nastavenim parametrd si peclivé prostudujte tento manudl a uZivatelsky
manual produktu pro konkrétni model, abyste se seznamili s funkcemi a
vlastnostmi produktu. Chybné nastaveni sitovych parametrd muze zpUsobit, Ze
meénic se nepripoji k siti nebo se nepfipoji v souladu s pozadavky sité, coz ovlivni
vykon ménice.

SolarGo App je mobilni aplikace, ktera umoznuje komunikaci s ménici nebo
nabijecimi stanicemi pres Bluetooth, WiFi, 4G nebo GPRS. NiZe jsou uvedeny bézné
funkce:

+ Zobrazeni provoznich dat zafizeni, verze softwaru, upozornéni atd.

* Nastaveni bezpecnostnich norem zemé pro ménic, parametru sité, omezeni
vykonu, komunikac¢nich parametrt atd.
+ Nastaveni rezimu nabijeni nabijeci stanice atd.

« Udrzba zarizeni.

8.1.1.1 StaZeni a instalace aplikace SolarGo

PoZadavky na telefon:

+ PoZadovany operacni systém telefonu: Android 5.0 a vy3si, iOS 13.0 a vySsi.
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+ Telefon musi podporovat internetovy prohlizec a pfipojeni k internetu.
+ Telefon musi podporovat funkce WLAN/Bluetooth.

UPOZORNENI

Po dokonceni instalace aplikace SolarGo, pokud budou k dispozici aktualizace verze,
mUzZe automaticky upozornit na aktualizaci softwaru.

ZpUsob 1: Vyhledejte aplikaci SolarGo v obchodé Google Play (Android) nebo App

Store (i0S) a stahnéte a nainstalujte ji.

SolarGo App
SLGOOCONO0135

?& Google play

]

- :
SolarGo ‘

Q|

‘ App Store !
]

Zpusob 2: Naskenujte nasledujici QR kéd pro staZzeni a instalaci.

1

I

1

1

1

| SOLAR GO

1
I

SolarGo App
SLGOOCONO0136

8.1.1.2 Zpuisoby pFipojeni

Po zapnuti zafizeni se mUzete k aplikaci pripojit nasledujicimi zpisoby:

UPOZORNENI

V zavislosti na pouzitém komunika¢nim modulu se mlzZe konkrétni dosah spojeni
liSit. Ridte se skute¢nym pouzitym komunika¢nim modulem.
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Porado |Nazev/ikona |Popis
vé Cislo
: @ Kliknutim na ikonu pFejdete do stahovaciho rozhrani
aplikace Xiaogu Cloud Window.
2 Zatizeni Zobrazit prdvodce pripojenim zafizeni.
nebylo
nalezeno
+ Zobrazit informace, jako je verze aplikace, kontaktni
@ udaje.
3 b - . : .
+ Dal3i nastaveni, jako je aktualizace dat, zména jazyka,
nastaveni zobrazované teplotni jednotky atd.
Vyberte podle skute¢ného zplsobu komunikace zafizeni.
Bluetooth/Wi @
4 Pokud mate dotazy, kliknéte na nebo ZaFizeni nebylo

Fi’/4G

nalezeno pro vice podrobnych pokynda.
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Porado |Nazev/ikona |Popis
vé Cislo
* Zobrazuje seznam pfipojitelnych zafizeni. Nazev zafizeni
odpovida sériovéemu Cislu zarizeni, vyberte prislusné
zarizeni podle sériového Cisla.
« Kdyz vice stridacu tvori paralelni systém, vyberte
prislusné zarizeni podle sériového cisla hlavniho stfidace.
+ Pokud se model zafizeni nebo model komunikacniho
modulu liSi, zobrazi se jiny nazev zafizeni:
- Wi-Fi/LAN Kit; Wi-Fi Kit; Wi-Fi Box: Solar-WiFi***
- Bluetooth modul nebo vestavény Bluetooth modul
Seznam stfidaCe: SOL-BLE***
> zafizeni - WIFi/LAN Kit-20: WLA-***
- WIiFi Kit-20: WFA-***
> Ezlink3000: CCM-BLE***; CCM-**%*, ***
> 4G Kit-CN-G20/4G Kit-CN-G21: GSA-***; GSB-***
- 4G Kit-G20: LGA-***
- MikrostfidaC: WNN***
- Nabijeci stanice: ***
+ Svyjimkou Solar-WiFi***, které je WiFi signal, jsou ostatni
signaly Bluetooth.
6 Hledat Pokud v seznamu zafizeni nenajdete odpovidajici zarizeni,
zarizeni kliknéte na Hledat zarizeni.

8.1.2 Pripojeni energetického stridace (Bluetooth)

Krok 1: Ovérte, Ze je stfidac pod napétim a Ze komunikacni modul i stfidac¢ funguiji
normalné.

Krok 2: V zavislosti na typu komunika¢niho modulu vyberte na ivodni obrazovce
aplikace SolarGo zaloZku Bluetooth.

Krok 3: Stahnéte stranku nebo klepnéte na vyhledavani zafizeni pro obnoveni
seznamu zafizeni. Podle sériového Cisla stfidace identifikujte nazev signalu stfidace a
klepnéte na néj pro pfechod do prihlasovaciho rozhrani. Pokud systém tvofri vice
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stfidacl v paralelnim zapojeni, vyberte prislusné zarizeni podle sériového Cisla
hlavniho stridace.

Krok 4: Pri prvnim pripojeni zafizeni pres Bluetooth se zobrazi vyzva ke sparovani
Bluetooth. Klepnéte na "Sparovat" pro pokracovani v pfipojeni a prechod do
prihlaSovaciho rozhrani.

Krok 5: Prihlaste se do aplikace podle své skutecné role a podle pokyn( na obrazovce
zmeénte prihlasovaci heslo. Pocatecni pfihlaSovaci heslo: 1234. Po zméné hesla se
znovu prihlaste a prfejdéte na stranku s podrobnostmi o zafizeni.

Krok 6 (volitelné): Pokud pfipojujete stfidaC pfes WLA-*** nebo WFA-***, po
prechodu na stranku s podrobnostmi o zafizeni podle pokyn( na obrazovce povolte
trvalé zapnuti Bluetooth. Jinak se po ukonceni tohoto pfipojeni signal Bluetooth
vypne.
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CRCs -

; VA 6
_______________________________ ;
S - Nazev/Iko .
Poradi Popis
na
Sériové
1| dislo Sériové Cislo pripojeného zafizeni.
zafizeni
Stav . vy .
2 . Zobrazuje stav ménice, napf. provoz, porucha atd.
zarizeni
Diagram L . o .
Zobrazuje diagram toku energie fotovoltaického systému.
3 | toku o . . on rive
: Aktuadlni zobrazeni na rozhrani se muze lisit.
energie
* Pokud se jedna o paralelni systém, zobrazuje celkovy
pocet paralelnich jednotek, stav atd.
4 Paralelni + U nékterych model( Ize kliknutim zobrazit sériova cisla

systém (SN) jednotlivych zarizeni v paralelnim systému.
Kliknutim na sériové Cislo zarizeni prejdete do nastaveni
jednotlivého ménice.
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. Nazev/lIko

Poradi Popis
na
Stav Zobrazuje aktualni stav provozu systému, jako je
5 | provozu bezpelnostni oblast, provozni rezim, typ baterie, stav
systému baterie, Omezeni vykonu, tfifazova nerovnovaha atd.

Hlavni obrazovka. Kliknutim zobrazite informace jako
6 ﬁ sériové Cislo zafizeni, pracovni stav, diagram toku energie,
stav provozu systému atd.

~

E Obrazovka parametrd. Kliknutim zobrazite provozni
parametry ménice.

« Obrazovka nastaveni. Kliknutim provedete rychlé
nastaveni, zakladni nastaveni, pokrocilé nastaveni
ménice atd.

8 @ * Pro vstup do rozhrani rychlého a pokrocilého nastaveni
je vyzadovano prihlaseni. Pro ziskani hesla kontaktujte
dodavatele nebo servis. Heslo je uréeno pouze pro
kvalifikované techniky.

8.1.4 Nastaveni komunikacnich parametri

UPOZORNENI

Konfiguracni rozhrani pro komunikaci se muze lisit v zavislosti na pouzité
komunikacni metodé nebo pripojeném komunika¢nim modulu ménice. Prosim,
fidte se skute¢nym rozhranim.

8.1.4.1 Nastaveni parametrd soukromi a zabezpeceni

Typ prvni

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka > Nastaveni >

Konfigurace komunikace > Soukromi a zabezpeceni >Zména hesla modulu

WLAN.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb nastavte nové heslo pro WiFi hotspot

komunika¢niho modulu a klepnutim na UloZit dokoncete nastaveni.

Krok 3: Na telefonu otevrete nastaveni WiFi a pfipojte se k WiFi signalu ménice
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pomoci nového hesla.

Settings

[,5%, Communication Settings }_

@ Basic Settings >
G2 Advanced Settings >

49 Load Control

(1) Power onfoff

Firmware Information

& Change Login Password

< Communication Settings

< Privacy & Security

—p[Privacv & Security

WLAN/LAN

4G

RS485

M-
¢ WLAN Module Password C... Save
=
@
®

Note: 8-16 characters, can be underscores,
numbers, or uppercase and lowercase letters
[_,0-9 a-z A-Z)

* WLAN Module Password Change

1, Please make sure to remember the new
password after the change. If you forget the
password, you will not be able to retrieve it.

2.1f you forget your password, you can reset the
module and restore it to the default password (the
default password for the WLAN module is
12345678).

Mote: Resetting the module will cause the WLAN
module to return to factory settings and require
network configuration to be reconfigured.

Reminder

The password for the WLAN module has
been successfully changed. Please go to

the [Settings] - [WLAMN] interface on
your phone and reconnect to the WLAN
module

1. Please turn on your mobile WLAN.

2. Search for Solar WiFi XXXXXXXX
(¥ is the last 8 bits of the
inverter SN).

3. Enter the modified password.

4. Return to the app, click the 'Search
Device' button, and refresh the list.

OK

Typ druhy

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pfes Domovska stranka > Nastaveni >

Konfigurace komunikace > Soukromi a zabezpeceni.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb povolte pfislusnou funkci.
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Settings < Communication Settings 4 Privacy & Security
Bluetooth
il [Pri\.racy & Security
d.%; Communication Settings J Bluetooth Stays On
WLAN/LAN . ich
9 Quick Settings 4G
RS485
5]  Basic Settings
WLAN Control
(51  Advanced Settings N:The APf
49 Port Connection
Modbus TCP
[#d  Meter/CT-Assisted Test
Modbus TCP
{*}  Firmware Information ) :
(i)  APP Version
@ B
Cislo |Nazev parametru |Popis
Ve vychozim nastaveni vypnuto. Po povoleni této funkce
1 Bluetooth zUstane [z(stane Bluetooth zafizeni trvale zapnuté a udrZuje
zapnuté spojeni se SolarGo. Jinak se Bluetooth zarizeni vypne po
5 minutach a prerusi spojeni se SolarGo.
Ve vychozim nastaveni vypnuto. Po povoleni této
S funkce, kdyZ jsou SolarGo a zafizeni ve stejné mistni siti,
2 WLAN rizeni v Ty . v o
Ize se pripojit pfes WLAN. Jinak se pripojeni nepodari, i
kdyZ jsou ve stejné siti.
Po povoleni této funkce mohou tfeti strany pristupovat
3 Modbus-TCP k ménici pfes protokol Modbus TCP a vyuZivat
monitorovaci funkce.
: Po povoleni této funkce mohou tfeti strany pfipojit a
4 SSH control Ezlink p . . , . Y PrPO)
ovladat Linuxovy systém EzLink.
Typ treti

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni pfes Domovska stranka > Nastaveni >
Konfigurace komunikace > Soukromi a zabezpeceni.
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Krok 2: Podle skute¢nych potfeb povolte funkci Bluetooth zlistane zapnuté a Heslo

pro prihlaseni.

; < s ;
Settings Communication Settings < Privacy & Security
Bluetoott
1 » [Pri\.racy & Security }
Eb Communication Settings J Eluetooth Stays On O
WLAN/LAN OMN:The APP can continuously access devices
4} Quick Settings AG
RS485
{5}  Basic Settings Login Password
Login Password ‘ )
@1  Advanced Settings OM:Connecting the device need to enter the
49 Port Connection nt
o1
(%) Meter/CT-Assisted Test
@ Firmware Information
@ APP Version
@ B
Poradi |Nazev parametru [Popis

Bluetooth zlstane
zapnuté

Ve vychozim nastaveni vypnuto. Po povoleni této funkce
zUstane Bluetooth zafizeni trvale zapnuto a udrZuje
spojeni se SolarGo. Jinak se Bluetooth zarizeni vypne po
5 minutach a prerusi spojeni se SolarGo.

2 Prihlasovaci heslo

Ve vychozim nastaveni vypnuto. Po povoleni této funkce
bude pfi pripojeni zafizeni k SolarGo vyZadovano zadani
prihlaSovaciho hesla. Pfi prvnim poufZiti pfihlaSovaciho
hesla pouZijte vychozi heslo a podle pokynu na
obrazovce si heslo zménte.

8.1.4.2 Nastaveni parametri WLAN/LAN
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UPOZORNENI

Konfigura¢ni rozhrani komunikace se m{ze liSit v zavislosti na typu komunika¢niho
modulu prfipojeného k ménici. Prosim, Fidte se skute¢nym rozhranim.

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka > Nastaveni >
Konfigurace komunikace > WLAN/LAN.
Krok 2: Nakonfigurujte sit WLAN nebo LAN podle skutecné situace.

Settings < Communication Settings 4 WLAN/LAN Save
1 Encryption T
] [WLAN,I'LAN J ncryption Type
[6%5 Communication Settings J) P WPA2/WPA
4G
Password
4} Quick Settings RS485 i
©
QC} Basic Settings If you need to set a specific IP address, you can
manually enter it after turning off DHCP.

(61  Advanced Settings

IP Address
4% Port Connection Sibndt ke
14 Meter/CT-Assisted Test Gateway Address
Firmware Information D Srver
LAN MNot Connected

(i)  APP Version

@ E Restore factory communication settings

Porad
ové Nazev parametru |Popis
cislo

PouZije se pro WLAN. Vyberte odpovidajici sit' podle
1 Nazev sité skutecné situace, aby zafizeni komunikovalo s routerem
nebo prepinacem.

PouZije se pro WLAN. Zadejte heslo skute¢né vybrané

2 Heslo s
sité.
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Porad

ové Nazev parametru |Popis

Cislo
KdyZ router pouziva dynamicky IP rezim, zapnéte
funkci DHCP.

3 DHCP . v - .. .
KdyZ router pouZziva staticky IP reZim nebo se pouZiva
prepinac, vypnéte funkci DHCP.

4 IP adresa Kdyz je DHCP zapnuto, tento parametr neni tfeba

5 Maska podsité konfigurovat.

6 Adresa brany Kdyz je DHCP vypnuto, nakonfigurujte tento parametr

7 DNS Server podle informaci z routeru nebo prepinace.

8.1.4.3 Nastaveni komunikaénich parametri RS485

UPOZORNENI

Nastavte adresu hostitelské komunikace stfidace. Pro jeden stfidac nastavte adresu
komunikace podle skutecné situace; pri pripojeni vice stfidacli musi byt adresa
kazdého stfidace odliSna a Zadny strfidac nesmi mit nastavenou komunikacni
adresu na 247.

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pres Domul > Nastaveni > Konfigurace
komunikace > RS485.

Krok 2: Podle skutecné situace nakonfigurujte komunikacni adresu a prenosovou
rychlost (baud rate).
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Settings < Communication Settings < RS485

] WLAN/LAN COM Address 241 v
[6%‘.7 Communication Settings ]
4G
] Baud Rate
% Quick settings [ RSA485 JT 9800

{01  Basic Settings

@; Advanced Settings

15 0 Port Connection

(%] Meter/CT-Assisted Test

{*}  Firmware Information

@- APP Version

8.1.4.4 Detekce WLAN
Krok 1: Pfes Hlavni stranka > Nastaveni > Konfigurace komunikace > Detekce

WLAN, vstupte na stranku nastaveni.
Krok 2: Kliknéte na Diagnostika abyste zjistili aktualni stav sitového pripojeni.

179



Settings < Communication Settings L4 WLAN Detection
] WLANLAN
[:Eh Communication Settings g >
[ WLAN Detection » }
@ Quick Settings 4G
RS485
(o}  Basic Settings
) Please configure the inverter to ensure
o,
& Advaticed Settinas successful connection with router then click
the "Start Diagnosis" button to diagnose
49 Port Connection
[¥1  Meter/CT-Assisted Test
Firmware Information
(i)  APP Version VE6.0
Diagnosis

8.1.5 Rychlé nastaveni systému

UPOZORNENI

 Rozhrani a nastaveni parametrt se mohou liSit v zavislosti na modelu ménice.
Informace se fidi skutecnym produktem.

* PFivybéru zemé/oblasti pro bezpecnostni predpisy systém automaticky
nakonfiguruje ochranu proti podpéti/prepéti, ochranu proti
podfrekvenci/prefrekvenci, napéti/frekvenci pfipojeni ménice k siti, sklon spojeni,
krivku Cose, krivku Q(U), kfivku P(U), kfivku PF, priichod nizkym/vysokym
napétim atd. podle poZadavku bezpecnostnich predpisl v rliznych oblastech.
Konkrétni hodnoty parametr( si mUZete po nastaveni oblasti bezpecnostnich
predpisu zobrazit na strance Hlavni strdnka > Nastaveni > Pokrocild nastaveni >
Nastaveni bezpecnostnich parametr(.

« Ucinnost vyroby elektfiny ménice se lisi v rdiznych pracovnich reZimech. Nastavte
ji podle skute¢né mistni spotreby elektriny.

- Rezim vlastni spotreby: Zakladni pracovni rezim systému. Energie z FV panel(
je primarné dodavana zatézi, prebytecna energie nabiji baterii a zbyvajici
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UPOZORNENI

energie je prodavana do sité. Pokud energie z FV panell nepostacuje k pokryti
potreby zatéze, zatézZ je napajena z baterie; pokud ani energie z baterie
nepostacuje, zatéz je napajena ze sité.

- Zalozni rezim: Doporucuje se pro oblasti s nestabilni siti. Pri vypadku sité
prepne ménic do ostrovniho rezimu a baterie napaji zatéz, ¢imz zajistuje
neprerusované napajeni ZALOZNI zat&7e; pfi obnoveni sit& se pracovni rezim
meénice prepne zpét na pfipojeni k siti.

> Rezim TOU: V souladu s mistnimi pravnimi predpisy lze nastavit nakup/prode;j
elektfiny v rliznych ¢asovych obdobich na zdkladé rozdilu mezi Spickovou a
mimoproudovou cenou elektfiny. Podle potfeby lze v obdobi nizkych cen
nastavit baterii do rezimu nabijeni a nakupovat elektfinu ze sité pro nabijeni; v
obdobi vysokych cen |ze nastavit baterii do reZimu vybijeni a napajet zatéz z
baterie.

- Ostrovni rezim: Vhodny pro oblasti bez elektrické sité. FV panely a baterie tvofi
Cisté ostrovni systém, energie z FV panell napdji zatéz a prebytek nabiji baterii.
Pokud energie z FV panell nepostacuje, zatéZ je napdjena z baterie.

- Zpozdéné nabijeni: Vhodné pro oblasti s omezenim vykonu pfipojeni k siti.
Nastavenim limitu Spickového vykonu a casového obdobi nabijeni Ize
prebytecnou energii z FV panell nad limit pripojeni k siti vyuZit k nabijeni
baterie, ¢imz se snizi plytvani solarni energii.

- ReZim Uspory energie ve Spicce: Hlavné vhodny pro scénare s omezenim
Spickového vykonu nakupu elektfiny. Kdyz celkovy prikon zatéze kratkodobé
prekrodi pridélenou kvotu, Ize vyuZzit vybijeni baterie ke sniZzeni spotfeby nad
ramec kvoty.

8.1.5.1 Rychlé nastaveni systému (Typ 2)

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( pres Hlavni stranka > Nastaveni
> Rychla konfigurace.

Krok 2: Zadejte prihlasovaci heslo.

Krok 3: Nékteré modely podporuji konfiguraci jednim kliknutim. Vyberte ReZim
privodce konfiguraci pro rychlé nastaveni systému.

Krok 4: Vyberte zemi podle bezpecnostnich norem podle zemé nebo regionu, kde je
meénic umistén. Zaroven nékteré modely vyZaduji vybér typu sité podle skutecné
pripojené formy elektrické sité. Po dokonceni nastaveni kliknéte na DalSi pro
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nastaveni reZimu pfipojeni baterie nebo poctu paralelné zapojenych ménicd. Kéd
standardu sité |ze nastavit pouze instalatérem.

Krok 5: Pouze pro scénare paralelniho zapojeni. Nastavte pocet paralelné zapojenych
ménicl. Po dokonceni nastaveni kliknéte na Dalsi pro nastaveni rezimu pfipojeni
baterie.

Settings ¢ Safety Code Export
Eiﬁty Code Warahnuse ]
% quick settings ¥
Valtare Frotection Parametars:
(@)
- O Stagel Trip Value 2oy
(@} Basic Settings » f p
B W
OV Stage’ Trip Time 016s
& Ad e Setti Installer !
:H vanced Settings

UV Stagel Trip Value 170.0V
4% Port Connection
U Stagel Trip Time
(5} Meter/CT-Assisted Test

O Stage2 Trip Value 70,0V
(i} Firmware Information

OV StageZ Trip Time 3165
(1) APP Version

UV Stage2 Trip Value 170.0
1. More of the b ris used to set the same

N an UV Stage2 Trip Teme 0165
sat
O Stage3 Trip Value oy

g & = GOREED)
1

[« Quick Settings * Select Battery Model

BAT Cannect Made

Stand-alone Connect
s wr 2 battery systams on 2
BAT ports

GoodWe
Parallel Connect Q Lynx C Qurdoor*3
" 1 battery system on 2 BAT ports
: Lynx € Indoor*2

Only BAT1 Cannect Lynx © Outdoor (-] ]

1 battery system is only on _

BAT port Lynx C Indoer*3 @
Quick Setting Is Completel LK S-H @

Cnly BAT2 Connect I
= b 1 Battery system iz anly on
BAT2 port i

LX F-H

I M Ly C Indoer

4
o
m
-]
5
b=
Y

BYD

1 there ia no &vails
the mobila networ

SLGOOCONDOS9

nodel, please open
the app to obtain

Krok 6: Podle skutecného zpUsobu pripojeni baterie vyberte rezim pripojeni baterie.
Pokud neni baterie pripojena, zakladni nastaveni parametr( zde konci. Pokud je
baterie pripojena, po dokonceni nastaveni kliknéte na DalSi a nastavte model baterie.
Krok 7: Podle skute¢ného pfipojeni baterie vyberte model baterie. Po dokonceni
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nastaveni kliknéte na DalSi a nastavte pracovni rezim.

o 3
L, §
< Quick Settings Select Battery Model
BAT Connect Mode
0 GoodWe
a. Parallel Connect 0 ey e s |
- 1 battery system on 2 BAT ports
yri € n 2
a Only BAT1 Connect Ly G Qutdeor [
- L.w 1battery systarn is only on
BATT porl Lynx C Indoar*3
Guick Setting |s Complets! LY S-H
Only BAT2 Connect
. s 1 battery systarn is only on c let LRSS
BAT2 ot omplete
LX F-H
.................... .
| i Lynx C Indoar -
|
| H Mo Battery JL .
w BYD
e R A ERTACE el i
the en
the |
r'8) . Com O
it ( sREV ) Exit PREV Next
-

SLGOOCOND192

Krok 8: Podle skute¢nych pozadavk( nastavte pracovni rezim. Po dokonceni
nastaveni kliknéte na Dal$i a dokoncete konfiguraci pracovniho rezimu. U nékterych
modell po dokonceni konfigurace pracovniho rezimu systém automaticky prejde do
stavu samotestovani CT/elektroméru, béhem kterého se ménic¢ docasné odpoji od
sité a poté se automaticky znovu pripoji.

Krok 9: Podle skutecné situace vyberte, zda je baterie Prvni instalace, Denni provoz
nebo Nahradni instalace.
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< Backup Mode Save
Warking Made ® < Time Save
Charging Power From Grid
® Self-use Mode O N )
; : ; A Start Time End Time
17 )
Backup Made »
Charging Power 00 Do ia 23 59
TOU Mode > il 00 00 00 00
! 31 5| 01 o1
Off—grid Made
pacity Managemsr ¢ T | ¥ ot 1 i
x T
Peak Shavin H
o Shaing @,
Delayed Charging T
J Z359-01:01 - O
finy I Evary Month
i Every day i
- Battery Discharge =
Dissharge
A46.0%
@ Hattery Discharge Power 0.0 0O
)

< Delayed Charging ﬁa s < Quick Settings

Paak Fowar Sales Limit o 0

PV Prioritizes Charging Battary ('J

Start Charging Time

=
>
The behavior of battery installation and configuration
this time
c |/ Quick Setting Is Complete! >
g Peak Shaving Save @
First Installation -]
Complete u
2
il S0C # i 3
eservad SOC for Peak Shaving 0 o Rewtine Operatian

Peak Power Furchass Limit 000 0.00 Replacament Installation
Time For Charging From Grid @‘ ]
00:00-00:00 ] oK

SLGOOCONODOB0

Porad Nazev Popis
ové parametru

Zalozni rezim

Povolenim této funkce umoznite systému nakupovat

1 Nabijeni ze sité . fy
elektrinu ze sité.
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Porad Nazev Popis
ové parametru
Cislo
. .., | Procento vykonu pFi ndkupu elektfiny vici jmenovitému
2 Vykon nabijeni . V,y . P P Y :
vykonu stridace.
TOU rezim
3 Doba spusténi |V ramci ¢asu spusténi a ukonceni se baterie nabiji nebo
B _ | vybiji podle nastaveneho rezimu nabijeni/vybijeni a
4 Cas ukonceni  |imenovitého vykonu.
ReZim . . I
. .. Nastavte podle skutecnych potfeb na nabijeni nebo
5 nabijeni/vybijen R
i vybijeni.
6 Jmenovity Procento vykonu pfi nabijeni nebo vybijeni vici
vykon stfidace |jmenovitému vykonu stridace.
5 Ukoncovaci Kdyz stav nabiti baterie dosahne nastavené SOC, nabijeni
SOC nabijeni se zastavi.

Sprava poplatkl za odebrany vykon

Rezervované

V rezimu spravy vykonu, kdyzZ je SOC baterie nizsi nez
rezervované SOC pro spravu vykonu. KdyzZ je SOC baterie

8 SOC pro spravu vvr . . ;
v'kor?u P vySSi neZ rezervované SOC pro spravu vykonu, funkce
y spravy vykonu je neaktivni.
Nastavte maximalni limit vykonu pro povoleny odbér
Limit elektriny ze sité. Kdyz vykon spotfebovany zatézi
9 Spickového prekroci soucet elektfiny vyrobené fotovoltaickym
odbéru ze sité | systémem a tohoto limitu, baterie vybije potfebny
dodatecny vykon.
Béhem Casu nabijeni ze sité, pokud odbér zatéze
10 Cas nabijeni ze | nepFekroti kvétu pro nakup elektfiny, Ize baterii nabijet

sité

ze sité. Mimo tento ¢asovy rozsah Ize baterii nabijet
pouze pomoci vykonu z fotovoltaické elektrarny.

ReZim zpozdéného nabijeni
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Porad Nazev Popis
ové parametru
cislo

Podle poZadavkl standard( nékterych zemi nebo
regiond nastavte limit Spickového vykonu. Hodnota
limitu Spickového vykonu musi byt nizsi nez mistné
stanoveny limit vystupniho vykonu.

Limit prodeje
11 Spickového
vykonu

12 Priorita nabijeni

baterie z FVE V ramci ¢asového rozsahu nabijeni mé fotovoltaicka
Doba zahajeni | elektrarna prioritu pro nabijeni baterie.

13

nabijeni

Krok 10: U zarizeni podporujicich konfiguraci jednim kliknutim Ize na zakladé
dokoncené konfigurace vytvofit Sablonu.

< Quick Settings < Quick Settings

Guided Mode

Cancel Save Template Ok
Step-by-step =elup
[ Save Template ]""‘ 9 Q

One-click Mode

Use a template for guick setup [

Template created!

e

-
>

-

gse?mu!.l The behavlor of battery installation and configuration
' this tima

Viorking Mode

ol First Installation [

Routine Operation

Repiacement Installation

T ~
-/ oK

e/

SLGOOCONO119

Krok 11: Pokud jiz mate Sablonu pro konfiguraci jednim kliknutim, mdzete pouZzit
stavajici Sablonu v reZimu primého importu a rychle dokoncit konfiguraci.
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< Quick Settings L One-click Settings L4 One—click Sattings < Quick Settings
ourrena_eas_intarmation
Guided Mode
Sava Template DEF W Version:
AW FN Vurirs
One-click Mode | L 3
Lk 8 T fo¢ GCK Setu alact_bampiate

- )

Settings Imported

v
Tha behauinr af attery instalation and contiguration
this time
ok Salting s Complstal
L vk -
ity Codel 1 o -
First Irestallatian
Compiete 2 [ SRR .]
@ woring Moda
Futing Operation
Replacement Installation
@_. “

SLGO0CONO120

8.1.6 Nastaveni zakladnich parametri
8.1.6.1 Nastaveni funkce upozornéni na ochranu proti blesku

Po povoleni funkce upozornéni SPD sekundarni ochrany proti blesku se pri anomalii
modulu ochrany proti blesku zobrazi upozornéni.

Krok 1: Pfejdéte na Domovska stranka > Nastaveni > Zakladni nastaveni >
Upozornéni na ochranu proti blesku a nastavte upozornéni.

Krok 2: Podle skutecnych potreb tuto funkci zapnéte nebo vypnéte.
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Settings < Basic Settings

6%‘: Communication Settings

SPD [ @)

é} Quick Settings

[@j Basic Settings

./

Backup

(61 Advanced Settings Shadow Scan
4%  Port Connection
[*d  Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

(i)  APP Version V56,0

8.1.6.2 Nastaveni funkce stinového skenovani

Kdyz jsou fotovoltaické panely vyrazné zastinény, zapnuti funkce stinového skenovani
mUZe optimalizovat U¢innost vyroby energie ménice.

Krok 1: Pfes Hlavni stranka > Nastaveni > Zakladni nastaveni > Stinové
skenovani prejdéte na stranku nastaveni.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb tuto funkci zapnéte nebo vypnéte. Nékteré modely
podporuji nastaveni intervalu skenovani, MPPT stinové skenovani atd., nastavte
podle skute¢ného rozhrani.
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Settings < Basic Settings

< Shadow Scan
S rEComi fla: 1o T ff this function
ﬂEEb Communication Settings "_'II Ifll_ ; ',
2 af Shadow Scan ()
Generator Dry Contact 0
[>  quick settings . After It is turned on, the battery DOD protects the
ot

[@) Basic Settings } B ckup
@ Advanced Settings » [Shadow Scan ] >

4% Port Connection
(%4 Meter/CT-Assisted Test

@ Firmware Information

(i) APP Version V560

8.1.6.3 Nastaveni parametra zaloZniho napajeni

Po nastaveni funkce zalozniho napajeni budou pfi vypadku sité zatéze pfipojené k
portu BACK-UP ménice napajeny z baterie, ¢imz je zajiSténo neprerusované napajeni.
Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni pres Hlavni stranka > Nastaveni > Zakladni
nastaveni > ZaloZni napajeni.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb nastavte funkci zadloZzniho napajeni.
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Settings

£F,  Communication Settings

& Quick Settings

< Basic Settings

SPD

Generator Dry Contact

£ Backup

Backup
e Ralinn

Detection Mode:

UPS Mode - Half Wave Detection

First Cold Start(Off-grid)

|

[fg Basic Settings }— > [Backup
(61 Advanced Settings Shadow Scan

49 Port Connection

=

4 Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

&

(i)  APP Version

Cold Start Holding(Off-grid)

Clear Overload History

&

@ B
Cislo | Nazev parametru Popis
UPS reZzim- . : PP . s
1 , Detekuje, zda je napéti sité pfrilisS vysoké nebo nizké.
detekce plné viny
UPS reZim- . . Cr e v o
2 . Detekuje, zda je napéti sité pfrilis nizké.
detekce pulviny
EPS reZim-
3 podpora nizkého [ Vypina funkci detekce napéti sité.
prachodu
Prvni studeny Plati pouze jednorazoveé. Po povoleni této funkce Ize
4 start (mimo pouZzit baterii nebo fotovoltaiku pro vystup zalozniho
mfrizku) napajeni v rezimu mimo mfizku.
Podrzeni Plati opakované. Po povoleni této funkce lze pouzit
5 studeného startu | baterii nebo fotovoltaiku pro vystup zalozniho napajeni
(mimo mrizku) v rezimu mimo mrizku.
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Cislo | Nazev parametru Popis

Kdyz vykon zatéze pripojené k portu BACK-UP ménice
prekroli jmenovity vykon zatéze, meénic se restartuje a
znovu detekuje vykon zatéze. Pokud se problém
nevyresi v€as, ménic se bude opakované restartovat a
provadét detekci zatéze, pricemz intervaly mezi restarty
se budou prodluZovat. Po snizeni vykonu zatéze portu
BACK-UP na rozsah jmenovitého vykonu Ize klepnutim
na tento prepinac vymazat interval restartu meénice, a
meénic se okamzité restartuje.

Vymazat chybu
pretizeni

8.1.6.4 Nastaveni parametra planovani vykonu

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni prostfednictvim Hlavni stranka > Nastaveni
> Zakladni nastaveni > Planovani vykonu.

Krok 2: Podle skutecné situace nastavte parametry pro planovani ¢inného vykonu
nebo jalového vykonu.
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< Active Dispatch

Local control: Self—control according to user needs;
Remote control: Passive control according to the
requirements of the power grid (enabled by default).

Current Active Power Dispatch Mode:

Extreme Speed Percentage

100.0%
Derating(Remote)

Local Control

Active Dispatch Mode:

Active Power (W)

Active Power 11000 11000 v

Range[-400000,400000]W

Nazev
parametru

Poradi Popis

Aktivni dispecink

<

Reactive Scheduling

Local control; Self-control according to user needs;
Remaote control: Passive control according to the
requirements of the power grid (enabled by default).

Reactive Power Dispatch Mode

Disable

Local Control

Select Mode:

Disable

Fixed Value Compensation

Percentage Compensation

PF Compensation
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. Nazev

Poradi
parametru
Rezim

1 aktivniho
dispecinku

2 Aktivni vykon

Reaktivni dispecink

ReZzim
3 reaktivniho
dispecinku
4 Stav

Popis

Rizeni aktivniho vykonu podle vybraného reZimu
dispecinku v souladu s poZadavky mistni sitové
spolecnosti v zemi/oblasti, kde je ménic instalovan.
Podporovano:

* Neaktivni: Aktivni dispecink neni povolen.

* Snizeni vykonu pevnou hodnotou: Dispecink podle
pevné hodnoty.

* SniZeni vykonu procentualné: Dispecink podle
procenta jmenovitého vykonu.

+ KdyZ je rezim aktivniho dispecinku nastaven na
"SniZeni vykonu pevnou hodnotou", aktivni vykon se
nastavi na pevnou hodnotu.

Kdyz je rezim aktivniho dispecinku nastaven na
"SniZzeni vykonu procentualné”, aktivni vykon se
nastavi jako procento

aktivniho vykonu a jmenovitého vykonu.

Rizeni reaktivniho vykonu podle vybraného rezimu
dispecinku v souladu s pozadavky mistni sitové
spolecnosti v zemi/oblasti, kde je ménic instalovan.
Podporovano:

* Neaktivni: Reaktivni dispecink neni povolen.

« Kompenzace pevnou hodnotou: Dispecink podle
pevné hodnoty.

+ Kompenzace procentualné: Dispecink podle procenta
jmenovitého vykonu.

* Kompenzace PF.

Nastavte Faktor ucinnosti jako kladné nebo zaporné
Cislo podle poZadavku sitovych norem a praktickych
potieb v dané zemi nebo oblasti.

193



. 4. | Nazev .
Poradi Popis
parametru

« KdyZ je rezim reaktivniho dispecinku nastaven na
"SniZzeni vykonu pevnou hodnotou", reaktivni vykon
se nastavi na pevnou hodnotu.
5 Reaktivni vykon | = Kdy?Z je reZim reaktivniho dispecinku nastaven na
"SniZzeni vykonu procentualné”, reaktivni vykon se
nastavi jako procento reaktivniho vykonu a
jmenovitého vykonu.

Faktor Kdy?Z je rezim reaktivniho dispecinku nastaven na
ucinnosti "Kompenzace PF", nastavte Faktor ucinnosti.

8.1.7 Nastaveni pokrocilych parametru

UPOZORNENI

* P¥i prihlaseni jako 'instalatér' Ize nastavit pokrocilé parametry.

* PFivstupu na stranku pokrocilého nastaveni je tfeba zadat heslo: 1111 nebo
goodwe2010.

8.1.7.1 Nastaveni funkci DRED/Remote Shutdown/RCR/EnWG 14a

Pokud to vyzaduji pfipojné podminky sité v nékterych zemich nebo oblastech a je
potfeba pFipojit zafizeni tfeti strany DRED /Remote Shutdown /RCR /EnWG 14a pro
fizeni pomoci signalu, zapnéte funkci DRED /Remote Shutdown /RCR /EnNWG 14a.
Krok 1: Tuto funkci nastavte pres Doma > Nastaveni > Pokrocila nastaveni >
DRED/Remote Shutdown/RCR/EnWG 14a.

Krok 2: Podle skutecné potreby tuto funkci zapnéte nebo vypnéte.

Krok 3: Pro oblasti, kde plati predpis EnNWG 14a, pri povolovani funkce RCR je tfeba
podle skute¢ného typu pripojeného zafizeni zvolit reZim RCR a nastavit procentualni
hodnotu vykonu portu DI.
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Settings < Advanced Settings

< Advanced Settings

{
DRED/Remote Shutdown/RCR

Three-phase Unbalanced Output
Eb Communication Settings

4} Quick Settings >
Backup N-PE Relay Switch O
@ Basic Seftings > ON: T p M and PE ar
kup N and PE are
[o‘ Advanced Settings } i
6 1' Pt Carection [Remote Shutdown/RCR/EnWG 14a J-‘
[} MeterfCT-Assisted Test » & wariinti
Firmware Information N —
Power Limit
(i) APP Version VEED AFC| Test Battery Function Settings

i Safety P ter Setti
Battery Function y Parameter Settings

0 B

Safety Parameter Settings

< Remote Shutdown/RCR/ENWG 14a

©

< Remote Shutdown/RCR/ENWG 14a -

| @)

Remote Shutdown/RCR/ENWG 14a Remote Shutdown/RCR/EnWG 14a

RCR Mode Selection

3 Ports RCR/EnWG 14a w

2 1 ports for limiting the power sell power %
Dl 4-EnWE 14a ports for imiting buy power W
[battery buy charging)

DI 1 Power 0%
Dl 1 Power 0%

DI 2 Power s
DI 2 Power 80 80 o Rende 80 s
Range{0

DI 3 Power [=TO I s} o
DI 3 Power 90 90 ~ RangalC

Pi 1

DI 4 EnWG 14a 2000 2000 s Dl4 Pawsr 0%
Rary 42007

14a, other DI ports

RCR Mode Selection

4 Ports RCR

f power

All 4 D ports are usad to imit the power sold

8.1.7.2 Nastaveni vystupu pro nevyvazenou trifazovou zatéz

o v

Pokud tfifazovy meénic

pripojite k nevyvazené zaté
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L3 pripojeny k zatézim s riznym vykonem, je nutné zapnout funkci nastaveni pro
nevyvazeny trifazovy vystup.

Krok 1: Tuto funkci nastavte prostfednictvim Hlavni stranka > Nastaveni >
Pokrocila nastaveni > NevyvazZeny trifazovy vystup.

Krok 2: Podle skutecné potreby tuto funkci zapnéte nebo vypnéte.

Settings < Advanced Settings

DRED/Remote Shutdown/RCR O

45, Communication Settings

«’,} Quick Settings [
Three-phase Unbalanced Output O

(5] Basic Settings

E@; Advanced Settings ]

4% Port Connection

[#]  Meter/CT-Assisted Test

{+}  Firmware Information

Power Limit

(i) APP Version V560 AFCI Test

Battery Function

Hoime ATamets Safety Parameter Settings

8.1.7.3 Nastaveni prepinace relé BACK-UP N a PE

Podle poZadavkl standardl elektrické sité v nékterych zemich nebo oblastech je
tfeba pfi provozu v ostrovnim rezimu zajistit, aby vnitfni relé portu BACK-UP z(stalo
uzavrené, ¢imz se propoji vodice N a PE.

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr( pres Hlavni stranka > Nastaveni
> Pokrocila nastaveni > Prepinac relé zaloZzniho napajeni N a PE.

Krok 2: Podle skute¢nych poZadavk( tuto funkci zapnéte nebo vypnéte.
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Settings < Advanced Settings

DRED/Remote Shutdown/RCR 0

45, Communication Settings

f} Quick Settings
Three-phase Unbalanced Output O

tng Basic Settings

E’Q Advanced Settings }
Backup N And PE Relay Switch 0
4% Port Connection L ”
[#]  Meter/CT-Assisted Test
{+}  Firmware Information
Power Limit
(i) APP Version V560 AFCI Test

Battery Function

c Safety Parameter Settings

8.1.7.4 Nastaveni parametri omezeni vykonu pripojeného k siti

UPOZORNENI

PFi propojeni dvojitého elektroméru ve fotovoltaickém systému je nutné
individualné nastavit parametry omezeni vykonu pro pfipojeni k siti pro oba
elektroméry.

Krok 1: pfes domovska stranka > nastaveni > pokrocila nastaveni > omezeni
vykonu pfipojeného k siti, prejdéte na stranku nastaveni parametrd.

Krok 2: podle skutecnych potreb zapnéte nebo vypnéte funkci proti zpétnému toku.
Krok 3: po zapnuti funkce proti zpétnému toku, zadejte hodnoty parametrd podle
skutecnych potreb, kliknéte na ,v¥, nastaveni parametr( bylo Gspé&3né.

8.1.7.4.1 Nastaveni parametrli omezeni sitového vykonu (obecné)
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Settings < Advanced Settings < Power Limit

DRED/Remote Shutdown/RCR D Power Limit D

‘5% Communication Settings » ON:TH

Export Power (W) 100 100 v

External CT Ratio 0 0 ‘/
9 Quick Settings e

{5} Basic Settings

[@; Advanced Settings }
49 Port Connection
[, Meter/CT-Assisted Test
Firmware Information ]
[Power Limit :
J
(i) APP Version AFCI Test
Battery Function
fom sramate Safety Parameter Settings
Pof |Nazev Popis
adi |parametru
Omezeni Tuto funkci zapnéte, pokud je potfeba omezit vystupni vykon
1 |vykonu podle poZadavk( sitovych norem nékterych zemi nebo

pripojeni k siti |regiond.

Nastavte podle skute¢ného maximalniho vykonu, ktery Ize

2 Limit vykonu .. .
y vlozit do sité.

Pomér
3 externiho
méricino CT

Nastavte jako pomér proudu na primarni a sekundarni strané
externiho CT.

8.1.7.4.2 Nastaveni parametru limitu vykonu pfipojeni k siti (Australie)
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< Export Limit Setting

Export Limit:

Soft Limit o

Select Mode:

Total Power v ‘

Total Power: Limit the total power of three phases.
Split Phase Power: Limit the power of each phase
separately.

Export Power v

Unit:W 0 0

Corresponding Percentage: 0%

Hard Limit o

If Soft limit and Hard limit are enabled at the same
time, Generation limit function is enabled.

External CT Ratio 0 0 v

[10,5000]
current of the pr

ary side and secondary side
A:BA, please enter the CT

SLGOOCONO133
Pora . .
di Nazev parametru Popis
Omezeni vykonu Tuto funkci aktivujte, pokud je nutné omezit vystupni
1 softwarového vykon podle poZzadavk( sitovych norem nékterych zemi
pripojeni k siti nebo regiond.
* Nastavte podle skutecného maximalniho vykonu,
ktery Ize dodavat do sité.
+ Podporuje nastaveni pevné hodnoty vykonu nebo
5 Mezni hodnota procenta. Nastavené procento je pomér mezi
vykonu omezenym vykonem a jmenovitym vykonem ménice.

+ Po nastaveni pevné hodnoty se procento
automaticky upravi; po nastaveni procenta se pevna
hodnota automaticky upravi.
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Nazev parametru

Omezeni vykonu

Popis

Po aktivaci této funkce se ménic¢ automaticky odpoji od

3 hardwarového sité, kdyZ mnozstvi elektfiny dodavané do sité prekroci
pripojeni k siti nastaveny limit.
Pomér externiho . . R o
B Nastavte jako pomér proudu na primarni a sekundarni
4 meéficiho - ]
. strané externiho CT.
transformatoruCT

8.1.7.5 Nastaveni funkce detekce oblouku

Krok 1: Prostfednictvim domovska stranka > nastaveni > pokrocila nastaveni >
detekce stejnosmérného oblouku, prejdéte na stranku nastaveni a nastavte funkci

detekce AFCI.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb detekujte oblouk, vymaZzte upozornéni na poruchu
nebo provedte samotest AFCI.

Sel!ir\qs < Advanced Setlings L4 AFC| Tast
DRED{Remate ShifdownRCR (J\I AFEI Test (
iy Comearication Settings " i
‘E‘} Quick Settings Three-phasa Unbalancod utput (J Cc:rm—L‘I&I:m’; B
(5] Ardvanced Setfings B!
E? Part Connection J Ffﬂ:m ! A.I.Id = th,‘ %i_u.ll (J
W MeterCT-Assisted Tast
(1) APP Version [.’-FCITesl }——D-
Pora | Nazev parametru Popis
dové
Cislo
Podle skute¢né potreby zvolte zapnuti nebo nuti
1 Detekce oblouku P y v .y P vyp
funkce detekce oblouku u ménice.
5 Stav detekce Zobrazuje stav detekce, napriklad nedetekovano,
oblouku detekce selhala atd.
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Pora | Nazev parametru Popis
dové
cislo

Vymazat
3 upozornéni na Vymaze zaznam upozornéni na poruchu oblouku.
poruchu AFCI

Kliknutim na nastaveni mUzete zkontrolovat, zda modul

4 Autotest S . Lo
detekce oblouku zafizeni funguje spravné.

8.1.7.6 Nastaveni rezimu pfripojeni PV

Pro nékteré modely Ize ru¢né nastavit zplsob pFipojeni fotovoltaickych Fetézcu k
portim MPPT ménice, aby se predeslo chybnému rozpoznani zplsobu pfipojeni
retézcd.

Krok 1: Pfes Hlavni stranka > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > ReZim pfipojeni
PV, prfejdéte na stranku nastaveni.

Krok 2: Podle skute¢ného zpUsobu pfipojeni fotovoltaickych rfetézcl nastavte jako
nezavislé pfipojeni, castecné paralelni pfipojeni nebo paralelni pfipojeni.
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Settings

6%‘.1 Communication Settings

4;‘7 Quick Settings

(6] Basic Settings

[@5 Advanced Settings >]—

49 Port Connection
E" Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

(i) APP Version V5.6.0

< Advanced Settings < PV Connect Mode
DRED/Remote Shutdown/RCR 0

Stand-alone Connect [}

Three-phase Unbalanced Output ()
Partial Parallel Connect

—

Parallel Connect
Backup N And PE Relay Switch O H

Power Limit

AFCI Test

Battery Function

Safety Parameter Settings > T

Porfa A Nazev parametru
dové

cislo

1 Nezavislé
pripojeni

5 Castecné paralelni
pripojeni

3 Paralelni pfipojeni

{PV Connect Mode ]I—J

Unbalanced Voltage Output

Popis

Externi fotovoltaicky Fetézec je pfipojen jeden ku
jednomu ke vstupnim portdm fotovoltaiky na strané
ménice.

Kdy?z je jeden fotovoltaicky retézec pfipojen k vice MPPT
portdm na strané ménice, zaroven jsou dalsi
fotovoltaické moduly pripojeny k jinym MPPT portlim na
strané meénice.

PFi pFipojeni externiho fotovoltaického retézce ke
vstupnim portim fotovoltaiky na strané ménice je jeden
fotovoltaicky retézec pripojen k vice vstupnim portdm
fotovoltaiky.
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8.1.7.7 Nastaveni funkce vystupu nevyvazeného napéti

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka > Nastaveni >
Pokrocila nastaveni > Vystup nevyvazeného napéti.

Krok 2: Podle skutecnych potreb tuto funkci zapnéte nebo vypnéte.

Krok 3: Po zapnuti funkce nevyvazeného fazového napéti zadejte podle skutecnych
potreb hodnoty parametr( a kliknéte na ,v*“. Parametry budou Gisp&$né& nastaveny.

Settings < Advanced Settings < Unbalanced Voltage Output

DRED/Remote Shutdown/RCR (:) Unbalanced Voltage Output

his function is used yravent the in

d% Communication Settings

l'} Quick Settings

Voltage Threshold 00 00 v

@ Basic Settings

[@ Advanced Settings

49  Port Connection
[*]  Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

Power Limit

(i)  APP Version V5.6.0 AFCI Test

Battery Function

Home Safety Parameter Settings +

PV Connect Mode

{Unhalanced Voltage Output

8.1.7.8 Nastaveni parametri odezvy planovani vykonu

Krok 1: Pfes Domovska stranka > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Parametry
odezvy planovani vykonu, prejdéte na stranku nastaveni parametru.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb, v rozbalovacim menu aktivniho planovani vykonu
vyberte reZim Nepovolit, Planovani sklonu nebo Filtrace prvniho Fadu s nizkym
prichodem. Pokud zvolite Planovani sklonu, zadejte hodnotu Gradientu zmény
vykonu; pokud zvolite rezim Filtrace prvniho Fadu s nizkym priichodem, zadejte
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hodnotu Casového parametru prvniho Fadu.

Krok 3: Podle skutecnych potfeb, v rozbalovacim menu reaktivniho planovani vykonu
vyberte reZim Nepovolit, Planovani sklonu nebo Filtrace prvniho Fadu s nizkym
prichodem. Pokud zvolite Planovani sklonu, zadejte hodnotu Gradientu zmény
vykonu; pokud zvolite reZzim Filtrace prvniho fadu s nizkym prichodem, zadejte
hodnotu Casového parametru prvniho Fadu.

Krok 4: Kliknéte na Vv pro uloZeni nastaveni.

¢ Power Scheduling Response Parameters
Active Power Dispatching Response Mode

Slope Mode ~
Increasing Slope
Derating Slope (:)
Power Gradient 200 200 v
Range[0,6000]%Fnfmin
Reactive Dispatching Response Mode

Disable v

Porad Nazev parametru Popis

ReZim odezvy aktivniho Fizeni

1 Filtrace prvniho Realizace aktivniho fizeni podle krivky filtru prvniho
radu radu v ramci ¢asové konstanty odezvy.
5 Casovy parametr Casovéa konstanta p¥i zmé&né aktivniho vykonu podle

prvniho radu kFivky filtru prvniho Fadu.
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Porad Nazev parametru Popis

Ve

i
3 Rizeni sklonu Realizace aktivniho Fizeni podle sklonu zmény vykonu.

Gradient zmény

4 . Nastaveni sklonu zmény aktivniho vykonu pfi Fizeni.
vykonu
Rezim odezvy reaktivniho Fizeni
5 Filtrace prvniho Realizace reaktivniho fizeni podle krivky filtru prvniho
radu radu v ramci casové konstanty odezvy.
Casovy parametr | Casova konstanta pfi zméné reaktivniho vykonu podle
prvniho fadu kFivky filtru prvniho Fadu.
<. . Realizace reaktivniho fizeni podle sklonu zmén
7 Rizeni sklonu . P /
vykonu.
Gradient zmén . . o . G
8 y Nastaveni sklonu zmény reaktivniho vykonu pfi fizeni.

vykonu

8.1.7.9 Nastaveni parametra planovani vykonu

Pokud potfebujete upravit ¢inny nebo jalovy vykon, muZete jej nastavit primym
zadanim hodnoty vykonu, procenta jmenovitého vykonu nebo hodnoty PF.

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametrd pres Hlavni stranka > Nastaveni
> Zakladni nastaveni > Nastaveni parametri planovani vykonu.

Krok 2: Podle skute¢nych poZadavkl vyberte v rozbalovaci nabidce reZzimu planovani
¢inného vykonu mozZnost neaktivovat, Nastaveni ¢inného vykonu nebo Procento
nastaveni ¢inného vykonu.

Krok 3: Podle skute¢nych poZadavk( vyberte v rozbalovaci nabidce reZzimu planovani
jalového vykonu moZznost neaktivovat, Nastaveni jalového vykonu, Procento
nastaveni jalového vykonu nebo kompenzace PF.
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< Power Dispatch Parameter Settings < Active Powar Gispstch

[Ac‘liue Power Dispatch }—»( Power Dispatch Made:
[ Reactive Power Dispatch +\ Active Power Setpoint (W) v
Active Power 16500 16500
Rang=|0 4000007W
< Reactive Power Dispatch
&.)
Reactiva Power Dispatch Modea:
Reactive Power Setpoint (Var) RV
Status:
f(.:: Ower-excited Undar-axcited

Reactive Power 0 0 v

SLGOOCONO194

8.1.7.10 Obnoveni tovarniho nastaveni

Chcete-li obnovit tovarni vychozi nastaveni zafizeni, provedte nasledujici kroky.

Krok 1: pfes Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Obnoveni tovarniho
nastaveni, prejdéte na stranku nastaveni.

Krok 2: kliknéte naObnoveni tovarniho nastaveni, pak mlZete obnovit tovarni
nastaveni podle pokyn{ na rozhrani.
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4 Restore to factary settings

&,

Restore to factory settings

Hestore to factory settings

Kind Reminder:

SLGOOCONDO122

8.1.8 Nastaveni funkce baterie

UPOZORNENI

Pokud je systém fotovoltaiky a ulozZisté paralelni systém:

+ Pokud je paralelni zapojeni pres RS485, v rozhrani "Funkce baterie" Ize zvolit, zda
se maji nastaveni baterie hlavni a vedlejSi jednotky synchronizovat.

« Pokud je paralelni zapojeni provedeno jinym zplisobem, nastaveni baterie hlavni
a vedlejSi jednotky se automaticky synchronizuji. Pokud potfebujete upravit
nastaveni baterie vedlejsi jednotky, prejdéte do nastaveni pres sériové Cislo (SN)
vedlejsi jednotky na hlavni strance a provedte nastaveni samostatné.

8.1.8.1 Nastaveni parametru lithium-iontové baterie

Krok 1: Pfes Hlavni stranka > Nastaveni > Nastaveni funkci baterie prejdéte do
rozhrani pro nastaveni parametru.
Krok 2: Podle skute¢nych potreb zadejte hodnoty parametr(.
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-----------------------------------------------------------------------------------------

< Battery Function Settings

Parameter Settings

Limit Protection -

Immediate Charging

Kind Remindes:
if the battery mode |s
select: Settings-Quick

pieese oo o
ect Battery Modal

Nazev

Cislo
parametru

Nastaveni parametr(

Maximalni
1 | nabijeci
proud
Maximalni
2 | vybijeci
proud

Medium Power Mode
Al

High Powesr Mode
Alles

us the Battery to makntaln charging a
arty full powver

S0C Protection

S0C Upper Limit

On-grid

Depth of Dischar..,

Backup S0OC Holding

50C

Off-grid Mode

Depth of Dischar..,

Popis

Off-grid SOC
Recovery

< Limit Protection

80 80 v

4 Immediate Charging
Immediate Charging Charge Compiete
SOC For Stopping o o
Charging
Immediate Charging
Powar 9 2
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Plati pro nékteré modely. Nastavte maximalni nabijeci
proud baterie podle skutecnych potreb.

Plati pro nékteré modely. Nastavte maximalni vybijeci
proud baterie podle skutecnych potreb.



Nazev
parametru

Cislo

Ohrev
baterie

Probuzeni
baterie

Omezeni a ochrana

Popis

* Volitelné, pfi pfipojeni baterie s podporou funkce ohfevu
se tato mozZnost zobrazi v rozhrani. Po zapnuti funkce
ohrevu baterie se pfi teploté baterie, ktera neumoznuje
jeji start, pouZije pro ohrev baterie energie z PV nebo ze
sité.

« ReZim topeni:

- GW5.1-BAT-D-G20/GW8.3-BAT-D-G20
Rezim nizké spotreby energie: Udrzuje minimalni
schopnost prikonu baterie, zapina se pfi teploté nizsi
nez -9°C a vypina pfi teploté vétsi nebo rovné -7°C.
Rezim stfedniho vykonu: UdrZuje primérfenou
schopnost prikonu baterie, zapina se pfi teploté nizsi
nez 6°C a vypina pfi teploté vétsi nebo rovné 8°C.
Rezim vysokého vykonu: Udrzuje vysokou schopnost
prikonu baterie, zapina se pfi teploté nizsSi nez 11°C a
vypina pfri teploté vétsi nebo rovné 13°C.

- GW14.3-BAT-LV-G10
Rezim nizké spotreby energie: Udrzuje minimalni
schopnost prikonu baterie, zapina se pfi teploté nizsi
nez 5°C a vypina pri teploté vétsi nebo rovné 7°C.
Rezim stfedniho vykonu: UdrZuje primérfenou
schopnost prikonu baterie, zapina se pfi teploté nizsi
nez 10°C a vypina pri teploté vétsi nebo rovné 12°C.
Rezim vysokého vykonu: Udrzuje vysokou schopnost
prikonu baterie, zapina se pfi teploté nizsi nez 20°C a
vypina pri teploté vétsi nebo rovné 22°C.

Po zapnuti Ize probudit baterii, kterd se vypnula z dvodu
ochrany proti podpéti.

Plati pouze pro lithium-iontové baterie bez jistice. Po
zapnuti je vystupni napéti na portu baterie pfiblizné 60V.
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Nazev
parametru

Ochrana
SOC

Horni limit
SOC

Hloubka
vybiti (pri
pripojeni k
siti)

Udrzovani
SOC
zalozniho
zdroje

Hloubka
vybiti
(ostrovni
provoz)

Obnovovaci
SOC pro
ostrovni
provoz

10

OkamZzité nabijeni

OkamZzité
nabijeni

SOC pro
12 | zastaveni
nabijeni

Popis

Po zapnuti |ze aktivovat ochrannou funkci pro baterii, kdyz
jeji kapacita klesne pod nastavenou hloubku vybiti.

Horni hranice nabijeni baterie, po dosazeni horniho limitu
SOC se nabijeni baterie zastavi.

Maximalni povolené vybiti baterie pfi provozu ménice
pripojeného k siti.

Aby byla zajisténa dostatecna uroven SOC baterie pro
udrZzeni normalniho provozu systému v reZzimu ostrovniho
provozu, bude baterie pfi provozu systému pfipojeného k
siti nabijena ze sité az na nastavenou hodnotu ochrany
SOC.

Maximalni povolené vybiti baterie pfi provozu ménice v
ostrovnim rezimu.

PFi provozu ménice v ostrovnim rezimu, pokud SOC baterie
klesne na dolni limit SOC, ménic zastavi vystup a slouzi
pouze k nabijeni baterie, dokud se SOC baterie neobnovi na
hodnotu obnovovaciho SOC pro ostrovni provoz. Pokud je
hodnota dolniho limitu SOC vyS3i neZ hodnota
obnovovaciho SOC pro ostrovni provoz, nabijeni pokracuje
az do hodnoty dolniho limitu SOC + 10 %.

Po zapnuti se baterie okamZité zaCne nabijet ze sité. Plati
pouze jednorazove. Podle skutecnych potfeb zvolte zapnuti
nebo zastaveni.

Pri zapnutém okamzitém nabijeni se nabijeni baterie
zastavi, kdyz SOC baterie dosahne ukoncovaciho SOC pro
nabijeni.
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Nazev

Cislo
parametru
13 | Vykon
okamzitého
nabijeni
14 | Spustit
15 | Zastavit

Popis

Pri zapnutém okamzitém nabijeni je nabijeci vykon vyjadfen
jako procento jmenovitého vykonu ménice.

Napfiklad pro ménic s jmenovitym vykonem 10 kW, pfi

nastaveni 60 je nabijeci vykon 6 kW.

Okamzité zacit nabijet.

Okam?Zité zastavit aktualni nabijeci ulohu.

8.1.9 Nastaveni vlastnich parametrt bezpecnostnich predpist

UPOZORNENI

Parametry bezpecnostnich predpisU je tfeba nastavit podle poZadavk( distribucni
spolecnosti. Pokud je tfeba je zménit, je nutné ziskat souhlas distribucni

spolecnosti.

Settings

Ea Communication Settings

[i} Quick Settings

(6] Basic Settings

< Advanced Settings

Backup N-PE Relay Switch

OM: Duri
e the inverter

Remote Shutdown/RCR/EnWG 14a

Powaer Limit

L@; Advanced Settings

; ] DC AFCI Detection

[=]  Port Connection
[¥1  Meter Function

{1} Firmware Information

(i)  APP Version

@ B

¥

Eattery Function Settings

Power Scheduling Response Parameters

lSafely Parameter Settings

PV Connect Mode

Export

o Restore to factory settings
wllings
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< Safety Parameter Settings

Active Power Mode Settings

Reactive Power Mode Settings

Protection Parameters

Connection Parameters

Voltage Ride Through

Frequency Ride Through

SLGOOCONO076




8.1.9.1 Nastaveni rezimu jalového vykonu

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( pres Hlavni stranka > Nastaveni
> Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich parametra > Nastaveni
reZimu jalového vykonu.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb zadejte parametry.

Q(U) krivka
E A
¥ Q| Q1
@ .
o |
1l |
g |
$ l
© |
1]
1 \e o2 "
V1 V2 V3 \M: Inzarter voltage, V
I
I
]
I
I
1Q4
I
\/ SLGOOCONO130
Cos¢y kfivka
S A
0.95 7 ==
/ !
/
1
g A B .
8 § :§, § §; § Acti:ePower,
5 & ~ S PP, (%)
1
1

SLGOOCONO131

Pora [ Nazev Popis
di parametru
Fixni PF
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Pora [ Nazev Popis
di parametru
Tuto funkci aktivujte, pokud to vyZzaduji standardy mistni
1 Fixni PE sité a je tfeba nastavit pevnou hodnotu uciniku. Po
Uspésném nastaveni parametru zGstava ucinik béhem
provozu ménice konstantni.
2 Podbuzeni V zavislosti na poZadavcich standard( mistni sité a
v ) skutecnych provoznich potreb nastavte ucinik jako
3 Pfrebuzeni kladnou nebo zapornou hodnotu.
- . | Nastavte ucinik podle skutecnych potreb v rozsahu od -1
4 Faktor ucinnosti
do -0,8 a od +0,8 do +1.
Fixni Q
1 Fixni Q Tuto funkci aktivujte, pokud to vyZzaduji standardy mistni
Sité a je tfeba nastavit pevny jalovy vykon.
. ] V zavislosti na poZadavcich standardd mistni sité a
Prebuzeni/Podb . . . . S .
2 uzen skutecnych provoznich potfeb nastavte jalovy vykon jako
induktivni nebo kapacitni.
3 Jalovy vykon Nastavte pomér jalového vykonu k zdanlivému vykonu.
Krivka Q(U)
1 Kivka Q(U) T,u'Eo f.unkvci aktivujte,' povlfud to vyZaduji standardy mistni
sité a je tfeba nastavit krivku Q(U).
s Nastavte rezim kfivky Q(U). Podporovany jsou zakladni
2 Vybér rezimu .. Y V.ZI vky Q(U) porovany Jsou z !
rezim a rezim sklonu.
Pomér skutecné hodnoty napéti v bodé Vn k jmenovitému
3 Napéti Vn napéti, kde n=1, 2, 3, 4.
Napfiklad: nastaveni na 90 znamena: V/Vrated%=90%.
Pomeér jalového vykonu vystupu ménice v bodé Vn k
4 Jalovy vykon Vn | zdanlivému vykonu, kde n=1, 2, 3, 4.
Napfiklad: nastaveni na 48,5 znamena: Q/Srated%=48,5%.
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Pora
di

Nazev
parametru

Popis

Sirka mrtvé zény

Nastavte mrtvou zénu napéti, kdyz je rezim krivky Q(U)

5 Yo nastaven na rezim sklonu. V ramci mrtvé zény neni
napéti . . : . .
pozadavek na vystup jalového vykonu.
6 Sklon prebuzeni | KdyzZ je rezim kfivky Q(U) nastaven na rezim sklonu,
“| nastavte sklon zmény vykonu jako kladnou nebo
7 Sklon podbuzeni | zanornou hodnotu.
Pomeér jalového vykonu vystupu ménice v bodé Vn k
8 Jalovy vykon Vn | zdanlivému vykonu, kde n=1, 2, 3, 4.
Napfiklad: nastaveni na 48,5 znamena: Q/Srated%=48,5%.
Casova Vykon musi dosahnout 95 % podle krivky prvniho radu s
konstanta y . o .
9 o nizkopropustnou charakteristikou do 3 ¢asovych konstant
odezvy kfivky odezvy
Q(V) '
10 Povoleni Povolte rozsifenou funkci a nastavte odpovidajici
rozsirené funkce | parametry.
11 ngon vstupu do | K4y je pomér jalového vykonu vystupu ménice k
kFivky jmenovitému vykonu mezi vykonem vstupu do kFivky a
Vykon vystupu z vykonem vystupu z krivky, jsou splnény pozadavky krivky
120 i QL)
kFivky :
Krivka cos@(P)
1 Kivka cos(P) V}/tv)er'Fe tijto funkdi, pokgd to vyZaduji standardy mistni
Sité a je tfeba nastavit kfivku Cos¢.
) Vybér rezimu Naf,tavte I’EZIm krivky cosg(P). Podporovany jsou zakladni
rezim a rezim sklonu.
3 V§kon bodu N .Procent.oléinného vykonu vystupu ménice v bodé N k
jmenovitému vykonu. N=A, B, C, D, E.
4 |MOdNOtaCoS® | iy bodé N. N=A, B, C, D, E.
bodu N
5 Sklon prebuzeni
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Pofa | Nazev Popis
di parametru
KdyzZ je rezim kFivky cos@(P) nastaven na rezim sklonu,
6 Sklon podbuzeni [ nastavte sklon zmény vykonu jako kladnou nebo
zapornou hodnotu.
5 V§kon bodu n !Drocent'oléinného vykonu vystupu ménice v bodé N k
jmenovitému vykonu. N=A, B, C.
g |Modnotacos® 1wy bodé N. N=A, B, C.
bodu n
casova Vykon musi dosahnout 95 % podle kfivky prvniho radu s
konstanta y . o .
9 o nizkopropustnou charakteristikou do 3 ¢asovych konstant
odezvy krivky
odezvy.
cosy(P)
10 Povoleni Povolte rozsifenou funkci a nastavte odpovidajici
rozSifené funkce | parametry.
Napéti vstupu
1 do kfivky Kdyz je napéti sité mezi napétim vstupu do kfivky a
— napétim vystupu z kfivky, napéti splnuje pozadavky kfivky
12 Nvgpetl VYStupu z | Cosp.
kFivky
Krivka Q(P)
1 Povoleni kfivky | Tuto funkci aktivujte, pokud to vyZzaduji standardy mistni
QP) sité a je tfeba nastavit kfivku Q(P).
5 Vybér rezimu Naftavte I’EZIm krivky Q(P). Podporovany jsou zakladni
rezim a rezim sklonu.
Pomér jalového vykonu v bodé Pn k jmenovitému vykonu,
3 Vykon bodu Pn [ kde n=1, 2, 3, 4,5, 6.
Napfiklad: nastaveni na 90 znamena: Q/Prated%=90%.
T Pomér ¢inného vykonu v bodé Pn k jmenovitému vykonu,
4 Jalovy vykon kde n=1, 2, 3, 4, 5, 6.
bodu Pn . , .
Napfiklad: nastaveni na 90 znamena: P/Prated%=90%.
5 Sklon prebuzeni
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Pora [ Nazev Popis
di parametru

Kdyz je rezim kFivky Q(P) nastaven na rezim sklonu,
6 Sklon podbuzeni [ nastavte sklon zmény vykonu jako kladnou nebo
zapornou hodnotu.

Pomér jalového vykonu v bodé Pn k jmenovitému vykonu,
7 Vykon bodu Pn | kde n=1, 2, 3.
Napfiklad: nastaveni na 90 znamena: Q/Prated%=90%.

L Pomér ¢inného vykonu v bodé Pn k jmenovitému vykonu,
Jalovy vykon

8 kde n=1, 2, 3.
bodu Pn > ) )
Napfiklad: nastaveni na 90 znamena: P/Prated%=90%.
Casova Vykon musi dosahnout 95 % podle krivky prvniho radu s
9 konstanta nizkopropustnou charakteristikou do 3 ¢asovych konstant
odezvy odezvy.

8.1.9.2 Nastaveni reZimu ¢inného vykonu

£ Active Power Mode Settings

Generation Power Limit 0.0 0.0 v

Range[0,100]%

Frequency And Power Parameters:

P(F) Curve
(Frequency Power Curve)

Voltage And Power Parameters:

P(U) Curve
(Voltage Power Curve)

SLGOOCONO149

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( prostfednictvim Domovska
stranka > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich
parametru > Nastaveni reZimu ¢inného vykonu,

Krok 2: Zadejte parametry podle skuteCnych potreb.
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KFivka P(U)
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Inverter power, V
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Pora | Nazev Popis
dov |parametru
é
Cislo
Nastaveni
ystupniho S, , , , .
1 \v/y ,p Nastavi limitni hodnotu vystupniho vykonu ménice.
¢inného
vykonu
Gradient S e .. . L e
5 Jmen Nastavi smérnici zmény pfi zvySovani nebo snizovani ¢inného
. Y vystupniho vykonu.
vykonu

Snizeni zatizeni pfi nadfrekvenci
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Pora | Nazev Popis
dov |parametru
é
Cislo
1 P (F) kfivk [Pokud to vyZaduji standardy sité nékterych zemi nebo regionu
a a je tfeba nastavit kfivku P(F), povolte tuto funkci.
Nastavte rezim snizeni zatizeni pfi nadfrekvenci podle
Re¥im skute¢nych poZadavkd.
snizeni ReZim Slope: V{k luje na zakladé bod
5 zatizeni pfi eélfm i ope: Vy onvse.regu EJvJe rlla za]v a ,e odu
nadfrekven nav' re vence,a smérnice snl.zenl za,tlzenlv. o
Ci * Rezim Stop: Vykon se requluje na zakladé pocatecniho a
koncového bodu nadfrekvence.
Pocatecni .. e e L e . .
bod Kdy?z je frekvence sité prilis vysoka, ¢inny vystupni vykon
3 nadfrekven meénice se snizuje. KdyzZ frekvence sité prekroci tuto hodnotu,
e vystupni vykon ménice zacne klesat.
Frekvence
repinani . ., , , o
brep .. | Pfi dosaZzeni nastavené hodnoty frekvence se systém prepne z
4 prodej/nak . o .
up prodeje elektfiny na nakup.
elektriny
Koncovy .. s ey O -
bod Kdy? je frekvence sité prilis vysoka, ¢inny vystupni vykon
5 nadfrekven meénice se snizuje. KdyzZ frekvence sité prekroci tuto hodnotu,
e vystupni vykon ménice jiz dale neklesa.
Referencni
vkon pro ., ., , . .y . , .
\s/)r/nérnipci Cinny vystupni vykon ménice se upravuje na zakladé
6 Konu bfi jmenovitého vykonu, aktualniho vykonu, zdanlivého vykonu
vy P nebo maximalniho ¢inného vykonu.
nadfrekven
ci
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Pora | Nazev Popis
dov |parametru
é
Cislo
Smérnice
5 vykonu pfi | Kdyz frekvence sité prekroci bod nadfrekvence, vystupni vykon
nadfrekven [ ménice se snizuje podle smérnice.
ci
8 Tiché Doba zpozdéné odezvy pfi zméneé vystupniho vykonu ménice,
obdobi kdyz frekvence sité prekroci bod nadfrekvence.
Povoleni
9 funkce Povoli funkci hystereze.
hystereze
. | BEhem procesu snizeni zatiZeni pfi nadfrekvenci, pokud
Hysterezni . . vy
10 bod frekvence klesne, vykon se udrzuje na nejnizSim bodu
snizeného vykonu, dokud frekvence neklesne pod hysterezni
frekvence . . ]
bod, poté se vykon obnovi.
Eekac Pro snizeni zatizeni pfi nadfrekv’enci a.pokles freliverjce,:, kdyz
11 doba frekvence klesne pod hysterezni bod, je to doba ¢ekani na
obnoveni vykonu, tj. je tfeba pockat urcitou dobu, nez se vykon
hystereze .
obnovi.
Referencni [ Pro sniZeni zatizeni pfi nadfrekvenci a pokles frekvence, kdyz
vykon pro | frekvence klesne pod hysterezni bod, je to reference pro
12 Smernici obnovu vykonu, tj. obnova vykonu probiha podle zmény
obnovy smeérnice obnovy * referencniho vykonu. Podporovano: Pn
vykonu jmenovity vykon, Ps zdanlivy vykon, Pm aktualni vykon, Pmax
hystereze [ maximalni vykon, rozdil vykonu (AP).
smernice Pro sniZeni zatiZeni pfi nadfrekvenci a pokles frekvence, kdyz
obnovy . . -~ v
13 vykonu fr,ekvencev‘klesne Fv)ocj hysterezni bod, je to smérnice zmény
hystereze vykonu pri obnoveé vykonu.

Zatizeni pfi podfrekvenci

P (F) kFfivk
a

Pokud to vyZaduji standardy sité nékterych zemi nebo regiont
a je tfeba nastavit krivku P(F), povolte tuto funkci.
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Pora | Nazev Popis
dov |parametru
é
Cislo
Nastavte rezim zatizeni pfi podfrekvenci podle skutecnych
_ pozadavkd.
Rezim
5 zatizeni pfi [+ ReZim Slope: Vykon se reguluje na zakladé bodu
podfrekven | podfrekvence a smérnice zatiZeni.
ci * ReZim Stop: Vykon se reguluje na zakladé pocatec¢niho a
koncového bodu podfrekvence.
Pocatecni - v e e e Lo .y
bod Kdyz je frekvence sité pfilis nizka, ¢inny vystupni vykon ménice
3 odfrekven | S€ zvySuje. KdyZ frekvence sité klesne pod tuto hodnotu,
Ee vystupni vykon ménice za¢ne stoupat.
Frekvence
fepinani o . , . .
Prep ... | Pfi dosazZeni nastavené hodnoty frekvence se systém prepne z
4 prodej/nak . - .
up prodeje elektfiny na nakup.
elektriny
Koncovy - v e e e Lo Ly
bod y Kdyz je frekvence sité pfilis nizka, ¢cinny vystupni vykon ménice
5 odfrekven | S€ zvySuje. KdyZ frekvence sité klesne pod tuto hodnotu,
Ee vystupni vykon ménice jiz dale nestoupa.
Referencni
ykonpro [« . Lo R . , .
Z)r/nérnirc):i Cinny vystupni vykon ménice se upravuje na zakladé
6 “KoNnu DFi jmenovitého vykonu, aktualniho vykonu, zdanlivého vykonu
vy P nebo maximalniho ¢inného vykonu.
nadfrekven
Ci
Smérnice
- vykonu pri | Kdyz je frekvence sité pfilis nizka, ¢inny vystupni vykon ménice
podfrekven [se zvySuje. Smérnice pFi vzestupu vystupniho vykonu ménice.
Ci
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Pora | Nazev Popis
dov |parametru
é
Cislo
8 Tiché Doba zpozdéné odezvy pfi zméné vystupniho vykonu ménice,
obdobi kdyz frekvence sité klesne pod bod podfrekvence.
Povoleni
9 funkce Povoli funkci hystereze.
hystereze
Hvsterezni Béhem procesu zatiZeni pfi podfrekvenci, pokud frekvence
10 b())/d vzroste, vykon se udrzuje na nejnizSim bodu zatizeného
vykonu, dokud frekvence neprekroci hysterezni bod, poté se
frekvence . .
vykon obnovi.
Cekaci Pro zatiZeni pri podfrekvenci a narUst frekvence, kdyz frekvence
11 doba prekrodi hysterezni bod, je to doba ¢ekani na obnoveni vykonu,
hystereze |[tj. je tfeba pockat urcitou dobu, nez se vykon obnovi.
Referencni | Pro zatiZeni pfi podfrekvenci a narUst frekvence, kdyz frekvence
vykon pro | pfekroci hysterezni bod, je to reference pro obnovu vykonu, tj.
12 SMeErnici obnova vykonu probiha podle zmény smérnice obnovy *
obnovy referencniho vykonu. Podporovano: Pn jmenovity vykon, Ps
vykonu zdanlivy vykon, Pm aktualni vykon, Pmax maximalni vykon,
hystereze | rozdil vykonu (AP).
Smérnic o~ C e .
obno e Pro zatiZzeni pri podfrekvenci a narust frekvence, kdyz frekvence
13 'kor:?J/ prekroci hysterezni bod, je to smérnice zmény vykonu pfi
vy obnoveé vykonu.
hystereze
Povoleni . g VR . . L
V.V ! Pokud to vyzaduji standardy sité nékterych zemi nebo regionu
14 krivky . S .
P (U) a je tfeba nastavit kfivku P(U), povolte tuto funkci.
Pomér skutecné hodnoty napéti v bodé Vn k jmenovitému
oL, napéti, n=1,2,3,4.
15 Napeti Vn

Napfriklad: pokud je nastaveno na 90, znamena to:
V/Vrated%=90%.
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Pora | Nazev Popis
dov |parametru
é
Cislo
Pomér ¢inného vykonu vystupu ménice v bodé Vn k zdanlivému
16 Cinny vykonu, n=1,2,3,4.
vykon Vn Napfriklad: pokud je nastaveno na 48.5, znamena to:
P/Prated%=48.5%.
Nastavi rezim odezvy ¢inného vystupu. Podporovano:
ReZim * Filtr prvniho Fadu, v ¢asové konstanté odezvy se vystup
17 | odezvy reguluje podle kfivky filtru prvniho Fadu.
vystupu * Planovani smérnice, vystup se reguluje podle nastavené
smeérnice zmény vykonu.
Gradient Pokud je rezim odezvy vystupu nastaven na planovani
18 [zmény smeérnice, ¢inny vykon se planuje podle gradientu zmény
vykonu vykonu.
Casovy Pokud je rezim odezvy vystupu nastaven na filtr prvniho radu,
19 pararnetr je to Casova konstanta, pfi které se ¢inny vykon méni podle
prvniho o : I
¥2du kFivky filtru prvniho Fadu.
Prepinac Po zapnuti je maximalni ¢inny vystupni vykon 1,1nasobek
20 | funkce jmenovitého vykonu, jinak je maximalni ¢inny vystupni vykon
pretizeni shodny s hodnotou jmenovitého vykonu.

8.1.9.3 Nastaveni parametru ochrany sité

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr( prostfednictvim Hlavni stranka >
Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich parametri >
Parametry ochrany sité.

Krok 2: Podle skute¢nych potreb zadejte hodnoty parametr(.
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Pora
dové
Cislo

Nazev parametru

Popis

Prahova hodnota n-tého
stupné pro spusténi
nadpéti

Nastavi ochranny bod n-tého stupné pro spusténi
nadpéti v siti, n=1,2,3,4.

Cas odpojeni n-tého

Nastavi ¢as odpojeni n-tého stupné pro spusténi

2 stupné pro spusténi ot o
P . ’p P nadpéti v siti, n=1,2,3,4.
nadpéti
Prahova hodnota n-tého , . , . vox s
. v Nastavi ochranny bod n-tého stupné pro spusténi
3 stupné pro spusténi v
"o podpéti v siti, n=1,2,3,4.
podpéti
Cas odpojeni n-tého . o . R
vp J vox Nastavi ¢as odpojeni n-tého stupné pro spusténi
4 stupné pro spusténi I
"o podpéti v siti, n=1,2,3,4.
podpéti
10min prahova . . vix
«.~_. | Nastavi 10min prahovou hodnotu pro spusténi
5 hodnota pro spusténi ol
ol nadpéti.
nadpéti
10min ¢as odpojeni pro , i . v .
6 - Nastavi 10min ¢as odpojeni pro spusténi nadpéti.
nadpéti
Prahova hodnota n- ] . . . vox s
, . Nastavi ochranny bod n-tého stupné pro spusténi
7 tého stupné pro ”
vox s nadfrekvence v siti, n=1,2,3,4.
spusténi nadfrekvence
Cas odpojeni n-tého . o . vix
vp J vox Nastavi ¢as odpojeni n-tého stupné pro spusténi
8 stupné pro spusténi "
nadfrekvence v siti, n=1,2,3,4.
nadfrekvence
Prahova hodnota n- . . , . vix
, . Nastavi ochranny bod n-tého stupné pro spusténi
9 tého stupné pro -
v podfrekvence v siti, n=1,2,3,4.
spusténi podfrekvence
Cas odpojeni n-tého . o . R
. v Nastavi ¢as odpojeni n-tého stupné pro spusténi
10 stupne pro spusteni

podfrekvence

podfrekvence v siti, n=1,2,3,4.
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8.1.9.4 Nastaveni parametru pripojeni k elektrické siti

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( pres Domovska stranka >
Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich parametrui >
Parametry pfipojeni k siti.

Krok 2: Podle skutec¢nych potieb zadejte hodnoty parametr(.
P'{Srated [%] A
TOOM: L s con s s iiie SRR LSS

Linearity boundary (high)
Desired ramp rate
Linearity boundary (low)

50% J

|
1 il
'

'
L

o 1 2 3 4 5 6 17
Time (min) SLGOOCOND132

Pora | Nazev Popis
di parametru

Startup On-Grid

Horni mez o B - o -

1 napé&ti pro Pri prvnim pripojeni ménice k siti, pokud sitové napéti
pipojent prekroci tuto hodnotu, ménic se nebude moci k siti pfipojit.
Dolni mez . e - s "

) napé&ti pro PFi prvnim pripojeni ménice k siti, pokud sitové napéti klesne
pfipojen pod tuto hodnotu, ménic se nebude moci k siti pFipojit.
Horni mez . e - s

3 frekvence PFi prvnim pripojeni ménice k siti, pokud sitova frekvence

oro pripojeni prekroci tuto hodnotu, ménic¢ se nebude moci k siti pripojit.

Dolni mez PFi prvnim pripojeni ménice k siti, pokud sitova frekvence
4 frekvence klesne pod tuto hodnotu, ménic se nebude moci k siti
pro pripojeni | pripojit.
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Pora [ Nazev Popis
di parametru
Cekaci doba | PFi prvnim pripojeni ménice k siti, doba ¢ekani na pripojeni k

5 pro pripojeni | siti poté, co sitové napéti a frekvence splni pozadavky pro
k siti pripojeni.
Povoleni
sklonu
6 mékkého Zapne funkci sklonu mékkého nabéhu pfi startu.
nabéhu pfi
startu
Sklon Podle poZzadavk( norem nékterych zemi nebo region,
7 mekkého procentudlni prirtstek vykonu, ktery mdze ménic dodavat za
nabéhu minutu pfi prvnim spusténi.

Opétovné pripojeni po poruse

Horni mez PFi opétovném pripojeni ménice k siti po poruse, pokud
8 napéti pro sitové napéti prekroci tuto hodnotu, ménic se nebude moci k
pripojeni siti pripojit.
Dolni mez PFi opétovném pripojeni ménice k siti po poruse, pokud
9 napéti pro sitové napéti klesne pod tuto hodnotu, ménic se nebude
pripojeni moci k siti pfipojit.
Horni mez Pri opétovném pripojeni ménice k siti po poruse, pokud
10 frekvence sitova frekvence prekrodi tuto hodnotu, ménic se nebude
pro pfipojeni | moci k siti pripojit.
Dolni mez Pri opétovném pripojeni ménice k siti po poruse, pokud
11 frekvence sitova frekvence klesne pod tuto hodnotu, ménic se nebude
pro pfipojeni | moci k siti pfipojit.
Cekaci doba | PFi opé&tovném pripojeni ménice k siti po poruse, doba ¢ekani
12 pro pfipojeni [ na pfipojeni k siti poté, co sitové napéti a frekvence splni

k siti

pozadavky pro pripojeni.
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Pora [ Nazev Popis
di parametru
Povoleni
sklonu
mékkého : o e o
13 e o Zapne funkci sklonu mékkého nabéhu pfi startu.
nabéhu pfi
opétovném
pripojeni
Sklon Podle pozadavkl norem nékterych zemi nebo regiond,
mékkého procentudlni pfirdstek vykonu, ktery mize ménic¢ dodavat za
14 nabéhu pfi minutu pfi pripojeni k siti, které neni prvni. Napriklad: pokud
opétovném | je nastaveno na 10, znamena to sklon mékkého nabéhu pfi
pripojeni opétovném pripojeni: 10%P/Srated/min.

8.1.9.5 Nastaveni parametra prichodu poruchou napéti

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametrd prostiednictvim Hlavni stranka >
Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich parametrui >
Priichod poruchou napéti.

Krok 2: Zadejte hodnoty parametrd podle skutecnych potreb.

Porfa |Nazev Popis
di parametru

Prlichod nizkym napétim (LVRT)

Pomér prichoziho napéti charakteristického bodu LVRT k
jmenovitému napéti béhem prichodu nizkym napétim.
n=1,2,3,4,5,6,7.

Napéti bodu
uvn

Cas bodu Cas priichodu charakteristického bodu LVRT b&hem
uvn prichodu nizkym napétim.n=1,2,3,4,5,6,7

Prah vstupu | KdyZ je napéti sité mezi prahem vstupu do LVRT a prahem
do LVRT vystupu z LVRT, ménic se neodpoji okamZité od sité.
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Pofa |Nazev Popis
di parametru
Prah
4 vystupu z
LVRT
5 Sklon K1 Kf>efI|C|ent Kvp,ro podporu jalového vykonu béhem pruchodu
nizkym napétim.
Povoleni
6 rezimu Po povoleni systém béhem prichodu nizkym napétim
nulového dodava nulovy proud.
proudu
7 Vstupni prah | Prah pro vstup do reZzimu nulového proudu.

Prichod vysokym napétim (HVRT)

Pomér pridchoziho napéti charakteristického bodu HVRT k

Napéti bodu | . . o x . . -
1 O?/Fr)]et' oau jmenovitému napéti béhem pruchodu vysokym napétim.
n=1,2,3,4,5,6,7.
, Cas bodu Cas prichodu charakteristického bodu HVRT b&hem
OVn prichodu vysokym napétim.n=1,2,3,4,5,6,7.
3 Prah vstupu
do HVRT
- KdyZ je napéti sité mezi prahem vstupu do HVRT a prahem
Prah vystupu z HVRT, ménic se neodpoji okamzité od sité.
4 vystupu z
HVRT
5 Sklon K2 Koeflcllent K pvr(? podporu jalového vykonu béhem pruchodu
vysokym napétim.
Povoleni
6 rezimu Bé&hem pridchodu vysokym napétim systém dodava nulovy
nulového proud.
proudu
7 Vstupni prah | Prah pro vstup do reZimu nulového proudu.
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8.1.9.6 Nastaveni parametru prujezdu poruchou frekvence

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( pres Hlavni stranka > Nastaveni
> Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich parametra > Prijezd
poruchou frekvence.

Krok 2: Podle skutec¢nych potieb zadejte hodnoty parametr(.

Pofa |Nazev Popis

di parametru
Povoleni

1 prechodu Povoli funkci prechodu frekvence.
frekvence

2 UFn bod Nastavi frekvenci bodu podfrekvence n. n=1,2,3.
frekvence

3 UFn bod ¢as | Nastavi ¢as podfrekvence bodu podfrekvence n. n=1,2,3.

4 OFn bod Nastavi frekvenci bodu nadfrekvence n. n=1,2,3.
frekvence

5 OFn bod ¢as [ Nastavi ¢as nadfrekvence bodu nadfrekvence n. n=1,2,3.

8.1.10 Exportni parametry
8.1.10.1 Export parametri bezpecnostnich predpisti

Nékteré modely umozZnuji exportovat soubor s parametry bezpecnostnich predpist
po vybéru zemé.

Krok 1: Pfejdéte na stranku pro export parametr( bezpecnostnich predpist pres
Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Export.

Krok 2: Vyberte parametry bezpecnostnich predpisu a klepnéte na Exportovat pro
zahajeni stahovani aktualniho souboru. Po dokonceni exportu klepnéte na Sdilet a
podle potrfeby zvolte, jak soubor otevrit.
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Settings

‘5% Communication Settings

g Quick Settings

@ Basic Settings

[ (51 Advanced Settings

< Advanced Settings

Remote Shutdown

DRED

RCR

PID Repair

Power Limit

49  Port Connection
(%] Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

(i) APP Version

. §

N-PE Voltage Detection

DC AFCI Detection

Power Scheduling Response
Parameters

Safety Parameters

[Export

s

14 Parameter Export

Export Records

Parameter Export

° Safety Parameters

Export

8.1.10.2 Parametry exportu logt

Krok 1: Pfes Hlavni stranka > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Export prejdéte
na stranku exportu parametrd.
Krok 2: Vyberte typ zafizeni, pro které chcete exportovat logy, napriklad logy ménice,
logy komunika¢niho modulu atd.
Krok 3: Vyberte typ logu, ktery chcete exportovat, stahnéte a exportujte soubor logu.
Po dokonceni exportu kliknéte na sdilet a podle svych potfeb vyberte, jak otevfit

exportovany soubor.

229




Export @ G 4 Irverter Log
Fault Log
Note: Please do not leave the

@ -~

Inverter Log %

Operation Log

~  FaultLog

- ; '
[ communication module Log B 20250526_9010KNA...2LE0DA_Fault Log.bin

v 4 Operation Log

B 20250526_9010KNA...004_Dperation Log.bin

e Export
All [ ]

o _,
SLGOOCONO0126

8.1.11 Nastaveni parametrl Fizeni generatoru/zatéze

8.1.11.1 Nastaveni parametru Fizeni zatéze

UPOZORNENI

+ Pokud ménic podporuje funkci fizeni zatéze, lze zatéz ovladat pomoci aplikace
SolarGo.

« U rady ménict ET40-50kW je funkce Fizeni zatéZze podporovana pouze pfi pouziti
ménice s STS. Ménic¢ podporuje fizeni zatéze portu GENERATOR nebo portu
BACKUP LOAD.

U Fady ménica ET50-100kW je funkce Fizeni zatéZe podporovana pouze pfi pouZiti
ménice s STS. Ménic podporuje fizeni zatéze portu SMART PORT.

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni pres Hlavni stranka > Nastaveni > PFipojeni
portd.

Krok 2: Na zakladé skutetného rozhrani vyberte Rizeni zatéZe a prejdéte do rozhrani
fizeni zatéze pro nastaveni ridiciho reZzimu.
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+ ReZim suchého kontaktu: Kdyz je stav spinace nastaven na ON, zacne se zatéz
napajet; kdyz je stav spinaCe nastaven na OFF, napajeni zatéze se zastavi. Podle
skutecné potreby nastavte stav spinace na ON nebo OFF.

< Load Control

Load Control o

Dry Contact
© Mode

Switch OFF >

Turn The Load On Or Off

« Casovy rezim: V nastaveném ¢asovém obdobi bude z4t&7 automaticky napéjena
nebo odpojena. Lze zvolit standardni reZzim nebo inteligentni rezim.

L4 Load Control < Time Mode Save
Load Control O Select Mode:
- .
The load will turn on within the set time
The load is turned on or off under certain condibon
Intelligent ok
00:00-02:00 Standard D Ir £ty

Monday Tuesday

00‘00-06.00 Standard ()

Never Start Time 00:00
17:00-19:10 standard @) End Time 00:00
Thursday

Repeat Newvar>

3 ia e rarkens eIl s akR et tadi e itiavad

Load Consumption Time 0 min

After 1) 1e nnn

Rang;

Load Rated Power 0.00 kw

+ Add

Pora [Nazev parametru | Popis

dové

cislo

1 Standardni rezim |Bude napajet zatéZ v nastaveném casovém obdobi.
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Pora [Nazev parametru | Popis
dové
Cislo
V nastaveném casovém obdobi zacne napajet zatéz, kdyz
2 Inteligentni reZim |prebytecna energie vyrobena fotovoltaikou prekroci

prednastaveny jmenovity vykon zatéze.

3 Cas zapnuti Casovy rezim bude aktivovan v obdobi mezi €asem
4 Cas vypnuti zapnuti a casem vypnuti.
5 Opakovani Nastavi frekvenci opakovani.
Minimalni Minimalni doba provozu zatéze po jejim zapnuti, aby se
6 provozni doba zabranilo ¢astému vypinani a zapinani z ddvodu kolisani
zatiZeni energie. Plati pouze pro inteligentni rezim.
o KdyZ pfebytecna energie vyrobena fotovoltaikou
Jmenovity vykon y .. : s . . .
7 Jatsse prekroci tento jmenovity vykon zatéze, zacne napajet

zatéz. Plati pouze pro inteligentni rezim.

* Rezim SOC: Méni¢ ma integrovany reléovy port pro fizeni suchym kontaktem, ktery
mUZe ovladat napdjeni zatéZe. V ostrovnim reZimu, pokud je detekovano pretizeni
na BACK-UP nebo GENERATOR portu nebo je aktivovana funkce ochrany baterie
SOC, muzZe byt napajeni zatéZe pripojené k tomuto portu zastaveno.

Load Control

Load Control

@ sOC Mode

Off-grid mode When the battery SOC is low, the DO
interface controls the contactor to turn off a part of the
backup load

Off-grid Battery Protection 60 o
Value

When the battery SOC is lower than the set value, the
DO interface will control part of the load to turn off
Range [10,90]

O

8.1.11.2 Nastaveni parametri generatoru
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UPOZORNENI

+ Pokud ménic podporuje funkci fizeni generatoru, Ize generator ovladat
prostfednictvim aplikace SolarGo.

U Fady ménica ET40-50kW je pripojeni a fizeni generatoru podporovano pouze
pfi pouZiti ménice spolu s STS.

U Fady ménic¢da ET50-100kW je pFipojeni a fizeni generatoru podporovano pouze
pfi pouZiti ménice spolu s STS.

Krok 1: Pfes Domovska stranka > Nastaveni > PFipojeni portti prejdéte na stranku
nastaveni.

Krok 2: Podle pokyn( na aktudlnim rozhrani prejdéte do fidiciho rozhrani generatoru
a nastavte parametry generatoru podle skutecnych potreb.

Krok 3: Pfi nastavovani fidicich funkci generatoru vyberte typ generatoru podle
skutec¢ného pfipojeni. Aktualné podporovano: NepfFipojeny generator, Rucni
spousténi/zastaveni generatoru, Automatické spousténi/zastaveni generatoru.
Podle zvoleného typu generatoru nastavte odpovidajici parametry.

* Nepripojeny generator: Pokud neni k systému uloziSté energie pripojen zadny
generator, vyberte tuto moznost.

* Rucni Fizeni generatoru (nepodporuje pfipojeni suchym kontaktem): Spousténi a
zastavovani generatoru je tfeba ovladat ru¢né, ménic jej nemuze ovladat.

« Automatické fizeni generatoru (podporuje pfipojeni suchym kontaktem): Pokud ma
generator fidici port se suchym kontaktem a je pfipojen k ménici, je tfeba v aplikaci
SolarGo nastavit rezim fizeni generatoru meénice na rezim spinaciho ovladani nebo
automaticky rezim.

- Rezim spinaciho ovladani: Kdyz je spinac zapnuty, generator pracuje; po uplynuti
nastavené doby provozu se mize automaticky zastavit.

- Automaticky rezim: V nastavenych ¢asovych usecich zakazu prace je ¢innost
generatoru zakazana, v nastavenych ¢asovych Usecich provozu generator
pracuje.
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¢ G Bt ¢ Caviarator Contral < Generator Control
Genpralo
Manual control of generator = Autormnatic control generatcr -
(Doesgn't support dry node connection) {Supporte dry nada conmection)
Mot Installed generator P
srtstor information sethings Startup Mod
Switch Control Mode
Rated Povwer 900 800 "
Automatic Control Mode L]
Upper Voltage 280 280 v
Protebaed Working Hours
Lewer Voltage 180 180 L
00:00-00:00
Upper Frequency 5600 55.00 ~
Generator Information senngs
B
Lower Freguency 4500 45.00 v Ratad Power 8600 900 v
|45,6E]H.
Dalay Time Before Run time BO 80 ~
Loading o 10 v
g (0.20h
| i aper
=at oL
fev fal harge Lt be
Upper Voltage 280 280 o
- ©
Lower Vaoltage 180 180 ~
Max Charging 1 1 ”
Powier (e)
12
Upper Frequency 55.00 5500 ~
S0C for Starting
Charging o 20 v
Lower Frequency 45.00 4500 b
S0C For Stopping
Charging a0 el 2
Deday Time Betare
Laading w0 "
ha Bal
Switch [ @)
Max Charging
Power (%) Y -7
1
S0C for Starting
Charging 20 20 e
SOC For Stopping g
Charging %0 90
SLGOOCONO079

Pofra [ Nazev parametru | Popis

Metoda fizeni - e e
1 , Rezim spinaciho fizeni / reZim automatického fizeni.
suchého uzlu

Rezim spinaciho fizeni

Spinac suchého

. Pouzitelné pouze v reZimu spinaciho fizeni.
uzlu generatoru
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Pora
di

Nazev parametru

Popis

Doba nepretrzitého provozu generatoru. Po uplynuti

3 Doba provozu , . ]
P této doby se generator zastavi.
Rezim automatického fizeni
4 Zakazana doba Nastavi casové obdobi, kdy je provoz generatoru
provozu zakazan.

Doba nepretrzitého provozu generatoru po jeho
spusténi. Po uplynuti této doby se generator zastavi.
Pokud doba provozu generatoru zahrnuje zakazanou

5 Doba provozu ; - .
dobu provozu, generator se béhem tohoto obdobi
zastavi; po skonceni zakazané doby provozu generator
znovu zacne pracovat a ¢asovani se obnovi.

Pofra [ Nazev parametru | Popis

dové

cislo

Nastaveni informaci o generatoru

1

Jmenovity vykon

Nastavi jmenovity vykon provozu generatoru.

Nastavi dobu nepretrzitého provozu generatoru, po

2 Doba provozu - . .
jejim uplynuti se generator vypne.
3 Horni mez napéti
Nastavi rozsah napéti pro provoz generatoru.
4 Dolni mez napéti
Horni mez
5
frekvence
Nastavi rozsah frekvence pro provoz generatoru.
Dolni mez
6
frekvence
7 Doba predehfevu | Nastavi dobu predehrevu generatoru bez zatéze.

Nastaveni parametrt nabijeni Baterie generatorem

8

Spinac

Vybere, zda se ma pouZzit generator k nabijeni Baterie.
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Pofra [ Nazev parametru | Popis

dové

cislo

9 Maximalni nabijeci Nabijeci vykon pfi nabijeni Baterie generatorem
vykon (%o) J y P J g '

10 Zacatek nabijeni | KdyZz SOC Baterie klesne pod tuto hodnotu, generator
SOC zacne nabijet Baterii.

11 Ukonceni nabijeni | Kdyz SOC Baterie prekroci tuto hodnotu, nabijeni
SOC Baterie se zastavi.

8.1.12 Nastaveni parametrul elektroméru

8.1.12.1 Vazba/odvazani elektroméru

UPOZORNENI

+ KdyZ se v fotovoltaickém systému soucasné pouZivaji sitovy ménic a akumulacni
ménic k realizaci funkce vazby nebo mikrosité, muize byt v systému pouZito
dvojitého elektroméru. Nastavte informace o vazbé elektroméru podle
skutecného pouziti.

* Plati pouze pro elektroméry znacky GoodWe.

Krok 1: Pfes Hlavni stranku > Nastaveni > Funkce elektroméru > Vazba méf¥ice,
prejdéte do rozhrani pro vazbu.

Krok 2: Kliknéte na rozeviraci seznam Pocet/umisténi elektroméri a vyberte
skute¢ny aplikaéni scénar. Podporované volby: Elektromér 1 (vestavény) Zadny
elektromér 2; Elektromér 1 (externi) Zédny elektromér 2; Elektromér 1 (vestavény)
Elektromér 2 (externi); Elektromér 1 (externi) Elektromér 2 (externi). Zde je jako
priklad, jak navazat elektromér, pouzito rozhrani Elektromér 1 (vestavény)
Elektromér 2 (externi).

Krok 3: Jak je znazornéno na obrazku nize, pfi vybéru pouZziti externiho elektroméru

je tfeba rucné pridat informace o externim elektroméru. Kliknéte na & , pro vazbu

elektroméru ru¢nim zadanim sériového cisla (SN) elektroméru nebo naskenovanim
jeho QR kodu. Privazbé elektroméru modelu GM330 nastavte podle skutecnosti
pomér CT elektroméru a kliknutim na v dokoncete nastaveni. Pfi pouZiti jiného
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elektroméru neni nastaveni poméru CT elektroméru potreba.
Krok 4: (Volitelné) Pokud potrebujete odvazat externi elektromér, kliknéte na

Odvazat.
< Mater Binding < o‘ 52\"—" ¢ Meter Binding < External Meter CT Ratio
W binding GOOOWE meters e atin 1 binding GOODWE meters anl
P - External Mater 0o 0 v
it . = | S CT Ratlo
G-’,‘uanll.yf-_wallon af Meters L ]: = : Guantity/Location of Meters Ranosd 3000
_Metert(Bulli-in) Meter2(Extemal 2t Metarl(Built—in)  Meter2(External)
1
Meter! Matert
: ﬁ %}W‘EJ [AT8}
Location N e 1 Location Built-in
i}
i
Metar2 S T Meterz
Lo Location ternal
Model GM330
SN

External Meter CT Ratic

(5]

L Remave Binding

8.1.12.2 Detekce pomocného elektroméru/CT

Pomoci funkce detekce elektroméru mlzete zkontrolovat, zda je proudovy

SLGOOCONO0123

transformator (CT) spravné pripojen a v jakém je aktualnim provoznim stavu.
Krok 1: Pfejdéte na stranku detekce prostrfednictvim Domovska stranka >
Nastaveni > Funkce elektroméru > Detekce pomocného elektroméru/CT.
Krok 2: Kliknéte na Spustit detekci, pockejte na dokonceni detekce a poté si

prohlédnéte vysledky.
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Settings & Meter/CT-Assisted Test

MeterjCT Status:
d% Communication Settings

Abniormal
Meter Locatlon: ‘
f,} Quick Settings
@ Basic Settings 3 Metar communication is abnormal, Unabie to test

(61 Advanced Settings

49 Port Connection

[E& Meter/CT-Assisted Test

@ Firmware Information

(i) APP Version

¢ B (2]

8.1.13 Udrzba zafFizeni
8.1.13.1 Zobrazit informace o firmwaru / Aktualizace firmwaru

Pomoci informaci o firmwaru muzZete zobrazit nebo aktualizovat verzi DSP, verzi ARM,
verzi BMS, verzi AFCI, verzi STS a verzi softwaru komunikacniho modulu invertoru.
Néktera zarizeni nepodporuji aktualizaci softwaroveé verze prostfednictvim aplikace
SolarGo, prosim, fidte se skutecnosti.

UPOZORNENI

Po prihlaseni do ménice, pokud se objevi dialogové okno aktualizace firmwaru,
kliknutim na Aktualizovat firmware mUzZete prejit pfimo na obrazovku informaci o
firmwaru.

8.1.13.1.1 Pravidelna aktualizace firmwaru
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UPOZORNENI

+ Pokud je vedle informaci o firmwaru Cervena tecka, klepnéte pro zobrazeni
informaci o aktualizaci firmwaru.

+ Béhem procesu aktualizace zajistte stabilni sitové pfipojeni a udrzujte zarizeni
pripojené k aplikaci SolarGo, jinak mlzZe aktualizace selhat.

Krok 1: Pfejdéte na stranku s informacemi o zafizeni prostfednictvim Hlavni stranka
> Nastaveni > Informace o zafizeni.

Krok 2: KdyZ informace o zafizeni oznami dostupnost nové verze, dokoncete
aktualizaci podle pokyn( na obrazovce.

Settings < Firmware informaticn -—|h- < Update Record

DSP FW Version:

5 Communication Settings

ARM FW Version:

[ oueksertings BAT1 BMS FW Version:

5]  Basic Setlings BAT2 BMS FW Version:

5, Advanced Settings Communication Module FW Version:
4%  Port Connectian
AFCI FW Version:

MeterfCT-Assisted Test

— - Remote Maintenance )
[f_';r Firmware Information }-'—'1F § B (

() APP Version

Kind Reminder:
Plaase keep the mobile cloud network noemal

1o obtain the latest firmware version
fa B Infermation.
Check For Update

8.1.13.1.2 Jednotkovy upgrade firmwaru

UPOZORNENI

+ Kdyz je vedle informaci o firmwaru Cervena tecka, klepnéte pro zobrazeni
informaci o aktualizaci firmwaru.

+ Béhem procesu aktualizace zajiStéte stabilni sitové pfipojeni a udrzujte zafizeni
pripojené k aplikaci SolarGo, jinak mlzZe aktualizace selhat.

Krok 1: Pfejdéte na stranku informaci o zafizeni pfes Hlavni stranka > Nastaveni >
Informace o zafizeni.
Krok 2: Dokoncete upgrade podle pokynu na obrazovce.
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& Firmware Information ]

Reminder

Cenfirm to Upgrade?
Update Notes:
DCoC
3A-DCDE-00-240 ;
[ < Firmware Update
Learn More...

o Firmware Update . O

Kind Reminder:

Please keep the mobile cloud network normal to Firmware Transmission in Progress... 0%
obtain the latest firmware version information.

Check For Update Da not exit the current interface during the transfer

Reminder

Device Upgrade Completed

l OK

SLGOOCONQ127

8.1.13.1.3 Automaticka aktualizace firmwaru

UPOZORNENI

+ Funkci automatické aktualizace zarizeni Ize zapnout pfi komunikaci pomoci
moduld WiFi/LAN Kit-20 nebo WiFi Kit-20, pokud je verze firmwaru modulu V2.0.1
nebo vyssi.

+ Po zapnuti funkce automatické aktualizace zafizeni, pokud je k dispozici noveé;si
verze modulu a zafizeni je pFipojeno k siti, odpovidajici verze firmwaru se
automaticky nainstaluje.

Krok 1: Pfes Doma > Nastaveni > Informace o firmwaru, vstupte do rozhrani pro
zobrazeni informaci o firmwaru.

Krok 2: Podle skutecnych potfeb zapnéte nebo vypnéte funkci automatické
aktualizace zafizeni.

8.1.13.1.4 Zobrazit informace o firmwaru

Krok 1: Informace o verzi firmwaru zobrazite pres Parametry > Verze firmwaru.
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M M
Data

Information
SN

[Firmware Versicn ]
System Data
PV1 0A
Pv2 A
PV3 0A
AC Output kW
AC Frequency Hz
Backup Output KW
Import Total Power KW
1SO k<2
BAT System
Battery Brand NA

Parameters Settings
SLGOOCONO191

8.1.13.2 Zména prihlaSovaciho hesla

UPOZORNENI

V aplikaci SolarGo je mozné zménit prihlaSovaci heslo pro pripojeni k ménici. Po
zmeéné hesla si jej zapamatujte. Pokud heslo zapomenete, kontaktujte prosim
servisni stfedisko.

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni pres Hlavni stranka > Nastaveni >Zména
prihlaSovaciho hesla.
Krok 2: Podle skutecné situace zmérnte heslo.
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4 Change Login Password  Save

Note: 8-16 characters, need a combination of
numbers and uppercase or lowercase letters
(0-9, a-z, A-Z)

SLGOOCONOOSSE
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9 Sledovani elektrarny

UPOZORNENI

Typ prihlaSovaciho uctu a typ elektrarny se |iSi, zobrazeni rozhrani, parametry,
které lze zobrazit nebo nastavit, se také liSi. Prosim, fidte se skute¢nou situaci.

9.1 Predstaveni aplikace

SEMS+ App je software pro monitorovani elektraren, ktery umoznuje vzdalené
spravovat elektrarny a zarizeni, prohlizet provozni data, informace o alarmech atd.

9.1.1 Doplnkové produkty

Podporuje monitorovani a spravu prislusnych zafizeni znacky GoodWe, jako jsou
meénice, chytry meéfic, sbérnice dat, nabijeci stanice, baterie atd.

9.1.2 StaZeni a instalace aplikace

PoZadavky na telefon:

+ PoZadavky na operacni systém telefonu: Android 6.0 a vysSi, iOS 13.0 a vysSi.
+ Telefon podporuje webovy prohlize€ a pripojeni k internetu.
+ Telefon podporuje funkce WLAN/Bluetooth.

Zpusoby staZeni:

Zpusob 1:

Vyhledejte SEMS+ v Google Play (Android) nebo App Store (i0OS) a stahnéte a
nainstalujte.

Y Google play

I
. App Store

SEMS0001

Zpusob 2:
Naskenujte nasledujici QR kdéd pro staZzeni a instalaci.
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9.1.3 Zpusoby pripojeni

LAN<100m
4
WiFi<15m\ —
— | € » 4"">©<"">
— Bluetooth<5m ~ Router --"""Server SEMS+ App
gza\}ilc?en ----------------------- SEMS0003

9.1.4 Nastaveni jazyka a serveru

UPOZORNENI

Server se automaticky prizplsobuje podle informaci o pfihlaSovacim G¢tu. Pokud
ho chcete nastavit rucné, pfi vybéru serveru potvrdte, Ze vybrana oblast odpovida
oblasti uctu, jinak se neprihlasite.

Vyberte prosim jazyk zobrazeni aplikace podle svych potfeb a vyberte odpovidajici
server podle skutecné oblasti.
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SEMS0004

< <
Language Select Server
© | @ )

English v

European Server v

2 Select Server
Language

User Manual

Service Agreement

Cancel|

9.1.5 Sprava uctu
9.1.5.1 Registrace uctu

Krok 1:Na domovské strance aplikace kliknéte na 'Registrace' a prejdéte do rozhrani
pro registraci uctu.

Krok 2:Podle skutecnych potreb vyberte typ uctu a kliknéte na 'Dalsi'.

Krok 3:Podle skutecné situace zadejte informace o uctu a kliknéte na 'Registrovat’
pro dokonceni registrace.
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SEMS0005

- £ Account Type L4 Account Details
01 Please select your server 6.-;;.-\-..-,-::-%.‘,.‘
Plac 1ot F
vl e J L
Welcome to GoodWe SEMS+ ! lesmu._‘-oml Sarver - ] Usar Noma
02 Please select your identity
; Cwinar
V dzh  Users wha wil own or alrsady own

- Declkerfinstalier

“ = Users who provide services for wners +Verification Code
LY ] *Password

9.1.5.2 Pfihlaseni k uctu

UPOZORNENI

+ Pred prihlasenim do aplikace se nejprve zaregistrujte nebo si od prodejce
ziskejte uzivatelsky ucet a heslo.

* Po prihla3eni do Uuc¢tu mlZete zobrazovat nebo spravovat informace o elektrarné.
Konkrétni rozhrani se muze liSit podle skutecné situace. Zobrazeni informaci o
elektrarné se liSi v zavislosti na typu uctu, regionu, typu elektrarny atd.

Krok 1: Zadejte uZivatelské jméno a heslo, prectéte si a zaskrtnéte prihlaSovaci
podminky, kliknéte na, Prihlasit se”.
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SEMS0006

B

Welcome to GoodWe SEMS+ |

T

9.1.5.3 Pfepnout ucet

Krok 1: V rozhrani ,Mé" klepnéte na ,Odhlasit se” >, Prihlasit jiny ucet"”.
Krok 2: Podle potfeby vyberte jiz pfidany ucet nebo pridejte novy ucet.

SEMS0007
Switch Account
Em
exd T
[at g
- r—
GFN GLN
&y Settings B
8. Account & Security »
" Awthorlzation Managesent 5
5 oaep
it About o3
Login with Another Account Adcl an existing account
Loy out Register a new account
( '. ____________ "
Add or register a new accounty >
Cancel SRR Y SR S DR, ’ Cancel

9.1.5.4 Zrusit ucet

Krok 1: na“MUj" rozhrani, kliknéte na“Zabezpeceni uctu”.
Krok 2: kliknéte na“Zrusit ucet” a zadejte heslo uctu, kliknéte na“Odeslat”.
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SEMS0008

& Settings

% Account & Security

5 ares

7 Awthorization Management >

1

<

Account & Security

Email

Pazsword

Secondary Account

Close Account

Close Account
, Password
-t
y ;

9.1.5.5 Popis opravnéni uctu

Aplikace SEMS+ podporuje typy Uctd s riznymi opravnénimi. Rlzné typy uctd maji
rdzna operacni opravnéni. Pro podrobnosti viz nize uvedena tabulka.

Hlavni
nabidka

Login &

Register

Overview

Station

Podnabidka

Monitoring

Information

Create Station

Station List

TFeti Groven
nabidky

Ctvrta
uroven
nabidky
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Pata duroven
nabidky

Popis opravnéni

Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instala¢ni
technik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,

navstévnik



Hlavni
nabidka

____ Ctvrta
Treti uroven

Podnabidka ) uroven
nabidky )
nabidky
Station Details
Monitoring -
Add Device
Device List
Device
Device Details
Alarms -
Station

Edit Station
Configuration

Delete Staion

249

Pata uroven
nabidky

Search Device

Replace
Device

Edit Device

Delete Device

Device
Monitoring
Info

Device
Remote
Control
Device
Remote
Upgrade

Popis opravnéni

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instala¢ni
technik, vlastnik
Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, vlastnik
Spravce, instala¢ni
technik, vlastnik
Spravce, instalacni
technik, vlastnik
Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,

navstévnik

Spravce, instala¢ni

technik, vlastnik

Spravce, instalacni
technik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, vlastnik
Spravce, instalacni

technik, vlastnik



Hlavni
) Podnabidka
nabidka
Create Station
Alarm -
Services

Services

TFeti Groven
nabidky

Warranty

Report Center

GoodWe News

Announcemen

ts

Community

Ctvrta
uroven
nabidky

Replacement
History

User
Information

Home
Configuration
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Pata uroven
nabidky

Popis opravnéni

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik
Spravce, instala¢ni
technik, vlastnik
Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik
Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,

navstévnik



Hlavni
nabidka

My

Podnabidka

Tools

Help

User Profile

User

Information

Setting

Account

Security

TFeti Groven
nabidky

Create Station

Network Link

DNSP

Email

Password

Ctvrta
uroven
nabidky
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Pata dudroven

Popis opravnéni
nabidky pis Op

Spravce, instalacni
- technik, vlastnik,

navstévnik

Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,

navstévnik



Podnabidka

Auth

Management

Apps

About

Logout

TFeti Groven
nabidky

Secondary

Account

Close Account

Remote

Control Auth

Monitoring

Auth

Logout

Login anther

Account

Ctvrta
uroven
nabidky

Pata uroven
nabidky

Popis opravnéni

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik

Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,

navstévnik
vlastnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instala¢ni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,
navstévnik

Spravce, instalacni
technik, marketingovy
pracovnik, vlastnik,

navstévnik

9.1.6 Nastaveni komunikacnich parametri

Aplikace SEMS+ podporuje pfipojeni zafizeni pres Bluetooth nebo WiFi a konfiguraci
sitovych parametru zafizeni pro vzdalené monitorovani nebo spravu zafizeni.
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UPOZORNENI

Kdyz se liSi model zarizeni nebo typ inteligentni komunikacni tyCe, zobrazeny nazev
zarizeni se lisi, *** je sériové Cislo zarizeni:

« Wi-Fi/LAN Kit; Wi-Fi Kit; Wi-Fi Box: Solar-WiFi##*

* WIFI/LAN Kit-20: WLA-#**

* WIFi Kit-20: WFA-##x

* EzIlink3000: CCM-BLE***; CCM-##*; #xx

* 4G Kit-CN-G20/4G Kit-CN-G21: GSA-***; GSB-***

* nabijeci stanice: #xx

9.1.6.1 Nastaveni komunikacnich parametru pfes Bluetooth

UPOZORNENI

+ Pred pripojenim prosim potvrdte: Bluetooth v telefonu je zapnuty; zarizeni je
zapnuté a komunikace je v poradku.

+ Kdyz se liSi typ zarizeni nebo poufZita inteligentni komunikacni ty¢, zobrazeni
rozhrani a parametry, které je tfeba nastavit, se liSi. Prosim, Fidte se skutecnou
situaci.

Krok 1: Na domovské obrazovce aplikace kliknéte na "Sitové pripojeni" nebo na
obrazovce "Sluzby" kliknéte na "Sitové pfipojeni".

Krok 2: Na karté "Bluetooth" vyberte zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit, pomoci
sériového disla.

Krok 3: Pokud se zobrazi vyzva k prihlaseni, pfihlaste se do aplikace podle své
skutecné role, zadejte prihlaSovaci heslo a dostanete se do nastaveni komunikace.
Vychozi pfihlaSovaci heslo: 1234. Pokud se vyzva k prihlaSeni nezobrazi, mUzete
primo prejit do nastaveni komunikace.

Krok 4: (Volitelné) Podle skute¢nych potreb povolte "Bluetooth zlstane zapnuté",
jinak se po ukonceni tohoto pfipojeni Bluetooth signal vypne.

Krok 5: Podle skutecné situace nakonfigurujte sit WLAN nebo LAN, kliknéte na uloZit
a dokoncete nastaveni. Kliknéte na "Kontrola WLAN" a zkontrolujte, zda je
komunikace v poradku.

Krok 6: (Volitelné) Kliknéte na "Zména prihlasovaciho hesla", zadejte nové heslo,
kliknéte na ulozit a zménte prihlasovaci heslo.
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Por

ado Nazev

vé parametru

Cislo
Bluetooth

1 zGstane
zapnuté

WLAN/LAN

2 WLAN

3 Nazev

. I
Sifrovani

5 Heslo

6 Aktivni
ziskavani DHCP

7 IP adresa

8 Maska podsité

9 Adresa brany

10 DNS server

Popis

Po povoleni této funkce zUstane Bluetooth zafizeni stale
zapnuté a udrzuje spojeni se SEMS+. V opacném pripadé
se Bluetooth zarizeni vypne po 5 minutach.

Povolit nebo zakazat funkci WLAN.

Nastavte tento parametr podle informaci o siti skute¢né
pouzivaného smérovace.

Pokud smérovac pouziva dynamicky rezim IP, zapnéte
tuto funkci.

Pokud pouZivate smérovac v statickém reZimu IP nebo
pouzivate prepinac, tuto funkci vypnéte.

Pokud je DHCP zapnuto, neni tfeba tento parametr
konfigurovat.

Pokud je DHCP vypnuto, nakonfigurujte tento parametr
podle informaci ze smérovace nebo prepinace.

9.1.6.2 Nastaveni komunikacnich parametria pfes WiFi

UPOZORNENI

+ Pred pripojenim potvrdte: WiFi na telefonu je zapnuta; zarizeni je zapnuto a
komunikace je normalni.

+ Kdyz se liSi typ zarizeni nebo poufZita inteligentni komunikacni ty¢, zobrazeni
rozhrani a parametry, které je tfeba nastavit, se lisi, Fidte se skutecnou situaci.

Krok 1: Otevrete nastaveni WiFi v telefonu a pFipojte se k WiFi signalu ménice (Solar-
WiFi***), Vychozi heslo pro pfipojeni: 12345678.

Krok 2: Na uvodni obrazovce aplikace kliknéte na Network Link nebo v rozhrani
Service kliknéte na Network Link.

Krok 3:V zaloZce WLAN vyberte zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit, pomoci
sériového Cisla.
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Krok 4: Podle skutecnych potreb upravte heslo k WiFi hotspotu. Pokud heslo

zménite, musite poté otevrit nastaveni WiFi v telefonu a pripojit se k WiFi signalu
ménice pomoci nového hesla.
Krok 5: Podle skutecné situace nakonfigurujte sit WLAN nebo LAN, kliknéte na Save
pro dokonceni nastaveni. Kliknéte na WLAN Detetion pro kontrolu, zda komunikace

funguje normalné.
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PoFf Nazev

adi parametru Popis
Soukromi a zabezpeceni
Zmeéna Zména hesla WiFi hotspotu. Po zméné je nutné v
1 prihlaSovaciho | nastaveni WiFi pfipojeni na telefonu znovu pfipojit k WiFi
hesla signalu ménic¢e pomoci nového hesla.
WLAN/LAN
5 Port pfistupu k | Podle skute¢ného pripojeného komunikacniho rezimu
internetu |ze vybrat Wi-Fi nebo LAN.
3 Nazev
4 Metoda Tento parametr nastavte podle informaci o siti skute¢né
Sifrovani pouZivaného smérovace.
5 Heslo
Pokud smeérovac pouziva dynamicky IP rezim, tuto funkci
6 Automatické zapnéte.
ziskani DHCP Pokud pouZivate smérovac v statickém IP reZimu nebo
pouzivate prepinac, tuto funkci vypnéte.
7 IP adresa Pokud je DHCP zapnuto, tento parametr neni nutné
8 Maska podsité | konfigurovat.
9 Adresa brany Pokud je DHCP vypnuto, nakonfigurujte tento parametr
10 DNS server podle informaci ze smérovace nebo prepinace.

9.1.7 Sledovani elektrarny

UPOZORNENI

Typ prihlaSovaciho uctu a typ elektrarny se liSi, zobrazeni rozhrani, parametry,
7 které lze zobrazit nebo nastavit, se také liSi. Prosim, ridte se skute¢nou situaci.

9.1.7.1 Zobrazit informace o elektrarné

9.1.7.1.1 Zobrazit prehled vSech elektraren

Po prihlaSeni do aplikace SEMS+ pomoci Uctu a hesla mUZete na monitorovaci
strance zobrazit prehled stavu vyroby elektriny vSech elektraren v aktualnim uctu.
Nebo na strance elektraren muZete seradit seznam vsech elektraren podle rdznych
kritérii Fazeni a filtrovani a zobrazit podrobné informace o elektrarnach.

257



SEMS50018

i 6—-[@ ] 'y, L X
r(;«narw:ﬂion'I'm!u‘.'
2 Monitoring
|0.00... = 7—1 ] ] ]
This M This e s _— " 14 3.69
000 000,  000..] 8 e Gy 9
- 1 By . = ﬁ il
= TotalInstolled Capacity  588.00 3.00kp - 293 ‘u;
3.00kwp
2—H 1 =4 l
: B 1 £l
330060 - 789 368
; 1. n ; v Today ©  Generation "
3965 . 47.08. b
f = R 5 . o Feveaun =y
_( i Generation .',\ H Comparison [- o 18.34 u_
389 kap 2856w ’
S " D ™ o Energy Review ) zamrzozd v
[ ] AC DUTpUT
3 | - 3300 510k
B In-house
] £ 2. 32,10 1 75.00
4780
L Thie Month e Yeo Ufetsme = C S ) .Icumredgm‘
[~ Emaranmantsl Contributions °|_5 L
CO, Reduction L
0.00 i
Trees staboned Equivalent L I '
44—+ poo - % ' |
NRARREN R RN RET R RAY] l
Standard Coal Saved -
0.00 - b=
™ Thia Manth Thia Year Lifetime
Cislo Popis
Zobrazuje celkovou produkci elektFiny vSech elektraren, véetné: dnesni produkce,
1 mésicni produkce, rocni produkce a celkové produkce. Pokud je pocet elektraren
vétsi nebo roven 10, ro¢ni produkce se nezobrazuje.
Zobrazuje celkovy instalovany vykon a provozni stav elektrarny. Provozni stavy
2 elektrarny jsou: Running, Waiting, Offline, Faulted. Stav elektrarny je Running pouze
tehdy, pokud jsou vSechny zafizeni v elektrarné v normalnim provoznim stavu.
Zobrazuje statistické grafy mésicni, ro¢ni nebo celkové produkce elektrarny, nebo
3 srovnavaci statistické grafy s produkci z pfedchoziho roku. Kliknutim na Ize
statisticky graf zvétsit.
4 Zobrazuje data o pfinosu pro Zivotni prostredi, jako je CO, Reduction, Trees
Stationed Equivalent, a Standard Coal Saved.
5 Vytvorit novou elektrarnu.
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Cislo Popis

Vyhledat elektrarnu. Zadejte sériové Cislo zafizeni (SN), nazev
6 elektrarny nebo e-mailovou adresu pro rychlé vyhledani pfislusné
elektrarny.

Provozni stav elektrarny. Zobrazuje aktualni provozni stav elektrarny
7 a pocet elektraren v jednotlivych stavech. Kliknutim na provozni stav
mUzZete filtrovat elektrarny podle odpovidajiciho provozniho stavu.

+ Nastavit KPI ukazatele zobrazené v seznamu elektraren: Current
Power, Rev. Today, Rev. Total, Gen. Today, Gen. Total
* Nastavit zplisob razeni seznamu elektraren: By Default, By Capacity

8 * Nastavit zplsob zobrazeni seznamu elektraren: Station Card,
Station List
* Nastavit filtracni podminky seznamu elektraren: Scope, Category,
Capacity

Seznam elektraren. Kliknutim na nazev elektrarny zobrazite podrobné
9 informace o této elektrarné. Zobrazeny obsah se liSi podle typu
elektrarny, prosim fidte se skutecnosti.

9.1.7.1.2 Zobrazeni podrobnych informaci o jednotlivé elektrarné

Krok 1: Pokud maéte vice elektraren, mdzete na strance elektraren rychle vyhledat
konkrétni elektrarnu zadanim sériového cisla zarizeni (SN), nazvu elektrarny nebo e-
mailové adresy.

Krok 2: Kliknutim na nazev elektrarny prejdete do podrobného rozhrani elektrarny,
kde si mUzete prohlédnout podrobné informace.
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Poradové cislo Popis
1 Nazev aktualni elektrarny.
2 Oblibena elektrarna.

Konfigurace informaci o elektrarné. Podporuje:
konfiguraci zakladnich informaci o elektrarng,

3 Upravu uzivatelskych informaci, pfidani fotografii
elektrarny, nastaveni rozloZzeni PV komponent
atd.

Grafické zobrazeni informaci o provozu aktuaini
4 elektrarny, jako je diagram toku energie, Vyroba
energie, spotreba zatéze, stridavy vystup atd.

+ Seznam zafizeni. Zobrazuje
zarizeni v aktualni elektrarng,
jako jsou ménice, Baterie,
sbérnice dat, nabijeci stanice
atd.

+ Kliknutim na kartu zafizeni
zobrazite podrobnosti o
zarizeni.

6 Upozornéni elektrarny.

9.1.7.1.3 Zobrazit varovné informace

9.1.7.1.3.1 Zobrazit vystrazné informace vSech elektraren

Krok 1: Kliknéte na kartu Vystrahy a prejdéte do rozhrani pro dotazovani vystrah.
Krok 2: (Volitelné) Do vyhledavaciho pole zadejte nazev elektrarny nebo sériové Cislo
zarizeni (SN), abyste rychle nasli poZzadovanou elektrarnu nebo zafizeni.

Krok 3: Kliknéte na nazev vystrahy a zobrazte jeji podrobnosti.
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9.1.7.1.3.2 Zobrazeni informaci o vystrahach aktudlni elektrarny (Standardni méd)

Krok 1: Pokud existuje vice elektraren, kliknéte na strance se seznamem elektradren na nazev
elektrarny a prejdéte na stranku s podrobnostmi o elektrarné.
Krok 2: Kliknutim na Alarms prejdéte na stranku vystrah a zobrazte podrobnosti

vystrah. Kliknutim na 11t mazete podle potfeby filtrovat informace o vystrahach.
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9.1.7.1.3.3 Zobrazit informace o upozornéni aktudlniho zafizeni

Krok 1: Pokud existuje vice elektraren, na strance se seznamem elektraren kliknéte na nazev
elektrarny, ¢imz prejdete na stranku s podrobnostmi o elektrarné.

Krok 2: V seznamu zafizeni vyberte zafizeni a pfejdéte na stranku s podrobnostmi o
zarizeni. Pokud existuji upozornéni, miZete na strance s podrobnostmi o zafizeni
primo zobrazit 10 nejnovéjSich aktivnich upozornéni.
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Brand: GoodWe
Status: --

BMS1 Cluster? Acquisition line fault

RSVD

BMS1 Cluster2 external equipment failure
BMS1 Cluster2 Relay or MOS shott-circuit fault
| BSVD

9.1.7.1.4 Zobrazeni informaci o reportech elektrarny

Zobrazeni reportu elektrarny

Krok 1: Kliknéte na,Sluzby"> ,Reporty” pro vstup do rozhrani reporta.

Krok 2: Vyberte casové obdobi, vyhledejte pozadovanou elektrarnu a kliknutim na jeji
nazev prejdéte do rozhrani reportu. Pro stazeni reportu kliknéte na ®*** >
~Exportovat”.

264



SEMS0023

P
Cancel
3 < - .
T -
r; * WeekdB-2024 =
uE ) o
& Revenue
‘ Sy e S T ——
- I
- S 4
] .
/‘? s B -
]
Announcemants Community
.
.
Tools
- =1 ™ Alarm Records
@ ) W——
Create Statian Netwark Link =Bk, - (AL} Ongoing Hesofved
Registration
n
Ground | fail
.
Help FUTS S Y
1 —
® :
< —— s Y
Export
« WeekdB-2024 » (]
&
3
Generation & Revenue g
GDODWE s
! e
F-]
- o
3
5
c
"
§ .
A |
|
|
Alarm Recartds
(TALT)  ongaing Resived
L] .
Ground 1 fail
i
=
&
]
=]
=
=
.
-

Zobrazeni faktury elektrarny
Krok 1: Kliknéte na,Sluzby"> ,Reporty” pro vstup do rozhrani report0.
Krok 2: Vyberte Casové obdobi, vyhledejte poZadovanou elektrarnu, prejedte prstem

doleva a kliknéte napro vstup do rozhrani Faktury a zobrazeni faktury.
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9.1.7.2 Sprava elektrarny

9.1.7.2.1 Vytvoreni elektrarny

Krok 1: Na domovské strance nebo na strance se seznamem elektraren kliknéte na *

Krok 2: Podle skutecné situace vyplrite na obrazovce Vytvoreni elektrarny prislusné
informace o elektrarné.

Krok 3: Kliknutim na ,Ulozit a ukoncit” dokoncite vytvareni elektrarny (zatim bez
pridanych zarizeni); nebo kliknéte na ,UloZit a pokracovat” pro prfechod na obrazovku
pridani zarizeni, kde podle skute¢né situace zadate informace o zafizeni. Je mozné
pridat vice zafizeni.
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9.1.7.2.2 Konfigurace informaci o elektrarné

UPOZORNENI

Po Uspésném vytvoreni elektrarny muizete podle skutecnych potreb aktualizovat

konfiguracni informace elektrarny. Pokud zadané konfiguracni informace

neodpovidaji skute¢nému stavu elektrarny, skutecny stav elektrarny je rozhoduijici.
| Tyto zakladni informace slouZi pouze pro referenci.

Krok 1: (Volitelné) Pokud existuje vice elektraren, vyberte elektrarnu, kterou chcete
nastavit, v seznamu elektraren.

Krok 2: V detailnim rozhrani elektrarny prejdéte pres *** > ,Zakladni informace” do
rozhrani pro prohliZzeni informaci.

Krok 3: Kliknéte na @ pro vstup do rozhrani pro tUpravu informaci, upravte
informace podle skutecnych potreb a kliknutim na, Potvrdit” ulozte zmény.
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9.1.7.2.3 Sprava navstévnikul elektrarny

UmozZnuje pfidavat navstévniky elektrarny pro prohliZzeni zakladnich informaci o
elektrarné. Navstévnici elektrarny nemaji pristup ke vSem obrazovkam, prosim berte
v Uvahu skute¢nou dostupnou obrazovku.

Krok 1: (Volitelné) Pokud mate vice elektraren, na obrazovce seznamu elektraren
vyberte elektrarnu, kterou chcete nastavit.

Krok 2: Na obrazovce s detaily elektrarny prejdéte pres *** > UZivatelské
informace”> , Pridat” do obrazovky pro pridani navstévnika.
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Krok 3: Po zadani informaci o navstévnikovi kliknéte na ,Potvrdit” a pfidani bude

dokonceno.
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Pokud potfebujete smazat pridaného navstévnika, na obrazovce Uzivatelské
informace vyberte navstévnika, kterého chcete odstranit, prfejedte prstem doprava a

klepnéte na odstranit.
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9.1.7.2.4 Sprava fotografii elektrarny

Pridani fotografii elektrarny, které Ize pouzit k rychlé identifikaci rlznych elektraren.
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Krok 1: (Volitelné) Pokud mate vice elektraren, vyberte elektrarnu, kterou chcete

nastavit, v seznamu elektraren.

Krok 2: V detailnim zobrazeni elektrarny kliknéte na *** > ,Fotoalbum elektrarny”>
.Pridat” a prejdéte do rozhrani pro pridani fotografii elektrarny.

Krok 3: Podle pokyn( v rozhrani vyberte pridani fotografie pomoci,Vyfotit” nebo
.Vybrat z alba”.
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Pokud potfebujete smazat fotografie elektrarny, postupujte podle nasleduijicich
krokd.

SEMS0055

{ Station Photos o &

Station Photos

O~

All

270



9.1.7.2.5 Uprava zobrazenych informaci na strance s podrobnostmi o elektrarné

Obsah zobrazeny na strance s podrobnostmi o elektrarné Ize upravit podle
skutecnych potfeb, napriklad zobrazit nebo skrytdiagram toku energie, nebo

umistitdiagram toku energiena vrchol nebo spodek rozhrani atd.

Krok 1: (Volitelné) Pokud existuje vice elektraren, vyberte elektrarnu, kterou chcete

nastavit, v rozhrani seznamu elektraren.
Krok 2: Na strance s podrobnostmi o elektrarné kliknéte na <<+ >“Konfigurace

uvodni stranky monitorovani”.
Krok3: Podle skutecnych potreb se fidte pokyny rozhrani pro vybér obsahu
zobrazenych informaci nebo Upravu poradi zobrazeni riznych informaci.
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1.52 L 1.45
?ome Configuration » ] Energy Review Energy Review Q
[ | ‘ t Replacement Histary et rharts
- i
140 1 Pawer [ @)
Emwironmental Contributions
vy L = B Generation [ @)
61,60 i)
Revenue D
Aewerue i
205,31 E -
Emvironmental Contributions ‘)
Energy Review i 12008t2024 *
A8 Bt
- In-houss Delet, Save
n “2.00 75.00

9.1.7.2.6 Nastaveni rozloZeni PV komponent

Podle skutecné situace s PV komponentami nastavte parametry PV Layout Design.
Tyto informace slouzi pouze k zaznamenani rozloZeni PV a nezméni skutecné
rozlozeni PV.

Krok 1: (Volitelné) Pokud mate vice elektraren, na seznamu elektraren vyberte

elektrarnu, kterou chcete nastavit.
Krok 2: Pfes *** > PV Layout Design prejdéte do nastavovaciho rozhrani.

Krok 3: Kliknéte na Radek/Sloupec a podle skute¢ného uspofadani instalace PV

komponent nastavte usporadani komponent v kazdém radku a sloupci.
Krok 4: Kliknéte na Nazev pole a prejdéte do rozhrani Nastaveni pole, kde podle
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skutecnosti nastavte nazev, uhel a orientaci PV pole.
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9.1.7.2.7 Smazat elektrarnu

UPOZORNENI

Pro navstévniky elektrarny, smazani elektrarny znamena pouze odpojeni této
elektrarny z 4c¢tu navstévnika.

Krok 1:

na stranku s podrobnostmi.

Krok 2: Na strance s podrobnostmi elektrarny kliknéte na ***.

(Volitelné) Pokud existuje vice elektraren, kliknéte na nazev elektrarny pro vstup

Krok 3: Kliknéte na“Smazat”> “Potvrdit” pro smazani aktualni elektrarny.
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9.1.7.2.8 Oblibené elektrarny

Pokud chcete sledovat néjakou elektrarnu, kliknéte na pravou stranu elektrarny
abyste ji pfidali do oblibenych. Opétovnym kliknutim ji odeberete z oblibenych.

Kliknéte ?5, filtrujte*oblibené”, abyste zobrazili vSechny oblibené elektrarny.
SEMS0017

3J00kwp
2.000up
3300w
396k
A.6Fkwp 2.55kn

33.00 kwy 5106w

1

9.1.7.3 Sprava zarizeni elektrarny
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9.1.7.3.1 Pfidani zafizeni

UPOZORNENI

 RUzné typy elektraren podporuji rlizné typy zafizeni, které Ize pridat. Vychazejte
prosim z aktualniho rozhrani.

« KdyZ je environmentalni monitor pfipojen k datovému sbéradi, lze jej pfidat do
elektrarny pro prohlizeni dat shromazdénych environmentalnim monitorem.

Krok 1: Na strance se seznamem elektraren kliknéte na nazev elektrarny a prejdéte
na stranku s podrobnostmi o elektrarné.

Krok 2: Kliknéte na, Zafizeni” > ®@ pro vstup do rozhrani pro pfidani zafizeni.

Krok 3: Podle skutecnych potfeb vyberte typ zarizeni, které chcete pridat.

Krok 4: Podle pokyn( v rozhrani naskenujte zafizeni nebo jej pridejte rucné. Pri
pridani skenovanim vyberte poZzadované zafizeni ze seznamu naskenovanych zafizeni
a pridejte jej. Pfi ru¢nim pridani naskenujte QR kdd zafizeni nebo ruéné zadejte
informace o zafizeni. Rozhrani pro pfidani zafizeni se liSi v zavislosti na typu zafizeni,
fidte se skute¢nou situaci.

Krok 5: Pfi ru¢nim pfidavani zarizeni, pokud potrebujete pridat vice zafizeni, vratte se
na stranku s podrobnostmi o elektrarné a opakujte krok3 a krok4.
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9.1.7.3.2 Upravit informace o zafizeni

Podporuje Upravu nazvu zarizeni v elektrarné.

Krok 1: (volitelny) Pokud mate vice elektraren, kliknéte na nazev elektrarny pro vstup

na stranku s podrobnostmi.

Krok 2:Na rozhrani s podrobnostmi elektrarny,kliknéte”Zarizeni”pro vstup na stranku
s informacemi o zafizeni. Vyberte zarizeni, které chcete upravit, a pfejedte doleva,

kliknéte [Z1,

Krok 3: Zadejte novy nazev zarizeni a kliknéte"Potvrdit”.
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9.1.7.3.3 Odstranéni zafizeni

Krok 1: (Volitelné) Pokud mate vice elektraren, klepnéte na nazev elektrarny pro
vstup na stranku s podrobnostmi.

Krok 2: Na strance s podrobnostmi elektrarny klepnéte na ZaFizeni pro vstup na
stranku s informacemi o zafizeni. Vyberte zafizeni, které chcete nahradit, prejedte
doleva a klepnéte na )

Krok 3: Prectéte si vyskakovaci upozornéni a klepnéte naOK pro odstranéni
aktualniho zarizeni.

SEMS0028
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9.1.7.3.4 Aktualizace verze firmwaru zafizeni

Krok 1: (Volitelné) Pokud mate vice elektraren, vyberte v seznamu elektraren tu,
kterou chcete nastavit.

Krok 2: Kliknéte na ,Zarizeni” a prejdéte na stranku informaci o zafizeni, vyberte
zarizeni, jehoz firmware chcete aktualizovat.

Krok 3: Kliknutim na sériové Cislo zafizeni uprostred stranky prejdéte na stranku
.Verze firmwaru”. Pokud je k dispozici verze k aktualizaci, kliknéte na ,,Aktualizovat” a
podle pokyn( na obrazovce dokonete aktualizaci zaFizeni. Kliknutim na © mizete
zobrazit historii aktualizaci firmwaru.
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9.1.7.4 Vzdalena sprava zarizeni
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UPOZORNENI

+ Po dokonceni vytvoreni elektrarny a pridani zafizeni do elektrarny mlzete
vzdalené nastavit parametry zarizeni pomoci aplikace SEMS+.

* Pred nastavenim parametrd si peclivé prectéte tento manual a uzivatelsky
manual zarizeni odpovidajiciho modelu, abyste se seznamili s funkcemi a
vlastnostmi produktu. Chybné nastaveni parametru sité a operace jako
zahdjeni nebo zastaveni pfipojeni k siti mohou zpUsobit, Ze zafizeni se
nebude moci pfipojit k siti nebo se nepfipoji podle poZadavkU sité&, coz
ovlivni vyrobu elektfiny.

* Pouze pro odborniky, ktefi jsou obeznameni s mistnimi predpisy a
normami, elektrickymi systémy, prosli odbornym Skolenim a znaji tento
produkt.

* RUzné Ucty maji rtzna opravnéni pro vzdalené nastaveni parametrd,
rozhrani se zobrazuje podle skutec¢né pouZzivaného uctu, prosim, fidte se
skute¢nym rozhranim.

« RGzné modely zafizeni maji rizna rozhrani pro nastaveni parametrd,
prosim, fidte se skutecnosti.

9.1.7.4.1 Nastaveni parametru stfidace s akumulaci energie

Krok 1: (Volitelné) Pokud mate vice elektraren, na strance se seznamem elektraren
vyberte elektrarnu, kterou chcete nastavit.

Krok 2: Kliknéte na Za¥izeni pro prechod na stranku s informacemi o zarizeni a
vyberte zafizeni, jehoz parametry chcete nastavit.

Krok 3: Kliknéte na &, prectéte si pokyny na obrazovce a nastavte parametry
stfidace podle svych skutecnych potreb.
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Sataly Battay

Nazev
parametru

1 Bezpeclnost

Baterie
2

Model baterie

Popis

Nastaveno podle standardu elektrické sité zemé/oblasti,

kde se ménic nachazi, a podle scénare pouziti ménice.

Hloubka vybiti

3
siti)

(pFi pfipojeni k

Nastavte model baterie.
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PFi praci pripojené k siti je to ochranny bod maximalni
hloubky vybiti baterie.




Nazev
parametru
Hloubka vybiti (v
ostrovnim
rezimu)

Udrzeni
zalozniho SOC

Ochrana SOC

Popis

PFi praci v ostrovnim rezimu je to ochranny bod
maximalni hloubky vybiti baterie.

Aby bylo zajiSténo, Ze SOC baterie je dostatecné pro
udrzeni normalniho provozu systému v ostrovnim
rezimu, pfi provozu systému pripojeného k siti se
baterie dobije ze sité nebo z PV na nastavenou
ochrannou hodnotu SOC.

Po zapnuti, kdyz kapacita baterie klesne pod
nastavenou hloubku vybiti, Ize aktivovat ochrannou
funkci baterie.
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.. Nazev
Cislo

parametru
7 Ohrev baterie
Denni obdobi
8 o
ohrevu
9 Probuzeni
baterie

Popis

Kdyz je pripojena baterie s podporou funkce ohrevu,
tato mozZnost se zobrazi v rozhrani. Po zapnuti funkce
ohfevu baterie, kdyZ teplota baterie nepodporuje start
baterie, bude k ohfevu baterie pouZita energie z PV
nebo nakoupena elektfina.

ReZim topeni:

* GWS5.1-BAT-D-G20/GW8.3-BAT-D-G20

- ReZim nizké spotfeby energie: Udrzuje minimalni
vstupni vykon baterie, zapina se pfi teploté nizSi nez
-9°C a vypina pfi teploté vétsi nebo rovné -7°C.

- Rezim stfedniho vykonu: Udrzuje pfiméreny vstupni
vykon baterie, zapina se pfi teploté nizsi nez 6°C a
vypina pri teploté vétsi nebo rovné 8°C.

- ReZim vysokého vykonu: UdrZuje vysSi vstupni
vykon baterie, zapina se pfi teploté nizSi nez 11°C a
vypina pri teploté vétsi nebo rovné 13°C.

* GW14.3-BAT-LV-G10

- ReZim nizké spotfeby energie: UdrZuje minimalni
vstupni vykon baterie, zapina se pfi teploté nizSi nez
5°C a vypina pri teploté vétsSi nebo rovneé 7°C.

- Rezim stfedniho vykonu: Udrzuje pfiméreny vstupni
vykon baterie, zapina se pfi teploté nizSi nez 10°C a
vypina pri teploté vétsi nebo rovné 12°C.

- ReZim vysokého vykonu: UdrZuje vysSi vstupni
vykon baterie, zapina se pfi teploté niZsi nez 20°C a
vypina pri teploté vétsi nebo rovné 22°C.

Nastavte Casoveé obdobi ohfevu baterie podle
skute¢nych pozadavkd.

Po zapnuti, kdyZ se baterie vypne kvali ochrané pod
napétim, Ize baterii probudit.
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10

ReZzim

Nazev
parametru

Dychajici svétlo
baterie

Popis

* Plati pouze pro ménice fady ESA 3-10kW. Nastavte
dobu blikani dychajiciho svétla zafizeni. Podporovano:
stalé sviceni, stalé zhasnuti, 3 minuty.

+ Vychozi rezim je sviceni po dobu tfi minut po zapnuti
a poté automatické zhasnuti.
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Nazev

Cislo
parametru

11 Pracovni rezim
Omezeni vykonu

12 pripojeného k
siti
Maximalni

13 vystupni vykon
pripojeny k siti

Popis

Nastavte pracovni rezim ménice podle skutecnych
poZadavka.

+ Rezim vlastni spotreby:

- ZalozZni rezim: Doporucuje se pro pouZiti v
oblastech s nestabilni siti. Pfi vypadku sité prejde
ménic do ostrovniho rezimu, baterie vybiji a napaji
zatéz, aby byla zajiSténa neprerusena dodavka pro
ZALOZNI z4t&%; kdy? se sit obnovi, pracovni reZim
meénice se prepne do rezimu pripojeného k siti.

- Ekonomicky rezim: PFi spInéni mistnich zakonU a
predpisu, podle rozdil( v cenach elektrfiny v Spicce a
mimo Spicku sité, nastavte rizné ¢asové Useky pro
nakup a prodej elektriny. Podle skutecnych
poZzadavkd Ize v obdobi nizkych cen elektriny
nastavit baterii do reZimu nabijeni, nabijet
nakupem elektriny ze sité; v obdobi vysokych cen
elektfiny Ize nastavit baterii do reZzimu vybijeni,
napajet zatéz pres baterii.

Zpozdéné nabijeni: Vhodné pro oblasti s omezenim

vykonu pripojeného k siti. Nastavenim omezeni

Spickového vykonu a ¢asového Useku nabijeni Ize

pouZzit pfebytecnou fotovoltaickou energii nad limit

pripojeny k siti k nabijeni baterie, ¢imzZ se snizi
plytvani fotovoltaikou.

Sprava poplatk( za odebrany vykon: Hlavné vhodné

pro scénare s omezenym Spickovym vykonem nakupu

elektriny. Kdyz celkovy vykon zatéze prekroci kvotu
spotreby elektfiny v kratkém cCase, lze pouzit vybijeni
baterie ke snizeni ¢asti spotfeby nad kvétu.

Zapnéte tuto funkci, kdyZ je podle poZadavku standardu

elektrické sité nékterych zemi nebo oblasti potfeba
omezit vystupni vykon.

Nastavte podle skute¢ného maximalniho vykonu, ktery

[ze vlozit do sité.
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Nazev

Cislo
parametru
14 Ucinik
15 Q)
16 COS(y)
17 P(F)
Ostatni
18 Zalozni napajeni
19 Skenovani stint

Popis

Nastavte ucinik podle skutecnych potreb.

Zapnéte tuto funkci, kdyZ je podle poZadavku standardu
elektrické sité nékterych zemi nebo oblasti potfeba
nastavit krivku Q(U).

Zapnéte tuto funkci, kdyz je podle poZzadavk( standard(
elektrické sité nékterych zemi nebo oblasti potfeba
nastavit kfivku Cos.

Zapnéte tuto funkci, kdyz je podle poZadavk( standardu
elektrické sité nékterych zemi nebo oblasti potfeba
nastavit krivku P(F).

Po nastaveni funkce zalozniho napajeni, kdyz dojde k
vypadku sité, zatéz pfipojena k portu BACK-UP ménice
mUzZe byt napdjena z baterie, ¢imz je zajisténo
neprerusené napajeni zatéze.

KdyZ jsou fotovoltaické panely vazné zastinény, zapnuti
funkce skenovani stinl mdzZe optimalizovat Uc¢innost
vyroby elektfiny meénice.
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10 Sprava systému

10.1 Vypnuti systému

ANEBEZPECT

* PFi provadéni udrzby nebo operaci na zafizeni v systému, prosim, odpojte systém
od napajeni. Prace na zafizeni pod napétim muze zpUsobit jeho poSkozeni nebo
riziko Urazu elektrickym proudem.

+ Po odpojeni napajeni zafizeni vyZzaduje jeho vnitrni elektronika urcity ¢as na
vybijeni. Vyckejte prosim podle poZadavkl na Stitku, dokud se zafizeni zcela
nevybije.

* Pro restartovani baterie pouZijte zpUsob zapnuti pomoci vzduchového vypinace.

* PFivypinani bateriového systému prisné dodrzujte pozadavky na jeho vypnuti,
abyste predesli poSkozeni bateriového systému.

+ Pokud je v systému vice baterii, vypnutim jedné z nich dojde k vypnuti vSech
baterii.

UPOZORNENTI

+ Jisti¢ mezi ménicem a baterii a jistic mezi bateriovymi systémy musi byt
instalovany podle mistnich pravnich predpisg.

* Pro zajisténi ucinné ochrany bateriového systému musi byt kryt spinace
bateriového systému udrzovan v uzavieném stavu a ochranny kryt by se mél po
otevreni automaticky zavfit. Pokud se spinac bateriového systému dlouhodobé
nepouziva, je tfeba jej zajistit Srouby.

Postup vypnuti
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10.2 Odstranéni zarizeni

+ Ujistéte se, Ze zarizeni je odpojeno od napajeni.
* PFi praci se zarizenim pouZivejte osobni ochranné prostredky.

svorek nebo zarizeni.

montaz; tato dokumentace to dale neuvadi.

+ PFi demontazi svorkovnic pouzivejte vhodné naradi, abyste predesli poSkozeni

« Pokud neni uvedeno jinak, demontaz zafizeni probiha v opaném poradi nez

1. Vypnéte systém.
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2. Oznacte vSechny pfipojené kabely v systému Stitky podle typu kabelu.

3. Odpojte propojovaci kabely v systému od invertoru, baterie, inteligentniho
elektroméru, jako jsou stejnosmérné kabely, stfidavé kabely, komunikacni kabely,
PE kabel.

4. Odstrante zarizeni jako inteligentni komunikacni modul, invertor, baterie,
inteligentni elektromér.

5. Zafizeni radné uskladnéte. Pokud maiji byt v budoucnu znovu poufZity, zajistéte, aby
skladovaci podminky splfiovaly pozadavky.

10.3 Vyrazeni zafizeni z provozu

Pokud zafizeni jiZ nelze dale pouZivat a je nutné jej vyradit, musi byt zlikvidovano v
souladu s pozadavky mistnich predpist pro nakladani s elektroodpadem v dané
zemi/oblasti. Zafizeni nelze vyhazovat jako béZzny komunalni odpad.

10.4 Pravidelna udrzba

+ Pokud zjistite problémy, které mohou ovlivnit baterii nebo systém ménice pro
ukladani energie, kontaktujte prosim servisni personal. Zakazuje se vlastni
demontaz.

+ Pokud zjistite, Ze vnitini médéné draty vodivého vodice jsou obnazené,
nedotykejte se jich. Nebezpedi vysokého napéti. Kontaktujte prosim servisni
personal. Zakazuje se vlastni demontaz.

+ Pokud dojde k jinym neocekavanym situacim, kontaktujte prosim servisni
personal co nejdrive. Provadéjte operace pod vedenim servisniho personalu
nebo pockejte na zasah servisniho personalu na misté.
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Zkontrolujte, zda na chladicich,
ventilatorech,
vstupnich/vystupnich otvorech

.l L nejsou cizi pfedméty nebo , ., | Zabranit porucham
CiSténi 1krat za pul . .
. prach. zpusobenym
systému ) ) o roku Y Lvses
Zkontrolujte, zda instala¢ni prehratim.
prostor splfiuje pozadavky, a
zda se kolem zafizeni
nehromadi neporadek.
Zkontrolujte, zda je zafizeni
pevné instalovano a zda nejsou ) .
. (v 1krat za pul . .
Instalace uvolnéné montazni Srouby. roku a5 Potvrdit stabilitu
systému Zkontrolujte, zda neni . instalace zarizeni.
B g o 1krat za rok
posSkozeny vzhled zafizeni
nebo deformace.
Zkontrolujte, zda nejsou
o elektricka pripojeni uvolnéna, 1krdt za pll = Potvrdit spolehlivost
Elektrické R . . —
v zda neni poSkozeny vzhled roku az elektrického
pripojeni . . ix . v
kabelu a zda nejsou vidét 1krat za rok  pfipojeni.
médéné vodice.
Zkontrolujte, zda tésnéni
vstupnich otvorl kabel( Potvrdit, Ze je
. splnuje pozadavky. Pokud jsou , zarizeni tésné a
Tésnost Pinty pv, . y J. 1krat za rok . .
mezery pfrilis velké nebo nejsou vodotésné vlastnosti
utésnény, je nutné je znovu jsou v poradku.
utésnit.
Pokud baterie nebyla dlouho
Udrzba pouZzivana nebo nebyla plné Jednou za 15 | Chranit Zivotnost
baterie nabita, doporucuje se ji dni baterie.

pravidelné nabijet.

10.5 porucha

10.5.1 Zobrazeni podrobnosti o poruchach/upozornénich

VSechny podrobnosti o poruchach a upozornénich systému skladovani energie se
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zobrazuji v [Aplikace SolarGo]a [SEMS+ App]. Pokud se u vaseho produktu vyskytne
abnormalni stav a neuvidite relevantni informace o poruse v [Aplikace SolarGo]a
[SEMS+ App], kontaktujte servisni stfedisko.

+ Aplikace SolarGo

Pres [Domovska stranka] > [Parametry] > [Upozornéni] zobrazte informace o
upozornénich systému skladovani energie.

« SEMS+ App

1. Otevrete aplikaci SEMS+ App a pfihlaste se pomoci libovolného uctu.

2. Pres [Elektrarna] > [Upozornéni] mlzZete zobrazit informace o vSech poruchach
elektrarny.

3. Kliknutim na konkrétni nazev poruchy zobrazite ¢as vyskytu poruchy, mozné
priciny a reseni.

10.5.2 Informace o zavadé a zpUsoby FeSeni

Prosim, provedte odstrariovani problémU podle niZze uvedenych metod. Pokud véam
tyto metody nepomohou, kontaktujte servisni strfedisko.

Pri kontaktovani servisniho stfediska shromazdéte nasledujici informace, aby bylo
mozné problém rychle vyresit.

1. Informace o produktu, jako: sériové Cislo, verze softwaru, ¢as instalace zarizeni, ¢as
vyskytu zavady, Cetnost vyskytu zavady atd.

2. Prostredi instalace zarizeni, jako: povétrnostni podminky, zda jsou komponenty
zastinény, maji stin atd. Pro analyzu problému se doporucuje poskytnout
fotografie, videa a dalSi soubory.

3. Stav elektrické sité.

10.5.2.1 Systémova porucha

Pokud dojde k problému, ktery neni uveden v seznamu, nebo pokud podle pokyn0
nelze problém ¢i anomalii odstranit, okamZité pferuste ¢innost systému a neprodlené
kontaktujte svého prodejce.
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Pora
dové
Cislo

Porucha

Nelze najit
bezdratovy
signal chytré
komunikacni
tycinky

Nelze se
pripojit k
bezdratovému
signalu chytré
komunikacni
tycinky

Nelze najit SSID
routeru

Po dokonceni
vSech
konfiguraci se
chytra
komunikacni
tyCinka
nepfripoji k
routeru

1.

2.

Ujistéte se, Ze k bezdratovému signalu chytré
komunikacni tyCinky neni pfipojeno Zadné jiné zarizeni.
Ujistéte se, Ze je aplikace SolarGo aktualizovana na
nejnovejsi verzi.

. Zajistéte, aby chytra komunikacni tyCinka byla spravné

napajena a modra signalizacni dioda blikala nebo svitila
trvale.

. Ujistéte se, Ze je chytré zafizeni v komunikacnim

dosahu chytré komunikacni tycinky.

. Obnovte seznam zafizeni v aplikaci.

6. Restartujte ménic.

. Ujistéte se, Ze k bezdratovému signalu chytré

komunikacni tyCinky neni pfipojeno zadné jiné zarizeni.

. Restartujte méni¢ nebo komunikacni ty€inku a zkuste

se znovu pripojit k jejimu bezdratovému signalu.

. Zajistéte, aby bylo parovani pres Bluetooth uspésné

zasifrovano.

. Umistéte router blize k chytré komunikacni ty¢ince

nebo pouzijte WiFi repeater pro zesileni WiFi signalu.

. SniZte pocet zafizeni pFipojenych k routeru.

. Restartujte ménic.
. Zkontrolujte, zda nazev sité, typ Sifrovani a heslo v

konfiguraci WiFi odpovidaji nastaveni routeru.

. Restartujte router.
. Umistéte router blize k chytré komunikacni tycince

nebo pouzijte WiFi repeater pro zesileni WiFi signalu.
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Pora

dové Porucha ReSeni

Cislo

Po dokonceni
vsSech
konfiguraci se
chytra
komunikacni
tycinka
nepripoji k
serveru

10.5.2.2 Porucha ménice

Kéd

chyby Nazev chyby

Vypadek proudu v

Fo1 Siti

Restartujte router a ménic.

Pric¢ina chyby

1. Vypadek
elektrické sité.

2. PrerusSeni
stfidavého vedeni
nebo vypnuti

stfidavého spinace.
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Doporuceni pro rFeSeni
chyby

1. Po obnoveni napajeni ze
sité se alarm automaticky
vypne.
2. Zkontrolujte, zda neni
preruseno stridavé vedeni
nebo vypnut stfidavy
spinac.



Kéd . - Doporuceni pro reSeni
chyby Nazev chyby Pficina chyby o

1. Pokud se vyskytne
ojedinéle, muZze jit o
kratkodobou anomalii sité.
Ménic se po detekci
normalniho stavu sité
obnovi bez nutnosti
zasahu.

2. Pokud se vyskytuje
casto, zkontrolujte, zda je
napéti sité v povoleném
rozsahu.

vvvvv

Pokud napéti sité
prekracuje povoleny
rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

Pokud je napéti sité v
povoleném rozsahu, je
po souhlasu mistniho
provozovatele elektrické
sité nutné upravit
nastaveni ochrany
meénice proti prepéti
sité,HVRTnebo vypnout
funkci ochrany proti
prepéti sité.

nez povoleny

rozsah, nebo doba
trvani vysokého

napéti prekrocila
nastavenou .
hodnotu pro

prachod vysokym
napétim.

Ochrana proti

FO2 o e
prepeéeti v siti

3. Pokud nelze obnovit
dlouhou dobu,
zkontrolujte, zda je
stfidavy jisti¢ a vystupni
kabel spravné pripojen.
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Kéd . - Doporuceni pro reSeni
chyby Nazev chyby Pficina chyby o

FO3

Ochrana proti
podpéti v siti

vvvvv

nez povoleny
rozsah, nebo doba
trvani nizkého
napéti prekrocila
nastavenou
hodnotu pro
prichod nizkym
napétim.
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1. Pokud se vyskytne
ojedinéle, muZze jit o
kratkodobou anomalii sité.
Ménic se po detekci
normalniho stavu sité
obnovi bez nutnosti
zasahu.

2. Pokud se vyskytuje
casto, zkontrolujte, zda je
napéti v siti v povoleném
rozsahu.

+ Pokud napéti v siti
prekracuje povoleny
rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

« Pokud je napéti v siti v
povoleném rozsahu, je
po ziskani souhlasu
mistniho provozovatele
elektrické sité nutné
upravit ochranny bod
podpéti
stfidace,LVRTnebo
vypnout funkci ochrany
proti podpéti sité.

3. Pokud nelze
dlouhodobé obnovit,
zkontrolujte, zda je
stfidavy jisti¢ a vystupni
kabel spravné pripojen.



Kéd . - Doporuceni pro reSeni
chyby Nazev chyby Pficina chyby o

1. Pokud se vyskytuje
obcasné&, mlze jit o
kratkodobou abnormalitu
sité; stfidac se po detekci
normalniho stavu sité
obnovi bez nutnosti
zasahu.

2. Pokud se vyskytuje
casto, zkontrolujte, zda je
napéti v siti v povoleném
rozsahu.

+ Pokud napéti v siti
prekracuje povoleny
rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

Pokud je napéti v siti v
povoleném rozsahu, je
po ziskani souhlasu
mistniho provozovatele
elektrické sité nutné
upravit ochranny bod
podpéti
stfidace,LVRTnebo
vypnout funkci ochrany
proti podpéti sité.

Byla zjisténa
abnormalita v

detekci napéti sité
nebo byla spusténa
porucha kvl .
extrémné

vysokému napéti.

Rychla ochrana proti

FO4 Y e
prepeéeti v siti

3. Pokud nelze
dlouhodobé obnovit,
zkontrolujte, zda je
stfidavy jisti¢ a vystupni
kabel spravné pripojen.
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Kéd . - Doporuceni pro reSeni
chyby Nazev chyby Pficina chyby o

1. Pokud se vyskytuje
obcasné, muze jit o
kratkodobou
abnormalitu sité; stfidac
se po detekci
normalniho stavu sité
obnovi bez nutnosti
zasahu.

2. Zkontrolujte, zda napéti
v siti dlouhodobé bézi na
vySSi urovni; pokud se

V10minprdmeérné vyskytuje ¢asto,
napéti vnitfni sité zkontrolujte, zda je
10minOchrana proti | pfekracuje rozsah napéti v siti v povoleném
prepéti stanoveny rozsahu.
bezpecnostnimi
predpisy. « Pokud napéti v siti
prekracuje povoleny
rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

+ Pokud je napéti v siti v
povoleném rozsahu, je
po ziskani souhlasu
mistniho provozovatele
elektrické sité nutné
upravit10minochranny
bod proti prepéti.

FO5
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Kéd
chyby

FO6

Nazev chyby

Nadmérna
frekvence sité

Pficina chyby

Abnormalni stav
sité: Skutecna
frekvence sité je

vysSi nez

poZzadavky
mistniho standardu

sité.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud se vyskytne
nahodné, muZe jit o
kratkodobou anomalii sité.
Ménic se po detekci
normalniho stavu sité
obnovi bez nutnosti
zasahu.
2. Pokud se vyskytuje
casto, zkontrolujte, zda je
frekvence sité v
povoleném rozsahu.

+ Pokud frekvence sité
prekracuje povoleny
rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

« Pokud je frekvence sité v
povoleném rozsahu, je
tfeba po souhlasu
mistniho provozovatele
sité upravit ochranny
bod prefrekvencovani
Sité.



Kéd
chyby

FO7

Nazev chyby

Nizka frekvence sité

Pficina chyby

Abnormalni stav
sité: Skutecna
frekvence sité je
nizsi nez pozadavky
mistniho standardu

sité.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud se vyskytne
nahodné, muZe jit o
kratkodobou anomalii sité.
Ménic se po detekci
normalniho stavu sité
obnovi bez nutnosti
zasahu.
2. Pokud se vyskytuje
casto, zkontrolujte, zda je
frekvence sité v
povoleném rozsahu.

+ Pokud frekvence sité
prekracuje povoleny
rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

« Pokud je frekvence sité v
povoleném rozsahu, je
tfeba po souhlasu
mistniho provozovatele
sité upravit ochranny
bod prefrekvencovani
Sité.



Kéd Doporuceni pro FeSeni

chyby Nazev chyby Pficina chyby o
1. Pokud se vyskytne
nahodné, muZe jit o
kratkodobou anomalii sité.
Ménic se po detekci
normalniho stavu sité
obnovi bez nutnosti
zasahu.
2. Pokud se vyskytuje
Abnormalni stav casto, zkontrolujte, zda je
sité: Mira zmény frekvence sité v
FO8 Nestabilita sité skutecné frekvence | poyoleném rozsahu.
sité neodpovida
mistnimu + Pokud frekvence sité
standardu sité. prekracuje povoleny

rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

« Pokud je frekvence sité v
povoleném rozsahu,
kontaktujte svého
prodejce nebo servisni
stfedisko.
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Kéd

chyby

F163

Nazev chyby

Fazova nestabilita
sité

Pficina chyby

Abnormalni stav
sité: Mira zmény
faze napéti sité
neodpovida
mistnimu
standardu sité.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud se vyskytne
nahodné, muZe jit o
kratkodobou anomalii sité.
Ménic se po detekci
normalniho stavu sité
obnovi bez nutnosti
zasahu.
2. Pokud se vyskytuje
casto, zkontrolujte, zda je
frekvence sité v
povoleném rozsahu.

+ Pokud frekvence sité
prekracuje povoleny
rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

« Pokud je frekvence sité v
povoleném rozsahu,
kontaktujte svého
prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd Doporuceni pro FeSeni

chyby Nazev chyby Pficina chyby o

1. Pokud se vyskytne

nahodné, muZe jit o

kratkodobou anomalii sité,

ménic po detekci
normalniho stavu sité
obnovi normalni provoz
N . bez nutnosti zasahu
udIrJZovénonl’ky % Pokud se vysk.ytuje |
24t&%i, podle casto, zkon'Er?IUJte, zda je
F09 Ochrana proti poZzadavkd ochrany frekvenc,e site v
ostrovnimu provozu | podle povoleném rozsahu.
bezpelnostnich .
pFedpist je . P9kud frgkvence Slt,e
zastaveno pfipojeni prekracuje povoI.eny
K siti. rozsah, kontaktujte
mistniho provozovatele
elektrické sité.

« Pokud je frekvence sité v
povoleném rozsahu,
kontaktujte svého
prodejce nebo servisni
stfedisko.

Anomalie sité: doba
anomalie napéti
F10 Porucha podpéti pri | sité prekrocila
prichodu napétim stanovenou dobu
pro vysoké/nizké
napéti.
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Kéd
chyby

F11

F43

F44

Nazev chyby

Prepéti HVRT

Abnormalni tvar
viny mrizky

Ztrata faze v siti

Pficina chyby

Anomalie sité: doba
anomalie napéti
sité prekrocila
stanovenou dobu
pro vysoké/nizké
napéti.

Anomalie sité:
detekce napéti sité
odhalila anomalii,
ktera spustila
poruchu.
Anomalie sité: v
napéti sité doslo k
poklesu jedné faze.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud se vyskytne
nahodné, muZe jit o
kratkodobou anomalii sité,
ménic po detekci
normalniho stavu sité
obnovi normalni provoz
bez nutnosti zasahu
Clovéka.
2. Pokud se vyskytuje
casto, zkontrolujte, zda
jsou napéti a frekvence
sité v povoleném rozsahu
a stabilni. Pokud ne,
kontaktujte mistniho
provozovatele elektrické
sité; pokud ano,
kontaktujte svého
prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd
chyby

F45

F46

Nazev chyby Pficina chyby
Nevyvazenost Fazové napéti sité
sitového napéti je prilis rozdilné.

Anomalie pFipojeni
ménice a sité:
pripojeni neniv
spravném poradi
fazi.

Porucha fazové
posloupnosti sité
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud se vyskytne
nahodné, muZe jit o
kratkodobou anomalii sité,
ménic po detekci
normalniho stavu sité
obnovi normalni provoz
bez nutnosti zasahu
Clovéka.
2. Pokud se vyskytuje
casto, zkontrolujte, zda
jsou napéti a frekvence
sité v povoleném rozsahu
a stabilni. Pokud ne,
kontaktujte mistniho
provozovatele elektrické
sité; pokud ano,
kontaktujte svého
prodejce nebo servisni
stfedisko.
1. Zkontrolujte, zda je
pfipojeni ménice a sité v
spravném poradi fazi, po
spravném pripojeni (napr.
prohozeni libovolnych
dvou fazovych vodicu)
porucha automaticky
zmizi.
2. Pokud je pripojeni
spravné a porucha
pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni
stredisko.



Kéd
chyby

F47

FA8

F160

F161

F162

Nazev chyby

Ochrana pred
rychlym vypnutim
sité

Ztrata nulového

vodice sité

EMS/Nucené

odpojeni od sité

Pasivni ochrana
proti ostrovnimu
provozu

Chyba typu sité

Pficina chyby

Po detekci vypadku
sité rychle vypnout
vystup.

Ztrata nulového
vodicCe v rozdélené
fazi sité

EMSBylo nafizeno
nucené odpojeni
od sité, ale funkce
odpojeni neni
aktivovana

Skutecny typ sité
(dvoufazovy nebo
rozdéleny)
neodpovida
nastavenym
bezpecnostnim
predpisim

Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Po obnoveni napajeni
sité porucha automaticky
zmizi.
1. Varovani automaticky
zmizi po obnoveni
napajeni ze sité.
2. Zkontrolujte, zda neni
prerusen stridavy obvod
nebo stfidavy vypinac.

Aktivujte funkci odpojeni
od sité

Podle skutecného typu sité
prepnéte na odpovidajici
bezpelnostni predpisy.
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Kéd
chyby

F12

F13

Nazev chyby

30mAGfciOchrana

60mAGfciOchrana

Pficina chyby

Béhem provozu
meénice se snizila
izola¢ni impedance
vstupu vuci zemi.

Béhem provozu
ménice se sniZila
izola¢ni impedance
vstupu vuci zemi.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud se vyskytne
nahodné, mUiZe byt
zpUsobeno docasnou
poruchou externiho
vedeni. Po odstranéni
poruchy se obnovi
normalni provoz bez
nutnosti zasahu.
2. Pokud se vyskytuje casto
nebo nelze dlouho
obnovit, zkontrolujte, zda
neni izola¢ni impedance
fotovoltaického Fetézce
vUci zemi prilis nizka.
1. Pokud se vyskytne
nahodné, miZe byt
zpUsobeno docasnou
poruchou externiho
vedeni. Po odstranéni
poruchy se obnovi
normalni provoz bez
nutnosti zdsahu.
2. Pokuf se vyskytuje casto
nebo nelze dlouho
obnovit, zkontrolujte, zda
neniizolacni impedance
fotovoltaického fetézce
vUci zemi pfilis nizka.



Kéd

Nazev chyb PFicina chyb
chyby yby yby
Béhem provozu
. B -
F14 150mAGfciOchrana .menlvce".';e >nizia
izola¢ni impedance
vstupu vuci zemi.
Béhem provozu
F15 GfciOchrana proti ménice se sniZila
pomalym zménam izola¢ni impedance

vstupu vuci zemi.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud se vyskytne
nahodné, mUiZe byt
zpUsobeno docasnou
poruchou externiho
vedeni. Po odstranéni
poruchy se obnovi
normalni provoz bez
nutnosti zasahu.
2. Pokuf se vyskytuje casto
nebo nelze dlouho
obnovit, zkontrolujte, zda
neni izola¢ni impedance
fotovoltaického Fetézce
vUci zemi prilis nizka.
1. Pokud se vyskytne
nahodné, miZe byt
zpUsobeno docasnou
poruchou externiho
vedeni. Po odstranéni
poruchy se obnovi
normalni provoz bez
nutnosti zdsahu.
2. Pokuf se vyskytuje casto
nebo nelze dlouho
obnovit, zkontrolujte, zda
neniizolacni impedance
fotovoltaického fetézce
vUci zemi pfilis nizka.



Kéd -

chyby Nazev chyby

F16 DCIPrvni stupen
ochrany

F17 DCIDruhy stupen
ochrany

Pficina chyby

Stejnosmérna
sloZka vystupniho
proudu stridace
prekracuje
bezpecnostni
predpisy nebo
vychozi povoleny
rozsah stroje.

Stejnosmérna
slozka vystupniho
proudu stridace
prekracuje
bezpelnostni
predpisy nebo
vychozi povoleny
rozsah stroje.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud je anomalie
zpUsobena externi
poruchou, stfidac se po
odstranéni poruchy
automaticky obnovi do
normalniho provozu bez
nutnosti zasahu ¢lovéka.
2. Pokud se tento alarm
casto objevuje a ovliviiuje
normalni vyrobu
elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni
stfedisko.
1. Pokud je anomalie
zpUsobena externi
poruchou, stfidac se po
odstranéni poruchy
automaticky obnovi do
normalniho provozu bez
nutnosti zdsahu clovéka.
2. Pokud se tento alarm
Casto objevuje a ovliviuje
normalni vyrobu
elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd
chyby

F18

Nazev chyby

Nizky izola¢ni odpor

Pficina chyby

1. Fotovoltaicky
fetézec je
zkratovan na
ochrannou zem.
2. Fotovoltaicky
fetézec je
dlouhodobé
instalovan ve
vlhkém prostredi a
izolace vodicl vuci
zemi je Spatna.

3. Nizka izolacni
impedance vodicU
bateriového portu
vuci zemi.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Zkontrolujte impedanci
fotovoltaického
fetézce/bateriového portu
vUci ochranné zemi,
hodnota vétsi nez 80 kQ je
normalni. Pokud je
hodnota mensi nez 80 kQ,
vyhledejte misto zkratu a
provedte napravu.
2. Zkontrolujte, zda je
ochranny zemnici vodic
stfidace spravné pripojen.
3. Pokud je potvrzeno, Ze v
destivém pocasi je
impedance skutecné nizsi
nez vychozi hodnota,
resetujte ,bod ochrany
izola¢ni impedance"
stfidaCe pomoci aplikace.
U stfidacd na australském
a novozélandském trhu
mUzZe byt porucha izola¢ni
impedance signalizovana
také nasledujicimi
zpUsoby:
1. Stfidac je vybaven
bzucakem, ktery pri
poruSe nepfretrzité pipa po
dobu 1 minuty; pokud
porucha pretrvava, bzucak
pipa kazdych 30 minut.
2. Pokud je stridac
pfipojen k monitorovaci



Kéd -

chyby Nazev chyby

F19 Abnorrrv]allnl
uzemneéni

F49 Zkrat L-PE

Pficina chyby

1. Ochranny
zemnici vodic
stridace neni
pripojen.

2. Kdyz je vystup
fotovoltaického
fetézce uzemnén,
vystupni strana
stridace neni
vybavena izola¢nim
transformatorem.

Vystupni fazovy
parPENizka
impedance nebo
zkrat
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Doporuceni pro reSeni
chyby
platformé a jsou nastaveny

zpUsoby upozornéni,
mohou byt informace o
alarmu zaslany zakaznikovi
e-mailem.

1. Zkontrolujte, zda je
ochranny zemnici vodic
stfidace spravné pripojen.
2. Pokud je vystup
fotovoltaického retézce
uzemnén, ovérte, zda je na
vystupni strané ménice
pripojen izolacni
transformator.

Detekce vystupniho
fazového
paruPEImpedance, najit
misto s nizkou impedanci a
opravit.



Kéd
chyby

F50

F51

Nazev chyby

DCVPrimarni
ochrana

DCVSekundarni
ochrana

Pficina chyby

Abnormalni
kolisani zatéze

Abnormalni
kolisani zatéze
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud je abnormalita
zpUsobena externi
poruchou, ménic se po
odstranéni poruchy
automaticky obnovi a
nevyzaduje manualni
zasah.
2. Pokud se tento alarm
casto objevuje a ovliviiuje
normalni vyrobu
elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni
stfedisko.
1. Pokud je abnormalita
zpUsobena externi
poruchou, ménic se po
odstranéni poruchy
automaticky obnovi a
nevyzaduje manualni
zasah.
2. Pokud se tento alarm
Casto objevuje a ovliviuje
normalni vyrobu
elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd
chyby

F20

F21

F52

Nazev chyby

Ochrana limitd

exportu hardwaru

Ztrata interni
komunikace

Unikovy proud
(GFCI) opakované

poruchové zastaveni

Pficina chyby

Abnormalni
kolisani zatéze

Viz konkrétni
pri¢ina podkodu

Pozadavky
severoamerickych
bezpecnostnich
norem po
opakovanych
poruchach
neumoznuji
automatické
obnoveni, je nutné
rucni zasah nebo
cekani24haz do
obnoveni
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Doporuceni pro reSeni
chyby
1. Pokud je abnormalita
zpUsobena externi
poruchou, ménic se po
odstranéni poruchy
automaticky obnovi a
nevyzaduje manualni
zasah.
2. Pokud se tento alarm
casto objevuje a ovliviiuje
normalni vyrobu
elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni
stfedisko.
Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny
spinac¢,5 minuty poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda neni
impedance
fotovoltaického retézce
vUci zemi pfilis nizka.



Kéd
chyby

F53

F54

F55

Nazev chyby

Stejnosmeérny
oblouk (AFCI)
opakované

poruchové zastaveni

Preruseni externi
komunikace

Back-upPorucha
pretizeni portu

Pficina chyby

PoZadavky
severoamerickych
bezpecnostnich
norem po
opakovanych
poruchach
neumoznuji
automatické
obnoveni, je nutné
rucni zasah nebo
cekani24haz do
obnoveni
Komunikace s
externim zafizenim
meénice byla
preruSena, muiZze jit
o problém s
napajenim
externiho zafizeni,
nekompatibilitu
komunikacniho
protokolu nebo
chybéjici
konfiguraci
prislusného
externiho zafizeni.

1. Zabranuje
trvalému
pretizeni vystupu
meénice.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Po opétovném pfripojeni
stroje k siti zkontrolujte,
zda nedoslo k
abnormalnimu poklesu
nebo nulovani napéti a
proudu v jednotlivych
obvodech;

2. Zkontrolujte, zda jsou
svorky na stejnosmérné
strané pevné pripojeny.

Posudte podle skute¢ného
modelu a povolenych
detekénich funkci, nékteré
modely nepodporuji
detekci urcitych externich
zarizeni.

1. Vypnéte nékteré zatéze
v ostrovnim rezimu, snizte
vystupni vykon ménice v
ostrovnim rezimu.



Kéd
chyby

F56

F107

F57

Nazev chyby

Back-upPorucha
prepéti na portu

Chyba
synchronizace PWM
Vv siti

Externi
pripojeniBoxPoruch
a

Pficina chyby

2. Zabranuje
posSkozeni zatéze v
dlsledku prepéti

na vystupu meénice.

Vyskytla se chyba
pfi synchronizaci
nosné viny a
pripojeni k siti.

Cekani na prepnuti
z pripojeni k siti do
ostrovniho
reZimuBoxPFilis
dlouha doba
prepnuti relé
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud se vyskytne
nahodné, mUiZe byt
zpUsobeno zapindnim a
vypinanim zatéze a
nevyzaduje zasah obsluhy.
2. Pokud se problém
vyskytuje Casto,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
1. Zkontrolujte, zda je
synchronizacni kabel
spravné pripojen.
2. Zkontrolujte, zda je
nastaveni hlavniho a
vedlejsSiho zarizeni
spravné;
3. Vypnéte vystupni
stfidavy spinac a vstupni
stejnosmeérny
spinac,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

1. ZkontrolujteBoxzda
funguje spravné;

2. ZkontrolujteBoxzda je
komunikacni kabel
spravné pripojen;



Kéd
chyby

F22

F23

F24

F25

F26

F27

F109

F58

Nazev chyby

Porucha generatoru

Porucha detekce
tvaru viny
generatoru

Abnormalni
pripojeni generatoru

Nizké napéti
generatoru

Vysoké napéti
generatoru

Nizka frekvence
generatoru

Vysoka frekvence
generatoru

Externi
pripojeniSTSPorucha

CTPorucha ztraty

Pficina chyby

1. Tato porucha se
bude zobrazovat
trvale, pokud
neni generator
pripojen.

2. PFi provozu
generatoru mlze
tato porucha
nastat, pokud
nejsou splnény
bezpelnostni
pozadavky
generatoru.

Ménic
aSTSAbnormalni
kabelové pfipojeni

CTPrerusené
kabelové pripojeni
(pozadavek
japonskych
bezpecnostnich
predpisu)
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Pokud neni generator
pfipojen, tuto poruchu
ignorujte;

2. Pokud se tato porucha
objevi pfi poruse
generatoru, je to normalni.
Po obnoveni generatoru
pockejte chvili a porucha
se automaticky odstrani;
3. Tato porucha neovlivni
normalni provoz v
ostrovnim rezimui;

4. Pokud jsou generator a
sit' pfipojeny soucasné a
splniuji bezpecnostni
pozadavky, sit ma
prednost a zarizeni bude
pracovat v reZzimu
pripojeni k siti.
Zkontrolujte ménic
aSTSzda jsou kabelové
svazky mezi nimi spravné
serazeny.

ZkontrolujteCTzda je
pripojeni spravné.



Kéd
chyby

F110

F111

F112

F28

F59

F29

Nazev chyby

Ochrana exportnich
limitd

BypassPretizeni

Selhani ¢erného
startu

Paralelni
provozIOChyba
vlastni kontroly

Paralelni
provozCANKomunik
acni chyba

Rovnobézna mrizka
obracena

Pficina chyby

1. Chyba ménice -
odpojeni od sité

2. meterNestabilni
komunikace

3. Vznik zpétného
to ku

Komunikacni kabel
paralelniho
provozu neni pevné
pripojen nebo
paralelni
provozIOPoskozeni
Cipu

Komunikacni kabel
paralelniho
provozu neni pevné
pripojen nebo
néktery stroj neni
online

Nékteré stroje maiji
sitovy kabel
pripojeny obracené
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Zkontrolujte, zda ménic
nehlasi dalsi chyby.
Pokud ano, provedte
cilené reSeni.

2. Zkontrolujtemeterzda je
pripojeni spolehlivé

3. Pokud se tento alarm
casto objevuje a
ovlivhuje normalni
vyrobu elektrarny,
kontaktujte prodejce
nebo servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda je
komunikacni kabel
paralelniho provozu pevné
pfipojen, a poté
zkontrolujteIOZda je Cip
posSkozen, pokud ano,
vymentelOcip.

Zkontrolujte, zda jsou

vSechny stroje napajeny a
zda je komunikacni kabel
paralelniho provozu pevné
pripojen.

PFipojte sitovy kabel
znovu.



Kéd
chyby

F60

F61

F113

F30

F62

Nazev chyby

Paralelni
provozBack-
upPFipojeno
obracené

Selhani mékkého
startu ménice

Vysoké napéti v siti
(off-grid AC Ins)

Kontrola HCT AC
abnormalni

Chyba HCT AC

Pficina chyby

Nékteré
strojebackupKabel
pfipojen obracené

Selhani mékkého
startu stridace pfri
studeném startu
mimo sit’

Senzor stridavého
proudu ma
abnormalni
vzorkovani.

HCTSenzor méa
abnormalitu.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Pripojit znovubackupkabel.

Zkontrolujte, zda neni
poskozen invertorovy
modul stroje.

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F31

F63

F32

Nazev chyby

Kontrola GFCI HCT
abnormalni

Selhani GFCI HCT

Kontrola relé
abnormalni

Pficina chyby

Senzor Unikového
proudu ma
abnormalni
vzorkovani.

Senzor Unikového
proudu ma
abnormalitu.

Abnormalita relé,
ddvod:

1. Abnormalita relé
(zkrat relé)

2. Abnormalita
obvodu vzorkovani
relé.

3. Abnormalita
pfipojeni na strané
stfidavého proudu
(mdZe existovat
falesSny kontakt
nebo zkrat)

Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
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Kéd

chyby Nazev chyby
F64 Chybarelé
F164 Chyba oblouku DC

(Fetézec17~32)

Pficina chyby

1. Abnormalita relé
(zkrat relé)

2. Abnormalita
obvodu vzorkovani
relé.

3. Abnormalita
pfipojeni na strané
stfidavého proudu
(mUzZe existovat
falesny kontakt
nebo zkrat)

1. Uvolnéné
spojovaci svorky na
strané
stejnosmeérného
proudu;

2. FaleSny kontakt
spojovacich svorek
na strané
stejnosmeérného
proudu;

3. PoSkozeny vodic
kabelu
stejnosmeérného
proudu s faleSnym
kontaktem
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Po opétovném pfripojeni
stroje k siti zkontrolujte,
zda napéti a proud
neklesaji abnormalné na
nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou
svorky na strané
stejnosmérného proudu
pevné pripojeny.



Kéd
chyby

F165

F33

F42

Nazev chyby

Chyba oblouku DC
(Fetézec33~48)

FlashChyba
Cteni/zapisu

Chyba oblouku DC
(Fretézec1~16)

Pficina chyby

1. Uvolnéné
spojovaci svorky na
strané
stejnosmeérného
proudu;

2. Uvolnéné
pripojeni svorky na
strané
stejnosmeérného
proudu;

3. PoSkozené jadro
stejnosmeérného
kabelu a uvolnéné
spojeni

Mozné priciny:
flashObsah byl
zménén;flashVycer
pani Zivotnosti;

1. Uvolnéné svorky
na strané
stejnosmeérného
proudu;

2. Uvolnéné
pripojeni svorky na
strané
stejnosmeérného
proudu;

3. Poskozené jadro
stejnosmeérného
kabelu a uvolnéné
spojeni
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Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Po opétovném pfipojeni
stroje k siti zkontrolujte,
zda se napéti a proud na
vSech vedenich
nenormalné nesnizily na
nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou
svorky na strané
stejnosmeérného proudu
pevné pripojeny.

1. Aktualizujte na
nejnoveéjsi verzi programu
2. Kontaktujte prodejce
nebo servisni stfedisko.

1. Po opétovném pfipojeni
stroje k siti zkontrolujte,
zda se napéti a proud na
vSech vedenich
nenormalné nesnizily na
nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou
svorky na strané
stejnosmeérného proudu
pevné pripojeny.



Kéd
chyby

F34

F65

F35

Nazev chyby

Selhani kontroly
AFCI

Prehrati AC svorky

PFehrati skfiné

Pficina chyby

Béhem vlastni
kontroly oblouku
modul oblouku
neodhalil chybu
oblouku

Prehrati AC svorky,
mozné priciny:

1. Misto instalace
ménice neni
dostatecné
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
pracuje
abnormalné.
Prehrati skring,
mozné pfriciny:

1. Misto instalace
menice neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
pracuje
abnormalné.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny
spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
1. Zkontrolujte, zda je
vétrani v misté instalace
meénice dostatecné a zda
okolni teplota
neprekracuje maximalni
povoleny rozsah.
2. Pokud neni vétrani nebo
je okolni teplota pfilis
vysoka, zlepSete podminky
vétrani a chlazeni.
3. Pokud jsou vétrani a
okolni teplota normaini,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd .

chyby Nazev chyby

F66 INVPrehrati modulu

F67 BoostPrehrati
modulu

PFitina chyby Doporuceni pro reSeni
chyby
Prehrati
invertorového
modulu, mozné
priciny:
1. Misto instalace
meénice neni
vétrané.
2. Vysoka okolni
teplota.
3. Vnitfni ventilator
pracuje
abnormalné.
BoostPrehrati
modulu, mozné
priciny:
1. Misto instalace
meénice neni
vétrané.
2. Vysoka okolni
teplota.
3. Vnitrni ventilator
pracuje
abnormalné.
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Kéd

chyby Nazev chyby

F68 Prehrati AC
kondenzatoru

F114 Chyba relé2

Pficina chyby

Teplota vystupniho
filtracniho
kondenzatoru je
prilis vysoka,
mozné pficiny:

1. Misto instalace
meénice neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
pracuje
abnormalné.
Abnormalita relé,
dvod:

1. Abnormalita relé
(zkrat relé)

2. Abnormalita
obvodu vzorkovani
relé.

3. Abnormalita
pfipojeni na strané
stfidavého proudu
(mUzZe existovat
faleSny kontakt
nebo zkrat)
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F69

F70

F71

Nazev chyby

PV IGBT Zkratova
porucha

PV IGBTPorucha
preruseni obvodu

NTCAbnormalnil

Pficina chyby

Mozné priciny:

1. IGBTZkrat

2. Abnormalni
obvod vzorkovani
stridace

1. Problém se
softwarem zpUsobil
neodeslani viny:

2. Abnormalni
obvod pohonu:

3. IGBTPreruseni
obvodu

NTCTeplotni ¢idlo
vykazuje
abnormalitu
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F72

F73

F74

Nazev chyby

Abnormalni PWM

CPUAbnormalni
preruseni

Porucha
mikroelektroniky

Pficina chyby

PWMODbjevil se
abnormalni priibéh

CPUDoSIo k
abnormalnimu
preruseni

Funk&ni bezpecnost
detekovala
abnormalitu
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F75

F76

F77

F78

Nazev chyby

PV HCTPorucha

1. 5VAbnormalni
reference

0. 3VAbnormalni
reference

CPLDChyba
rozpoznani verze

Pficina chyby

boostAbnormalni
Cidlo proudu

Porucha
referenc¢niho
obvodu

Porucha
referen¢niho
obvodu

CPLDChyba
rozpoznani verze
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F79

F80

F115

F116

F117

Nazev chyby

CPLDPorucha
komunikace

Porucha rozpoznani
modelu

SVGPredbézné
nabijeni
deaktivovano
V nociSVG
PIDPreventivni
porucha

DSPChyba
rozpoznani verze

Pficina chyby

CPLDSDSPChyba
nebo casovy limit
komunikace

Porucha zplsobena
chybnym
rozpoznanim
modelu

SVGSelhani
hardwaru
prednabijeni
PIDPreventivni
hardwarova
anomalie

DSPChyba
rozpoznani
softwarové verze
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac,5 minut poté
zapnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F36

F81

F82

F83

F84

F85

F86

F87

F88

F89

F90

Nazev chyby

Prepéti sbérnice

Prepéti P-Bus

Prepéti sbérnice N

Prepéti sbérnice
(vedlejsiCPU1)
Prepéti P-Bus
(vedlejsiCPU1)
Prepéti na spodni
sbérnici
(sekundarniCPU1)
Prepéti sbérnice
(vedlejsSiCPU2)
Prepéti P-Bus
(vedlejsiCPU2)
Prepéti na spodni
sbérnici
(sekundarniCPU2)

Prepéti P-Bus(CPLD)

Prepéti sbérnice
N(CPLD)

Pficina chyby

BUSPfepéti, mozné
priciny:

1. PVPFilis vysoké
napéti;

2.
InvertorBUSAnoma
lie vzorkovani
napéti;

3. Spatné izolace
dvojitého
rozdélovaciho
transformatoru na
vystupu invertoru
zpUsobuje
vzajemné ovlivnéni
dvou invertor( pfi
pripojeni k siti,
jeden z invertor(
hlasi prepéti
stejnosmeérného
proudu pfi
pripojeni k siti;
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F118

F119

F120

Nazev chyby

MOSTrvalé prepéti

Porucha zkratu
sbérnice

Abnormalni
vzorkovani sbérnice

Pficina chyby

1. Problém se
softwarem zpUsobil
vypnuti
invertorového
pohonu dfive nez
vypnuti zpétného
pohonu:

2. Porucha obvodu
invertorového
pohonu znemoznila
zapnuti:

3. PVPilis vysoké
napéti;

4. MosAnomalie
vzorkovani napéti;

1. PoSkozeni
hardwaru

1. BusPorucha
hardwaru
vzorkovani napéti
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Pokud dojdeBUSPo zkratu
zUstava ménic trvale
odpojen od sité,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F121

F37

F38

F39

Nazev chyby

DCAbnormalni
vzorkovani strany

PVVstupni prepéti

PVTrvaly
hardwarovy pretok

PVTrvaly softwarovy

pretok

Pficina chyby

1. Porucha
hardwaru
vzorkovani napéti
Bus

2. Porucha
hardwaru
vzorkovani napéti
baterie

3. Porucharelé
Dcrly

PVVstupni napéti je
priliS vysoke,
mozné priciny:
Chybna
konfigurace
fotovoltaického
pole, prilis mnoho
fotovoltaickych
panell v sérii, coz
zpuUsobuje, ze
napéti naprazdno
fetézce je vysSi nez

maximalni pracovni

napéti ménice
1. Nevhodna
konfigurace
komponent
2. Poskozeni
hardwaru

1. Nevhodna
konfigurace
komponent
2. Poskozeni
hardwaru
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Zkontrolujte sériovou
konfiguraci odpovidajiciho
fetézce fotovoltaického
pole a zajistéte, aby napéti
naprazdno retézce
neprekrocilo maximalni
pracovni napéti ménice. Po
spravné konfiguraci
fotovoltaického pole
vystraha ménice
automaticky zmizi.

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny
spina¢,5minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

Fo1

F92

F93

Fo4

Nazev chyby

Prepéti softwaru
FlyCap

Prepéti hardwaru
FlyCap

Podpéti FlyCap

Selhani prednabijeni

FlyCap

Pficina chyby

Prepéti FlyCap,
mozné pficiny:

1. PVPFilis vysoké
napéti;

2. Abnormalni
vzorkovani napéti
FlyCap v ménici;
Prepéti FlyCap,
mozné priciny:

1. PVPFilis vysoké
napéti;

2. Abnormalni
vzorkovani napéti
FlyCap v ménici;
Podpéti FlyCap,
mozné pfriciny:

1. PVNedostatek
energie;

2. Abnormalni
vzorkovani napéti
FlyCap v ménici;
Selhani
prednabijeni
FlyCap, mozné
priciny:

1. PVNedostatek
energie;

2. Abnormalni
vzorkovani napéti
FlyCap v ménici;
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny
spina¢,5minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F95

Fo6

F97

F40

Fo8

F99

Nazev chyby

Abnormalni
prednabijeni FlyCap

Pretizeni

stringu(String1~16)

Pretizeni

stringu(String17~32)

Obracené zapojeni
stringu(String1~16)

Obracené zapojeni
stringu(String17~32)

Chybéjici
string(String1~16)

Pficina chyby

1. Nerozumné
parametry Fidici
smycky

2. PoSkozeni
hardwaru
Mozné priciny:

1. PretiZeni stringu;

2. Abnormalni
senzor proudu
stringu

PVObracené
zapojeni stringu

PVObracené
zapojeni stringu

PreruSeny
pojistkovy string
(pokud existuje)
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Zkontrolujte, zda neni
string obracené zapojen.

Zkontrolujte, zda neni
string obracené zapojen.

Zkontrolujte, zda neni
pojistka prerusena.



Kéd
chyby

F100

F122

Nazev chyby

Chybéjici
string(String17~32)

PVChybna nastaveni
rezimu pripojeni

Pficina chyby

PreruSeny
pojistkovy string
(pokud existuje)

PVEXistuji tfi rezimy
pripojeni, napfiklad
pro Ctyfi
cesty:MPPTnapfikla
d:

1. Paralelni rezim:
tj.AAAArezim(Stejny
zdrojovy
rezim),PV1-
PV4AHomologni,4ce
staPVPfipojeni ke
stejnému
soldrnimu panelu
2. Castefné
paralelni rezim:
tj.AACCrezim,PV1SP
V2Homologni
pfipojeni,PV3SPV4H
omologni pripojeni
3. Nezavisly rezim:
tj. ABCDrezim(Neho
mologni),PV1,

PV2, PV3,
PV4Nezavislé
pripojeni,4cestaPVK
azdy pripojen k
jednomu solarnimu
panelu

Doporuceni pro reSeni
chyby

Zkontrolujte, zda neni
pojistka prerusena.

ZkontrolujtePV]e spravné
nastaven Pristupovy rezim
(ABCD. AACC, AAAA),
nastavte znovu spravnym
zplsobemPVPFistupovy
rezim.

1. Zkontrolujte, zda jsou
skutecné pripojené
jednotlivéPVspravné
pripojeny.

2. PokudPVjsou spravné
pripojeny, zkontrolujte
presAppnebo na
obrazovce, zda aktualné
nastaveny ,PVPFistupovy
reZzim" odpovida
skutecnému rezimu
pripojeni.

3. Pokud aktualné
nastaveny ,PVPFistupovy
rezim" neodpovida
skutecnému rezimu
pfipojeni, je nutné
presAppnebo na
obrazovce nastavit
.PVPFistupovy rezim" na
rezim odpovidajici
skutecnosti. Po nastaveni
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Kéd
chyby

Nazev chyby

Obracené zapojeni
stringu(String33~48)

Chybéjici
string(String33~48)

Pretizeni
stringu(String33~48)

Pficina chyby

PokudPVSkutecny
rezim pripojeni a
nastaveni
zarizeniPVNesoulad
rezimu pripojeni
zpUsobi tuto chybu

PVObracené
zapojeni stringu

PreruSeny
pojistkovy string
(pokud existuje)

Mozné priciny:

1. PfetiZzeni stringu;
2. Abnormalni
senzor proudu
stringu

333

Doporuceni pro reSeni
chyby
odpojtePVSACnapajeni a
restartujte.
4. Po nastaveni, pokud
aktualni ,PVPristupovy
rezim" odpovida
skute¢nému reZimu
pripojeni, ale stale se
objevuje tato chyba,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda neni
string obracené zapojen.

Zkontrolujte, zda neni
pojistka prerusena.



Kéd
chyby

F123

Nazev chyby

Chyba faze
vicevodi¢ového PV

Pficina chyby

Chybné nastaveni
rezimu vstupu PV

Doporuceni pro reSeni
chyby

Zkontrolujte, zda je
spravné nastaven rezim
pripojeni PV (ABCD, AACC,
AAAA), a nastavte znovu
spravny rezim pfipojeni PV
1. Zkontrolujte, zda jsou
skutecné pripojené
jednotlivé vodice PV
spravneé pripojeny

2. Pokud je PV spravné
pripojeno, zkontrolujte
pres aplikaci nebo displej,
zda je aktualni nastaveny
.rezim pfipojeni PV" v
souladu se skute¢nym
rezimem pripojeni.

3. Pokud aktualni
nastaveny ,rezim pripojeni
PV" neodpovida
skute¢nému rezimu
pripojeni, je tfeba pres
aplikaci nebo displej
nastavit ,rezim pripojeni
PV" tak, aby odpovidal
skutecnosti. Po nastaveni
odpojte PV a AC napadjeni a
restartujte.

4. Po nastaveni, pokud je
aktualni ,rezim pripojeni
PV" v souladu se
skute¢nym rezimem
pripojeni, ale stale se
objevuje tato chyba,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.
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Kéd
chyby

F101

F102

F103

F104

F105

F106

Nazev chyby

Baterie1Porucha
prednabijeni

Baterie1Chyba relé

Baterie1Prepéti na
vstupu

Baterie2Porucha
prednabijeni

Baterie2Chyba relé

Baterie2Prepéti na
vstupu

Pficina chyby

Baterie1Porucha
obvodu
prednabijeni (napf.
spaleny
prednabijeci odpor)

Baterie1Relé
nefunguje spravné

Baterie1Vstupni
napéti prekracuje
jmenovity rozsah
zarizeni

Baterie2Porucha
obvodu
prednabijeni (napf.
spaleny
prednabijeci odpor)

Baterie2Relé
nefunguje spravné

Baterie2Vstupni
napéti prekracuje
jmenovity rozsah
zarizeni
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Zkontrolujte, zda je obvod
prednabijeni v poradku,
zda se napéti baterie a
napéti sbérnice shoduji po
zapnuti baterie. Pokud ne,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Po zapnuti baterie
zkontrolujte, zda relé
baterie funguje a zda je
slySet zvuk sepnuti. Pokud
nefunguje, kontaktujte
prodejce nebo servisni
stfedisko.

Ovérte, zda je napéti
baterie v jmenovitém
rozsahu zafizeni.

Zkontrolujte, zda je obvod
prednabijeni v poradku,
zda se napéti baterie a
napéti sbérnice shoduiji po
zapnuti baterie. Pokud ne,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Po zapnuti baterie
zkontrolujte, zda relé
baterie funguje a zda je
slySet zvuk sepnuti. Pokud
nefunguje, kontaktujte
prodejce nebo servisni
stfedisko.

Ovérte, zda je napéti
baterie v jmenovitém
rozsahu zafizeni.



Kéd
chyby

F124

F125

F126

F127

F128

F129

F130

Nazev chyby
Baterie1Porucha
zpétného pripojeni

Baterie2Porucha
opacného pripojeni

Abnormalni
pripojeni baterie

Chyba stavového
bitu BMS

Prehrati BAT

Abnormalni
referencni napéti

SkFin pod teplotou

ACstranaSPDPoruch
a

Pficina chyby

Baterie1Opacné
pripojeni poll
Baterie20pacné
pripojeni poll

Abnormalni
pripojeni baterie

Porucha modulu
BMS

Teplota baterie je
prilis vysoka,
mozné pficiny:

1. Misto instalace
meénice neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
pracuje
abnormalné.
Porucha

referen¢niho
obvodu

Skrin pod teplotou,
mozné priciny:

1. PFiliS nizka okolni
teplota.

ACPorucha
bleskojistky na
strané
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Zkontrolujte, zda jsou poly
baterie a stroje stejné.

Zkontrolujte, zda jsou pdly
baterie a stroje stejné.

Zkontrolujte, zda baterie
funguje spravné.

Vypnéte vypinac na strané
stfidavého vystupu a
vypinac na strané
stejnosmeérného vstupu,
po 5 minutach zapnéte
vypinac na strané
stfidavého vystupu a
vypinac na strané
stejnosmérného vstupu.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte vystupni stridavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

VymeénitACbleskojistku na
strané.



Kéd
chyby

F131

F132

F133

Nazev chyby

DCstranaSPDPoruch
a

Vnitfni ventilator -
abnormalita

Externi ventilator
abnormalni

Pficina chyby

DCPorucha
bleskojistky na
strané

Vnitrni ventilator -
abnormalita,
mozné pficiny:

1. Abnormalita
napajeni
ventilatoru;

2. Mechanicka
porucha(Zablokova
ni);

3. Opotrebeni nebo
poskozeni
ventilatoru.

Externi ventilator
abnormalni, mozné
priciny:

1. Abnormalita
napajeni
ventilatoru;

2. Mechanicka
porucha(Zablokova
ni);

3. Opotrebeni nebo
poskozeni
ventilatoru.

Doporuceni pro reSeni
chyby

VymeénitDCBoclni ochranny
bleskojistec.

Vypnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmeérny

spinac¢,5 minut poté
zapnéte vystupni stfidavy
spinac a vstupni
stejnosmérny spinac.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
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Kéd

chyby Nazev chyby

F134 PIDDlagngstlcka
abnormalita

F135 Varovani pri vypnuti

vypinaciho spinace

Pficina chyby

PIDHardwarova
porucha
neboPVPFilis
vysoké
napétiPIDPozastav
eni

Mozné priciny:
Doslo k pretizeni
neboPVzpétnému
pripojeni, coz
zpuUsobilo vypnuti
pojistky
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Doporuceni pro reSeni
chyby

PVZpUsobeno prilis
vysokym
napétimPIDVarovani o
pozastaveni nevyzaduje
zasah,PIDHardwarovou
poruchu lze odstranit
vypnutimPIDspinace a
opétovnym
zapnutimPIDporucha,
vymeénitPIDzafizeni
Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
Davodem vypnuti je
vyskytPVzkratu nebo
zpétného pripojeni, je
tfeba zkontrolovat, zda
existuji
historickéPVvarovani o
zkratu nebo
historickéPVvarovani o
zpétném pripojeni, pokud
existuji, je tfeba, aby
servisni technik
zkontroloval
odpovidajiciPVsituaci. Po
kontrole, Ze nejsou zadné
poruchy, Ize ru¢né zapnout
pojistku a
prostfednictvimApprozhra
ni vymazat operaci
odstranéni historické
poruchy a tim to to
varovani.



Ko .
o Nazev chyby

chyby
historickéPV

F136 IGBT Varovani pred
zkratem
HistoriePVVarovani

F137 pred obracenym

pripojenim(String1~
16)

Pficina chyby

Mozné priciny:
PretiZzeni zpUsobilo
vypnuti jistice

Mozné priciny:
Doslo
kPVobracenému
pripojeni, coz
zpuUsobilo vypnuti
jistice
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko. Technici
musi postupovat podle
historiePVPodkod varovani
pred zkratem,
zkontrolujte, zda nedoslo
ke zkratuBoosthardwaru a
externich retézcd, zda
nejsou poruchy; po
kontrole, Ze nejsou zavady,
lzeAppprostrednictvim
rozhrani vymazat operaci
historickych poruch a
odstranit to to varovani.
Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko. Technici
musi postupovat podle
historiePVPodkéd varovani
pred obracenym
pfipojenim, zkontrolujte,
zda odpovidajici Fetézec
neni obracené pripojen,
zkontrolujtePVkonfiguraci
panelu, zda neobsahuje
rozdil tlaku; po kontrole, ze
nejsou zavady,
lzeAppprostfednictvim
rozhrani vymazat operaci
historickych poruch a
odstranit to to varovani.



Kéd
chyby

F138

F139

F140

F141

Nazev chyby

HistoriePVVarovani
pred obracenym
pripojenim(String17
~32)

FlashVarovani chyby
Cteni/zapisu

Ztrata komunikace
mérice

PVSelhani
identifikace typu
panelu

Pficina chyby

Mozné priciny:
Doslo
kPVobracenému
pripojeni, coz
zpUsobilo vypnuti
jistice

Mozné priciny:
flashObsah byl
zmeéneén;flashVycer
pani Zivotnosti;

To to varovani se
mUzZe objevit pouze
po povoleni funkce
proti zpétnému to
ku, mozné pficiny:
1. Elektromér neni
pfipojen;

2. Chybné zapojeni
komunikacniho
kabelu mezi
elektromérem a
ménicem.
PVHardwarova

chyba identifikace
panelu
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko. Technici
musi postupovat podle
historiePVPodkod varovani
pred obracenym
pfipojenim, zkontrolujte,
zda odpovidajici retézec
neni obracené pripojen,
zkontrolujtePVExistuje
rozdil v napéti v
konfiguraci panelu; po
kontrole bez zavad Ize
pokracovatAppV rozhrani
vymazat operaci
historickych zavad a
odstranit to to varovani.

1. Aktualizovat na
nejnovéjsi verzi programu.
2. Kontaktujte prodejce
nebo servisni stiedisko.

Zkontrolujte zapojeni
elektroméru, spravné
pripojte elektromér, pokud
zavada pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyby

F142

F143

F144

F145

F146

F147

F148

Nazev chyby

Neshoda PV retézce

CTNepfripojeno

CTObracené
zapojeni

Ztrata PE/PE Loss

Vysoka teplota
svorkovnice
Fetézce(String1~8)

Vysoka teplota
svorkovnice
retézce(String9~16)

Vysoka teplota
svorkovnice
retézce(String17~20)

Pficina chyby

PVNeshoda PV
fetézce, stejna
vétevMPPTdva
fetézce maji rlizné
konfigurace napéti
naprazdno

CTNepfipojeno

CTObracené
zapojeni

Zemnici vodi¢ neni
pripojen
37176RegistrPVPod
kéd varovani
teploty
svorkovnice1lje
nastaveno
37177RegistrPVPod
kéd varovani
teploty
svorkovnice2je
nastaveno
37178RegistrPVPod
kéd varovani
teploty
svorkovnice3Je
nastaveno
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Zkontrolujte napéti
naprazdno u obou fetézcd,
nastavte retézce se
stejnym napétim
naprazdno do stejné
vétveMPPTdlouhodoba
neshoda retézc(l
predstavuje bezpecnostni
riziko.

ZkontrolujteCTzapojeni.

ZkontrolujteCTzapojeni.

Zkontrolujte zemnici vodic.



Kéd
chyby

F149

F150

F151

F152

F153

F154

Nazev chyby

HistoriePVVarovani
na opacné
pfipojeni(String33~4
8)

Baterie1Nizké napéti

Baterie2Nizké napéti

Nizké napéti baterie

Vysoké napéti BAT1

Vysoké napéti
baterie 2

Pficina chyby

Mozné priciny:
NastaloPVobracené
mu pripojeni, coz
zpuUsobilo vypnuti
jistice

Napéti baterie je
nizSi nez nastavena
hodnota

Napéti baterie je
nizSi nez nastavena
hodnota

Baterie neniv
reZzimu nabijeni,
napéti je nizsi nez
vypinaci napéti

Doporuceni pro reSeni
chyby

Kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko; servisni
technik musi postupovat
podle historiePVPodkdd
varovani pred obracenym
pfipojenim, zkontrolujte,
zda odpovidajici retézec
neni obracené pripojen,
zkontrolujtePVExistuje
rozdil v napéti v
konfiguraci panelu; po
kontrole bez zavad Ize
pokracovatAppV rozhrani
vymazat operaci
historickych zavad a
odstranit to to varovani.
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Kéd
chyby

F155

F156

F157

F158

F159

Nazev chyby

Nizky izola¢ni odpor
online

Varovani pred
pretizenim mikrosité

Rucni reset

Abnormalni sled fazi
generatoru

Abnormalni
konfigurace
multiplexniho portu

Pficina chyby

1. Fotovoltaicky
fetézec je zkratovan
na ochrannou zem.
2. Fotovoltaicky
Fetézec je
dlouhodobé
instalovan ve
vihkém prostredi a
izolace vodicd vaci
zemi je Spatna.

PFiliS vysoky vstupni
proud na zaloZznim
vstupu

Multifunkéni
(generatorovy) port
je nakonfigurovan
pro mikrosit' nebo
velké zatiZeni, ale je
pfipojen generator

Doporuceni pro reSeni
chyby

1. Zkontrolujte impedanci
fotovoltaického retézce
vUci ochranné zemi, pokud
dojde ke zkratu, opravte
misto zkratu.

2. Zkontrolujte, zda je
ochranny zemnici vodic
stfidace spravné pfipojen.
3. Pokud se potvrdi, Ze v
desStivém pocasi je
impedance skutecné nizsi
nez vychozi hodnota,
prenastavte ,ochranny bod
izola¢ni impedance".

Obcasné vyskyty
nevyzaduji zasah; pokud se
tento alarm opakuje casto,
kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Pomoci aplikace zménte
konfiguraci multifunkéniho
(generatorového) portu.
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Kéd

chyby Nazev chyby Pficina chyby
1. Vystup na
ostrovni strané
prekracuje
pozadavky
specifikace
2. Zkrat na ostrovni
strané
Pretizeni portu 3. Prilis nl'zké,napétl'
F41 . na ostrovni
generatoru .
strané
4. Pri pouziti jako
port pro velké
zatiZeni, velké
zatizeni
prekracuje
pozadavky
specifikace
Chyba komunikace
F108 DSP -
Nazev chyby PFicina chyby
Vypnuti kvli
casovému V paralelnim provozu, pokud podrizena
limitu jednotka prekroci400sekund bez
paralelni komunikace s hlavni jednotkou
komunikace
Vypnuti Pomoci aplikace zkontrolujte, zda je
jednim funkce vypnuti jednim tlacitkem
tlacitkem aktivovana.
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Doporuceni pro reSeni
chyby

Pomoci dat ovérte vystupni
napéti, proud, vykon atd.
na ostrovni strané a urcete
pri¢inu problému.

Doporuceni pro reSeni
chyby

Zkontrolujte, zda je
komunikacni kabel
paralelniho provozu
spolehlivé pfipojen, a
zda se adresa podfizené
jednotky neopakuje.

Deaktivujte vypnuti
jednim tlacitkem.



Nazev chyby

P
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X

ina chyby

Offline vypnuti | -

Vzdalené
vypnuti

Selhani
komunikace
poduzlu

Porucha
komunikace
DG

Prepéti
baterie

Podpéti
baterie

Interni komunikace abnormalni

Abnormalni komunikacni spojeni mezi
fidici deskou a dieselovym generatorem

1. PFiliS vysoké napéti jednotlivée
bateriové buriky
2. Abnormalni napétovy sbérny kabel

1. PFilis vysoké celkové napéti baterie
2. Abnormalni napétovy sbérny kabel
1. PFilis nizké napéti jednotlivé
bateriové buriky

2. Abnormalni napétovy sbérny kabel

1. Celkové napéti baterie je prilis nizké
2. Abnormalni sbérné vedeni napéti
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Doporuceni pro reseni
chyby

Restartujte zafizeni a
sledujte, zda se porucha
odstranila.

1. Zkontrolujte
komunikacni kabel a
sledujte, zda se porucha
odstranila;

2. Zkuste restartovat
zarizeni a sledujte, zda
se porucha odstranila;
3. Pokud porucha
pretrvava po restartu,
kontaktujte servisni
stfedisko.

Zaznamenejte priznaky
poruchy, restartujte
baterii, pockejte nékolik
minut a ovérte, zda
porucha zmizela. Pokud
problém pretrvava,
kontaktujte servisni
stfedisko.



Nazev chyby

Nadproud
baterie

Prehrati
baterie

Nizka teplota
baterie

Prehrati
svorek baterie

Nevyvazenost
baterie

PFiZina chyby Doporuceni pro reseni
chyby

1. Nabijeci proud je pfilis vysoky,

omezeni proudu baterie je abnormalni:

nahlé zmény teploty a napéti

2. Abnormalni odezva stridace

Vybijeci proud baterie je pfilis vysoky

1. Vysoka okolni teplota
2. Abnormalni teplotni senzor

1. Vysoka okolni teplota
2. Abnormalni teplotni senzor

1. Okolni teplota je pfilis nizka
2. Abnormalni teplotni senzor

1. Okolni teplota je pfFilis nizka
2. Abnormalni teplotni senzor

Teplota pold je prilis vysoka

1. PFi priliS velkém teplotnim rozdilu v
raznych fazich baterie omezi vykon
baterie, tj. omezi nabijeci a vybijeci
proud. Proto je tento problém obvykle
obtiZzné zaznamenat.

2. VyCerpani kapacity ¢lanku vede k
pfiliS vysokému vnitfFnimu odporu, pfi
pretizeni dochazi k velkému nardstu
teploty a teplotni rozdil se zvétSuje.

3. Spatné svarovani péll ¢lanku vede k
pfilis rychlému zahrivani ¢lanku pfi
pretizeni.

4. Problém s mérenim teploty;

5. Uvolnéné pfipojeni vykonovych
vodicu
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Nazev chyby

Izolac¢ni odpor

Porucha
prednabijeni

P¥itina chyby Doporuceni pro reseni
chyby

1. Nejednotné starnuti ¢lankd

2. Problémy s ¢ipem na desce mohou

také zpUsobit prilis velky rozdil napéti

mezi ¢clanky;

3. Problémy s vyvazovanim na desce

mohou také vést k pfilis velkému

rozdilu napéti mezi ¢lanky

4. Problémy s kabelovym svazkem

1. Nejednotné starnuti ¢lankd

2. Problémy s ¢ipem na desce mohou
také zpUsobit prilis velky rozdil napéti
mezi ¢lanky;

3. Problémy s vyvazovanim na desce
mohou také vést k pfilis velkému
rozdilu napéti mezi ¢lanky

4. Problémy s kabelovym svazkem

Zkontrolujte, zda je
zemnici vodic spravné
pripojen, restartujte
baterii. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.

Poskozeni izola¢niho odporu

Béhem prednabijeni
napéti na MOS
prednabijeni stale
prekracuje stanoveny
prah. Po vypnuti a
restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava,
zda je zapojeni spravné
a zda neni posSkozen
MOS prednabijeni.

Predbézné nabiti selhalo
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Nazev chyby

Porucha
sbérnice

Prehrati relé
nebo MOS

Pric¢ina chyby

Spatny kontakt nebo pFeruseni sbérnice
baterie

Spatny kontakt nebo prerudeni sbérnice
napéti jednotlivych ¢lankd

Spatny kontakt nebo pFeruseni sbérnice
teploty jednotlivych ¢lank(

PFilis velka chyba porovnani
dvoukanalového proudu nebo anomalie
v obvodu sbérnice proudu

PFilis velka chyba porovnani
dvoukanalového napéti nebo chyba
porovnani napéti mezi MCU a AFE, nebo
anomalie v obvodu sbérnice napéti

Anomalie v obvodu sbérnice teploty
nebo Spatny kontakt, pferuseni

Prepéti patého stupné nebo prehrati
patého stupné, prepaleni tfikoncového
pojistky

Prehrati relé nebo MOS

348

Doporuceni pro reseni
chyby

Zkontrolujte zapojeni,
restartujte baterii.
Pokud problém
pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.

Zkontrolujte zapojeni,
restartujte baterii.
Pokud problém
pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.

Prepaleni tfikoncové
pojistky, je tfeba
kontaktovat servisni
stfedisko a vyménit
hlavni ridici desku.

Tato zavada indikuje, Ze
teplota MOS tranzistoru
prekrocila stanoveny
prah, vypnéte zafizeni a
nechte 2 hodiny v klidu,
aby teplota klesla.



Nazev chyby

Prehrati
bocniku

BMS1 dalsi
zavada 1 (pro
domaci
ulozisté)

P

=(
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X

PFehrati bocniku

Otevreny obvod relé nebo MOS

Zkrat relé nebo MOS

Abnormalni komunikace mezi hlavnim a
vedlejSim shlukem nebo nekonzistence

¢lankd mezi shluky

ina chyby

349

Doporuceni pro reseni
chyby
Tato zavada indikuje, Ze
teplota bocniku
prekrocila stanoveny
prah, vypnéte zarizeni a
nechte 2 hodiny v klidu,
aby teplota klesla.

1. Aktualizujte software,
vypnéte zafizenina 5
minut a po restartu
zkontrolujte, zda zavada
pretrvava;

2. Pokud zavada
pretrvava, vymeénte
bateriovy balik

1. Aktualizujte software,
vypnéte zafizenina 5
minut a po restartu
zkontrolujte, zda zavada
pretrvava;

2. Pokud zavada
pretrvava, vymeénte
bateriovy balik

1. Zkontrolujte
informace o baterii a
verzi software u
vedlejSiho zarizeni a
spravné pripojeni
komunikacniho kabelu k
hlavnimu zafizeni

2. Aktualizujte software



Nazev chyby

Pric¢ina chyby
Abnormalni kabelaz zpétného obvodu

bateriového systému, coz vede k
neuzavreni signalu vzajemného zamku

Abnormalni komunikace mezi BMS a
PCS

Abnormalni kabelaz komunikace mezi
hlavnim a podfizenym Fidicim
systémem BMS

Ztrata komunikace mezi hlavnim a
zaloznim cipem

Abnormalni vypina¢ nebo odpojovac

350

Doporuceni pro reseni
chyby
Zkontrolujte, zda je

koncovy odpor spravné
nainstalovan

1. Ovérte, zda je spravné
definovano rozhrani
komunikacniho kabelu
mezi baterii a ménicem;
2. Kontaktujte servisni
stfedisko a zkontrolujte
data na pozadi, abyste
zjistili, zda je software
meénice a baterie
spravné sparovan.

1. Zkontrolujte zapojeni
a restartujte baterii;

2. Aktualizujte firmware
baterie. Pokud problém
pretrvava po restartu,
kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Vypnéte zafizenina 5
minut a po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda jsou
komunikacni koliky na
spodni strané PACK a
PCU uvolnéné nebo
pokFivené;



Nazev chyby

P
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ina chyby

Selhani vlastni kontroly MCU

1. Software je pfilis stary nebo je deska
BMS poskozena

2. Velky pocet paralelné pfipojenych
ménicl zpUsobuje pfilis velky néraz pfi
prednabijeni baterie

Vnitfni porucha MCU

Celkovy fidici proud prekracuje
stanoveny prah
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Doporuceni pro reseni
chyby

Aktualizujte software,
restartujte baterii.
Pokud problém
pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.

1. Aktualizujte software
a sledujte, zda chyba
pretrvava

2.V pripadé paralelniho
pripojeni nejprve
spustte baterii v erném
startu a poté meénice

Aktualizujte software,
restartujte baterii.
Obvykle se jedna o
poruchu MCU nebo
externich soucastek.
Pokud problém
pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.

1. Vypnéte zafizenina 5
minut a po restartu
zkontrolujte, zda
chyba pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda neni

vykon stridace
nastaven prilis vysoko,
coz by vedlo k
prekroceni zatizeni
sbérnice;



Nazev chyby

Porucha
klimatizace

Pric¢ina chyby

Nesoulad ¢lankd baterii v paralelnim
clusteru

Opacné pripojeni kladného a
zaporného pélu baterii v paralelnim
clusteru

Existuje vazné prehrati nebo prepéti,
které spousti pozarni systém

Porucha klimatizace

Dvere skfiné nejsou zavrené

PFiliS vysoké napajeci napéti
Nedostatecné napajeci napéti
Z&dny vstupni napéti
Nestabilni napajeci napéti

Nestabilni napéti kompresoru

Spatny kontakt nebo po$kozeni senzoru

Abnormalni ventilator klimatizace

Vnitfni napéti nebo proud DCDC je
abnormalni
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Doporuceni pro reseni
chyby

Ovérte, zda jsou clanky
baterii v paralelnim
clusteru shodné

Zkontrolujte, zda nejsou
kladny a zaporny pdél
baterii v paralelnim
clusteru pfipojeny
obracené

Kontaktujte servisni
stredisko.

Zkuste systém
restartovat, pokud
porucha pretrvava,
kontaktujte servisni
stredisko.

Zkontrolujte, zda jsou
dvere skriné spravné
zaviené

Ovérte, zda napajeci
napéti odpovida
poZadavkim
klimatizace, a po
potvrzeni znovu
zapnéte.

Zkuste systém
restartovat, pokud
porucha pretrvava,
kontaktujte servisni
stfedisko.

Podrobnosti viz
konkrétni obsah
poruchy DC.



Nazev chyby

BMS1 dalSi
porucha 2
(domaci
ulozisté)

Pric¢ina chyby
PretiZeni DCDC nebo prilis vysoka
teplota chladice atd.

Abnormalni sbér ¢lankd nebo
nekonzistentni starnuti

Ventilator nefunguje spravné

Uvolnéné Srouby vystupniho portu
nebo Spatny kontakt

Baterie je pouZzivana pfilis dlouho nebo
¢lanky jsou vazné poskozeny

1. Software je pfilis stary nebo je deska
BMS poskozena

2. Velky pocet paralelné zapojenych
ménica, prilis velky narazovy proud pfi
prednabijeni baterie.

Poskozeni topné félie

PreruSeni pojistky na tfech koncich
topné fdlie, topna funkce nelze pouzit.
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Doporuceni pro reseni
chyby

Kontaktujte servisni
stfedisko.

Kontaktujte servisni
stredisko.

1. Vypnéte baterii,
zkontrolujte pripojeni a
Srouby vystupniho portu
2. Po potvrzeni
restartujte baterii a
sledujte, zda porucha
pretrvava. Pokud ano,
kontaktujte servisni
stredisko.

Prosim, kontaktujte
servisni stfedisko pro
vymeénu packu.

1. Aktualizujte software
a sledujte, zda porucha
pretrvava.

2.V pripadé paralelniho
zapojeni nejprve cerné
spustte baterii a poté
ménic.

Prosim, kontaktujte
servisni stredisko.

Prosim, kontaktujte
servisni stredisko.



Doporuceni pro reseni
chyby
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Nazev chyby Pric¢ina chyby

Zkontrolujte, zda se
shoduji model software,
Neshoda modelu software, typu ¢lanku | SN, typ ¢lanku a model
a modelu hardwaru. hardwaru. Pokud ne,
kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Vypnéte zafizenina 5
minut a po restartu
zkontrolujte, zda chyba

Preruseni komunikace s deskou pretrvava;

termalniho managementu. 2. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte
servis pro vymenu
packu.

1. Vypnéte zafizenina 5
minut a po restartu
zkontrolujte, zda chyba

PFerudeni komunikace s deskou pretrvava;

termalniho managementu. 2. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte
servis pro vymenu
packu.

1. Vypnéte zafizenina 5
minut a po restartu
zkontrolujte, zda chyba

PreruSeni komunikace s deskou pretrvava;

termalniho managementu. 2. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte
servis pro vymeénu
packu.
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Nazev chyby

Porucha
DCDC.

P
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ina chyby

Spustén signal poruchy ventilatoru
packu.

Vystupni napéti portu je pfilis vysoké.

DCDC modul detekoval, Ze napéti
baterie prekrocilo maximalni nabijeci
napéti.

Teplota chladice je pfilis vysoka.

355

Doporuceni pro reseni
chyby

1. Vypnéte zafizenina 5
minut a po restartu
zkontrolujte, zda chyba
pretrvava;

2. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte
servis pro vymeénu
packu.

Zkontrolujte napéti
vystupniho portu. Pokud
je napéti vystupniho
portu v pofadku a po
restartovani baterie se
chyba neodstrani sama,
kontaktujte servisni
stredisko.

Zastavte nabijeni, vybijte
na SOC pod 90 % nebo
nechte stat 2 hodiny.
Pokud to nepomUZe a
chyba pretrvava i po
restartu, kontaktujte
servisni stfedisko.

Nechte baterii stat 1
hodinu, dokud teplota
chladic¢e neklesne.
Pokud to nepomUZze a
chyba pretrvava i po
restartu, kontaktujte
servisni stfedisko.



Nazev chyby
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ina chyby

Vybijeci proud baterie je pfilis vysoky

Vystupni port ma obracené polarity
napajecich kabell vici bateriim v
clusteru nebo PCS.

Vykonové relé nelze uzavrit.

Teplota vykonovych soucastek je prilis
vysoka.

Relé se zaseklo.
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Doporuceni pro reseni
chyby

Zkontrolujte, zda zatéz
neprekracuje kapacitu
baterie pro vybijeni.
Vypnéte zatéZ nebo PCS
na 60 sekund. Pokud to
nepomuUZe a chyba
pretrvava i po restartu,
kontaktujte servisni
stredisko.

Vypnéte rucni vypinac
baterie, zkontrolujte
spravné zapojeni
vystupniho portu a
restartujte baterii.

Zkontrolujte spravné
zapojeni vystupniho
portu a zda nedochazi
ke zkratu. Pokud to
nepomUze a chyba
pretrvava i po restartu,
kontaktujte servisni
stfedisko.

Nechte baterii stat 1
hodinu, dokud teplota
vykonovych soucastek
uvnitf baterie neklesne.
Pokud to nepomUZe a
chyba pretrvava i po
restartu, kontaktujte
servisni stfedisko.

Pokud chyba pretrvava i
po restartu, kontaktujte
servisni stredisko.



Nazev chyby

Porucha
cirkulac¢niho
proudu v
bateriovém
stojanu

BMS1 dalsi
chyba 3 (pro

velké ulozisté).

Pric¢ina chyby

1. Nerovnovaha ¢lanku baterie.
2. Pfi prvnim zapnuti nebyla provedena
kalibrace plného nabiti.

Komunikacni chyba s linuxovym
modulem.

PFilis rychly narlst teploty ¢lanku

SOC pod 10%

Zapis SN neodpovida pravidlim

357

Doporuceni pro reseni
chyby

1. Zkontrolujte, zda je
komunikacni kabel
spravneé pfipojen.

2. Aktualizujte software,
restartujte baterii a
sledujte, zda chyba
pretrvava. Pokud ano,
kontaktujte servisni
stfedisko.

Abnormalni ¢lanek,
kontaktujte sluzbu pro
vymeénu packu.

Nabijte baterii.

Zkontrolujte, zda je
pocet znaku SN
normalni, pokud ne,
kontaktujte servisni
stfedisko.



Nazev chyby

BMS1 dalSi
porucha 4
(velka ulozisté)

Porucha
stykace 1

Porucha
stykace 2

Ochrana proti
pretizeni (Ksic)

Ochrana proti
pretiZzeni
(inteligentni
port)

P

=(
=)
X

ina chyby

1. Abnormalni komunikace Daisy Chain
v ramci bateriového shluku

2. Neshoda ve stupni starnuti ¢lankd
mezi bateriovymi shluky

PFilis vysoka vlihkost v packu
PferusSena pojistka
Nizka kapacita baterie

Abnormalni vypinac

Abnormalni externi zarizeni

Trvalé pretizeni (nad 690KVA) po dobu
10s

Trvalé pretizeni (nad 690KVA) po dobu
10s
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Doporuceni pro reseni
chyby

1. Zkontrolujte kontakt
packl v jednotlivych
shlucich baterii

2. Ovérte stav pouZziti
jednotlivych shlukd
baterii, jako je
kumulativni kapacita
nabijeni/vybijeni, pocet
cykll atd.

3. Kontaktujte servisni
stfedisko.

Kontaktujte sluzbu pro
vymeénu packu.

Nabijte baterii.

Kontaktujte sluzbu pro
vymeénu packu.

Kontaktujte sluzbu pro
vymeénu packu.

Prosim, kontaktujte
servisni stredisko.

Prosim, kontaktujte
servisni stredisko.



Doporuceni pro reSeni
Nazev chyby PFitina chyby P P

chyby
Hostitelska 1. Zkontrolujte, zda je
klimatizace je | 1. MoZna elektromér neni pripojen k elektromér pripojen k
zapnuta a hlavni jednotce hlavni jednotce
komunikace s | 2. Mozna je komunikacni kabel 2. Zkontrolujte, zda je
méricem je elektroméru uvolnény komunikacni kabel
abnormaini. elektroméru uvolnény
Méfri¢ vykonu
odrizené .
.p . U v Nastavte stroj s
jednotky je v Elektromér je pfipojen k podrizené . .
. . elektromérem jako
paralelnim jednotce i
, hlavni jednotku
systému
abnormaini.
Podrizena

klimatizace je
zapnuta déle
neZ 10 minut a

1. Zkontrolujte, zda se
1. Chyba v nastaveni adresy podfizené | adresa podrizené

Komunikace s jednotky jednotky neopakuje
hlavni 2. Uvolnény komunikacni kabel 2. Zkontrolujte, zda je
Klimatizaci podrizené jednotky paralelni ko[nu,nikaénl'
abnormalng kabel uvolnény
vyprsi.

10.5.3 Zpracovani po odstranéni zavady

V systému skladovani energie je tfeba po vyreSeni nékterych zavad proveést
dodatecné zpracovani, aby se systém mohl vratit k normalnimu provozu.

10.5.3.1 Vymazani upozornéni na poruchu AFCI

[Pouzity software] : Aplikace SolarGo
[ZplGsob vymazani]

1. Pfejdéte pres [Hlavni stranka] > [Nastaveni] > [Pokrocila nastaveni] > [Detekce
stejnosmérného obloukul].
2. Kliknéte na tlacitko [Vymazat upozornéni na poruchu AFCI].
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11 Technické parametry

11.1 Parametry ménice

Technické udaje

Vstupni Udaje baterie
Typ baterie

Jmenovité napéti
baterie (V)

Rozsah napéti baterie
W)

Startovaci napéti (V)

Pocet bateriovych
vstupu

Max. trvaly nabijeci
proud (A)

Max. trvaly vybijeci
proud (A)

Max. nabijeci vykon
(W)

Max. vybijeci vykon
(W)

Vstupni udaje PV stringu

Max. vstupni vykon
(W) *2

Max. vstupni napéti (V)
*3*4

GW6000-ET-20 GW8000-ET-20

Li-Ion

500

150~720

150

30

30

9000

6600

9600

1000

Li-Ion

500

150~720

150

30

30

12000

8800

12800

1000
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GW9900-ET-
20(Australie)

Li-Ion

500

150~720

150

40

40

15000

11000

16000

1000



Technické udaje
Pracovni rozsah
nap&ti MPPT (V) *>
Rozsah napéti MPPT
pfi jmenovitém
vykonu (V)

Startovaci napéti (V)

Jmenovité vstupni
napéti (V)

Max. vstupni proud na
MPPT (A)

Max. zkratovy proud
na MPPT (A)

Max. zpétny proud do
pole (A)

Pocet sledovac¢i MPP

Pocet stringl na
MPPT

GW®6000-ET-20

120~850

220~850

150

620

16

24

Vystupni udaje AC (pfipojeni k siti)

Jmenovity vystupni
vykon (W)

Max. vystupni vykon
(W)

Jmenovity zdanlivy
vykon do verejné sité
(VA)

6000

6000

6000

362

GW8000-ET-20

120~850

285~850

150

620

16

24

8000

8000

8000

GW9900-ET-
20(Australie)

120~850

260~850

150

620

16

24

9990

9990

9990



Technické udaje

Max. zdanlivy vykon
do verejné sité (VA) 6

Jmenovity zdanlivy
vykon z verejné sité
(VA)

Max. zdanlivy vykon z
verejné sité (VA)

Jmenovité vystupni
napéti (V)

Rozsah vystupniho
napéti (V) *7

Jmenovita frekvence
AC sité (Hz)

Rozsah frekvence AC
sité (Hz)

Max. vystupni AC
proud do verejné sité
(A) "8

Max. AC proud z
verejné sité (A)

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

Narazovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

GW®6000-ET-20

6000

6000

12000

400/380, 3L/N/PE | 400/380, 3L/N/PE

170~290

50/60

45~65

8.7

15.7

200AatTms

150Aat1ms
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GW8000-ET-20

8000

8000

16000

170~290

50/60

45~65

11.6

21

200AatTms

150AatTms

GW9900-ET-
20(Australie)

9990

10000

20000

400/380, 3L/N/PE

170~290

50/60

45~65

14.5

26.1

200AatTms

150AatTms



Technické udaje GW6000-ET-20
Jmenovity vystupni

proud (A) 8.7

Ucinik

Max. celkové

L , <3%
harmonické zkresleni

Maximalni ochrana
proti pretizeni vystupu 56
(A)

Vystupni udaje AC
(zalozni)
Zalozni jmenovity

zdanlivy vykon (VA) 6000

Max. vystupni zdanlivy 6000
vykon (VA) ™9 (12,000 at60sec)

Max. vystupni zdanlivy

vykon se siti (VA) 6000
Jmenovity vystupni 8.7
proud (A) '

Max. vystupni proud 13

(A) (17.4at60sec)
Max. vystupni

poruchovy proud

(Spicka a doba trvani) Sbat3us
(A)

Narazovy proud

(Spicka a doba trvani) 150AatTms

(A)

364

GW8000-ET-20

11.6

<3%

56

8000

8000
(16,000 ate0sec)

8000

11.6

17.4
(23.3at60sec)

56at3us

150AatTms

GW9900-ET-
20(Australie)

14.3

0.8 predbihavy~0.8 zpozduijici

<3%

56

10000

10000
(18000 at60sec)

10000

14.5

21.7
(26.1at60sec)

56at3us

150AatTms



GW9900-ET-

GWG6000-ET-20 .
20(Australie)

Technické udaje GWS8000-ET-20

Maximalni ochrana

proti pretizeni vystupu 56 56 56
(A)
Jmenovite vystupni 400/380 400/380 400/380
napeti (V)
Jmenovita vystupni 50/60 50/60 50/60
frekvence (Hz)
Vystupni THDv
<39 <39 <20
(@Linearni zatéz) 3% 3% 3%
U¢innost
Max. ucinnost 98% 98% 98.2%
Evropska ucinnost 97.2% 97.2% 97.5%
Max. ucinnost z
0, 0, 0,
baterie na AC 97.2% 97.5% 97.5%
Ucinnost MPPT 99.5% 99.5% 99.5%
Ochrana
Detekce izolacniho . , .
Integrovana Integrovana Integrovana
odporu PV
PV AFCI3.0 Volitelna Volitelna Volitelna
Sledovani zbytkového , . ,
Integrovana Integrovana Integrovana
proudu
h i zpétné . . .
Oc rgrla proti zpetne Integrovana Integrovana Integrovana
polarité PV
Ochrana proti zpétné . . .
Integrovana Integrovana Integrovana

polarité baterie



Technické udaje
Ochrana proti
ostrovnimu provozu

Ochrana proti
pretizeni AC

Ochrana proti zkratu
AC

Ochrana proti prepéti
AC

DC vypinac

DC ochrana proti
prepéti

AC ochrana proti
prepéti

Vzdalené vypnuti
Obecné udaje

Provozni teplotni
rozsah (°C)

Skladovaci teplota (°C)

Relativni vihkost
Provozni prostredi

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

ZpUsob chlazeni

UzZivatelské rozhrani

GW®6000-ET-20

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovany

Typ II

Typ II

Integrované

-35~+60

-40~+85
0~100%
Venkovni

4000

Prirozena
konvekce

LED, WLAN+APP

GW8000-ET-20

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovany

Typ II

Typ I

Integrované

-35~+60

-40~+85
0~100%
Venkovni

4000

PFrirozena
konvekce

LED, WLAN+APP

GW9900-ET-
20(Australie)

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana
Integrovany

Typ II

Typ II

Integrované

-35~+60

-40~+85
0~100%

Venkovni

4000

Prirozena konvekce

LED, WLAN+APP



Technické udaje GW6000-ET-20 GWS8000-ET-20
Komunikace s BMS RS485, CAN RS485, CAN
Komunikace s RS485 RS485
méridlem
Komunikace s WiFi+LAN+Blueto | WiFi+LAN+Blueto
portalem oth oth
Hmotnost (kg) 23 23
Rozméry (SxVxH mm) 496*460*221 496*460*221
Hlu¢nost (dB) <30 <30
Topologie Neizolovana Neizolovana
Vlastni spotreba v noci
(W) *10 <15 <15
Stupen kryti IP IP66 IP66
DC konektor MC4 (4~6mm?2) MC4 (4~6mm?2)
Prichozi Prichozi
AC konektor svorkovnice svorkovnice
UW10 Uuw1o

Environmentalni

. 4K4H 4K4H
kategorie
Stupen znecisténi II I1I
Kategorie prepéti DCII/ACIII DCII/ACIII
Trida ochrany I I
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GW9900-ET-
20(Australie)

RS485, CAN

RS485

WiFi+LAN+Bluetooth

25
496*460%*221

<30

Neizolovana

<15

IP66

MC4 (4~6mm?2)

Prdchozi svorkovnice
Uuw10

4K4H

III
DCII/ACIII

I



GW9900-ET-

Technické udaje GW6000-ET-20 GW8000-ET-20 L.

20(Australie)

Baterie: C
Rozhodujici napétova PV: C
Kom: A
ZpUsob montaze Nasténna Nasténna Nasténna
ivni i AFDPF + AFDPF +

Aktivni r,netoda proti o o AFDPF + AQDPF*1"
ostrovnimu provozu AQDPF AQDPF
Typ elektricke napajeci | el s it TFifazova sit Tifazova sit
soustavy
Zemé& vyroby Cina Cina Cina
Certifikace™2
Sitové normy VDE-AR-N 4105, EN50549-1
Bezpeclnostni predpisy IEC62109-1&2
EMC EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*2: Maximalni vstupni vykon, nikoli trvaly, je 1,6*normalniho vykonu. Kromé toho v
Australii mGze u vétSiny fotovoltaickych moduld maximalni vstupni vykon dosahnout
2*Pn, napriklad maximalni vstupni vykon GW6000-ET-20 muze dosahnout 12000W.
*3: Pro systém 1000V je maximalni pracovni napéti 950V.

*4: KdyZ vstupni napéti dosahne rozsahu 950V az 1000V, ménic prejde do
pohotovostniho rezimu. KdyZ se vstupni napéti vrati do pracovniho rozsahu MPPT,
ménic¢ obnovi normalni provozni rezim.

*5: Pro rozsah napéti MPPT pfi jmenovitém vykonu se prosim podivejte do
uzivatelské prirucky.

*6: Podle mistnich predpist pro sit.

*7: Rozsah vystupniho napéti: fazové napéti.

*8: Pri aktivaci funkce trifazové nesymetrie mlze maximalni vystupni stfidavy proud
do sité dosahnout 13A, 17,4A, 21,7A, 21,7A a 21,7A.

*9: Lze dosahnout pouze pri dostateCném vykonu FV a baterie.
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*10: Zadny z&loZni vystup.

*11: AFDPF: Aktivni drift frekvence s pozitivni zpétnou vazbou, AQDPF: Aktivni drift Q
s pozitivni zpétnou vazbou.

*12: Nejsou uvedena vSechna certifikace a standardy, podrobnosti naleznete na
oficialnich webovych strankach.

Technické udaje GW10K-ET-20 GW12K-ET-20 GW15K-ET-20

Vstupni udaje baterie

Typ baterie Li-Ion Li-Ion Li-Ion
batere sy 00 0 >
R/(;zsah napéti baterie 150~720 150~720 150~720
Startovaci napéti (V) 150 150 150
Pocet vstupl baterie 1 1 1
g/lr?;:;r(\;\a)ly nabijeci 40 40 40
lg/lraoﬁ (;cr(\//b\e;ly vybijeci 40 40 40
?AV\ZX. nabijeci vykon 15000 18000 24000
Max. vybijeci vykon 11000 13200 16500

(W)
Vstupni udaje fotovoltaického retézce

Max. vstupni vykon

(W) *2 16000 19200 24000
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Technické udaje

Max. vstupni napéti (V)
*3*4

Provozni rozsah
napéti MPPT (V) *>

Rozsah napéti MPPT
pri jmenovitém
vykonu (V)

Startovaci napéti (V)

Jmenovité vstupni
napéti (V)

Max. vstupni proud na
MPPT (A)

Max. zkratovy proud
na MPPT (A)

Max. zpétny proud do
pole (A)

Pocet sledovact MPP

Pocet fetézcll na
MPPT

GW10K-ET-20

1000

120~850

260~850

150

620

16

24

Vystupni udaje AC (pfipojeni k siti)

Jmenovity vystupni
vykon (W)

Max. vystupni vykon
(W)

Jmenovity zdanlivy
vykon do verejné sité
(VA)

10000

10000

10000

370

GW12K-ET-20

1000

120~850

285~850

150

620

16

24

12000

12000

12000

GW15K-ET-20

1000

120~850

380~850

150

620

16

24

15000

15000

15000



Technické udaje GW10K-ET-20 GW12K-ET-20 GW15K-ET-20

Max. zdanlivy vykon

do veFeiné sité (VA) *6 10000 12000 15000
Jmenovity zdanlivy

vykon z verejné sité 10000 12000 15000
(VA)

Max. zdanlivy vykon z 20000 20000 20000

verejné sité (VA)

Jmenovité vystupni

L 400/380, 3L/N/PE | 400/380, 3L/N/PE | 400/380, 3L/N/PE
napé&ti (V)

Y i 170~2
Rozs:a,h vystupniho 170~290 170~290 0~290
napéti (V) *7

Jmenovita frekvence

AC sit& (Hz) 50/60 50/60 50/60

Rozsah frekvence AC

sit& (Hz) 45~65 45~65 45~65

Max. AC proud do
U 14. 17.4 21.7
vefejné sité (A) ™8 >
Max. AC proud 2 26.1 26.1 26.1
verejné site (A)

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

200AatTms 200AatTms 200AatTms

Narazovy proud
(Spicka a doba trvani) 150Aat1ms 150Aat1ms 150Aat1ms
(A)

Jmenovity vystupni

oroud (A) 14.5 17.4 21.7
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Technické udaje
Ucinik
Max. celkové

harmonické zkresleni

Maximalni ochrana
proti pretizeni vystupu
(A)

GW10K-ET-20

0.8
predbihavy~0.8
zpozduijici

<3%

56

Vystupni udaje AC (zalozni)

Zalozni jmenovity
zdanlivy vykon (VA)

Max. vystupni zdanlivy
vykon (VA) ™9

Max. vystupni zdanlivy
vykon se siti (VA)

Jmenovity vystupni
proud (A)

Max. vystupni proud
(A)

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

Narazovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

Maximalni ochrana
proti pretizeni vystupu
(A)

10000

10000
(18000 at60sec)

10000

14.5

21.7
(26.1at60sec)

56at3us

150Aat1ms

56
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GW12K-ET-20

0.8
predbihavy~0.8
zpozduijici

<3%

56

12000

12000
(18000 at60sec)

12000

17.4

21.7
(26.1at60sec)

56at3us

150Aat1ms

56

GW15K-ET-20

0.8 predbihavy~0.8
zpozduijici

<3%

56

15000

15000
(18000 at60sec)

15000

21.7

21.7
(26.1at60sec)

56at3us

150AatTms

56



Technické udaje

Jmenovité vystupni
napéti (V)

Jmenovita vystupni
frekvence (Hz)

Vystupni THDv
(@Linearni zatéz)

U¢innost
Max. uc¢innost
Evropska ucinnost

Max. uc¢innost z
baterie na AC

U&innost MPPT
Ochrana

Detekce izola¢niho
odporu FV

FV AFCI3.0

Sledovani zbytkového
proudu

Ochrana proti
obracené polarité FV

Ochrana proti
obracené polarité
baterie

Ochrana proti
ostrovnimu provozu

Ochrana proti
pretizeni AC

GW10K-ET-20

400/380

50/60

<3%

98.2%

97.5%
97.5%

99.5%

Integrovana
Volitelné

Integrované

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana
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GW12K-ET-20

400/380

50/60

<3%

98.2%

97.5%
97.5%

99.5%

Integrovana
Volitelné

Integrované

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana

GW15K-ET-20

400/380

50/60

<3%

98.2%

97.5%
97.5%

99.5%

Integrovana
Volitelné

Integrované

Integrovana

Integrovana

Integrovana

Integrovana



Technické udaje

Ochrana proti zkratu
AC

Ochrana proti prepéti
AC

DC spinac

DC ochrana proti
prepéti

AC ochrana proti
prepéti

Vzdalené vypnuti
Obecné udaje

Provozni teplotni
rozsah (°C)

Skladovaci teplota (°C)

Relativni vihkost
Provozni prostredi

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

ZpUsob chlazeni

UzZivatelské rozhrani
Komunikace s BMS

Komunikace s
meéricem

GW10K-ET-20

Integrovana

Integrovana
Integrovany

Typ II

Typ 11

Integrované

-35~+60

-40~+85
0~100%
Venkovni

4000

Prirozena
konvekce

LED, WLAN+APP

RS485, CAN

RS5485

374

GW12K-ET-20

Integrovana

Integrovana

Integrovany

Typ II

Typ 11

Integrované

-35~+60

-40~+85
0~100%
Venkovni

4000

Prirozena
konvekce

LED, WLAN+APP

RS485, CAN

RS5485

GW15K-ET-20

Integrovana

Integrovana

Integrovany

Typ I

Typ II

Integrované

-35~+60

-40~+85
0~100%
Venkovni

4000

Pfrirozena
konvekce

LED, WLAN+APP

RS485, CAN

RS485



Technické udaje

Komunikace s
portalem

Hmotnost (kg)
Rozméry (SxVxH mm)
Hlucnost (dB)
Topologie

Nocni vlastni spotreba
(W) *10

Stupen kryti IP

DC konektor

AC konektor

Environmentalni
kategorie

Stupen znecisténi
Kategorie prepéti

Trida ochrany

Rozhodujici napétova
tfida (DVC)

ZpUsob montaze

GW10K-ET-20 GW12K-ET-20 GW15K-ET-20

WiFi+LAN+Blueto = WiFi+LAN+Blueto | WiFi+LAN+Bluetoo

oth oth th
25 25 25
496*460*221 496*460*221 496*460*221
<30 <45 <45
Neizolovana Neizolovana Neizolovana
<15 <15 <15
IP66 IP66 IP66

MC4 (4~6mm?2) MC4 (4~6mm?2) MC4 (4~6mm?2)

Prichozi . , . ,
) Pruchozi Pruchozi
svorkovnice i i
svorkovnice UW10 @ svorkovnice UW10
UW10
4K4H 4K4H 4K4H
111 111 111
DCII/ACIII DCII/ ACIII DCII/ACIII
I I I
Baterie: C
FV: C
AC: C
Kom: A
Nasténna Nasténna Nasténna
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Technické udaje GW10K-ET-20 GW12K-ET-20 GW15K-ET-20

Aktivni metoda proti AFDPF + AFDPF +

ostrovnimu provozu AQDPF*11 AQDPF*11 AFDPF + AQDPF!!
gﬁsifv‘j”‘:ké napaect | Tritszova sit THifazové sit THfazové sit
Zemé& plvodu Cina Cina Cina
Certifikace™12

Sitové normy VDE-AR-N 4105, EN50549-1

Bezpecnostni predpisy | IEC62109-1&2

EMC EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*2: Maximalni vstupni vykon, nikoli trvaly, je 1,6¥normalniho vykonu. Kromé toho v
Australii mGZe u vétSiny fotovoltaickych modult maximalni vstupni vykon dosahnout
2*Pn, napriklad maximalni vstupni vykon GW6000-ET-20 muze dosahnout 12000W.
*3: Pro systém 1000V je maximalni pracovni napéti 950V.

*4. Kdyz vstupni napéti dosahne rozsahu 950V az 1000V, ménic prejde do
pohotovostniho rezimu. KdyzZ se vstupni napéti vrati do pracovniho rozsahu MPPT,
ménic¢ obnovi normalni provozni rezim.

*5: Pro rozsah napéti MPPT pfi jmenovitém vykonu se prosim podivejte do
uzivatelské prirucky.

*6: Podle mistnich predpistd pro sit.

*7: Rozsah vystupniho napéti: fazové napéti.

*8: Pri aktivaci funkce trifazové nesymetrie mize maximalni vystupni stfidavy proud
do sité dosahnout 13A, 17,4A, 21,7A, 21,7A a 21,7A.

*9: Lze dosahnout pouze pri dostatecném vykonu FV a baterie.

*10: Zadny z&lozni vystup.

*11: AFDPF: Aktivni drift frekvence s pozitivni zpétnou vazbou, AQDPF: Aktivni drift Q
s pozitivni zpétnou vazbou.

*12: Nejsou uvedena vSechna certifikace a standardy, podrobnosti naleznete na
oficialnich webovych strankach.
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11.2 Parametry baterie

11.2.1 Domov rysa F

Technické parametry
VyuZitelna energie (kWh)™"
Bateriovy modul

Pocet moduld

Typ ¢lanku

Konfigurace ¢lank(

Jmenovité napéti (V)

Pracovni rozsah napéti (V)

Jmenovity vybijeci/nabijeci
proud (A)*2

Jmenovity vykon (kW)*2

Provozni teplota (°C)

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Komunikace

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxH mm)

LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H

6.55 9.83 13.1

LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

LFP (LiFePOg4)

6451P 9651P 12851P
204.8 307.2 409.6
182.4-2304 273.6-3456 |00 10
25

5.12 7.68 10.24

Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50
0~95%
2000

CAN
115 158 201

600*625*%38 | 600*780*38 | 600*935*3
0 0 80
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LX F16.4-H

16.38

160S1P

512

456~576

12.8

244

600*1090*3
80



Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H | LXF16.4-H

Typ kryti IP55
Misto instalace Uzemnitelné
tBeZpec”OS IEC62619, IEC62040, CEC
Normy a
certifikace EMC CE, RCM

Preprava UN38.3

*1: Testovaci podminky, 100% DOD, nabijeni/vybijeni 0,2°C pfi +25+2 °C pro
bateriovy systém na zacatku Zivotnosti. VyuZitelna energie systému se muze liSit v
zavislosti na ménici.

*2: K redukci jmenovitého vybijeciho/nabijeciho proudu a vykonu dochazi v
zavislosti na teploté a stavu nabiti (SOC).

11.2.2 Lynx domaci F Plus+

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

VyuZitelna energie

(kWh)*! 6.55 9.83 13.10 16.38
Bateriovy modul LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

Pocet moduld 2 3 4 5

Typ ¢lanku LFP (LiFePOg4)

Konfigurace ¢lankd 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Jmenovité napéti (V) 204.8 307.2 409.6 512
Provozni rozsah napéti (V) | 182.4~230.4 | 273.6~345.6 264'8~460' 456~576
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Technické parametry

Jmenovity vybijeci/nabijeci

proud (A)*2

Jmenovity vykon (kw)*2

Provozni teplo

ta (°C)

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska

vyska (m)
Komunikace

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxH mm)

Kryti

Skladovaci tep

lota (°C)

ZpUsob montaze

U¢innost cyklu

Zivotnost cykl{

Normy a
certifikace

Bezpecnost
EMC

Pfeprava

LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H

25

5.12 7.68 10.24

Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50
0~95%
2000

CAN
115 158 201

600*610*38 | 600*765*38 | 600*920*3
0 0 80

IP55

-20 ~ +45 (= Jeden mésic); 0 ~ +35 (< Jeden rok)
Uzemnéno

96.4%

2 3500 @1C/1C

IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC
CE, RCM

UN38.3
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LX F16.4-H

12.8

244

600*1075%
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Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

*1 : Testovaci podminky, 100% DOD, nabijeni a vybijeni 0,2C pfi +25+2 °C pro
bateriovy systém na zacatku Zivotnosti.

Vyuzitelna energie systému se mUze liSit v zavislosti na ménici.

*2 : K redukci jmenovitého vybijeciho/nabijeciho proudu a vykonu mdze dochazet v
zavislosti na teploté a stavu nabiti (SOC).

*3: Na zakladé rozsahu napéti ¢lanku 2,5~3,65V @25+2°C za testovacich podminek
1C/1C a 80% EOL.

11.2.3 Lynx domaci verze F G2

Technické LX LX LX LX LX LX LX LX
adaie F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- | F19.2- F22.4- F25.6- | F28.8-

J H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20
VyuZitelna
energie 6.4 9.6 12.8 16.0 19.2*%2 | 22.4*%2 | 25.6 28.8
(kWh)*1
Bateriovy .

LX F3.2-20: 64V 3.2kWh
modul
Pocet modull 2 3 4 5 6 7 8 9
Typ ¢lanku LFP (LiFePQOg)
Konfigurace (20S)2 | (20S)3 | (20S)4 | (20S)5 | (205)6 | (20S)7 | (205)8 | (205)9
¢lankd S1P S1P S1P S1P S1P S1P S1P S1P
Jmenovite 128 | 192 | 256 | 320 @ 384 | 448 512 | 576
napeti (V)
114.8 | 172.2

Rozsah - 229.6~  287~3 | 344.4~ | 401.8~ 459.2~ 516.6~
provozniho ~144. | ~216.

... 288.8 61 433.2 | 5054 | 577.6 | 649.8
napeti (V) 4
Jmenovity
vybijeci/nabije 35

ci proud (A)*3
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LX | LX LX LX LX LX LX
F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6-
H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20

Technické
udaje

Max.
kontinualni
vybijeci/nabije
ci proud (A)

35

Jmenovity

vykon (kW)*3 4.48 6.72 8.96 11.2 13.44 | 15.68 | 17.92

Provozni
teplotni -20~+50
rozsah (°C)*4

Relativni

~ 0,

vihkost o
Max. provozni
nadmorska 3000
vySka (m)
Komunikace CAN
Hmotnost 8 | 120 @ 154 | 188 | 222 | 256 | 290
(kg)
Come 600%5 | 600x7 | 600x8 | 600x1 | 600x1 | 600x1 | 600x1
\ozmery 50x38 | 15x38  71x38 | 027x3 | 183x3 | 339x3 | 495x3
(SxVxH mm)

0 0 0 80 80 80 80
Stupen kryti IP55
IP
Skladovaci

teplota (°C) -20~+45(sJeden mésic) ; 0~+35(sJeden rok)

ZpU .
pus‘),ti Uzemneéni
montaze
Celkova

94%

ucinnost cyklu
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LX
F28.8-
H-20

20.16

324

600x1
651x3
80



Technické LX | LX LX LX LX LX LX LX
Gdaie F6.4- F9.6- | F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6- F28.8-
) H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20
Zivotnost
>
cykIG*5 4000
Bezpe
>eZp IEC62619. IEC62040-1. IEC63056. VDE2510. CE

Nor cnost

e EMmc CE, RCM

certif

. PF

lkace | Prepr UN38.3

ava
11.2.4 Lynx home D
GW8.3-
Technicka data GWS.1- BAT-D GWS.1- GW8.3-
BAT-D-G20 BAT-D-G21 BAT-D-G21
G20

Jmenovita kapacita (kwWh) 5.12 8.32 5.12 8.32
VyuZitelna kapacita (kWh)™*! 5 8 5 8
Typ baterie LFP (LiFePQOg)

F.‘rovozr’n rozlsah n,apetl V) 350~550

(jednofazovy systém)

P[(’)\{ozm’ rozsa!h napéti (V) 700~950

(tfifazovy systém)

Max. vstupni proud (systém) 12 19 12 19
(A)

Max.,vystupnl proud 132 21 132 21
(system) (A)

Max. vstupni vykon (systém) 5 8 5 8

(kW)*2
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Technicka data

Max. vystupni vykon (systém)
(kw)*2

Spickovy vystupni vykon
(systém) (kw)*2

Teplotni rozsah nabijeni (°C)
Teplotni rozsah vybijeni (°C)
Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Hlucnost (dB)

Komunikace

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxH mm)
Volitelnd konfigurace funkci
Kryti

Skladovaci teplota (°C)
Max. doba skladovani

Rozsifitelnost
ZpUsob montaze

Zivotnost cykl{

Zemé vyroby

GWS8.3-

12 mésicl (-20°C~35°C)

6 mésicl (35°C~45°C)
6 ks

Na podlahu / Na zed

GWS5.1- BATD GWS5.1- GWa8.3-
BAT-D-G20 BAT-D-G21 BAT-D-G21
G20
5 8 5 8
7.5 @10s 12 @10s 7.5 @10s 12 @10s
-18~55 2~55
-20~55 -20~55
5-95%
4000
<29
CAN
57.541 7911 57.5+1 7911
800*326*270
vytapeéni
IP66
-20~55

26000 (25+2°C, 0.5C, 90%DOD, 70%EQOL)

Cina
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GWS8.3-

- GW5.1- GWS5.1- GWS.3-
Technicka data BAT-D-
BAT-D-G20 BAT-D-G21 BAT-D-G21
G20
Normy a e tmost IEC62619, IEC60730,
certifikace | B€ZPECNOS EN62477, IEC63056. IEC62040, CE, CEC, VDE2510
EMC CE, RCM
Pfeprava UN38.3, ADR

11.3 Technické parametry inteligentniho
elektroméru

11.3.1 GM330

Model GM330
Mé&fFici rozsah
Podporované typy siti 1P2W/3P3W/3P4W

3P4W: 100~472 L-N
3P3W: 100~472 L-L

Provozni napéti (Vac)*
Frekvence (Hz) 50/60
Pomér CT nA: 5A

Parametry presnosti

Napéti/proud Trida 0,5
Aktivni energie Trida 0,5
Jalova energie Trida 1

Komunikacni parametry
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Model GM330
Zpusob komunikace RS485
Komunikacni vzdalenost (m) | 1000
Obecné parametry

Rozméry (S*V*H mm) 72%85%72
Housing 4 moduly
Hmotnost (g) 240
ZpUsob montaze DIN lista

UzZivatelské rozhrani

4 LED, tlacitko reset

vyska (m)

Prikon (W) <5
Environmentalni parametry

Stupen kryti IP IP20
Fiozsah provoznich teplot 130 a3 470
(°O)

Iiozsah skladovacich teplot 130 a3 +70
(°CO)

Relativni vihkost (bez 0-95%
kondenzace)

Max. provozni nadmorska 3000

*Podporuje pfipojeni napéti 1,Tnasobku jmenovité hodnoty.
*Standardni méfici transformator proudu (CT) u elektroméru byl jednotné zménén
na specifikaci 120A:40mA. Elektroméry s CT o specifikaci 200A:50mA se nebudou

prodavat po ¢ervnu 2026.
11.3.2 GM3000

Technické parametry

GM3000
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Aplikace Trifazovy
Napéti Nominalni napéti 3L+N/400V
Rozsah napéti 100V~240V
Frekvence 50Hz/60Hz
Proud Nominalni proud CT in: 120A/40mA;
Rozsah proudu 0.48A~120A
PFikon <3W

Detekce dat

Vypocet energie

Napéti/proud/¢inny vykon/jalovy vykon/Faktor

ucinnosti/frekvence

Cinny/jalovy vykon

PFesnost Napéti/proud Class1
Cinny Class I
Jalovy Class1I
Komunikace RS485 (maximalni rychlost9600/ModBus
protokol/maximalni délka komunikacniho kabelu100m)
Zobrazeni LED, USB, tlacitko Reset
Zarizeni Rozméry (délka x Sirka 36 x 85 x 66.5
X vySkamm)
Hmotnost (g) 450

Stupen ochrany krytem

IP20(pro vnitfni pouziti)

ZpUsob montéaze

Montaz na zadni nosnou desku

Provozni teplota

Teplota skladovani

Vlhkost

Provozni nadmorska vyska(m)

Bezpecna Zivotnost (roky)

-25~+60° C

-25~+60° C

<95% bez kondenzace

<2000m

225

11.4 Technické parametry inteligentniho

komunikacniho pasu

11.4.1 WiFi/LAN Kit-20
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Vystupni napéti (V) 5
Prikon (W) <2
Komunikacni rozhrani USB
Ethernet 10M/100Mbps auto-negotiation
Komunikacni Bezdratové IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz
parametry Bluetooth V4.2 BR/EDR a standard
Bluetooth
Bluetooth LE
Rozméry
(Sirkaxvyskaxtloustka 48.3*159.5*32.1
Mechanické mm)
parametry Hmotnost (g) 82
Stupen ochrany krytem ' IP65
ZpUsob montaze Zapojeni do USB portu
Rozsah provoznich teplot (°C) -30~+60
Rozsah skladovacich teplot (°C) -40~+70
Relativni vihkost 0-95%
Max. provozni nadmorska vyska (m) 4000

11.4.2 Sada 4G Kit-CN-G20

Model produktu 4G Kit-CN-G20
Sprava zafizeni
Maximalni pocet

podporovanych 1
ménicd

Parametry napajeni

Vstupni napéti (V) 5
Prikon (W) <4
Typ rozhrani usB

Komunikacni parametry
LTE-FDD: B1/B3/B5/B8

4G/36/26 LTE-TDD: B34/B39/B40/B41
GNSS lokalizace /
Bluetooth Bluetooth V5.0

Mechanické parametry
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Model produktu
Rozméry
(Sirkaxvyskaxtloustk
amm)

Hmotnost (g)
Kontrolka

ZpUsob montaze
Velikost SIM karty
Environmentalni parametry
Rozsah provoznich
teplot (°C)

Rozsah skladovacich
teplot (°C)

Relativni vihkost
Stupen kryti IP

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

Splnéné normy

Certifikat

11.4.3 4G Sada-CN-G21

Model produktu
Sprava zarizeni
Maximalni
podporovany pocet
meénicu

Parametry napajeni
Vstupni napéti (V)
Prikon (W)

Typ rozhrani
Komunikacni parametry

4G/3G/2G

GNSS lokalizace
Bluetooth

4G Kit-CN-G20
48.3*95.5%32.1

87
LED* 2
Plug and play
Micro sim, 15mm*12mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC, CTA

4G Kit-CN-G21

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41
Beidou, GPS

Bluetooth V5.0
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Model produktu
Mechanické parametry
Rozméry
(Sirkaxvyskaxtloustka
mm)

Hmotnost (g)
Kontrolka

Zpusob montaze
Velikost SIM karty
Environmentalni parametry
Rozsah provoznich
teplot (°C)

Rozsah skladovacich
teplot (°C)

Relativni vihkost
Stupen kryti IP

Max. provozni
nadmofrska vyska (m)

Splnéné normy

Certifikat
11.4.4 Ezlink3000

Model

Obecné parametry

Rozhrani pripojeni

Ethernetové rozhrani (volitelné)
ZpUsob montaze

Kontrolka

Rozmeéry (3 x v x h mm)

Hmotnost (g)

4G Kit-CN-G21

48.3*95.5%32.1

87
LED* 2
Plug and Play
Micro sim, 15mm*12mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC. CTA

Ezlink3000

USB

10/100Mbps auto, komunikacni vzdalenost
<100m

Plug-and-play
LED kontrolka
49x153x32

130
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Model Ezlink3000

Prikon (W) <2 (typickd hodnota)

Bezdratové parametry

Bluetooth komunikace Bluetooth 5.1
WiFi komunikace 802.11 b/g/n(2.412GHz-2.484GHz)
Provozni rezim STA

Environmentalni parametry

Rozsah provoznich teplot (°C) -30 ~ +60

Rozsah skladovacich teplot (°C) -30 ~+70

Relativni vihkost 0-100% (bez kondenzace)
Stupen ochrany krytem IP65

Maximalni provozni nadmorska

vyska (m) 4000

11.4.5 LS4G Kit-Cina

LS4G Kit-CN

Obecna data

Maximalni pocet 1
podporovanych ménicd

Typ rozhrani USB

Zpusob montaze Plug-and-play
Kontrolka LED kontrolka
Rozméry 49*96*32
(SitkaxvysSkaxhloubka mm)

SIM karta rozméry (mm) 15%12

IP tfida IP65

Prikon (W) <4
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LS4G Kit-CN
Provozni teplota okoli (°C) -30~60°C
Skladovaci teplota okoli (°C) -40~70°C

Relativni vihkost

0-100% (bez kondenzace)

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

4000

Bezdratové parametry

LTE-FDD B1/B3/B5/B8

LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Bezpeclna Zivotnost (roky) 225

11.4.6 4G Kit-CN

%

Obecna data

Maximalni pocet
podporovanych ménicd

Typ rozhrani USB

Zpusob montaze Plug-and-play
Kontrolka LED kontrolka
Rozméry 49*96*32
(SitkaxvysSkaxhloubka mm)

SIM karta rozméry (mm) 15%12

IP tfida IP65

Prikon (W) <4

Provozni teplota okoli (°C) -30~60°C
Skladovaci teplota okoli (°C) -40~70°C

Relativni vihkost

0-100% (bez kondenzace)

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

4000

391




Bezdratové parametry

LTE-FDD B1/B3/B5/B8
LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Bezpecna Zivotnost (roky) 225
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12 Priloha

12.1 Casté dotazy a odpovédi

12.1.1 Jak provést detekci pomocného elektroméru/CT?

Funkce detekce elektroméru mUZe detekovat, zda je CT elektroméru spravné
pripojen, a aktudlni provozni stav elektroméru a CT.

« ZpUsob 1:

1. Pfes[Domui] > [Nastaveni] > [Detekce pomocného elektroméru/CT], prejdéte na
stranku detekce.

2. Kliknéte na zacit detekci, poCkejte na dokonceni detekce a poté zobrazte vysledky
detekce.

« ZpUsob 2:

1. Kliknéte na @‘) > [System Setup] > [Quick Setting] > [Meter/CT Assisted Test],
prejdéte na stranku detekce.

2. Kliknéte na zacit detekci, pockejte na dokonceni detekce a poté zobrazte vysledky
detekce.

12.1.2 Jak upgradovat verzi zarizeni?

Pomoci informaci o firmwaru mdzete zobrazit nebo upgradovat:
Verzi DSP, verzi ARM ménice, verzi softwaru komunika¢niho modulu, verzi BMS
baterie, verzi DCDC atd.

+ Upozornéni na upgrade:

UZivatel otevre aplikaci, na domovské strance se zobrazi upozornéni na upgrade,
uzivatel si mize vybrat, zda chce upgradovat. Pokud zvoli upgrade, podle pokyn( na
obrazovce lze upgrade dokoncit.

+ BéZny upgrade:

Pfes [Domovska stranka] > [Nastaveni] > [Informace o firmwaru], prejdéte do
rozhrani pro zobrazeni informaci o firmwaru.
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Kliknéte na zkontrolovat aktualizace, pokud je k dispozici nova verze, podle pokyn(
na obrazovce dokoncete upgrade.

 Vynuceny upgrade:

Aplikace posild informace o upgradu, uZivatel musi podle pokyn( provést upgrade,
jinak nebude moci aplikaci pouZivat. Podle pokynU na obrazovce Ize upgrade

dokoncit.

Upgrade softwarové verze ménice

+ Ménic podporuje upgrade softwaru pomoci USB disku.

+ Pred pouzitim USB disku k upgradu zarizeni kontaktujte servisni stfedisko pro
ziskani balicku softwarového upgradu a metody upgradu.

12.2 Skraceni
Zkratka Anglicky popis
Ubatt Battery Voltage Range
Ubatt,r Nominal Battery Voltage

Ibatt,max (C/D)

EC,R
UDCmax

UMPP
IDC,max

ISC PV
PAC,r
Sr (to grid)

Smax (to grid)

Sr (from grid)

Max. Charging Current
Max. Discharging Current
Rated Energy

Max.Input Voltage

MPPT Operating Voltage
Range

Max. Input Current per MPPT

Max. Short Circuit Current per
MPPT

Nominal Output Power
Nominal Apparent Power
Output to Utility Grid

Max. Apparent Power Output
to Utility Grid

Nominal Apparent Power
from Utility Grid
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Cesky popis

Rozsah napéti baterie
Jmenovité napéti baterie
Maximalni nabijeci/vybijeci
proud

Jmenovita energie
Maximalni prikon

Rozsah napéti MPPT

Maximalni vstupni proud na
MPPT

Maximalni zkratovy proud na
MPPT

Jmenovity vystupni vykon
Jmenovity zdanlivy vykon do
sité

Maximalni zdanlivy vykon do
sité

Jmenovity zdanlivy vykon
odebirany ze sité



Zkratka

Smax (from grid)

UAC,r
fAC,r

IAC,max(to grid)

IAC,max(from

grid)
P.F.

Sr

Smax

IAC,max
UAC,r

fAC,r

Toperating

IDC,max
UDC
ubDC,r

UAC
UAC,r

Toperating

Pmax
PRF
PD
PAC,r
F(Hz)

Anglicky popis

Max. Apparent Power from
Utility Grid

Nominal Output Voltage

Nominal AC Grid Frequency

Max. AC Current Output to
Utility Grid

Max. AC Current From Utility
Grid

Power Factor

Back-up Nominal apparent
power

Max. Output Apparent Power
(VA)

Max. Output Apparent Power
without Grid

Max. Output Current
Nominal Output Voltage

Nominal Output Fregency

Operating Temperature
Range

Max. Input Current
Input Voltage

DC Power Supply
Power Supply/AC Power
Supply

Power Supply/Input Voltage
Range

Operating Temperature
Range

Max Output Power

TX Power

Power Consumption
Power Consumption
Frequency
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Cesky popis

Max. zdanlivy vykou stridavého
proudu

Jmenovité vystupni napéti
Jmenovita frekvence stfr.
napajeci sité

Maximalni vystupni proud do
sité

Max. stfidavy proud ze sité

Faktor Uc¢innosti
Jmenovity zdanlivy vykon v
ostrovnim rezimu

Max. zdanlivy vykou stridavého
proudu

Maximalni vystupni proud
Maximalni vystupni napéti
Jmenovita frekvence
vystupniho napéti

Rozsah provoznich teplot

Maximalni vstupni proud
Vstupni napéti
Stejnosmeérny vstup
Rozsah vstupniho
napéti/stridavy vstup
Rozsah vstupniho
napéti/stfidavy vstup

Rozsah provoznich teplot

Maximalni vykon
Vystupni vykon vysilace
Prikon

PFikon

Frekvence



Zkratka
ISC PV

Udcmin-Udcmax

UAC,rang(L-N)
Usys,max
Haltitude,max
PF

THDi

THDv
C&l
SEMS

MPPT

PID

Voc

Anti PID

PID Recovery
PLC

Modbus TCP/IP

Modbus RTU

SCR
UPS
ECO mode
TOU
ESS
PCS
RSD
EPO

Anglicky popis

Max. Input Short Circuit
Current

Range of input Operating
Voltage

Power Supply Input Voltage
Max System Voltage
Max. Operating Altitude

Power Factor

Total Harmonic Distortion of
Current

Total Harmonic Distortion of
Voltage

Commercial & Industrial
Smart Energy Management
System

Maximum Power Point
Tracking

Potential-Induced
Degradation

Open-Circuit Voltage
Anti-PID

PID Recovery

Power-line Commucation
Modbus Transmission Control
/ Internet Protocol

Modbus Remote Terminal
Unit

Short-Circuit Ratio
Uninterruptable Power Supply
Economical Mode

Time of Use

Energy Stroage System
Power Conversion System
Rapid shutdown

Emergency Power Off
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Cesky popis
Maximalni vstupni zkratovy
proud

Rozsah provozniho napéti

Rozsah vstupniho napéti
adaptéru

Maximalni systémové napéti
Maximalni provozni nadmorska
vyska

Faktor ucinnosti

Harmonické zkresleni proudu

Harmonické zkresleni napéti

Primysl a obchod
Inteligentni systém
hospodareni s energii
Sledovani bodu maximalniho
vykonu

Degradace vyvolana
potencialem

Napéti naprazdno

Ochrana proti PID

Obnoveni PID

Komunikace po elektrické siti

Modbus TCP/IP

Modbus RTU

Pomeér zkratového proudu
Neprerusitelny zdroj napajeni
Ekonomicky rezim

Casové rozlideni tarifti
Systém ukladani energie
Systém prfemény energie
Rychlé vypnuti

Nouzové vypnuti



Zkratka
SPD

ARC

DRED

RCR
AFCI

GFCI

RCMU

FRT
HVRT
LVRT
EMS
BMS
BMU
BCU
SOC
SOH
SOE

SOP

SOF
SOS
DOD

Anglicky popis

Surge Protection Device
zero injection/zero export
Power Limit / Export Power
Limit

Demand Response Enabling
Device

Ripple Control Receiver

AFCI

Ground Fault Circuit
Interrupter

Residual Current Monitioring
Unit

Fault Ride Through

High Voltage Ride Through
Low Voltage Ride Through
Energy Management System
Battery Management System
Battery Measure Unit
Battery Control Unit

State of Charge

State of Health

State Of Energy

State Of Power

State Of Function
State Of Safety
Depth of discharge

12.3 Definice terminu

+ Vysvétleni kategorii prepéti
- Kategorie prepétiI: Zafizeni pfipojené k obvodim s opatfenimi pro omezeni

okamzitého prepéti na pomérné nizkou uroven.

Cesky popis
Ochrana proti prepéti

Omezeni vykonu

Zarizeni pro fizeni poptavky

Ochrana AFCI proti DC oblouku
GFCI

Jednotka pro sledovani
zbytkového proudu

Prljezd poruchou

PrUjezd vysokym napétim
PrUjezd nizkym napétim
Systém fizeni energie
Systém fizeni baterii

MéFici jednotka baterie
Ridici jednotka baterie

Stav nabiti baterie

Stav zdravi baterie

Stav zbyvajici energie baterie
Schopnost nabijeni/vybijeni
baterie

Funkcni stav baterie

Stav bezpecnosti

Hloubka vybiti

- Kategorie prepéti II: SpotfebiCe napajené z pevné rozvodné soustavy. Tyto
pristroje zahrnuji napfiklad spotrebice, prenosné nastroje a dalSi zatizeni pro
domaci a podobné pouziti. Pokud jsou pro tyto pristroje zvlastni poZzadavky na
spolehlivost a vhodnost, pouZije se kategorie prepéti III.
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- Kategorie prepéti III: Zafizeni v pevné rozvodné soustavé, jejichZ spolehlivost a
vhodnost musi splhovat zvlastni poZzadavky. Zahrnuje spinaci pfistroje v pevné
rozvodné soustavé a priimyslova zafizeni trvale pripojend k pevné rozvodné
soustaveé.

- Kategorie prepéti IV: Zafizeni pouZivana v napajecich zdrojich rozvodnych
soustav, véetné méricich pfistroju a predradnych proudovych ochrannych
zarizeni atd.

+ Vysvétleni kategorii vlhkych mist

3K3 4K2 4K4H
Teplotni rozsah 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
Rozsah vihkosti 5% az 85% 15% az 100% 4% az 100%

+ Vysvétleni kategorii prostredi:
- Venkovni ménic: Rozsah okolni teploty vzduchu je -25 az +60 °C, vhodné pro
prostfedi se stupném znecisténi 3;
- Vnitfni ménic typu II: Rozsah okolni teploty vzduchu je -25 aZ +40 °C, vhodné pro
prostfedi se stupném znecisténi 3;
- VnitFni ménic typu I. Rozsah okolni teploty vzduchu je 0 aZ +40 °C, vhodné pro
prostfedi se stupném znecisténi 2;
+ Vysvétleni kategorii stupné znecisténi
- Stupen znec€isténi 1. zadné zneliSténi nebo pouze suché nevodivé znecisténi;
- Stupen znec€iSténi 2. Obecné pouze nevodivé zneCiSténi, ale musi se zvazit
obcasné kratkodobé vodivé znecisténi zpisobené kondenzaci;
- Stupen znec€isténi 3: Vodivé zneciSténi nebo nevodivé znecisténi, které se stava
vodivym v dUsledku kondenzace;
- Stupen znecisSténi 4: Trvalé vodivé zneCiSténi, napriklad zplsobené vodivym
prachem nebo deStém a snéhem.

12.4 Vyznam kédu SN baterie
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T

11-144i

Datum vyroby na obrazku vyse je 2023-08-08

LXD10D5C0002

Znaky 11-14 v sériovém Cisle produktu predstavuji kod data vyroby.

* Znaky 11 a 12 jsou posledni dvé Cislice roku vyroby, napriklad rok 2023 je
reprezentovan jako 23;

+ Znak 13 je mésic vyroby, napfiklad srpen je reprezentovan jako 8;

Konkrétné nasledovné:

Mésic

leden-zari

fijen

listopad

prosinec

Kod mésice

1-9

A

B

C

+ Znak 14 je den vyroby, napfiklad 8. den je reprezentovan jako 8;
Pfednostné se pouzivaji Cislice, napriklad 1~9 pro 1.-9. den, A pro 10. den atd.
PismenaIa O se nepouZivaji, aby nedoslo k zaméné. Konkrétné nasledovné:

Vyrobni den 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kod 1 2 3 4 > 6 7 8 9
Datum vyroby 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Kod A B C D E F G H J
Datum vyroby 21 22 23 24 25 26 27 28 29
Kod M N P Q R S T U Vv

12.5 Zemé s bezpecnostnimi predpisy
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Pora |Nazev bezpecnostni normy |Pofa [Nazev bezpecnostni normy
di di

Evropa

1 IT-CEI 0-21 43 CZ-C

2 IT-CEI 0-16 44  |CZ-D

3 DE LV with PV 45 |RO-A

4 DE LV without PV 46 |RO-B

5 DE-MV 47  |RO-D

6 ES-A 48 |GB-G98

7 ES-B 49  |GB-G99-A

8 ES-C 50 |GB-G99-B

9 ES-D 51 GB-G99-C

10 ES-island 52 |GB-G99-D

11 BE 53 |NI-G98

12 FR 54 [E-16/25A

13 FR-island-50Hz 55 |IE-72A

14 FR-island-60Hz 56 |IE-ESB

15 PL-A 57  |IE-EirGrid

16 PL-B 58 PT-D

17 PL-C 59 EE

18 PL-D 60 |NO

19 NL-16/20A 61 FI-A

20 NL-A 62 |FI-B

21 NL-B 63 FI-C

22 NL-C 64 |FI-D

23 NL-D 65 |UA-A1

24 SE-A 66 |UA-A2

25 SE MV 67  |EN 50549-1

26 SK-A 68  |EN 50549-2

27 SK-B 69 DK-West-B-MVHV
28 SK-C 70  |DK-East-B-MVHV
29 HU 71 DK-West-C-MVHV
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Pora |Nazev bezpecnostni normy |Pofa [Nazev bezpecnostni normy
di di

30 CH 72  |DK-East-C-MVHV

31 cY 73 DK-West-D-MVHV

32 GR 74 DK-East-D-MVHV

33 DK-West-A 75 FR-Reunion

34 DK-East-A 76  |BE-LV (>30kVA)

35 DK-West-B 77  |BE-HV

36 DK-East-B 78 |CH-B

37 AT-A 79  [NI-G99-A

38 AT-B 80 |NI-G99-B

39 BG 81 NI-G99-C

40 CZ-A-09 82 |NI-G99-D

41 CZ-B1-09 83 IE-LV

42 CZ-B2-09 84 |I[E-MV

Globalni

1 60Hz-Vychozi IEC 61727-50Hz

2 50Hz-Vychozi IEC 61727-60Hz

3 127Vac-60Hz-Vychozi Sklad

4 127Vac-50Hz-Vychozi

Amerika

1 Argentina 30 US-ISO-NE-480Vac

2 US-208Vac 31 US-ISO-NE-208Vac-3P
3 US-240Vac 32 |US-ISO-NE-220Vac-3P
4 Mexico-220Vac 33 US-ISO-NE-240Vac-3P
5 Mexico-440Vac 34 PR-208Vac

6 US-480Vac 35 |PR-240Vac

7 US-208Vac-3P 36 PR-480 Vac

8 US-220Vac-3P 37 |PR-208Vac-3P

9 US-240Vac-3P 38 |PR-220Vac-3P

10 US-CA-208Vac 39 |PR-240Vac-3P

11 US-CA-240Vac 40 |Kajmanské ostrovy
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Pora |Nazev bezpecnostni normy |Pofa [Nazev bezpecnostni normy
di di

12 US-CA-480Vac 41 Brazil-220Vac

13 US-CA-208Vac-3P 42 Brazil-208Vac

14 US-CA-220Vac-3P 43 Brazil-230Vac

15 US-CA-240Vac-3P 44  |Brazil-240Vac

16 US-HI-208Vac 45 Brazil-254Vac

17 US-HI-240Vac 46 Brazil-127Vac

18 US-HI-480Vac 47 Brazil-ONS

19 US-HI-208Vac-3P 48 |Barbados

20 US-HI-220Vac-3P 49  |Chile-BT

21 US-HI-240Vac-3P 50 |[Chile-MT

22 US-Kauai-208Vac 51 Kolumbie

23 US-Kauai-240Vac 52 Kolumbie<0.25MW 1P
24 US-Kauai-480Vac 53 |Kolumbie<0.25MW 3P
25 US-Kauai-208Vac-3P 54  |IEEE 1547-208Vac

26 US-Kauai-220Vac-3P 55 |IEEE 1547-20Vac

27 US-Kauai-240Vac-3P 56  |IEEE 1547-240Vac

28 US-ISO-NE-208Vac 57 IEEE 1547-230/400Vac
29 US-ISO-NE-240Vac

Oceanie

1 Australie-A Novy Zéland

2 Australie-B 5 Novy Zéland:2015

3 Australie-C NZ-GreenGrid

Asie

1 Cina A 25 |JP-420Vac-50Hz

2 Eina B 26  |JP-420Vac-60Hz

3 Cina vy33i napéti 27  |JP-480Vac-50Hz

4 Cina nejvy3si napéti 28  |JP-480Vac-60Hz

5 Cina elektrarna 29  |SriLanka

6 Cina 242 Shandong 30 |Singapur

7 Cina 242 Hebei 31  |Izrael-0G
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Pora |Nazev bezpecnostni normy |Pofa [Nazev bezpecnostni normy
di di

8 Cina PCS 32 |Izrael-LV

9 Tchaj-wan 33  |Izrael-MV

10 Hongkong 34  |Izrael-HV

11 |Cina 242 Severovychod 35 |Vietnam

12 Thajsko-MEA 36 |Malajsie-LV

13 Thajsko-PEA 37 |Malajsie-MV

14 Mauritius 38 DEWA-LV

15 Korea 39 DEWA-MV

16 Indie 40  |Saudska Arabie

17 Indie-CEA 41  |JP-690Vac-50Hz

18 Pakistan 42  |JP-690Vac-60Hz

19 Filipiny 43  |SriLanka

20 Filipiny-127Vac 44  |IEC 61727-127Vac-50Hz
21 JP-50Hz 45 |IEC61727-127Vac-60Hz
22 |JP-60Hz 46  |JP-550Vac-50Hz

23 |JP-440Vac-50Hz 47  |JP-550Vac-60Hz

24 |JP-440Vac-60Hz 48  |Indie-Vyssi

Afrika

1 Jizni Afrika-LV Ghana

2 Jizni Afrika-B-MV 5 Ghana-HV

3 Jizni Afrika-C-MV

12.6 Bezpecnostni predpisy pro Australii

Pro australsky trh, aby bylo dosazeno shody s normou AS/NZS 4777.2:2020, vyberte z
moznosti Australie A, Australie B, Australie C nebo Novy Zéland. Obratte se na svého
mistniho provozovatele distribucni sité, abyste zjistili, kterou oblast vybrat.

Vybér oblasti B by mél automaticky nacist vSechny nastavené body pro oblast B pro
volt-watt, volt-var, podfrekvenci, nadfrekvenci atd.

Nastavené hodnoty pro volt-var odezvu
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Region

Australie A

Australie B

Australie C

Novy
Zéland

Povoleny
rozsah

Vychozi
hodnota

Napéti

Uroven jalového
vykonu ménice
(Q) % z Sjmenovity
Napéti

Uroven jalového
vykonu ménice
(Q) % Z Sjmenovity
Napéti

Uroven jalového
vykonu ménice
(Q) % Z Sjmenovity
Napéti

Uroven jalového
vykonu ménice
(Q) % z Sjmenovity

Napéti

Uroven jalového
vykonu ménice
(Q) % Z Sjmenovity

U1
207V

44 %
dodavany

205V

30 %
dodavany

215V

44 %
dodavany

207V

60 %
dodavany

180 az 230
\Y

30 az 60 %
dodavany

U2

220V

0%

220V

0%

230V

0%

220V

0%

180 az 230
\Y

0%

U3

240V

0%

235V

0%

240V

0%

235V

0%

230 az 265
\Y

0%

U4

258V

60 %
absorbov
any

255V

40 %
absorbov
any

255V

60 %
absorbov
any

244V

60 %
absorbov
any

230 az
265V

30 az 60
%
absorbov
any

POZNAMKA 1: Mé&ni¢e mohou pracovat na Grovni jalového vykonu v rozsahu az do
100 % dodavaného nebo odebiraného.
POZNAMKA 2: Sada parametr(i Australie C je uréena pro poufZiti v izolovanych nebo
vzdalenych energetickych systémech.

Vychozi nastavené hodnoty pro volt-watt odezvu
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Oblast

Australie A

Australie B

Australie C

Novy Zéland

Povoleny
rozsah

Vychozi hodnota
Napéti

Maximalni vystupni droven
¢inného vykonu ménice (P) % Sjmen

Napéti

Maximalni vystupni iroven
cinného vykonu ménice (P) % Sjmen

Napéti

Maximalni vystupni droven
¢inneho vykonu ménice (P) % Sjmen

Napéti

Maximalni vystupni droven
¢inného vykonu ménice (P) % Sjmen

Napéti

Maximalni vystupni droven
¢inneho vykonu ménice (P) % Sjmen

u3

253V

100%

250V

100%

253V

100%

242V

100%

U4

260V

20%

260V

20%

260V

20%

250V

20%

23537255V | 240 az265V

100%

20%

POZNAMKA: Sada parametr( Austrélie C je ur€ena pro pouZiti v izolovanych nebo
vzdalenych energetickych systémech.

Hodnoty napétovych limit pro pasivni ochranu proti ostrovnimu provozu

Ochranna
funkce

Podpéti 2 (V <

<)

Podpéti 1 (V<

)

Prepéti 1 (V>

)

Mezni hodnota Doba zpoZdéni
ochranné funkce vypnuti

70V 1s

180V 10s

265V 1s
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Maximalni doba
odpojeni

2s

11s

2s



Ochranna Mezni hodnota Doba zpoZdéni Maximalni doba
funkce ochranné funkce vypnuti odpojeni

Prepéti 2 (V>

275V - 0.2s
>)

Horni frekvence pfipojeni a opétovného pripojeni (fyrg)

Oblast furr

Australie A 50.15 Hz
Australie B 50.15 Hz
Australie C 50.50 Hz
Novy Zéland 50.15 Hz

Postup nastaveni:

Krok 1: Na strance Rychlé nastaveni nastavte bezpecnostni kéd na Australie
A/B/C/Novy Zéland podle skutecnych potreb.

Krok 2: Nastavte odpovidajicim zplsobem parametry frekvence.
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Grid Code 4 Connection Parameters
S (Safety Code] Save
Ramg Up
E Australia
Upper Voltage w04 104 w
Australia A ] ! gl
Oceania
Lower Voltage 857 BBE ~
Australia A1 ; 5.00]%r
America
5015 5045 ~
Australia B
Asia
A7ED 4750 w
2 Australia C
Africa
Australia D = o 4
Others.
New Zealand Saft Ramp Lip Gradient O
Others Saft Remp Up Gradient LU -
Upper Voltage M4 mod grd
R g
Lower Violtage 852 B52 w
Upper Frequency 5045 BOAS £y
F 085K
Lower Frequency 478D 4750 w
K 5 60|,
Observation Time 60 B0 '
Reconnection Gradient D
Reconnection Gradient 167 167 ~
Raniel B0 1% P
Grid Code < Connection Parameaters
% {safaty Code) Save
EllihE Australia
Upper Yoltage nea 04 s
. Ausstralia & Rarge{80,140]
DOceania
Lower Voltage EEZ  BE2 v
Ausstralia A1 Rarge|5,100] 4V
America
Upper Frequency G015 BOIE v
Australia B . -
s Q| | e
. Lower Frequency 4750 470 v
Australia C y -
Africa i sajHz
fustralia D Observation Time &0 60 "
Others Fanaei30, 30000
New Zealand Soft Ramp Up Gradient (:)
Others Soft Ramp Up Gradient %7 87 '
0.4 o4 -
852 853 v
5076 5015 ~

A7ED  ATS0 '

Reconnection Gradient ‘:)

Reconnection Gradient %7 187 o4

SLGOOCONO146
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Europe

Oceania

Africa

Others

Grid Code

(Safety Code)

Australia

Australia &

Australia a_1

Australia 8

Australia ©

Australia D

New Zealand

Others

Save < Connection Parameters

Llp[;er '..ﬂdlage 104 104
Lower Violtage 852 852
Upper Frequency 50850 5050

Q Lower Frequency 4750 4750
Observation Time a0 B0
Soft Ramp Up Gradient (:]
Soft Ramp Up Gradient |7 167
Upper Voltage 04 Mo
Lower Voltage 862  Bh2
% 10}
Upper Frequency 5060  BOS0
Lower Fraquency 4750 4750
—
Observation Time 0 (i1
Reconnecton Gradent D
Reconnection Gradient 62 187
i Wi

SLGOOCONDO145
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13 Kontaktni informace

GoodWe Technology Co., Ltd.

Cina, Su-€ou, okres Gaoxin, ulice Zijin 90
400-998-1212

www.goodwe.com
service@goodwe.com
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